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Définitions
Les définitions suivantes sont utiles a la compréhension du présent Plan d’Action de
Réinstallation (PAR) :

Assistance a la réinstallation : C’est une forme d’aide qui est fournie aux personnes
déplacées physiquement par le Projet. Cette aide ou assistance peut comprendre les appuis
en numeraire et/ou nature pour couvrir les frais de déménagement et de Recasement,
d’hébergement ainsi que divers services aux personnes affectées tels que les dépenses de
déménagement et le temps de travail perdu (PO 4.12 de la Banque mondiale, 2001).
Cadre de Politique de Reinstallation (CPR) : Le document qui présente les principes
qui guident 1’¢laboration d’un Plan d’Action de Réinstallation des Populations (PAR), une
fois que I’investissement est assez bien défini pour permettre de déterminer ses impacts
(PO 4.12 de la Banque mondiale, Annexe A, 2001, article 23, page 7)

Compensation : Paiement monétaire ou en nature ou les deux combinés des colts de tous
les biens (terres, infrastructures, aménagements fixes, cultures, arbres, etc.) perdus a cause
d’un usage public et/ou communautaire (PO 4.12 de la Banque mondiale, 2001).

Conflits : Sont considérés comme conflit, les divergences de points de vue, découlant des
logiques et enjeux entre les différents acteurs lors de 1’expropriation et/ou de
réinstallation. 1l s'agit des situations dans lesquelles deux ou plusieurs parties poursuivent
des intentions concurrentes ou adhérent a des valeurs divergentes, de facon incompatible
et de telle sorte qu’elles s’affrontent (négatif) ou, négocient et s’entendent (positif) (CPR
PAURAD, page 9, 2013).

Codt de remplacement : Pour les maisons et les structures, il désigne le coit d’une
nouvelle structure pour remplacer la structure affectée ; pour les terres, cultures, arbres et
autres biens, le colt de remplacement est la valeur actuelle du marché (sans dévaluation).
(PO 4.12 de la Banque mondiale, 2001, page 4 note de bas de page 11).

Date limite ou date butoir : date d'achévement au plus tard du recensement et de
I'inventaire des personnes et biens affectés par les différents projets. Apreés la date limite,
les personnes occupant la zone du Projet ne sont pas éligibles aux indemnisations, a
I'assistance et a la réinstallation. De méme, les biens immeubles (tels que les batiments, les
cultures, les arbres fruitiers ou forestiers) mis en place aprés la date limite ne sont pas
indemnisés. (PO 4.12 de la Banque mondiale, 2001)

Déplacement temporaire : concerne le fait que les personnes quittent leurs places ou
elles exercent des activités de fagon temporaire, en raison des investissements du Projet
(PO 4.12 de la Banque mondiale, 2001).

Déplacement involontaire : désigne le déplacement d’une population ou d’un groupe de
personnes nécessaire pour la réalisation d’un projet dont ’intérét public est justifié. Le
déplacement survient en cas de prise involontaire de terres et les personnes quittent leurs
terres, maisons, fermes, etc., en raison des activités du Projet. Il peut également résulter
d’une restriction involontaire d’acces aux ressources naturelles (parcs et zones pastorales
légalement constitués et aux aires protégées) entrainant des impacts négatifs sur les
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moyens d’existence des PAP. Au niveau du CFD, la condition qui déclenche le
déplacement, c’est la décision du magistrat qu’il y ait accord sur 1’indemnisation ou pas.
Au niveau de la PO 4.12 de la Banque, c’est le paiement de la compensation qui
conditionne le déplacement (PO 4.12 de la Banque mondiale, 2001, page 1, note de bas de
page 3).

Enquéte de base ou enquéte sociale-économique : Le recensement de population
affectée par le projet et I'inventaire de leurs biens perdus (terres, structures, autres biens
non déplacables). Dans les cas d'opérations qui touchent I'économie des PAPs, les
enquétes couvrent aussi les sources de revenus, les rentes annuelles familieres et d'autres
themes économiques y relatifs (CPR PAURAD, page 9, 2013)

Groupes vulnérables : toutes personnes qui, du fait de sexe, de 1’dge, du handicap
physigue ou mental ou de facteurs économiques ou sociaux, peuvent se trouver affectées
de maniére plus importante par le processus de déplacement et de réinstallation ou, dont la
capacité a réclamer ou a bénéficier de I'assistance a la réinstallation et autres avantages
peut se trouver limitée (PO 4.12 de la Banque mondiale, 2001).

Indemnisation : paiement en espéces d’une indemnité pour un bien ou une ressource
acquis ou affectés par le projet (CPR PAURAD, page 9, 2013).

Personne éligible : toute personne affectée par un projet d’investissement, recensée avant
la date limite, et qui de ce fait a droit a une compensation dans le cadre du processus de
réinstallation (CPR PAURAD, page 41, 2013)

Personnes Affectées par le Projet (PAP): toutes personnes, ménages et des
communautés dont les moyens d'existence se trouvent négativement affectés a cause de la
réalisation du projet du fait (i) d'un déplacement involontaire ou de la perte du lieu de
résidence ou d’activités économiques ; (ii) de la perte d'une partie ou de la totalité des
investissements (biens et actifs); (iii) de la perte de revenus ou de sources de revenus de
maniere temporaire ou définitive, ou (iv) de la perte d'acces a ces revenus ou sources de
revenus (Décret n® 2017-332 du 06 juillet 2017 portant procédure de 1’Evaluation
Environnementale au Bénin, chapitre 3 article 21, page 10).

Personnes économiquement déplacées : personnes ayant subi une perte de sources de
revenus ou de moyens d'existence du fait de l'acquisition de terrain ou de restrictions
d'accés a certaines ressources (terre, eau, parcours, forét), par la construction ou de
I'exploitation du Projet ou de ses installations annexes. Les personnes économiquement
déplacées n'ont pas forcément besoin de déménager du fait des actions du Projet (PO 4.12
de la Banque mondiale, 2001).

Personnes physiquement déplacées : personnes ayant subi une perte de I'hébergement et
des biens du fait des acquisitions de terres par le Projet, necessitant que la personne
affectée se déplace sur un nouveau site ; les personnes physiquement déplacees doivent
déménager du fait de la mise en ceuvre du projet (PO 4.12 de la Banque mondiale, 2001).
Plan d’Action de Réinstallation : il décrit et définit tout le processus de réinstallation
d'une population a la suite d'un déplacement économique et/ou physique forcé. 1l est basé
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sur les enquétes sociales ; le plan technique détaille les mesures a entreprendre quant a la
compensation, la réinstallation et la réhabilitation économique dans le cadre d'une
opération d'expropriation (Décret n° 2017-332 du 06 juillet 2017 portant procédure de
I’Evaluation Environnementale au Bénin, article 37, page 13).

Recasement/relogement : Réinstallation des personnes affectées par le projet sur un autre
site suite a un déplacement involontaire (CPR PAURAD, page 9, 2013).

Réinstallation involontaire : L'ensemble des mesures mises en ceuvre pour renforcer les
impacts positifs et réduire les impacts négatifs du projet : compensation (indemnisation),
relocalisation (recasement) et réhabilitation économique. Le terme « réinstallation
involontaire » est le terme utilisé par la Politique Opérationnelle 4.12 de la Banque
mondiale. Les termes « déplacement forcé ou involontaire”, "déplacement et
réimplantation forcé", "déplacement et réinstallation forcé", "réinstallation involontaire ou
forcee™ sont des synonymes de la réinstallation involontaire (PO 4.12 de la Banque
mondiale, 2001, page 3 note de bas de page 7)

Réinstallation temporaire : La réinstallation limitée dans le temps quel que soit sa nature
(économique ou physique). Par exemple, une réinstallation qui dure juste le temps des
travaux et s’arréte avec la fin des travaux. C’est le cas par exemple de travaux d'un Projet
d’investissement qui affecte des vendeurs pendant une période limitée (PO 4.12 de la
Banque mondiale, 2001).



RESUME EXECUTIF EN FRANCAIS
e Fiche récapitulative des données de base du Projet

N° Désignation Données
1 Pays Bénin
2 Département Borgou
3 Commune Parakou
4 Quiartiers affectés Banikanni/ Nima
5 Type de Projet Construction d’infrastructures marchandes
6 Titre du Projet Projet d’Aménagement Urbain et d’ Appui a la Décentralisation
(PAURAD)
7 Activités du projet Travaux de construction de trois (3) hangars de trente (30) places
induisant la réinstallation | chacune au marché Rose croix et d’un (01) hangar de trente (30)
places en matériaux définitifs au marché Nima
8 Promoteur Mairie de Parakou
9 Financement Banque Mondiale
10 Budget du PAR 3406 000 FCFA/ 22713,12 $
11 Personnes enquétée 125
111 Marché Rose Croix 104
11.2 Marché Nima 21
12 | Personne Affectée par le Effectif
Projet
12.1 Marché Rose Croix 83
12.2 Marché Nima 4
123. Nombre de personnes 01 (une femme au marché Rose croix)
vulnérables
12 Catégories de PAP Effectif
12.1 Propriétaire 62
12.2 Locataire 13
12.3 Sans Place 8
13 Type de biens affectés
13.1 Marché Rose croix Effectif
13.1.1 Hangars de fortune 65
13.1.2 Parasol 13
13.1.3 Boutigue en banco 2
13.14 Baraque en fer 3
13.2 Marché Nima Effectif
13.2.1 Baraque en fer 1
13.2.2 Hangar de fortune 3

Contexte et justification

Le Projet d’Aménagement Urbain et d’Appui a la Décentralisation (PAURAD) fait suite au
PGUD-2 et s’inscrit dans la méme dynamique de lutte contre la pauvreté a travers
I’amélioration des conditions de vie des populations et le renforcement des capacités des
municipalités. Il s’exécute a travers trois (03) composantes : composante A, B et C. Dans un
contexte avancé de la décentralisation, une partie des activités de la composante A
(Amélioration de la prestation de services grace a la réhabilitation a I’entretien et a I’extension
des infrastructures) sera consacrée a 1’appui direct aux municipalités. La mise en ceuvre de ce
projet notamment les activités de la composante A est susceptible d’engendrer des impacts
négatifs dans la mesure ou il peut faire 1’objet de déplacement des populations.

Conformément a la politique opérationnelle 4.12 de la Banque mondiale en matiere de
déplacement involontaire des populations, et en tenant compte des textes nationaux, le
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Gouvernement béninois a élaboré en 2015, un Cadre de Politique de Réinstallation (CPR) qui
décrit et clarifie les principes et procédures a suivre lorsqu’un sous projet engendre un
déplacement involontaire de population. Ce document cadre guide I'élaboration du Plan
d’Action de Réinstallation (PAR), si requis.

Cependant, compte tenu du calendrier global de mise en ceuvre dudit projet, certains travaux
pour lesquels les plans d’action de réinstallation ont été ¢laborés en 2015, ne sont programmés
pour étre exécutés qu’en 2019. 1l s’agit pour la ville de Parakou, des travaux de construction
de trois (3) hangars au marché Rose Croix et la construction d’un (1) hangar au marché Nima.
Au cours de cette période d’attente, les milieux et sites d’accueil des ouvrages ont subi des
modifications aussi bien sociales qu’environnementales.

C’est dans ce cadre que ces sous-projets ont fait I’objet d’une actualisation du Plan d’Action
de Réinstallation (PAR), conformément aux exigences législatives et reglementaires en
matiere d’Evaluation Environnementale en République du Bénin et de la Banque mondiale sur
la sauvegarde environnementale et sociale.

Le présent PAR, portant sur travaux de construction de trois (03) hangars dans le marché de
Rose Croix et d’un hangar dans le marché de Nima, vise a : (i) minimiser, autant que possible,
les déplacements involontaires; (ii) éviter dans la mesure du possible la destruction de biens et
(iii) indemniser les personnes affectées de maniére juste, équitable et préalable pour
compenser les pertes subies par ces derniéres du fait du sous-projet.

1. Description détaillée des activités du projet qui induisent la réinstallation

% Marché Rose Croix
Les activités du projet entrainant la réinstallation concernent les travaux de construction de
trois (3) hangars de trente (30) places chacune au marché Rose croix. Ces hangars sont de
type H2 jumelés avec une longueur de 25,6 m, une largeur de 3,6 m et une hauteur de 3 m.
Chaque hangar occupe une superficie de 84,15 m?,

Par ailleurs, le marché Rose Croix est localisé dans le quartier Rose-Croix Bah Mora dans
I’arrondissement 11 Parakou avec une superficie d’environ 1,4 hectare. Il est considéré comme
le quartier le plus grand et le plus populaire de la commune. Il abrite la seule université
publigue du Nord. Le marché est situé au bord de la voie pavé « Université Parakou-Maison
Bourébatouré » réalisée dans la premiere phase du PAURAD et s’anime tous les jours.

% Marché Nima
Les activités du projet induisant la réinstallation concernent les travaux de construction d’un
(01) hangar de trente (30) places en matériaux définitifs au marché Nima. Ce hangar est de
type H2 jumelés avec une longueur de 25,6 m, une largeur de 3,6 m et une hauteur de 3 m.
Ce marcheé est localisé dans le quartier Nima-Sokounon, dans I’arrondissement 11 de Parakou
avec une superficie de 0,5 hectare. C’est un marché qui s’anime tous les jours surtout dans la
matinée entre 6h-9h.

% Démarche méthodologique
Pour atteindre les objectifs de cette étude et répondre aux termes de références, la démarche
méthodologique mise en ceuvre s’est articulée autour des axes suivants : Revue documentaire,
consultations des acteurs, collecte des données sur le terrain (enquéte socioéconomiques,
recensement des PAP, inventaire des biens impactés), traitement et analyse des donnees,
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rédaction des rapports provisoires, restitution des rapports provisoires, prise en compte des
amendements et production du rapport final PAR.

e Revue documentaire
Cette étape a permis de collecter toute la documentation nécessaire et disponible, pouvant
contribuer a la réussite de la mission.

e Collecte de données sur le terrain
La collecte des données sur le terrain s’est déroulée selon les étapes ci-dessous :
- consultations des acteurs ;
- information des populations concernées ;
- délimitation de I’emprise des ouvrages ;
- enquétes socioéconomiques (recensement exhaustif des PAP et inventaire de leurs
biens affectés par le projet) ;
- Consultations du public et restitution des enquétes socio-économiques.

e Traitement et analyse des données
Les travaux réalisés dans ce cadre ont consisté a la vérification des données collectées et a
leur traitement dans un classeur EXCEL. Les informations de synthése obtenues sont ensuite
traitées suivant les principes de la statistique descriptive puis transformées en des tableaux et
graphiques avec le logiciel Excel afin de faciliter les analyses et les interprétations des
résultats obtenus.Pour y arriver, il a été mis en place une équipe de traitement des données,
ceci, pour assurer la qualité des données et informations saisies.

2. Impacts sociaux du projet

Les travaux de construction de trois (3) hangars au marché Rose croix et d’un (01) hangar au
marché Nima induisent les déplacements des populations. Ces impacts ont été évalués a
travers les opérations de recensement et de consultations avec les populations affectées par le
projet.

0,

¢ Impacts sociaux positifs

La construction de ces infrastructures sociocommunautaires contribuera a :
e [’amélioration des conditions de vie des usagers des hangars de fortunes ;
une augmentation du revenu des femmes des marchés ;
amélioration des conditions d’écoulement des produits ;
création d’emplois temporaires lors des travaux.

% Impacts sociaux négatifs

Les impacts sociaux négatifs des travaux seront principalement liés :
e Marché Rose croix
- au déplacement temporaire de quatre-vingt-trois (83) commergants (soixante-dix-huit
(78) possédant des hangars de fortune, kiosque et parasol, trois (3) possédant des
baraques et deux (2) possédant des boutiques en banco) pendant les phases
préparatoire et des travaux ;
- alaperturbation de la clientéle.
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e Marché Nima
- au déplacement temporaire de quatre (4) PAP dont trois (3) possedants des hangars de
fortune et un (1) possédant de baraque en fer) pendant les phases préparatoire et des
travaux.
3. Objectifs du plan d'action de réinstallation

Globalement, le présent PAR prépare un plan de déplacement et de compensation des
personnes affectées par les des travaux de construction de trois (03) hangars dans le marché
de Rose Croix et d’un hangar dans le marché de Nima suivant la législation nationale, le
Cadre de Politique de Réinstallation et en conformité avec la Politique Opérationnelle 4.12
(P.O 4.12) de la Banque mondiale.

4. Etudes socio-economiques sur les PAP

% Au marché Rose Croix, quatre-vingt-trois (83) personnes sont affectées par le projet
dont un (01) homme et quatre-vingt-deux (82) femmes. Soixante-quinze (75) PAP sur
les quatre-vingt-trois (83) ont au moins une personne a charge. Ainsi, le nombre total
de personnes affectées y compris les personnes a charge dans les ménages est évalué a
287 personnes. Les catégories de biens affectés sont des hangars (54 %), des kiosques
(23 %), des baraques (4 %), banco ou construction en terre battue + tole (4 %) et
parasols (12 %). Soixante-quinze pourcent (75 %) des PAP sont des propriétaires de
leurs biens affectés. Par ailleurs, soixante-quatorze pourcent (74 %) des PAP sont des
vendeurs de produits consommables, dix-huit pourcent (18 %) des vendeurs de
produits non consommables et huit pourcent (8 %) sont des prestataires de services ;

¢+ Sur le site du marché de Nima, les personnes affectées par le projet sont au nombre de
quatre (4), toutes des femmes. Elles sont toutes propriétaires de leur bien affecté par
le sous-projet. Ainsi, le nombre total de personnes affectées y compris les personnes a
charge dans les ménages est évalué a treize (13) personnes. Les catégories de biens
affectés sont des hangars (03) et une baraque en fer.

5. Cadre legal et reglementaire de réinstallation

La Constitution du 11 décembre 1990, la loi n° 2013-01 du 14 ao(t 2013 portant Code
Foncier et Domanial (CFD) modifié et complété par la loi n° 2017-15 du 26 mai 2017, le
décret n° 2017-332 du 06 juillet 2017 portant procédure de I’Evaluation Environnementale au
Bénin sont les dispositions Iégales et réglementaires au Bénin qui établissent les principes
fondamentaux relatifs aux opérations de réinstallation.

L’analyse comparative de la législation nationale et les exigences de la PO 4.12 de la Banque
mondiale fait ressortir des points de divergences et de convergences. En effet, il y a une
convergence entre la Politique Opérationnelle 4.12 de la Banque mondiale et le Code Foncier
et Domanial (CFD) pour ce qui concerne le calcul de I’indemnité compensatoire de
déplacement.

Par ailleurs, il y a une concordance partielle entre la législation nationale et la PO 4.12 de la
Banque sur la reconnaissance de la propriété coutumiere des terres, le traitement des plaintes
et la consultation des PAP. Par contre, il y a divergence entre la Iégislation nationale et la PO
4.12 de la Banque en ce qui concerne la prise en compte des groupes vulnérables dans le
processus d’indemnisation, la réhabilitation économique des PAP, les alternatives de
compensation, I’assistance a la réinstallation, les occupants informels et le suivi des mesures
de réinstallation.
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Dans le cadre du présent projet, les points ou le systeme national présente des faiblesses
seront complétés par les exigences de la PO 4.12. En cas de divergence absolue, les
dispositions de la PO 4.12 seront appliquées et en cas de convergence, les dispositions
nationales seront appliquées.

6. Cadre institutionnel de la réinstallation
Le cadre institutionnel de la réinstallation est décrit a travers le tableau ci-dessous :

Acteurs institutionnels Responsabilités

AGETUR - SA Supervision du processus d’actualisation/élaboration des PAR
Publication - Diffusion des PAR au niveau national

Banque mondiale Approbation et publication des PAR sur son site

Supervision du processus

MCVDD/ABE/ DDCVDD

Validation des rapports PAR
Suivi des activités de réinstallation

- Autorisation de création d’une régie spéciale pour le payement des PAP
(MEF)/DGTCP/Recette | par le régisseur des dépenses de la mairie

Perception - Facilitation du processus de mobilisation des fonds nécessaires aux
indemnisations des PAP

- Suivi de la budgétisation des colts des PAR par les Communes
Participation a I’information/sensibilisation des PAP ;

Participation & la gestion des conflits a ’amiable (en appui au CTR) ;
Participation au suivi de la mise en ceuvre du PAR

Préfecture

MJDLH (tribunaux) Gestion des plaintes non résolues a I’amiable

CTR ou CCGG/CLGG Appui a la mise en ceuvre du mécanisme de gestion des plaintes
- Appui au paiement des compensations en numéraires

- Assistance aux PAP, notamment les PAP vulnérables

- Appui a la mise en ceuvre des PAR ;

- Réception et résolution des plaintes

- Apui au suivi-évaluation du processus de réinstallation

- Appui au suivi des cas résiduels

Mairie - Mise en place du CTR;

- Participation a I’information/sensibilisation des PAP

- Appui au processus de réglement des conflits a I’amiable
- ldentification des sites de réeinstallation

- Décaissement des fonds de mise en ceuvre

- Aménagement des sites de réinstallation

- Paiement des indemnités et des compensations aux PAP ;
- Relogement des PAP sur les sites de réinstallation

- Appui & la mise en ceuvre du PAR

- Apui au suivi-évaluation du processus de réinstallation
- Suivi des cas résiduels

ST-PAURAD
(ADS/SSES)

Information et sensibilisation des parties prenantes
Formation des acteurs sur les mécanismes de gestion des plaintes du
projet ;
Mise en ceuvre du PAR par le biais des ADS
Elaboration du rapport de mise en ceuvre
Transmission du rapport de mise en ceuvre des PAR a la Banque
mondiale pour approbation
Suivi et traitement des cas résiduels ;
Suivi-évaluation du processus de réinstallation
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7. Critéres d'éligibilité et principes de compensation

Selon le CPR, seules les trois (03) catégories de Personnes Affectées par le Projet (PAP) sont
éligibles aux bénéfices de la politique de réinstallation du PAURAD :

(@) les détenteurs d’un droit formel sur les terres (y compris les droits coutumiers et
traditionnels reconnus par la Iégislation du pays) ;

(b) celles qui n’ont pas de droit formel sur les terres au moment ou le recensement
commence, mais qui ont des titres fonciers ou autres sous réserve que de tels titres
soient reconnus par les lois du pays ou puissent 1’étre dans le cadre d’un processus
identifié dans le plan de réinstallation ;

(c) celles qui n'ont ni droit formel ni titres susceptibles d’étre reconnus sur les terres
qu’elles occupent. Cette politique favorise pour les personnes dont la subsistance est
basée sur la terre, le remplacement de la terre perdue par des terrains équivalents. Les
individus et ménages reconnus éligibles au plan de réinstallation sont au final ceux qui
résident dans la zone de recensement, ainsi que ceux qui exploitent et/ou détiennent
des parcelles ou des batiments, selon le droit coutumier diment reconnu dans la zone
de recensement, méme hors concession.

Les personnes relevant des alinéas (a) et (b) ci-dessus recoivent une compensation pour les
terres qu'elles perdent. Les personnes relevant du (c) recoivent une aide a la réinstallation en
lieu et place de la compensation pour les terres qu'elles occupent, et toute autre aide
permettant d’atteindre les objectifs énoncés dans la présente politique, a condition qu'elles
aient occupé les terres dans la zone du projet avant une date limite. Les personnes occupant
ces zones apres la date limite n’ont droit a aucune compensation ni a une autre forme d'aide a
la réinstallation. En d'autres termes, les occupants informels (catégorie (c) ci-dessus) sont
reconnus par la politique PO 4.12 comme éligibles, non a une compensation pour les terres
qu'ils occupent, mais a une assistance a la réinstallation.

Les personnes affectées par le sous projet n’ont pas de droits 1égaux sur les terres qu’elles
occupent. A cet effet, elles recoivent seulement une aide a la réinstallation conformément aux
exigences de la P.O. 4.12 de la Banque mondiale. Etant donné que le foncier n’est pas
directement mis en cause dans le cadre du présent Plan d’Action Réinstallation, sont
éligibles : toutes personnes dont les activités économiques sont affectées par les travaux de
construction des trois (3) hangars au marché Rose Croix et d’un (1) hangar au marché Nima
dans la ville de Parakou. II peut s’agir de la perte d’un commerce, d’un batiment ou structure
a usage commercial, la perte d’acceés a une source de revenu ou a une ressource utilisée
comme moyen de subsistance. A cet effet, les catégories de PAP éligibles a la compensation
du présent PAR sont :

- les propriétaires de hangars de fortune et autres (boutiques en banco, barques en fer,
parasols et kiosques) situés dans I’emprise des ouvrages et qui seront détruits ;
- les personnes dont les activités économiques seront perturbées pendant les travaux.

Ainsi, dans le cadre du présent PAR, sont éligibles aux criteres cités ci-dessus, quatre-vingt-
trois (83) PAP au marché de Rose Croix et quatre (04) PAP au marché de Nima.
Cependant, pour que ces personnes soient éligibles a une compensation, la date butoir (samedi
11 mai 2019) doit étre respectée. Cette date correspond a la date de fin du recensement des
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personnes affectées (le recensement dans la zone d’intervention des deux sous-projets s’est
déroulé du 06 mai 2019 au 11 mai 2019).

La matrice de compensation a été élaborée en considérant les catégories de PAP, les types de
pertes subies, les mesures de compensation, les mesures d’appui ou d’accompagnement qui
s’avéraient nécessaires, ainsi que les autres dispositions applicables conformément au CPR du
projet.
Matrice de compensations par catégories de PAP

NO

Catégories de
PAP

Type de préjudice

Principes de
compensation

Mesures de compensation

01

Gérants
d’activités
commerciales et
artisanales
Proprietaires de
bati (baraque,
hangar, kiosque
ou boutique en
banco)

Perte de baraque,
hangar et kiosque

Compensation en
nature

e Construction des hangars provisoire sur site de

relogement en face du site d’accueil du sous

projet (marché rose croix)

Relogement des PAP sur un nouveau site (en

nature) (marché rose croix)

o Relogement des PAP dans les places libres au
niveau des hangars en construits par
PAURAD sur le site (marché Nima)

Perte de boutique en
banco (terre battue
+tole)

Compensation
nature et en
numéraire

e Compensation en numéraire pour la perte de
boutique en banco (brique + tdle) pour un
montant de 30000 FCFA/PAP

o Relogement temporaire des PAP sur
nouveau site (en nature) (marché rose croix)

le

Déménagement

Compensation en
numeéraire

e Compensation d’un montant forfaitaire
pour le déplacement (2000 FCFA pour
chaque perdant les hangars de fortune,
kiosque et parasol et 5000 FCFA pour
chaque perdant des baraques en fer) sur
le site de relogement en face du site
d’accueil (12 m) (marché rose croix)

e Compensation de la PAP dont la baraque
est affectée avec une somme de 50 000
FCFA pour le déplacement et la
réimplantation de sa baraque sur le
nouveau site identifié dans ledit marché
(marché Nima)

Perturbation de la
clientele/perturbation
des activités
économiques
(uniguement pour le
marché Rose croix)

Compensation par
une exonération
sur les taxes
journaliéres

Compensation des PAP par une exonération de
50% sur les taxes journaliéres pendant leur séjour
sur le nouveau site

02

Gérants
d’activités
commerciales et
artisanales
(locataire)

Perte d’une structure de
commerce (baraque,
hangar, kiosque)

Compensation en
nature

Relogement des PAP sur un nouveau site tout en
conservant leur statut de locataire (marché rose
Croix)

Déménagement

Compensation en
numéraire

Compensation en numéraire dun montant
forfaitaire pour le déplacement sur le nouveau site
en face du site d’accueil (a 12 m du marché rose
Croix)

Perturbation de la
clientéle (uniquement
pour le marché Rose
Croix)

Compensation par
une exonération
sur les taxes
journaliéres

Compensation des PAP par une exonération de
50% sur les taxes journaliéres pendant leur séjour
sur le nouveau site

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019
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8. Evaluation et compensation des pertes de biens /Estimation des pertes effectives et de
leur indemnisation
% Marcheé Rose Croix

Les biens affectés au niveau de ce marché sont : les hangars de fortune (45), les kiosques (19),
les baraques en fer (3) et les bancos (2). En prélude aux opérations de réinstallation, le site
d’accueil des PAP a été aménagé par la mairie. L’évaluation du cotit de reconstruction des
hangars sur le site de relogement provisoire des PAP s’¢éléve a 6 844 000 FCFA. De méme,
I’évaluation des codts de déplacement (allocation de déménagement) des PAP sur le site de
relogement provisoire s’éléve a deux cent trente-et-un mille 231.000 FCFA y compris le codt
de compensation des deux (02) PAP perdant des boutiques en banco (brique + tole).

« Marché Nima

Les biens affectés au niveau de ce marché sont : les hangars de fortune (03) et une (01)
barague en fer.

La PAP qui a sa baraque en fer dans I’emprise pourra la réutiliser sur son nouvel emplacement
a la fin des travaux. Le déplacement et la réinstallation de la baraque de cette PAP est estimé a
cinquante mille 50.000 FCFA et sera assurée par la mairie de Parakou. En ce qui concerne,
les PAP possédant des hangars de fortune, elles seront réinstallées provisoirement dans les
hangars construits par le PAURAD.

9. Mesures économiques de réinstallation

% Marché Rose Croix

Les mesures économiques de compensation suivantes ont été convenues avec les PAP :
e [’accompagnement des PAP pour leur déménagement sur le nouveau site situé a 12 m
du marché avec un montant forfaitaire de :
- 2000 FCFA/PAP pour celles possédant les hangars de fortune, kiosque et
parasol ;
- 5000 FCFA/PAP pour celle possédant des baraques en fer et
e la compensation des deux (02) PAP perdant des boutiques en banco (brique + tole)
pour un montant de 30000 FCFA/PAP ;
e [’accompagnement des quatre-vingt-trois (83) PAP du marché Rose croix en réduisant
de moitié les taxes journalieres pendant leur période de relogement sur le nouveau site
en attendant la fin des travaux.

« Marché Nima

Au niveau du marché Nima la seule mesure économique de réinstallation convenue concerne
I’accompagnement de la PAP dont la baraque est affectée avec une somme de 50.000 FCFA
pour le déplacement et la réimplantation de sa baraque sur le nouveau site identifié dans ledit
marché.

10. Mesures de reinstallation physique

La mise en ceuvre des deux sous-projets va entrainer un déplacement physique temporaire au
niveau du marché Rose Croix et au niveau du marché Nima. Ces PAP seront installées sur des
sites temporaires pendant les travaux. Apres les travaux, elles seront réinstallées dans les deux
marches. En effet, au niveau du marché de Rose Croix, les soixante-neuf (69) PAP disposant
des places officielles lors des recensements vont accéder gratuitement aux nouveaux hangars
construits par le PAURAD par contre les quatorze (14) PAP qui se sont installées dans les
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allées (sans place) seront réinstaller dans les nouveaux hangars construits contre un montant
de vingt mille (20 000) qui représente le droit de place a payer (montant habituel qui a été
définit par les autorités communales et locales comme droit de place au niveau du marché
Rose Croix). Au marché Nima, les quatre (04) PAP bénéficieront gratuitement de la place
dans le nouveau hangar par le PAURAD. En effet, aucun droit de place (montant) n’est fixé
par les autorités communales et locales au niveau du marché de Nima.

% Sélection et préparation du site de réinstallation

De facon consensuelle, avec les PAP et les autorités locales (la mairie et le chef quartier) un
site a été choisi juste en face du site d’accueil des ouvrages (12 m) afin de conserver leur
réseau social et leur clientéle. A cet effet, la mairie a signé un contrat de bail
(N°50/034/MPKOU/SG/DAJC/DAF/SA) avec le propriétaire des parcelles. Au niveau du
marché Rose Croix, les commercants des hangars de fortune pourront réintégrer les nouveaux
hangars a construire en matériaux définitif aprés les travaux.

Il est impérieux de constater que la mise en ccuvre de I’ancien PAR a commencé avant
I’actualisation du présent PAR. C’est a cet effet, que les hangars du site de relogement ont été
réalisés. A la date de la restitution des PAR aux PAP dans les différents sites (12 juillet 2019),
la seule action a mettre en ceuvre pour organiser le relogement des PAP est le remblai
complémentaire du site et la compensation des PAP.

La réinstallation des PAP dans les nouveaux hangars construits par PAURAD : Soixante-neuf
(69) PAP ayant déja des places officielles lors des recensements vont accéder gratuitement au
nouveaux hangars par contre les quatorze (14) PAP qui sont dans les allés sans place seront
eux aussi réinstaller contre un montant de vingt mille (20 000) qui représente le droit de place
a payer dans le marché Rose Croix (montant déja existant qui a été définit par les autorités
communales et locales).

Au marché Nima il a été arrété et convenu des mesures de compensation suivantes :

¢ la mairie s’engage a implanter la baraque d’une PAP sur un nouvel emplacement en
respectant le plan d’aménagement du marché Nima et avec I’accord de la PAP ; il
faut noter qu’a la demande de cette PAP, elle ne reviendra plus dans le nouveau
hangar a construire en matériau définitif. En effet, elle préfere occupée sa baraque
sur le nouvel emplacement qui lui a été proposé comme site de relogement au sein
du marché de Nima par la mairie ;

¢ la mairie s’engage a reloger les trois (03) autres PAP dans les hangars construits par
PAURAD au niveau desquels des places sont disponibles ;

e la réinstallation des trois (03) PAP dans les nouveaux hangars en matériaux
definitifs apres les travaux. La PAP ayant la baraque en fer ne sera plus déplace.

7

¢ Protection environnementale des aires et sites d’accueil

Le site de reinstallation des PAP est un site mitoyen au marché. La réinstallation des PAP ne
créera pas de fortes pressions sur I’environnement, qui vont affecter significativement les
composantes du milieu biophysique. Toutefois, le site étant délimité par des habitations
occupées, 1’animation du marché pourrait engendrer des nuisances sonores qui perturberont le
voisinage immeédiat. Des séances d’information et de sensibilisation sont organisées en vue de
pallier aux éventuelles plaintes. 1l sera installé sur le site un bac a ordures qui sera
régulierement vidé afin d’éviter les nuisances olfactives.
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¢ Intégration avec les populations d’accueil

Dans la mesure de faciliter I’intégration et I’implication de la population riveraine du site de
relogement, deux (02) séances de sensibilisations et d’informations ont été organisées aupres
de ces dernicres. L’ objectif de cette séance ¢était d’informer la population hote des dispositions
sur 'utilisation d’un espace proche de leurs concessions comme site de réinstallation des
marchands du marché Rose Croix affectés par les travaux de construction de trois (03)
nouveaux hangars ; tout en leur notifiant, qu’ils retourneront sous les nouveaux hangars a la
fin des travaux. La campagne a permis de mieux impliquer la population riveraine dans la
mise en ceuvre des activités du sous-projet pour une collaboration plus conviviale et plus
agréable.

11. Consultations publiques tenues et participation des PAP

Les populations concernées par les activités du projet ont été consultées, tout au long du
processus d’élaboration du PAR. Ces populations ont été consultées a travers des séances :
- préalables d’information et de consultation des autorités locales et communales ;
- consultation publique des PAP et des populations riveraines ;
- consultations individuelles des PAP lors des enquétes socio-économiques.
Les preoccupations soulevées au marché Rose Croix lors des consultations publiques par les
PAP sont les suivantes :
- veiller a ce que toutes les personnes a déplacer retrouvent leur place a la fin des
travaux ;
- octroyer de places dans les hangars aux personnes qui n’avaient pas de places
officiellement ;
- impliquer le comité de gestion du marché dans la mise en ceuvre du PAR ;
- informer a temps des dates de déplacement vers le site d’accueil pour permettre aux
PAP de mieux S’appréter.

La seule préoccupation soulevée au marché Nima lors des consultations publiques par les
PAP est la suivante : I’absence de gardien dans le marché fait que les commercants du marché
ramenent tous les jours leurs marchandises chez eux ou en lieu sdr pour éviter les cas de vols
dont ils ont déja été victimes.

12. Mécanismes de réglement des litiges / Procédures d'arbitrage
Dans tout processus de réinstallation, des difficultés de différents ordres peuvent apparaitre
apparaissent sous forme de plaintes. Ces plaintes sont de deux (02) ordres : les plaintes liées
au déroulement du processus de réinstallation et celles liées au droit de propriéteé.

%+ Mécanisme de gestion des plaintes dans le cadre du présent PAR
Le mécanisme de gestion des plaintes proposé dans le cadre des travaux du PAURAD a
Parakou met 1’accent sur la gestion endogeéne des éventuelles plaintes, privilégiant ainsi le
réglement a 1’amiable. Ce mécanisme consiste a circonscrire le réglement de la plainte au
niveau local, ce qui permet au plaignant d’exercer son droit, et de suivre le traitement de sa
plainte ; ce mécanisme vise également a favoriser le traitement diligent des différentes
plaintes.

s Organes
Deux (02) comités sont créés pour la mise en ceuvre des activités du présent PAR : la
commission locale de gestion et du suivi des plaintes (CoLGeSP) et le comité technique de
réinstallation (CTR). Ce sont les deux organes qui s’occupent de la gestion des plaintes. Un
Comité National de Gestion des Plaintes (CNGP) est installé au siége du ST-PAURAD et est
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responsable du pilotage du Mécanisme de Gestion des Griefs (MGG) du projet. La
commission locale de gestion et du suivi des plaintes (CoLGeSP) a été mise en place le jeudi
09 mai 2019 au niveau de chaque site. Le présent mécanisme est mis en place pour permettre
de recevoir des plaintes et de les traiter au niveau local.

% Composition
Sur chaqgue site (marché Rose croix et marché Nima), la commission locale mise en place est
composée de 9 personnes et regroupe essentiellement les acteurs suivants :

- un président (le CQ/CV) ;

- un vice-président (C/SAIC-mairie) ;

- un secrétaire géneral (Président (e) des marchés) ;

- un secrétaire adjoint (Représentant des PAP) ;

- cing membres de gestion (ADS/PAURAD, PAP, représentant de la population héte).

Le CTR est composeé de :
- un président (le SG de la mairie)
- un secrétaire (le directeur des affaires financiéres de la mairie)
- cing (5) membres (DST, DPPDRE, CSAIC, SGA, CA, DDCVDD).

Le CNGP est composé de :
- un (1) Président (Coordonnateur du ST-PAURAD)
- deux (2) Rapporteurs : le SSES et le Représentant du MOD (AGETUR)
- huit (8) Membres : (SGC, SSE, 04 ADS, SC, APM)

% Mode opératoire

Les commissions locales mises en place dans le cadre de ce PAR a Parakou sont les premiéres
instances de gestion des plaintes dans le cadre de ce projet. Ainsi, le plaignant qui estime
avoir été omis ou lésé dans le cadre du projet, saisit la Commission Locale de Gestion et du
Suivi des Plaintes, qui enregistre formellement la plainte ou la réclamation et entreprend
toutes les démarches nécessaires en vue d’un réglement a I’amiable dans un délai de huit (08)
jours ouvrables. Si la plainte est fondée, les dispositions sont prises pour la compensation du
plaignant.

En revanche, si la plainte est jugée irrecevable, les arguments sont présentés au plaignant par
la commission et la plainte est cl6turée a ce niveau. Au cas ou le plaignant ne partage pas les
arguments de la commission locale, la plainte est référée au niveau du Comité Technique de
Réinstallation (CTR). Au cas échéant, il peut faire recours aux juridictions compétentes
(CNGP).

Un procés-verbal est produit, dont une copie est transmise au Maire (Président du CTR) de la
commune de Parakou, une autre copie remise au plaignant et une pour la commission.

% Réclamations
Deux types de réclamations ont été enregistres lors des opérations d’actualisation des PAR. Il
s’agit des réclamations liées a 1’orthographe des noms et des réclamations liées a I’omission
des noms. Au total, 11 cas de réclamations ont été enregistrés au niveau du marché Rose
Croix dont 4 pour noms mal écrits et 7 pour omission de noms. Quant au marché Nima, 2 cas
de réclamations ont été enregistrés et sont liées a I’omission de nom en raison de leur absence
lors du recensement. Les réclamations ont été toutes traitées au cas par cas et avec succes.
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13. Responsabilités organisationnelles et mise en ceuvre du PAR

L’exécution du présent PAR est sous la responsabilité du Projet avec 1’appui des acteurs

présents dans le tableau suivant :

Acteurs/institutions Responsabilités

ADS/SSES ST- -
PAURAD -

Coordination de ’actualisation/élaboration des PAR ;
Coordination du suivi/évaluation de la réinstallation ;

- Mise en ceuvre du PAR
- Appui et suivi du processus de relogement ;
- Appui a I’élaboration du rapport de mise en ceuvre du PAR ;

- Suivi et traitement des cas résiduels ;

approbation

- Appui a I’¢laboration et a la diffusion du planning de mise en ceuvre du PAR ;

- Formation des acteurs sur les mécanismes de gestion des plaintes du projet ;

- Transmission du rapport de mise en ceuvre des PAR a la Banque mondiale pour

AGETUR - SA - Supervision du processus d’actualisation/¢laboration des PAR ;
- Publication - Diffusion des PAR au niveau national.

Banque mondiale - Approbation et publication des PAR sur son site ;
- Supervision du processus.

MCVDD/ - Validation des rapports PAR

DDCVDD/ABE - Suivi des activités de réinstallation

DGTCP/Recette - Autorisation de création d’une régie spéciale pour le payement des PAP par le
Perception régisseur des dépenses de la mairie

PAP

- Facilitation du processus de mobilisation des fonds nécessaires aux indemnisations des

MJL (tribunaux) - En cas de la non résolution d’une plainte a ’amiable

CTR ou - Mise en ceuvre du mécanisme de gestion des plaintes ;
CCGG/CLGG - Appui au paiement des compensations en numéraires
- Assistance aux PAP, notamment les PAP vulnérables ;
- Appui a la mise en ceuvre des PAR ;

- Réception et résolution des plaintes ;

- Suivi-évaluation du processus de réinstallation ;

- Suivi des cas résiduels.

Mairie - Identification et libération des sites de réinstallation ;
- Aménagement des sites de réinstallation ;

- Décaissement des fonds de mise en ceuvre

- Relogement des PAP sur les sites de réinstallation ;

- Appui a la réinstallation des PAP

- Paiement des compensations en numéraires

14. Echéancier de mise en ccuvre

Le chronogramme se déroulera sur une période d’au plus un (01) mois selon le calendrier ci-

dessous.
PERIODE
ETAPE/Activités Mois 1
S1 [ s2] s3] s4
MISE EN (EUVRE DU PAR

Actualisation du planning de mise en ceuvre du PAR

Organisation d’une séance de cadrage avec les acteurs clés de mise en
ceuvre du PAR

Réception du site de relogement des PAP

Préparation des dossiers des PAPs (fiches individuelles et accords de
compensations, décharge de paiement, etc.) et paiement des
compensations

Mise en ceuvre des mesures d’accompagnement aux PAP (paiement des
frais de déplacement, attribution des places sur le nouveau site
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provisoire, etc.)

Gestion des réclamations/mesures résiduelles

Assistance aux PAP vulnérables

Relogement des PAP et libération des emprises

Classement et archivage des dossiers des PAP/ Préparation de
documents et des preuves de compensations

SUIVI EVALUATION DU PAR

Rédaction du rapport de mise en ceuvre de PAR

DEMMARAGE DES TRAVAUX

Suivi et évaluation de la mise en ceuvre des PAR -

Début des travaux |

S=semaine WM Période de réalisation de I’activité

NB : Les activités de planification de la réinstallation, d’information et de communication sur la mise

en ceuvre du processus de réinstallation et de renforcement de capacités des comités de mise en ceuvre
des PAR sont en cours de mise en ceuvre par le ST-PAURAD (ADS/SSES) et la mairie. Ceci explique
la mise en ceuvre du PAR sur une période d’un (01) mois.

15. Suivi et évaluation de la mise en ceuvre du PAR

Les dispositions pour le suivi et 1’évaluation visent a s’assurer, d’une part, que les actions
proposées sont mises en ceuvre de la fagon prévue et dans les délais établis et, d’autre part,
que les résultats attendus sont atteints. Lorsque des déficiences ou des difficultés sont
observées, le suivi et I’évaluation permettent d’enclencher des mesures correctives
appropriées.

Le suivi de la mise en ceuvre du PAR sera assuré par le ST-PAURAD (ADS/SSES) avec
I’appui du Comité Technique de Réinstallation et le Comité Local de Suivi et de Gestion des
Plaintes qui a été mis en place.

Ces comités et 1’équipe du projet auront pour taches de :
- recevoir et de traités des éventuelles plaintes liées au processus de réinstallation ;
- veiller a la mise en ceuvre correcte des mesures de compensation retenues ;
- assurer, par les moyens les plus approprié¢s, I’information permanente des personnes
affectées.

L’ADS avec I’appui des comités etabliront des comptes - rendus mensuels dans lesquels ils
devront indiquer le niveau d’évolution de la mise en ceuvre du PAR, les probléemes et les
plaintes portées a leur attention et la maniére dont celles-ci ont été gérées. Ces comptes -
rendus sont adressés aux comités de gestion des plaintes du projet, au Spécialiste en
Sauvegarde Environnementale et Sociale du PAURAD qui les transmettront au Maitre
d’ouvrage (AGETUR) puis enfin a la Banque mondiale.

16. Budget du PAR / Synthése des couts globaux

Les codts de constructions des hangars temporaires qui abriteront les PAP ont été évalué en
tenant compte des cofits de la mise en ceuvre du PAR précédent par la Mairie. Le budget du
PAR a été présenté par site.
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% Marché Rose Croix

Cott Colt Codt total Source de
N° Désignation Quantité| unitaire | total (Dollar) Observations financement
(FCFA) |(FCFA)
Location du site d’accueil des| 12 50 000/] 600 000 1016,95 | De¢ja exécuté
1 |PAP du marché Rose Croix mois par la mairie
pour une année
Aménagement et construction| 90 76 044,44 6844/ 11600 |Déjaexecuté
9 des hangars pour réinstaller 000 par la mairie
les PAP du marché Rose
Croix
Allocation de déménagement| 78 2000/ 156 000 264,41 | A exécuter
3 de 78 PAP au marché rose Budget de la
croix (PAP ayant des hangars mairie de
de fortune, kiosque, parasol) Parakou
Allocation de déménagement 3 5000/ 15000f 25,42 A exécuter
de 3 PAP possédant des
4 )
baraques  déplacables au
marché rose croix
Allocation de déménagement 2 30 000/ 60000/ 101,70 A exécuter
5 |de deux PAP possédant des
boutigues en banco
Formation des comités locaux - - - Déja réalisées| PAURAD
6 |de gestion des griefs par ST-
PAURAD
Total -| 7675 | 13008,48 231 000
000 (FCFA)

NB : il faut noter que les libellés (1) et (2) du tableau ci-dessus sont déja exécutés par la
mairie dans le budget de mise en ceuvre du PAR. En effet la mairie a déja loué le site
d’accueil et a déja construit les hangars sur le ledit site. Ainsi, le reste des activités a mettre

en ceuvre a été évalué a 231 000 FCFA.

0,

«» Marché de Nima

Codt Codt Codt Source de

N° Désignation Quantité | unitaire | total total | Observations financement

(FCFA) [(FCFA)| (Dollar)

1 Réimplantation  d’une 1 50 000| 50 000 84,74 |A exécuter Mairie de
baraque Parakou
Formation des comités - - - Déja exécutée] PAURAD

2 |locaux de gestion des par le ST-
griefs PAURAD
Total -| 50000 84,74 50 000

(FCFA)

Au marché Nima, le budget de mise en ceuvre du PAR est de 50 000 (FCFA).

Le budget total de mise en ceuvre des activités restantes du PAR dans les deux marchés a
Parakou est de deux cent quatre-vingt-un mille (281 000) FCFA. Le coiit de I’audit de
mise en ceuvre du PAR dans la ville de Parakou est estimé a 3 125 000 Fcfa. Ainsi, le cout
total du PAR dans la ville de Parakou est de trois (03) millions quatre cent six mille (3
406 000) francs CFA.
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RESUME EXECUTIF EN ANGLAIS

. Summary sheet of the basic data of the Project

N° Designation Data
1 Country Benin
2 Department Borgou
3 Town Parakou
4 Affected District Banikanni /Nima
5 Type of Project
Market infrastructure construction
6 Title of Project Projet d’Aménagement Urbain et d’ Appui a la
Décentralisation (PAURAD)
7 Project activities inducing Construction of three (3) hangars of thirty (30) places each at
resettlement the Rose Croix market and one (01) hangar of thirty (30)
places in final materials at the Nima market
8 Sponsor Municipality of Parakou
9 Funding World Bank
10 PAP Budget 3,406,000 FCFA / $ 22,713.12
11 People investigated 125
11.1 Rose Croix Market 104
11.2 Nima Market 21
12 People Affected by the Effective
Project
12.1 Rose Croix Market 83
12.2 Nima Market 4
12.3 | Number of vulnerable 01 (a woman at the Rose cross market)
people
13 Category Effective
13.1 Owner 62
13.2 Tenant 13
13.3 No place 8
14 Type of property affected
14.1 Rose croix Market Effective
14.1.1 Sheds 65
14.1.2 Sunshade 13
14.1.3 Banco shop 2
14.1.4 Iron shack 3
14.2 Nima Market Effective
1421 Iron shack 1
14.2.2 Sheds 3

Background and rationale

The Urban Development and Decentralization Support Project (PAURAD) comes after the
PGUD-2 and is in the same dynamic of the fight against poverty through the improvement of
the living conditions of the populations and the reinforcement of the capacities of
municipalities. It runs through three (03) components: components A, B and C. In an
advanced context of decentralization, part of the activities of component A (Improving service
delivery through rehabilitation to maintenance and the extension of infrastructures) will be
devoted to direct support to municipalities. The implementation of this project, in particular
the activities of component A, is likely to have negative impacts insofar as it can be displaced.
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In accordance to the World Bank's Operational Policy 4.12 regarding involuntary
displacement, and taking into account national legislation, the government of Benin has
already developed a Resettlement Policy Framework (RPC) that describes and clarifies the
principles and procedures to be followed when a sub-project generates an involuntary
displacement of population. This framework document also guides the development of the
Resettlement Action Plan (RAP) if required.

However, Due to the overall timing of implementation of this project, some of the work for
which the Resettlement Action Plans were developed in 2015 are scheduled to be
implemented in 2019. It is the case of the city of Parakou, for the construction of three (3)
sheds at the Rose Croix market and the construction of one (1) shed at the Nima market.
During this waiting period, the environments and sites hosting the works have undergone both
social and environmental changes.

It is in this context that these sub-projects were subject to an update of the Resettlement
Action Plan (RAP), in accordance with the legislative and regulatory requirements for
environmental assessment in the Republic of Benin and the World Bank on environmental
and social safeguarding.

This RAP, which deals with the construction of three (03) hangars in the Rose Cross Market
and a hangar in the Nima Market, aims to: (i) minimize, as much as possible, involuntary
displacement; (ii) avoid the destruction of property to the possible extent; and (iiif) compensate
affected persons fairly, equitably and in advance to compensate for the losses suffered by the
affected persons as a result of the project.

1. Description of project activities that induce resettlement

% Rose Croix Market
The Rose Croix market is located in the Rose-Croix Bah Mora neighborhood in the second
district of Parakou Commune with an area of approximately 1.4 hectares. It is considered the
largest and most popular district of the municipality. It is home to the only public university in
the North. The market is located at the edge of paved road "Parakou University - Maison
Bourébatouré" realized in the first phase of PAURAD and comes alive every day. It is
planned for the present work the construction of three (3) sheds in the market Rose Cross.

% Nima Market
It is located in the district Nima-Sokounon in the second district of the Parakou Commune
with an area of 0.5 hectares and located 1.5 km from the municipal stadium of Parakou. It is a
market that comes alive every day especially in the morning between 6h-9h. It is planned for
the present works the construction of a shed in the Nima market.

% Methodological approach
To achieve the objectives of this study and to meet the terms of reference, the methodological
approach to be implemented was articulated around the following axes: Documentary review,
consultations of the actors, collection of the data in the field (socioeconomic survey, census of
the PAPs , inventory of impacted assets), data processing and analysis, drafting of interim
reports, restitution of interim reports, inclusion of amendments, and production of final report
PAR.
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e Document review
This step made it possible to collect all the necessary and available documentation, which
could contribute to the success of the mission.

e Data collection
The field data collection was conducted according to the following steps:
- stakeholder consultations;
- information of the populations concerned;
- delimitation of the right of way of works;
- socio-economic surveys (exhaustive inventory of PAPs and inventory of their assets
affected by the project);
- Public consultations and restitution of socio-economic surveys.

e Data processing and analysis
In addition, the work carried out in this context consisted of the verification of the data
collected with the collection tools and their processing in an EXCEL binder. The summary
information obtained is then processed according to the principles of the descriptive statistics
and then transformed into tables and graphs with the Excel software in order to facilitate
analyzes and interpretations of the results obtained.

In this context, it has been set up a data processing team, this to ensure the quality of data and
information entered. It has also been put in place, a process of ascending verification.

2. Social impacts of the project

The project will induce economic displacements of the populations. These impacts have been
assessed through the census and consultation process with the populations affected by the
project.

%+ Positive social impacts
The construction of these socio-community infrastructures will contribute to:
improving the living conditions of the users of the money sheds;
an increase in the income of women from the markets;
improvement of product flow conditions;
creation of temporary jobs during the works.

% Negative social impacts
The negative social impacts of the works will be mainly related:

e Rose Cross Market,

- the temporary displacement of eighty-three (83) traders, (seventy-eight (78) possessing
makeshift sheds, kiosk and parasol, three (3) possessing barracks and two (2)
possessing shops in banco) during the construction period,;

- the disruption of the customers.

e Nima Market

- the temporary relocation of four (4) PAP three (3) possessing makeshift sheds and one
(1) possessing an iron shack) during the period of the works.
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3. Resettlement Action Plan Objectives

Overall, this RAP prepares a travel and compensation plan for affected persons in accordance
with national legislation, the Resettlement Policy Framework and in accordance with the
World Bank Operational Policy 4.12 (P.O. 4.12).

4. Socio-economic studies on PAPs
% At the Rose Croix market, eighty-three (83) people are affected by the project,
including one (01) male and eighty-two (82) women. Seventy-five (75) out of eighty-
three (83) PAPs have at least one dependent. Thus, the total number of people affected
including dependents in households is estimated at 287 people;

% At the Nima market site, there are four (4) people affected by the project, all women.
They all own their place but do not operate the hangars affected by the sub-project.
Thus, the total number of people affected including dependents in households is
estimated at thirteen (13) people.

5. Legal and Regulatory Framework for Resettlement

The Constitution of December 11th, 1990, of the law n ° 2017-15 of May 26th, 2017
modifying and completing the law n ° 2013-01 of August 14th, 2013 bearing Code Foncier
and Domanial (CFD) and the decree n ° 2017-332 of the July 6, 2017, the environmental
assessment procedure in Benin are the legal and regulatory provisions in Benin that establish
the fundamental principles relating to resettlement operations.

The comparative analysis of national legislation and the requirements of World Bank OP 4.12
highlight points of divergence and convergence. Indeed, there is a convergence between the
Operational Policy 4.12 of the World Bank and the Land and Land Code (CFD) as regards the
calculation of the compensatory compensation for displacement.

In addition, there is a partial concordance between the national legislation and the Bank's OP
4.12 on the recognition of customary ownership of land, the handling of complaints and the
consultation of PAP.

On the other hand, there is a divergence between the two systems as regards the consideration

of vulnerable groups in the compensation process, the economic rehabilitation of PAPs,
compensation alternatives, resettlement assistance, informal occupants and monitoring
resettlement measures.

In this project, points where the national system has weaknesses will be complemented by the
requirements of OP 4.12. In case of absolute divergence, the provisions of OP 4.12 will be
applied and in case of convergence the national provisions will be applied.

6. Institutional framework for resettlement

The institutional framework for resettlement is described in the table below:

Institutional actors Responsibilities

AGETUR - SA - Supervision of the updating process / preparation of RAPs
- Publication - Dissemination of RAPs at the national level.

world Bank - Approval and publication of the RAPs on its website
- Supervision of the process.
MCVDD/ABE/ DDCVDD|- Validation of PAR reports

- Monitoring of resettlement activities
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Prefecture

Monitoring of the budgeting of PAR costs by the Communes
Participation in information / awareness of PAPs;

Participation in amicable conflict management (in support of the
CTR);

Participation in monitoring the implementation of the RAP

MEF/DGTCP/Perception
recipe

Authorization of creation of a special state control for the
payment of the PAP by the manager of the expenses of the town
hall

Facilitation of the process of mobilization of the funds necessary
to the indemnifications of the PAP

MJDLH (courts)

In case of non-resolution of an amicable complaint

CTR ou CCGG/CLGG

Implementation of the complaints management mechanism
Support for the payment of cash compensation

Assistance to PAPs, especially vulnerable PAPs;

Support to the implementation of RAPS;

Reception and resolution of complaints;

Monitoring and evaluation of the resettlement process;
Follow-up of residual cases.

Municipality

Implementation of the CTR;

Participation in information / awareness of PAPs
Support for the amicable conflict resolution process
Identification of resettlement sites

Disbursement of implementation funds
Development of resettlement sites

Payment of allowances and compensations to PAPs;
Relocation of PAPs on resettlement sites

Support for the implementation of the RAP

Support for monitoring and evaluation of the resettlement process
Monitoring of residual cases

ST-PAURAD
(ADS/SSES)

Information and awareness of stakeholders

Training of actors on the complaints management mechanisms of
the project;

Implementation of RAP through ADS

Preparation of the implementation report

Transmission of the RAP implementation report to the World
Bank for approval

Monitoring and treatment of residual cases;

Monitoring and evaluation of the resettlement process

7. Eligibility criteria and compensation principles

According to the CPR, only the following three (03) categories of Project Affected Persons

(PAP) are eligible for the benefits of the PAURAD Resettlement Policy:

(@ holders of a formal land right (including customary and traditional rights

recognized by the country's legislation);

(b) those who do not have a formal right to the land at the time the census begins, but
who have land titles or other titles provided that such titles are recognized by the laws
of the land or can be recognized in the laws of the land. part of a process identified in
the resettlement plan;

(c) those who have no formal rights or titles that can be recognized on the lands they
occupy. This policy favors for people whose livelihood is based on land, replacing the




lost land with equivalent land. Individuals and households recognized as eligible for
the resettlement plan are ultimately those residing in the census area, as well as those
who exploit and / or hold plots or buildings, according to customary law duly
recognized in the census area, even if off concession.

Persons falling under (a) and (b) above receive compensation for the land they lose. Persons
in (c) receive resettlement assistance instead of compensation for the land they occupy, and
any other assistance to achieve the objectives set out in this policy, provided that they have
occupied land in the project area by a deadline. Persons occupying these areas after the
deadline are not entitled to any compensation or other forms of resettlement assistance. In
other words, informal occupants (category (c) above) are recognized by policy OP 4.12 as
eligible, not for compensation for the land they occupy, but for resettlement assistance.
Since the land is not directly involved in the development of this Resettlement Plan, are
eligible: all persons directly or indirectly affected by the construction work of the three (3)
sheds at the Rose Croix market and one (1) shed at Nima Market in Parakou City. This may
be the loss of a business, a building or structure, loss of access to a source of income or a
resource used as a means of livelihood. For this purpose, the categories of PAP eligible for
compensation under this RAP are:

e the owners of makeshift sheds and others (banco shops, iron boats, parasols and

kiosks) located in the right-of-way of works and which will be destroyed;
e persons whose economic activities will be disrupted during the work

However, for these people to be eligible for compensation, the deadline (Saturday, May 11,
2019) must be respected. This date corresponds to the end date of the census of affected
persons (the census in the intervention zone of the two sub-projects took place from May 6,
2019 to May 11, 2019). Thus, for the purposes of this RAP, eighty-three (83) PAP are eligible
for the above mentioned criteria at the Rose Croix market and four (04) PAPs at the Nima
market.

8. Assessment and compensation of loss of property / Estimate of actual losses and their
compensation

% Rose Croix Market
The affected assets identified in this market are: makeshift sheds (45), kiosks (19), iron shacks
(3) and bancos (2).

From the valuation of assets, it appears that the cost of moving PAPs to the temporary
relocation site amounts to 231,000 FCFA. While the cost of rebuilding the makeshift sheds,
kiosks, iron shacks and bancos affected by the project on the temporary relocation site to
relocate temporary PAPs amounts to 6 844 000 FCFA.

% Nima Market
Affected goods identified in this market are: makeshift sheds (03) and one (01) iron shack.
The PAP which has its booth in the right-of-way will be able to reuse it on its new location at
the end of the works. The displacement and the reinstallation of the barracks of this PAP is
estimated at 50.000 FCFA and will be assured by the town hall of Parakou.

Neither the owner of the iron barracks nor the PAPs with makeshift hangars will be
compensated in cash.
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9. Economic measures of resettlement

% Rose Croix Market
The following economic compensation measures have been agreed after the consultations:

e support PAPs for their move to the new site located 12 m from the market with a lump
sum of:

- 2000F / PAP for those with makeshift sheds, kiosk and umbrella;

- 5000F / PAP for those with iron shacks and

- 30000F / PAP for those with banco shops);

e Supporting eighty-three (83) PAPs in the Rose Croix market by halving daily taxes
during their rehousing period on the new site, pending the completion of the work.

«+ Nima Market
At the Nima market level there is no economic measure of resettlement.

10. Physical relocation measures

The implementation of the two sub-projects will lead to temporary physical displacement at
the Rose Croix market and the Nima market. At the Rose Croix market, the traders of the
makeshift hangars will be able to reinstate the new hangars to be built in definitive materials
after the works. n fact, at the Rose Croix market, the sixty-nine (69) PAPs having official
places during the censuses will have free access to the new hangars built by PAURAD, on the
other hand, the fourteen (14) PAPs that have settled in aisles (without place) will be
reinstalled in the new hangars built against an amount of twenty thousand (20,000) which
represents the right of place to pay (usual amount which has been defined by the municipal
and local authorities as a right of place at the level of Rose Croix market). At the Nima
market, the four (04) PAPs will benefit from free space in the new hangar by PAURAD.
Indeed, no place fee (amount) is set by the municipal and local authorities at the Nima market
level.

s resettlement site preparation and preparation

In a consensual way, with the PAP and the local authorities (the town hall and the chief
neighborhood) a site was chosen just in front of the site of welcome of the works (12 m) in
order to preserve their social network and their customers. It is compelling to see that the
implementation of the old RAP started before this RAP was updated. It is for this purpose that
the sheds of the relocation site were made. At the date of the return of the RAPs to the PAPs
at the various sites (12 July 2019), the only action to be implemented to organize the
relocation of the PAPs is the additional embankment of the site and the compensation of the
PAP.

The resettlement of the PAP in the new hangars built by PAURAD: Sixty-nine (69) PAPs
already having official places during the censuses will gain free access to the new hangars by
cons the fourteen (14) PAP who are in the gone without place will be them also to resettle
against an amount of twenty thousand (20,000) which represents the right of place to pay in
the Rose Croix market (already existing amount that has been defined by the local and
municipal authorities).

At the Nima market, the following compensation measures were agreed and agreed:

e the town hall undertakes to set up the barracks of a PAP on a new site in accordance
with the Nima market development plan and with the agreement of the PAP; it should
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be noted that at the request of this PAP, it will not return in the new hangar to build in
permanent material. The PAP wanted it so and for reason it prefers the new location
that has been proposed as a relocation site within the Nima market by the town hall;

e the town hall undertakes to relocate the three (03) other PAP in the hangars built by
PAURAD at the level of which places are available;

e the relocation of the three (03) PAPs to the new permanent material sheds after the
works. The PAP with the iron shack will no longer be moved because it

11. Public Consultations Held and Participation of PAPs

Populations involved in project activities were consulted throughout the RAP development
process. These populations were consulted through sessions:
e prior information and local consultation at the local level, with interviews with local
and communal authorities;
e public consultation of PAPs and surrounding populations on the project in general, but
especially on the process of resettlement of PAPS;
e Individual consultations of the PAPs during the socio-economic and census surveys
which allowed in addition to the social characterization of the PAP.

%+ Concerns raised at the Rose Croix Market during public consultations by PAPs include:
e Ensure that all people to move back to their place at the end of the work;
e toallocate places in the hangars to people who did not have official places;
e inform in good time of the dates of travel to the host site to enable PAPs to get better.

¢+ The only concern raised at the Nima market during public consultations by PAPs is that
there is no guardian in the market, so market traders bring their goods home or at home
every day sure to avoid the cases of thefts of which they have already been victims.

12. Dispute Resolution Mechanisms / Arbitration Procedures

In general, in any reinstallation process, difficulties of different kinds may appear in the form
of complaints. These complaints are of two (02) orders: complaints related to the progress of
the relocation process and those related to the right of ownership.

% Complaint management mechanism under this RAP

The complaint management mechanism proposed in the framework of the PAURAD work in
Parakou emphasizes the endogenous management of possible complaints, thus favoring
amicable settlement. This mechanism consists in circumscribing the settlement of the
complaint at the local level, which allows the plaintiff to exercise his right, and to follow the
treatment of his complaint; this mechanism is also intended to promote the diligent handling
of the various complaints.

Two (02) committees are created for the implementation of the activities of this RAP: the
Local Management and Complaints Commission (CoLGeSP) and the Technical Resettlement
Committee (TRC). A National Complaints Management Committee (CNGP) will be installed
at the ST-PAURAD headquarters and is responsible for piloting the project's PMM.

The CTR was set up in January 2017 by a municipal decree N ° 50/003 / MPKOU / SG / SA
of the Mayor of the Municipality of Parakou.
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The Local Committee for Management and Complaint Monitoring (CoLGeSP) was set up on
Thursday, May 09, 2019 at each site. This mechanism is in place to receive and process
complaints at the local level. On each site, the commission set up consists of 9 people and
essentially groups the following actors:

e apresident (the CQ /CV);

e avice-president (C / SAIC-mairie);

e a Secretary General (President of the Markets);

e Assistant Secretary (PAP Representative);

e five management members (ADS / PAURAD, PAP, representative of the host

population).

% Claims
Two types of claims were recorded during RAP refresh operations. These are the spelling-
related claims of names and claims related to the omission of names. In total, 11 cases of
complaints were registered at the Rose Croix market, including 4 for badly written names and
7 for omission of names. As for the Nima market, 2 cases of claims have been registered and
are linked to the omission of names due to their absence during the census.

The claims were all handled on a case by case basis and successfully.

13. Organizational Responsibilities and RAP Implementation

The execution of this RAP is the responsibility of the Project with the support of the actors in
the following table:

Institutional actors Responsabilities

ADS/SSES ST-PAURAD |- Coordination of updating / preparation of RAP;

- Coordination of monitoring / evaluation of resettlement

- Support for the development and dissemination of the RAP
implementation plan;

- Monitoring RAP implementation activities

-Training of stakeholders on the project's complaint management
mechanisms;

- Support and follow-up of the relocation process;

- Development of the implementation report;

- Follow-up and treatment of residual cases;

- Transmission of RAP implementation report to the World Bank for

approval
AGETUR - SA - Supervision of the updating process / elaboration of the RAPS;
- Publication - Dissemination of RAP at the national level.
World Bank - Approval and publication of the RAP on its website;

- Supervision of the process.

MCVDD/DDCVDD/ABE |- The validation of PAR reports
- Monitoring of resettlement activities

DGTCP/Perception recipe|-Authorization of creation of a special state control for the payment of the
PAP by the manager of the expenses of the town hall

-Facilitation of the process of mobilization of the funds necessary to the
indemnifications of the PAP

MJDLH (courts) - In case of non-resolution of an amicable complaint

CTR or CCGG/CLGG - Implementation of the complaints management mechanism;
- Support for the payment of cash compensation

- Assistance to PAPs, especially vulnerable PAPs;

- Support to the implementation of RAPS;

- Reception and resolution of complaints;

31



- Monitoring and evaluation of the resettlement process;
- Follow-up of residual cases.

Municipality - Identification and release of resettlement sites;
- Development of resettlement sites;

- Disbursement of implementation funds

- relocation of PAPSs to resettlement sites;

- Support for the relocation of PAPs

- Payment of compensation in cash

14. Schedule of implementation
The chronogram will run over a period of no more than one (01) month according to the
schedule below.

PERIOD
STEP/ACTIVITIES Month 1
w1l [W2 | w3]| w4

IMPLEMENTATIO OF THE RAP

Update of RAP implementation schedule

Organization of a framing session with the key actors of RAP
implementation

Reception of the PAP relocation site

Preparation of PAP files (individual files and compensation agreements,
discharge of payment, etc.) and payment of compensation

Implementation of PAP support measures (payment of travel expenses,
allocation of places on the new provisional site, etc.)

Claims Management / Residual Measures

Assistance to vulnerable PAPs

Relocation of PAPs and release of rights of way

Filing and archiving of PAP files / Preparation of documents and
evidence of offsets

MONITORING EVALUATION OF THE RAP

Monitoring and evaluation of RAP implementation
Draft RAP implementation report

START OF WORK

Beginning of the roadworks | | | |

W =week [ Period of the implementation of the activity

NB: Resettlement planning, information and communication activities on the implementation of the
resettlement process and capacity building of RAP implementation committees are being implemented
by ST-PAURAD (ADS / SSES) and the town hall. This explains the implementation of the RAP over
a period of one (01) month.

15. Monitoring and evaluation of RAP implementation

The provisions for monitoring and evaluation are intended to ensure, firstly, that the proposed
actions are implemented as planned and within the established deadlines and, secondly, that
the expected results are achieved. . When deficiencies or difficulties are observed, monitoring
and evaluation can initiate appropriate corrective actions.

The implementation of the RAP will be monitored by the project team with the support of the
Resettlement Technical Committee and the Local Committee for Monitoring and Complaint
Management that has been put in place.

These committees will be responsible for:

e receive further potential disputes related to the relocation process and resolve them
amicably;
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persons.

to assess the compensation to be granted to the persons affected by the work;
ensure the correct implementation of the compensation measures selected,;
ensure, by the most appropriate means, the permanent information of the affected

The ADS with the support of the committees will prepare monthly reports in which they will
have to indicate the level of evolution of the implementation of the RAP, the problems and
complaints brought to their attention and the way in which they have been managed. These
reports are sent to the Project Complaints Management Committees, to the Environmental and
Social Safeguarding Specialist of PAURAD who will forward them to the Client (AGETUR)
and finally to the World Bank.

16. RAP budget / Summary of overall costs
The costs of building the temporary sheds that will house the PAPs have been assessed taking
into account the costs of the implementation of the previous PAR by the City Council.

% Rose Croix market

o L . . Unit cost | Total cost | Total cost . Financing
N Désignation Quantity (FCFA) (FCFA) | (Dollar) Observation source
Rental of the PAP|12 50 000//600 000 |1016,95 |Already executed by
1 |of Rose Croix mois the municipality
market for a year
Development and|90 76 044,44 |6 844000 (11600 Already executed by
construction of the municipality
2 |hangars to reinstall
the Rose Croix
Market PAP
relocation 78 2000 156 000 (264,41 To be executed Budget  of
allowance for 78 the
3 PAP to Rose Croix municipality
market (PAP with of Parakou
makeshift  sheds,
kiosk, parasol)
Relocation 3 5000 15 000 25,42 To be executed
allowance for 3
4 |PAPs with movable
shacks at the pink
cross market
Relocation 2 30000 60 000 101,70 To be executed
5 allowance for two
PAPs with banco
shops
Formation of local|- - - In the process oflPAURAD
6 |grievance implementation by the
committees SSES PAURAD
Total - 7 675000 |13008,48 |231000
NB: it should be noted that the labels (1) and (2) of the above table are already executed by the

municipality in the RAP implementation budget. Indeed the municipality has already rented the site
and has already built the hangar on the relocation site. Thus, the rest of the budget to be implemented
at the Rose Cross market is 231,000 FCFA.

* Nima Market
N° |Désignation Quantity  |Unit cost|Total cost|Total cost/Observation Financing
(FCFA) |(FCFA) |(Dollar) source
1 Relocation of a|l 50 000 50 000 84,74 To be executed Budget of the
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barrack municipality of

Parakou
2 Formation  of|- - - In the process of|PAURAD
local grievance implementation by
committees the SSES PAURAD
Total - 50 000 84,74 50 000 (FCFA)

At the Nima market, the RAP implementation budget is 50,000 (FCFA).

The total budget for implementing the remaining PAR activities in the two
markets in Parakou is two hundred and eighty-one thousand (281,000)
FCFA. The cost of the PAR implementation audit in the city of Parakou is
estimated at 3,125,000 FCFA. Thus, the total cost of RAP in the city of
Parakou is three (03) million four hundred six thousand (3,406,000) CFA
francs.
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INTRODUCTION
Depuis I’avénement du Renouveau Démocratique en 1990 au Bénin, plusieurs initiatives ont

été prises par le Gouvernement Béninois, avec I’appui des Partenaires Techniques et
Financiers (PTF), pour I’assainissement du cadre de vie et 1’amélioration de la situation socio-
¢conomique des populations. En 2003, avec 1’avénement de la décentralisation, cette politique
globale d’amélioration des conditions de vie des populations a intégré I’accroissement des
ressources financiéeres des municipalités et leur capacité organisationnelle et technique, afin de
les outiller a faire face aux nombreux défis de la décentralisation, notamment 1’amélioration
des services de base aux populations.

C’est dans ce cadre que le Projet d’Aménagement Urbain et d’Appui a la Décentralisation
(PAURAD) a été initié par le gouvernement du Bénin avec I’appui de la Banque mondiale
qui est consacré a (i) I’amélioration de la fourniture de services par le biais de la réhabilitation
des infrastructures, de I’entretien et de 1’extension, (ii) la gestion Urbaine et municipale, (iii)
I’approfondissement de la Décentralisation et du Mécanisme de Transfert
Intergouvernemental, (iv) I’appui Institutionnel, suivi-Evaluation et Gestion du PAURAD.

Cependant, compte tenu du calendrier global de mise en ceuvre dudit projet, certains travaux
pour lesquels les plans d’action de réinstallation ont ét¢ élaborés en 2015, ne sont programmés
pour étre exécutés qu’en 2019. 11 s’agit pour la ville de Parakou les travaux de construction de
trois (3) hangars au marché Rose Croix et la construction d’un (1) hangar au marché Nima.
Au cours de cette période d’attente, les milieux et sites d’accueil des ouvrages ont subi des

modifications aussi bien sociales qu’environnementales.

C’est dans ce cadre que ces deux sous-projets ont été fait objet d’une actualisation du Plan
d’Action de Réinstallation (PAR), conformément au Cadre Politique de Réinstallation (CPR)
du projet. Ce PAR définit les procédures et mesures en vue d’atténuer les effets négatifs,
d’indemniser les pertes et de procurer des avantages en termes de développement aux
personnes et communautés affectées par un projet d’investissement. Son objectif est de : (i)
minimiser, autant que possible, les déplacements involontaires; (ii) éviter dans la mesure du
possible la destruction de biens et (iii) indemniser les personnes affectées de maniere juste,
équitable et préalable pour compenser les pertes subies par ces dernieres du fait du projet.

Par ailleurs, selon les prescriptions du CRP, il est recommandé que toutes activités d’un sous
projet susceptible de déclenché la politique opérationnelle 4.12 de la Banque mondiale veille a
consulter les populations affectées et a assurer une compensation juste et équitable des pertes
subies. Une assistance doit étre apportée a ces personnes dans leurs efforts visant a
I’amélioration de leur niveau de vie ou a la restauration de leurs conditions antérieures

d’existence.
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1. DESCRIPTION DETAILLEE DES ACTIVITES DU PROJET QUI INDUISENT
LA REINSTALLATION

1.1. Objectif du projet

Le Projet d’Aménagement Urbain et d’Appui a la Décentralisation (PAURAD) fait suite au
PGUD-2 et s’inscrit dans la méme dynamique de lutte contre la pauvreté a travers
I’amélioration des conditions de vie des populations et le renforcement des capacités des
municipalités. Spécifiqguement, le PAURAD vise a : (i) renforcer les capacités des dix (10)
villes du Bénin a gerer et a fournir des services urbains de base ; (ii) combler les déficits en
infrastructures dans les dix (10) centres urbains du Bénin ; (iii) renforcer et consolider le cadre
budgétaire intergouvernemental et ainsi poser les fondements d’un transfert complet des

ressources de ’administration centrale vers les collectivités locales.

1.2. Composantes du PAURAD
Le PAURAD est exécuté a travers les trois (03) composantes ci-apres :

Composante A : Amélioration de la prestation de services grace a la réhabilitation a
I’entretien et a ’extension des infrastructures :

Cette composante porte sur le pavage et 1’assainissement de voies, la construction de
collecteurs d’assainissement et bassin de rétention, d’ouvrages hydrauliques et ouvrages d’art,
la construction d’infrastructures sociocommunautaires, la réhabilitation de patrimoine
culturel, etc. Les infrastructures sociocommunautaires & construire et ou réhabilitées seront
effectuées dans dix villes du Bénin afin d’améliorer leur efficacité en tant que poles
économiques. Les municipalités identifiées et bénéficiaires du Projet sont : Cotonou, Abomey,
Parakou, Porto Novo, Abomey Calavi, Lokossa, Kandi, Bohicon, Semeé - Podji et Come.

Composante B : Gestion municipale et renforcement de la décentralisation

Au titre de cette composante B, le projet entend appuyer les dix municipalités du Bénin, pour
améliorer la gouvernance, la gestion municipale et appuyer les efforts de décentralisation du
Gouvernement en apportant une assistance sur le dispositif de transfert budgeétaire inter
administration. Le renforcement des acteurs municipaux a travers des formations d’une part et
renforcer les capacités du CONAFIL pour un meilleur suivi et évaluation des ressources
transférées par I’intermédiaire du FADeC d’autre part.

Composante C: Renforcement institutionnel, renforcement des capacités, suivi-
évaluation et gestion de projet

Cette composante porte sur: i) le renforcement des capacités du secteur local privé du
batiment pour améliorer sa capacité a construire des infrastructures de qualité, du personnel
du secrétariat Technique (ST) et de I’Entité d’exécution du projet ; ii) la gestion du projet ; iii)
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le suivi-évaluation des résultats du projet, la formation ciblée du personnel du secrétariat
technique (ST et de I’entité d’exécution du projet).

Les activités de la composante A sont réparties en deux (02) catégories : les activités de la
tranche ferme a exécuter en Maitrise d’Ouvrage Déléguée (MOD) et les activités de la tranche
conditionnelle a exécuter en Maitrise d’ouvrage directe par les mairies qui auront été jugées
aptes a ce mode d’exécution, aprés leur évaluation a mi-parcours.

Les sous projet, objet du présent Plan d’Action de Réinstallation sont ceux qui seront exécutés
dans la ville Parakou. Ces travaux sont des activités de la composante A du Projet. Il s’agit de
la construction des trois hangars, dans le marché Rose Croix et la construction d’un hangar
dans le marché Nima.

La mise en ceuvre du sous projet requiert le déplacement involontaire des personnes situées
dans I’emprise des travaux. Le type de déplacement involontaire pour les deux sous-projets
est temporaire donc ne nécessitant pas ’acquisition d’une terre. De ce fait, il convient
d’appliquer les directives prévues par la législation béninoise et celles de la Politique
Opérationnelle 4.12 de la Banque mondiale sur la réinstallation involontaire telles que
définies dans le Cadre Politique de Réinstallation du PAURAD.

1.3.  Description des travaux et des sites d’accueil des sous-projets

1.3.1. Marché Rose Croix
Les activités du projet qui induisent la réinstallation concernent la construction de trois (3)
hangars de trente (30) places chacune en matériaux définitifs au marché Rose croix. Ces
hangars sont de type H2 jumelés avec une longueur de 25,6 m, une largeur de 3,6 m et une
hauteur de 3 m. La figure ci-dessous montre la coupe transversale A-A des trois (3) hangars
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Figure 1 : Coupe transversale A-A de la série de trois hangars
Source : Document APD, 2015
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Par ailleurs, le marché de Rose croix est I'un des plus importants marchés de la ville de
Parakou. C’est un marché trés animé situé¢ dans le quartier Rose-croix Bah Mora dans le 2eme
arrondissement de la commune de Parakou. II est repéré aux coordonnées N 09°19°°24.0”" ; E
002°38°38.5” et est situé non loin de 1’Université de Parakou. C’est aussi I’un des plus
anciens marchés de la ville de Parakou créé vers les années 1990. Il compte aujourd’hui un
effectif total estimé a 284 marchands avec une superficie environ de 1,4 hectare. On y accéde
par la voie pavé « Université Parakou — Maison Bourébatouré » réalisée dans la premiére
phase du PAURAD. C’est un marché qui s’anime tous les jours (7j/7).

Sur le domaine du marché on observe un module de boutiques, une boucherie, des hangars en
matériaux definitif mais principalement des baraques et hangars en matériaux précaires. Six
lampadaires solaires éclairent le marché. L’état des lieux des équipements de ce marché est
résumé dans le tableau suivant :

Tableau 1 : Etat des lieux du marché Rose Croix

Types d’équipement Etat actuel/caractéristiques

Hangar en matériaux précaires |Mur : bois,

Toitures : tdle, sachets, bache

Hangars matériaux définitif Mur : Béton

Toitures : Tole galvanisé

Boutiques et boucherie Mur : Béton
Toitures : dalle
Bloc de toilette Mur : Béton

Toitures : Dalle

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019

Le marché de Rose Croix est structuré en deux parties :
- une partie pour la vente des condiments (tomates, oignons, légumes, épices, plantes
médicinales, divers, etc.) tout produit consommable ;
- une partie pour la vente des friperies et tout autre produit de nécessite.
On vy retrouve également des produits manufacturés, des produits artisanaux, des produits
cosmétiques, les liqueurs, les tissus et la nourriture.

Les travaux a exécuter concernent la partie de vente des condiments. Cette partie du marché

est en majorité occupé par des femmes commercantes qui vendent pour la plupart des
condiments.  La photo suivante présente le site d’accueil des infrastructures
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Photo 1 : Etat d’occupation du d’accueil des travaux au marché Rose Croix
Prise de vues : Groupement BETACI-SECDE, mai 2019

Sur le plan graphique, la situation peut étre présentée comme suit :
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Figure 2 : Plan de masse du marché Rose Croix
Source : Mairie Parakou, mai 2019

1.3.2. Marché Nima
Les activités du projet induisant la réinstallation au niveau du marché Nima concernent les
travaux de construction d’un (01) hangar de trente (30) places en matériaux définitifs. Ce

hangar est de type H2 jumelés avec une longueur de 25,6 m, une largeur de 3,6 m et une
hauteur de 3 m.

39



Le marché de Nima se localise dans le 2éme arrondissement de la commune de Parakou et
plus précisément dans le quartier Nima dont il porte le nom. Il a pour coordonnées
géographiques : N 09°21°02.7°” E 002°38°55.5”". On y accede par la route Perere-Nikki. 1l est
également situé a 1,5 km du stade municipal de Parakou.

Le domaine du marché s’étend sur une superficie de 0,5 ha environ et abrite cinq hangars en
matériaux definitifs construits par le projet PAURAD en 2018. On y rencontre un sol
ferrugineux tropical avec une pente faible et peu accidentelle vers les limites Est. La photo
suivante est un apercu du marché Nima.

Prise de vues : Groupement BETACI-SECDE, mai 2019

Outre les hangars en matériaux définitifs, on note la présence de hangars en matériaux
précaires qui sont pour la plupart non exploités. A cela s’ajoutent un bloc de toilette qui prend
en compte le genre et un forage muni de pompe a motricité.

L’état des lieux des équipements de ce marché est résumé dans le tableau suivant :

Tableau 2 : Etat des lieux du marché Nima

Types d’équipement Etat actuel/caractéristiques
Hangar Mur : bois,
Toitures : tole,
Hangars matériaux définitif Mur : Béton
Toitures : Tole galvanisé
Bloc de toilette Mur : Béton
Toitures : Dalle

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019

On retrouve dans le marché plusieurs spéculations dont le mais, le haricot, le riz, les produits
de maraichage, etc. on y trouve également les produits d’importation alimentaires et les
produits cosmétiques. C’est un marché qui s’anime tous les jours surtout dans la matinée entre

6h-9h.
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1.4. Démarche méthodologique

Pour atteindre les objectifs de cette étude et répondre aux grandes lignes éditées dans les
termes de références, la démarche méthodologique mise en ceuvre s’articule autour des axes
suivants : Revue documentaire, consultations des acteurs, collecte des données sur le terrain,
traitement et analyse des données, rédaction des rapports provisoires, restitution des rapports
provisoires, prise en compte des amendements, et production du PAR final.

1.4.1. Revue documentaire

Cette étape a permis de collecter toute la documentation nécessaire et disponible, pouvant
contribuer a la réussite de la mission. Elle a consisté en la collecte de tous les documents
existants et en lien avec le projet aupres du Maitre d’Ouvrage Délégué, des services
techniques de la mairie de Parakou, de I’'INSAE, etc. Par ailleurs, les différents rapports PAR
réalisés en 2015 ont été mis a la disposition du Consultant par le MOD. Ces documents ont été
exploités et ont permis d’extraire les inputs nécessaires pour conduire avec efficience la
présente mission d’actualisation des PAR. Cette phase a été déroulée durant toute la phase de
’¢laboration du PAR.

Du reste, les documents collectés concernent entre autres :

- le rapport PAR realisé en 2015 pour le compte des activités du projet dans la ville de
Parakou ;

- les rapports d’EIES concernant les sites considérés dans les termes de références ;

- des documents administratifs et/ou techniques disponibles et utiles (APD, APS, rapport
d’audit, etc.) ;

- des documents et données utiles pour la description de 1’état initial du milieu récepteur
sur les aspects socio-économiques ;

- des documents permettant de décrire le cadre légal et reglementaire (disposition
constitutionnelles, législatives et réglementaire relatives au foncier et procédures
d’expropriation, y compris la prise en compte des exigences des politiques de la
Banque).

1.4.2. Séance d’échange avec les acteurs institutionnels
Cette étape a consisté en la consultation de tous les acteurs du projet. Il s’agit des autorités de
la mairie de Parakou, du Maitre d’Ouvrage Délégué, du ST PAURAD et des populations
bénéficiaires du projet. Cette phase a été réalisée en deux étapes.

1.4.2.1. Séance de cadrage de la mission avec I’Autorité Contractante
Avant la mise en route de la mission, une seance de cadrage méthodologique a eu lieu le
Vendredi 19 avril 2019 avec le personnel de ’AGETUR SA et du ST PAURAD. Les
échanges et débats qui ont été menés au cours de cette séance ont permis au consultant
d’affiner la démarche méthodologique proposée et d’améliorer les outils de collecte des
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données sur le terrain. Cette séance a permis également au Consultant d’exprimer ses besoins
en informations/documentations (documents projets et de la lettre de mission).

Du reste, cette séance de prise de contact a permis au Consultant de mieux organiser les
travaux sur le terrain pour une collaboration plus conviviale et plus agréable avec les
populations et les acteurs communaux.

1.4.2.2. Entretien avec les différentes autorités communales

Cette étape a permis de prendre contact avec les autorités communales de Parakou. Il
s’agissait ici d’avoir 1’adhésion de ces autorités locales pour informer les populations des
activités de recensement des personnes et des biens affectés par le projet. Les entretiens avec
les autorités locales ont permis au consultant de présenter au prime a abord les objectifs de la
mission en insistant sur le role de la mairie de Parakou dans 1’élaboration et la mise en ceuvre
des PAR, gage de la réussite des activités du projet. De plus, il est proposé et discuter avec les
mairies la stratégie a suivre pour organiser le recensement systématique des personnes
affectées par le projet. L’objectif de ces séances était d’avoir 1’adhésion des autorités locales
aux activités de recensement des personnes et des biens situés dans I’emprise des ouvrages a
réaliser. Ces entretiens ont commenceé en début du mois de mai 2019 avant toute activité sur le
terrain. Les entretiens avec les autorités communales de Parakou se sont déroulés tout au long
de I’¢élaboration du présent PAR

1.4.3. Collecte de données sur le terrain
La collecte des données sur le terrain s’est déroulée selon les étapes ci-dessous :
- information des populations concernées,
- délimitation de ’emprise des ouvrages,
- réalisation des enquétes socio-économiques et
- Consultations publiques/restitutions des résultats des études socio-économiques.

1.43.1. Information des populations concernées

En prélude aux activités de recensement des biens et personnes affectées, des séances
d’information ont ¢été organisées auprés des populations concernées (associations de
développement des marchés Nima et de Bani-Kani, les PAPs, les commergantes du marché,
les populations riveraines, etc.), les 6 mai et 8 mai 2019 sur le déroulement de la mission et la
date butoir des opérations de recensement. Ces séances d’information qui ont ét¢ mise en
ceuvre de concert avec les responsables de la Mairie, ont permis a la population concernée de
mieux participer aux travaux de collecte des données notamment le recensement des biens et
des personnes affectées par le projet.
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14.3.2. Délimitation de I’emprise des ouvrages
La délimitation de I’emprise réelle de chaque ouvrage a été effectuée avec un penta-décametre
suivi du marquage des limites grace a I’appui du chef service batiment de la mairie (photo 3).
Cette délimitation a permis de faire un recensement exhaustif des personnes et des biens
affectés par les travaux.

W Eo TN AN
Photo 3 : Délimitation de I’emprise des travaux
Prise de vues : Groupement BETACI-SECDE, mai 2019

1.4.3.3. Enquétes socioéconomiques

Les enquétes socio-économiques se sont déroulées du 06 au 11 mai 2019 et ont porté
principalement sur le recensement des personnes et des biens réellement affectés et les
caractéristiques socio-économiques (age, activités principales ou moyens de subsistances,
revenu moyen mensuel, niveau de scolarité, niveau vulnérabilité, la taille du ménage, le
nombre de personne en charge, etc.) de ces PAP. Ces enquétes ont été effectuées par les le
personnel clé de la mission (sociologue, environnementaliste et cartographe) et par une équipe
d’enquéteurs préalablement formés.

Les outils utilisés dans le cadre des enquétes sont, entre autres, les questionnaires et les fiches
de recensement des PAP (annexe 19).

L’exploitation des données de terrain a permis de caractériser les personnes et des biens
affectés par le projet (PAP). Elle a permis par ailleurs de définir le nombre exact des
personnes affectées par le projet, de définir les mesures de compensation et de déterminer le
budget de mise en ceuvre du PAR.

1.4.3.4. Consultations publiques et restitutions des résultats des études socio-
économiques
Les consultations publiques ont été organisées au niveau des différents sites d’accueil du
projet (marché Rose Croix et le marché de Nima) du 7 au 11 mai 2019. Ces consultations
publiques ont été organisees avec les différentes parties prenantes, en 1’occurrence les
propriétaires des biens affectés, les commercants des marches, les populations riveraines, les
conseilleurs locaux, etc.
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Les objectifs visés par ces séances de consultations publiques sont les suivants :
- présentation du contenu des sous projets et de ses enjeux socioéconomiques ;
- présentation des résultats des enquétes socio-économiques notamment les impacts
sociaux du projet ;
- recueil des attentes des populations bénéficiaires du projet et des PAP ;
- proposition de minimisation des impacts sociaux du projet ;
- synthese des échanges et formulation des recommandations.

A la fin de chaque consultation publique, il est élaboré un Proces-Verbal (PV) qui est signé
par le Consultant et les autorités locales en presence.

1.4.4. Traitement et analyse des données
Le traitement des données a été fait a travers la verification des informations/données
collectées et leur dépouillement manuel dans un classeur EXCEL. Les informations de
synthése obtenues sont ensuite traitées suivant les principes de la statistique descriptive puis
transformées en des tableaux et graphiques avec le logiciel Excel afin de faciliter les analyses
et les interprétations des résultats obtenus.

Dans ce cadre, il a été mis en place une équipe de traitement des données, ceci pour, assurer la
qualité des données et informations saisies. 1l a été mis également en place, un processus de
verification ascendante.

1.4.5. Rédaction, restitution des rapports provisoires
Apres le traitement et 1’analyse des données, le rapport du PAR a été élaboré dans un langage
clair, précis et concis. Le rapport de PAR ainsi redige est transmis a 1’autorité contractante
(AGETUR-SA) pour correction et amendements en vue de leur restitution et validation.

Les différents amendements et corrections sont intégrés. Une relecture et harmonisation est
faite afin d’obtenir la version définitive desdits rapports.

2. IMPACTS SOCIAUX DES SOUS PROJETS

Les travaux de construction des hangars dans les marchés Nima et Rose Croix engendrent des
impacts positifs et négatifs. Les impacts négatifs concernent le déplacement temporaire de
quelques commercants des deux marches.

2.1. Analyse des besoins en terre pour les sous projets

Le principe de la politique de réinstallation est de ne pas porter préjudice aux populations ou
aux communautés a cause d’un projet. Chaque projet doit éviter toute réinstallation et quand
ce n’est pas possible, la réduire au minimum. Toutes les considérations techniques,
économiques, environnementales, et sociales doivent étre envisagees et prises en compte afin
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de minimiser dans la mesure du possible 1’expropriation de terres et des biens et 1’accés a des
ressources.

Les deux (02) sous-projets seront réalisés sur les sites des marchés Nima et Rose Croix déja
fonctionnel. A cet effet, aucune procédure d’expropriation ou d’acquisition des terres n’a été
déclenchée, car tous les sites d’accueil de ces sous projets sont des domaines publics.
Toutefois, pour des besoins d’aménagement du site d’accueil temporaire des PAP du marché
Rose Croix, la mairie a loué une parcelle privée, située a 12 m du marché actuel pour
réinstaller provisoirement les PAPs pendant les travaux.

2.2. Impacts sociaux positifs

La construction de ces infrastructures sociocommunautaires contribuera a :
- I’amélioration des conditions de vie des usagers habitant les hangars de fortunes ;
- 1’ augmentation du revenu des femmes des marchés ;

- I’amélioration des conditions d’écoulement des produits ;

la création d’emplois temporaires lors des travaux.

2.3. Impacts sociaux négatifs et mesures d’atténuations
Le tableau 3 présente la synthése des impacts sociaux négatifs spécifiques a chaque activité du
sous projet dans la ville de Parakou.

Tableau 3 : Impacts sociaux négatifs spécifiques a chaque activité et mesures d’atténuations
dans la ville de Parakou

Travaux sources

d’impacts

Impacts négatifs

Mesures d’atténuation

Construction de trois
(3) hangars au
marché Rose Croix

Déplacement temporaire de
guatre-vingt-trois (83)
commercants (78 possédant
des hangars de fortune,
kiosque et parasol, 3
possédant des baraques et 2
possedant des boutiques en
banco) pendant la période
des travaux ;

le relogement temporaire des quatre-vingt-
trois (83) PAP sur le site d’accueil
temporaire avant le démarrage des travaux
I’assistance spécifique au profit des
personnes vulnérables affectées par le
projet (il s’agit au prime abord de
sensibiliser les PAPs qui sont les voisins
directe de la personne vulnérable et de la
positionner a leur coté sur le site d’accueil
afin de lui faciliter la communication avec
ses clients ou tout autre personne) ;

la gestion de toutes les plaintes et
réclamations liées au processus de
réinstallation dans le cadre de I’exécution
des travaux ;

I’accompagnement des PAP pour leur
déménagement sur le nouveau site situé a
12 m du marché avec un montant
forfaitaire de :
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e 2000 FCFA/PAP pour celle possédant les
hangars de fortune, kiosque et parasol ;

e 5000 FCFA /PAP pour celle possédant des
baraques en fer et

¢ 30000 FCFA /PAP pour la compensation
des deux (02) PAP perdant des
boutiques en banco (brigue + tdle)

Perturbation de la clientele

-1’accompagnement des quatre-vingt-trois (83)
PAP en réduisant de moitié les taxes journaliéres
pendant leur période de relogement sur le
nouveau site en attendant la fin des travaux

Construction  d’un | Déplacement temporaire de
hangar au marché|4 PAP (3 possédants des
Nima hangars de fortune et 1

possédant une baraque en
fer) pendant la période des
travaux

- le relogement des trois (3) PAP ayant les hangars
de fortune dans les hangars construits par le
PAURAD sur le site ;

- ’accompagnement de la PAP dont la baraque est
affectée avec une somme de 50 000 FCFA pour
le déplacement et la réimplantation de sa baraque
sur un nouvel emplacement identifié dans le
marché

Source : Groupement BETACI-SECDE, juillet 2019
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3. OBJECTIFS DU PLAN D’ACTION DE REINSTALLATION

Les objectifs du plan de réinstallation sont de mettre en place les mécanismes d’atténuation
des impacts sociaux negatifs afin de prendre en compte les impacts du déplacement
involontaire des populations affectées par le Projet de construction des hangars dans les

marchés Rose croix et Nima, en leur permettant de reconstituer leurs moyens d’existence et

leur niveau de vie. Il s’agit également de restaurer les revenus au niveau individuel et collectif
supérieur ou égal a la condition initiale. Mieux, que le projet ne soit pas source
d’appauvrissement pour ces derniéres.

Le présent PAR est élaboré en conformité avec le CPR du projet. Son objectif est de :

minimiser, dans la mesure du possible, la réinstallation involontaire en étudiant toutes les
alternatives viables dans la conception du projet ;

s’assurer que les personnes affectées soient consultées et aient I’opportunité de participer a
toutes les étapes du processus d’élaboration et de mise en ceuvre du processus de
réinstallation ;

proposer des mesures de compensations, de commun accord avec les personnes
concernées pour permettre a ces derniéres de maintenir leurs conditions de vie, la ou les
déplacements du fait du projet s’avérent inévitables ;

proposer des mesures spécifiques a I’endroit des personnes vulnérables parmi les PAP afin
d’éviter d’accentuer leur situation de vulnérabilité ;

s’assurer que les compensations soient déterminées en rapport avec les impacts subis, afin
qu’aucune personne affectée par le projet ne soit pénalisée ;

s’assurer que les personnes dont les biens sont impactés, notamment les personnes
vulnérables, bénéficient d’une assistance dans leurs efforts pour le rétablissement de leurs

moyens d’existence.
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4. ETUDES SOCIOECONOMIQUES SUR LES PAP

4.1. Profil socio-économique des personnes affectees par le projet dans le marché Rose
Croix

4.1.1. Effectif des personnes affectées selon le sexe
Les personnes affectées par le projet de construction des trois hangars au marché Rose-Croix
sont pour la quasi-totalité des femmes (99 %) comme indique la figure 3. En effet, le site
d’exécution des travaux est occupé par les vendeuses de condiments, des « divers »
(conserves, pates alimentaires, et autres articles pour la cuisine), de plantes médicinales qui
sont le plus souvent des activités exercées par les femmes.

@ Masculin

EFeminin

*

Figure 3 : Répartition des personnes affectées par le projet selon le sexe au marché Rose
Croix
Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019

4.1.2. Composition des personnes affectées suivant I’age
La composition par age des personnes affectées par le projet est diversifiée. Il s’agit des
personnes plus ou moins jeunes (moins de 25 ans) dans une proportion de vingt-deux pourcent
(22 %), des personnes adultes (entre 25 et 50 ans) dans une proportion de soixante-huit
pourcent (68 %) et des personnes d’un age avancé (plus de 50 ans) dans une proportion de dix
pourcent (10 %). Les personnes adultes affectées par le projet constituent en effet la
proportion importante (figure 4).
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Figure 4 : Répartition des personnes affectées par le projet suivant 1’age (Marché Rose-
Croix)
Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019

4.1.3. Composition des personnes affectées selon leur situation matrimoniale
Les personnes affectées sont pour la plupart des femmes mariées. Tous les cas de figure sont
rencontrés : célibataire, marié, veuves, divorcée. Ainsi, quatre-vingt-un virgule vingt-cing
pourcent (81,25 %) des PAP sont des femmes mariées ; sept virgule cinquante pourcent (7,5
%) sont des veuves, six virgule vingt-cing pourcent (6,25 %) sont des célibataires et un

virgule vingt-cinq pourcent (1,25 %) sont des divorcees. Le seul homme rencontré dans
I’emprise est marié (figure 5).

Statut des PAP suivant le sexe
100

60

Fréquence %

40
20

6,25 7.50
: S0 Jo0pm OO0l

MARIEE CELIBATAIRE VEUVE DIVORCEE

mHommes ® Femmes

Figure 5 : Situation matrimoniale des personnes affectées suivant le sexe
Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019

4.1.4. Composition des personnes affectées selon le nombre de personnes a charge
Le nombre total de personnes affectées y compris les personnes a charge des chefs de

ménages est estimé a deux-cent quatre-vingt-sept (287) individus. Les personnes affectées
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sont au nombre de quatre-vingt-trois (83) individus dont un (1) homme et quatre-vingt-deux
(82) femmes. Le tableau 4 montre que soixante-quinze (75) PAP sur les quatre-vingt-trois
(83) ont au moins une personne a charge. Parmi ces derniers, trente-sept (37) PAP, avec un
age moyen de 38 ans ont trois (3) a cing (5) personnes a charge (tableau 5). Le revenu moyen
journalier des personnes affectées varie environ entre 1200 et 3000 FCFA. Le revenu moyen
journalier des PAP sans personnes a charge est un peu plus faible que celui des PAP avec des
personnes a charge. Ce revenu parait également augmenter Iégerement en fonction de 1’age
des PAP. Cependant plus le nombre de personnes a charge augmente, plus le revenu baisse de
facon significative ; ces revenus moyens restent faibles et ne pourront pas satisfaire aux
besoins des ménages en générale.

Tableau 4 : Répartition des personnes affectées selon le nombre de personnes a charge, leur
revenu et leur &ge moyen

Pas de PC Entre 1 et2 PC Entre 3et5 PC Plus de 5 PC
Effectifs des PAP 8 29 37 9
Age moyen des PAP (en année) 20,75 31,2 38,6 42
Revenu moyen journalier de la 1285.70 2092.60 2032.43 29375
PAP

PC : Personne a Charge
Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019

4.1.5. Composition des personnes affectées selon le niveau de scolarisation
Les enquétes socio-économiques montrent que quarante-huit virgule deux pourcent (48,2 %)
des PAP ne sont pas lettrés tandis que deux virgule quatre pourcent (2,4 %) ont fait des études
universitaires, vingt-quatre virgule un pourcent (24,1 %) ont atteint le niveau primaire, vingt
un virgule sept pourcent (21,7 %) ont un niveau secondaire du premier cycle (tableau 5).

Tableau 5 : Répartition des personnes affectées selon le niveau d’instruction

Niveau d’instruction Effectif Pourcentage (%)
Non scolarisé 40 48,2
Primaire 20 24,1
Secondaire premier cycle 18 21,7
Secondaire second cycle 03 03,6
Etudes supérieures 02 02,4

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019

4.1.6. Composition des personnes affectées selon leur principales spéculations
Les statistiques montrent que soixante-quatorze pourcent (74 %) des PAP du marché de Rose
Croix vendent des produits consommables, dix-huit pourcent (18 %) vendent des produits non
consommables et huit pourcent (8 %) sont des prestataires de services. Par ailleurs, cinquante-
six pour cent (56 %) des marchandises sont des condiments (tableau 6).
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Tableau 6 : Répartition des personnes affectées selon les catégories de produits ou activites
dans le marché

Catégorie de produits Type de marchandise Pourcentage (%)
Produits Consommables Condiments 56
Céréales 5
Divers 4
Plantes médicinales 4
Fruits 1
Poissons, ceuf, Soja, fromage 4
Bouillie 1
Total 1 74
Produits non Consommables Friperie 5
Pagne 1
Tricoteuse 1
Chaussure 4
Charbon 1
Assiettes & bols 2
Produits cosmétiques 4
Total 2 18
Services Meunier 2
Atelier de Coiffure 6
Total 3 8
TOTAL 100

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019

4.1.7. Catégorisation des biens et des personnes affectées par le sous-projet
construction des hangars dans les marchés Rose Croix et Nima

Dans le cadre du sous projet de construction de trois (3) hangars dans le marché Rose Croix,
des hangars, des baraques, des kiosques constituent I’essentiel des biens affectés dans
I’emprise du projet. Les biens affectés par le projet sont soit sous un régime de propriété ou de
location. Soixante-quinze pour cent (75 %) des personnes affectées par le projet affirment étre
propriétaires des biens affectés, quinze pourcent (15 %) des enquétés présents sur le site ont
affirmé étre locataire du bien affecté, enfin dix pourcent (10 %) n’ont pas de place reconnu
par le comité de gestion du marché ou I’autorité¢ locale ou Communale (figure 6). Ainsi le
présent projet touche davantage des biens occupés par leur propriétaire que par des locataires ;
ce qui facilite les échanges lors des recensements.

1_5&]
= Propriétaire
» Locaare
« Sans place

153

Figure 6 : Catégorisation des PAP selon leur statut dans le marché de Rose Croix
Source : Grounement BETAC-SECDE. mai 2019
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Figure 7 : Catégorisation des biens affectés
Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019

o Cinquante-quatre pourcent (54 %) des biens affectés sont des hangars. Les hangars
sont les biens les plus rencontrés dans le marché de Rose Croix. Ce sont de trées
simples constructions constitués de tdle et de bois. Les bois constituent les piliers
protégés par une toiture en téle.

o Vingt-trois pourcent (23 %) des biens affectés sont des kiosques: ce sont des
boutiques construites en toles et en bois, ici les tbles ferment les surfaces latérales de
la construction.
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Photo 4 : Un Kiosque se trouvant dans 1’emprise du projet au marché de Rose Croix
Prise de vue : Groupement BETACI-SECDE, mai 2019

Quatre pourcent (4 %) des biens affectés sont des Baraques. Ce sont des boutiques en fer ou
en matériaux métalliques posées sur un espace cimenté parfois couvert de tble et déplacable.
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Photo 5 : Une Baraque affectée au marché Rose Croix
Prise de vue : Groupement BETACI-SECDE, mai 2019

Dix-sept pourcent (17) % des biens affectés sont des Parasols. Ce sont les PAP qui n’ont pas
de place officielle dans le marché mais qui sont installé dans les allées avec soit leur parasol
ou a I’aide d’un étalage a proximité d’une PAP qui est officiellement reconnu par les autorités

locales.

Photo 6 : Une vendeuse de gateau et bouillie installée dans une allée
Prise de vue : Groupement BETACI-SECDE, mai 2019

o Deux pourcent (2) % de banco : Construit en terre, téle et ciment.

Photo 7 : Intérieur d’une boutique en banco affectée dans le marché Rose Croix
Prise de vue : Groupement BETACI-SECDE, mai 2019
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o Les quinze pourcent (15 %) restant sont classés dans autres. Ici les autres représentent
les personnes qui n’ont en réalité pas de bien affecté mais se sont fait une place dans le
marché. Elles sont souvent a proximité d’une autre personne qui leur permet de poser
leur étalage ou elles occupent les allées du marché.

4.1.8. Personnes vulnérables
Une seule personne a été identifiée comme étant personne vulnérable (voir annexe 16). Elle
est une PAP du marché Rose croix et est en situation de handicap psychique. En effet, cette
PAP est sourde muette et a besoin de ses enfants ou de son entourage familier pour 1’aider a
échanger avec un étranger. Elle est une coiffeuse et a cing (5) personnes a charge avec un
revenu moyen journalier de 1500 FCFA.

La mesure spécifique qui sera ajoutée a cette PAP est une assistance morale (c'est-a-dire une
sensibilisation de son entourage pour faciliter son intégration) le long du processus de mise en
ceuvre du PAR, en particulier pendant son séjour sur le site d’accueil des PAP. Ainsi le
Comité de gestion des Plaintes et le Comité Technique de Réinstallation veilleront a ce qu’elle
soit réinstallée a coté de ses proches avec qui elle était au départ sur le site du sous projet.
Aussi ses proches qui sont aussi des PAP seront sensibilisées a cet effet par 1’Assistant en
Développement Social (ADS) du PAURAD et le Comité de Gestion des Plaintes ; ce qui lui
permettra de mieux communiquer et de s’adapter a son nouvel environnement avec 1’aide de
son entourage habituel.

4.2. Profils socioéconomiques des personnes affectées au marché Nima

Sur le site du marché de Nima, les personnes affectées par le projet sont au nombre de quatre
(4), toutes des femmes. Elles sont toutes propriétaires de leur place ; cependant elles ne sont
pas fréquentes sur le site. Les principales Caractéristiques des quatre (4) PAP du marché
Nima sont résumées dans le tableau ci-dessous.

Tableau 7 : Principales Caractéristiques des quatre (4) PAP du marché Nima

. . . Revenu
Situation | Type de bien . Nombre
PAP | Sexe |Age| Statut matrimoniale F;ffecté Occupation de pC | . Moyen
journalier
PAP1 |Féminin (23 |Propriétaire |Mariée Baraque en |Vente 2 1500
fer d’habit pour
bébé
PAP2 |Féminin (36 |Propriétaire |Mariée Hangar Vendeuse de |4 1500
divers
PAP3 [Féminin |40 |Propriétaire |Veuve Hangar Vendeuse de |5 2000
poissons
fumés
PAP4 |Féminin |27 |Propriétaire |Mariée Hangar Céréales 2 2000

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019
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On retrouve dans le marché plusieurs spéculations dont le mais, le haricot, le riz, les produits
de maraichage, etc. on y trouve également les produits d’importation alimentaires et les
produits cosmétiques. C’est un marché qui s’anime tous les jours surtout dans la matinée entre
6h-9h. La photo 8 présente des étalages de condiments, dans le marché de Nima.

Photo 8 : Vue de quelques spéculations vendues dans le marché
Prise de vues : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019
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5. CADRE LEGAL ET REGLEMENTAIRE DE REINSTALLATION

5.1. Cadre légal national

Le cadre 1égal national est composé de 1’ensemble des textes qui régissent le domaine et le
foncier au Bénin. Il s’agit essentiellement de la Constitution du 11 décembre 1990, de la loi n°
2013-01 du 14 aolt 2013 portant Code Foncier et Domanial (CFD) en République du Bénin
(modifié et complété par la Loi n° 2017-15 du 26 mai 2017), ainsi que les textes sur

I’économie numérique et de la Communication.

5.1.1. Dispositions Iégislatives relatives a la gestion environnementale et sociale

La Constitution du 11 décembre 1990 de la République du Bénin dispose en son article 27
que « toute personne a droit a un environnement sain, satisfaisant et durable et a le devoir de
le défendre. L’Etat veille a la protection de 1'environnement ». D’autres textes juridiques
précisent et opérationnalisent cette disposition. Il s’agit par exemple de la loi n°98-030 du 12
février 1999, portant loi-cadre sur I’environnement, prescrit en son article 88 que « nul ne
peut entreprendre des aménagements, des opérations, des installations, des plans, des projets
et programmes ou la construction d’ouvrages sans suivre la procédure d’étude d’impact sur

[’environnement, lorsque cette derniere est exigée par les lois et réeglements ».

Cette prise en compte de I’environnement se matérialise dans les procédures d’études
d’impact et d’audit environnemental placées sous la responsabilité administrative du Ministre
en charge de I’environnement et sous la responsabilité technique de 1’Agence Béninoise pour
I’Environnement (ABE) conformément aux articles 11 et 12 de la loi. L’étude d’impact sur

I’environnement doit étre faite et présentée avec la demande d’autorisation au Ministre.

Le Ministre ne délivre [Dautorisation d’entreprendre ou d’exploiter 1’ouvrage ou
I’établissement ayant fait I’objet de I’étude d’impact qu’aprées avis technique de I’ ABE.

Les procédures de 1’évaluation environnementale sont définies par le décret N° 2017-332 du
06 juillet 2017 portant organisation des procédures de I’évaluation environnementale en
République du Bénin, en application des dispositions de la loi-cadre sur I’environnement. Ce
décret, en ses articles 03, 37 et 38 stipules :

- article 3 : L'Evaluation Environnementale comprend : I'Evaluation Environnementale
Stratégique (EES), le Cadre de Gestion Environnementale et Sociale (CGES), I'Etude
d'Impact sur 1'Environnement (EIE), I'Audit Environnemental (AE), I’Audience
Publique (AP), l'inspection Environnementale (IE), le Plan d'Action de Réinstallation
des Populations (PARP) et le Cadre Politique de Réinstallation des Populations.

- article 37 : Tout projet dont la réalisation occasionne le déplacement involontaire
physique ou économique d'au moins cent (100) personnes, fait l'objet d'un plan
d'action de réinstallation (PAR). Ce document est séparé et joint au rapport d'EIE.
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- Article 38 : Le contenu d'un PAR se présente comme ci-apres :

e un résumé non technique y compris une fiche signalétigue de compensation
précisant notamment le nombre de personnes bénéficiaires, les catégories de biens
a compenser, le codt global ;

e une description du projet avec la mise en évidence des activités pouvant
occasionner les déplacements involontaires ;

e une présentation de la législation/reglementation applicable en matiere
d'expropriation pour cause d'utilité publique, du foncier, de protection sociale et de
compensation spécifique relative au secteur du projet ;

e ['évaluation socio-économique de la réinstallation l'inventaire détaillé des biens,
des personnes et des activités négativement affectées, avec une mise en évidence
des personnes vulnérables concernées ;

¢ la méthodologie et I'évaluation des mesures de compensation, leurs natures et leurs
codts ;

e le résumé de la participation du public y compris les périodes d'information,
affichage et de date butoir des recensements et des confirmations des listes ;

e le cadre organisationnel de la réinstallation avec la précision des différents acteurs
et de leurs roles respectifs

¢ |e mécanisme de gestion des contestations et des litiges ;

e le mécanisme de surveillance et de suivi-évaluation de la réinstallation et de ses
effets.

Les proces-verbaux des réunions d'information, de négociation et de confirmation des droits et
des ayants-droit, et la liste nominative des ayants droits. Cette liste n'est pas Imitative.

5.1.2. Dispositions législatives relatives au foncier

Les principaux textes constituant I’arsenal juridique du Bénin sur lesquels repose le régime de
la propriété foncicre de 1’Etat et des particuliers sont essentiellement :

o Loi90 - 32du 11 décembre 1990 portant Constitution de la République du Bénin
La Constitution du Bénin indique en son article 22 que toute personne a droit a la propriété.
Nul ne peut étre privé de sa propriété que pour cause d’utilité publique et contre juste et
préalable dédommagement. Cette disposition de la Constitution assure la protection des biens
immobiliers dont la terre est I’élément fondamental.

o Loin°2013-01 du 14 aolt 2013 portant code foncier et domanial en République

du Bénin
A partir de I’année 2013, le Bénin a procédé a I’actualisation des différents textes de lois
régissant le foncier. C’est dans ce cadre que la loi N° 2013-01 du 14 aolt 2013 portant code
foncier et domanial en République du Bénin a été adoptée. Cette loi structurée en 10 titres
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et 31 chapitres aborde tous les aspects de droit foncier au Bénin des modalités d’accés a la

terre, de l’organisation institutionnelle du secteur a I’expropriation pour cause d’utilité
publique. A son article 537, le code abroge toutes les dispositions antérieures a savoir la loi
n°60-20 du 13 juillet 1960 fixant le régime des permis d’habiter au Dahomey, la loi n°65-25
du 14 ao(t 1965 portant organisation du régime de la propriété fonciere au Dahomey, la loi n°
2007-03 du 16 octobre 2007 portant régime foncier rural en république du Bénin, ainsi que
toutes dispositions antérieures contraires.

L’adoption du CFD vient ainsi harmoniser I’arsenal juridique béninois en matiére foncieére en
remediant a la pluralité et au dualisme qui caractérisaient le droit foncier et domanial.
Plusieurs décrets ont été pris pour appliquer le CFD. Il s’agit :

1.

10.

11.

12.

du décret N°2015-007 du 29 janvier 2015 portant attributions, organisation et
fonctionnement du Conseil Consultatif Foncier (CCF) ;

du décret N°2015-008 du 29 janvier 2015 portant attributions, organisation et
fonctionnement du Fonds de Dédommagement Foncier (FDF) ;

du décret N°2015-009 du 29 janvier 2015 fixant les modalités d’exercice du droit de
préemption et de location-vente des immeubles préemptés ou expropries ;

du décret N°2015-010 du 29 janvier 2015 portant attributions, organisation et
fonctionnement de 1’Agence Nationale du Domaine et du Foncier (ANDF) ;

du décret N°2015-011 du 29 janvier 2015 portant modalités de cession a titre onéreux,
d’aliénation a titre gratuit, de location des terres et biens immeubles du domaine privé
de I’Etat et des collectivités territoriales ;

du décret N°2015-012 du 29 janvier 2015 fixant les modalités et conditions
d’attribution, de mise en valeur et de reprise des concessions domaniales privées en
milieu rural ;

du décret N°2015-013 du 29 janvier 2015 portant composition et fonctionnement-type
des commissions d’enquéte de commodo et incommodo et d’indemnisation en matiere
d’expropriation pour cause d’utilité¢ publique ;

du décret N°2015-014 du 29 janvier 2015 portant conditions et modalités de mise en
valeur des terres rurales ;

du décret N°2015-015 du 29 janvier 2015 fixant les modalités de division et de
réunion des titres de propriété fonciére ;

du décret N°2015-016 du 29 janvier 2015 portant conditions et modalités d’occupation
du domaine public ;

du décret N°2015-017 du 29 janvier 2015 portant attributions, organisation et
fonctionnement de la commission de gestion fonciere de la commune et de la section
villageoise de gestion fonciere ;

du décret N°2015-18 du 29 janvier 2015 fixant les modalités d’établissement du plan
foncier rural et de confirmation des droits fonciers a partir du plan foncier rural
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13. du decret N°2015-29 du 29 janvier 2015 fixant les modalités d’acquisition des terres
rurales en République du Bénin
14. du décret N°2014-788 du 31 décembre 2014 portant référentiel des prix de cession et

de location des immeubles relevant du domaine privé de I’Etat a Cotonou.

o Loi n° 2017-15 modifiant et complétant la loi n° 2013-01 du 14 aodt 2013
portant code foncier et domanial en République du Benin
Depuis I’adoption de la Loi n® 2017-15 du 26 mai 2017 modifiant et complétant la loi n°
2013-01 du 14 aolt 2013, le Code Foncier et Domanial (CFD) constitue la principale
référence légale en matiere fonciere et domaniale en République du Bénin. En son article 1%,
cette nouvelle loi abroge les articles 16 et 501 de la loi n°® 2013-01 du 14 aolt 2013 portant
code foncier et domanial en République du Benin.

Elle modifie également les articles 4, 7, 22, 112, 115, 125, 138, 139, 140, 141, 144, 145, 146,
147, 148, 151, 152, 158, 159, 161, 166, 171, 172, 175, 176, 178, 181, 182, 183, 184, 185, 200,
201, 204, 209, 238, 240, 284, 285, 286, 304, 305, 307, 352, 360, 375, 376, 377, 378, 380, 398,
400, 402, 412, 416, 425, 428, 439, 445, 447, 449, 451, 515, 516, 517, 520 et 539 de la loi n°
2013-01 du 14 ao(t 2013 de la loi n° 2013-01 du 14 aolt 2013 portant code foncier et
domanial en République du Bénin.

e |e décret n° 2014-205 du 13 mars 2014 portant réglementation de la délivrance de
permis de construire en République du Bénin
e Tlarrété¢ interministéricl n°0032/MUHA/DC/SGM/DGHC/DCLR/SA, année 2014
définissant les prescriptions minimales a observer pour la délivrance du permis de
construire
Cet arréteé stipule en son article 15 que « la preuve du droit a construire sur le terrain est
fournie par le demandeur a travers la présentation de I’une des pieces ci-apres : Certificat de
propriété fonciere, titre foncier, un acte notarié donnant mandat au demandeur, permis
d’habiter ».
O |e décret n°95 - 341 du 30 octobre 1995 portant approbation de la déclaration de
politique urbaine ;
O le décret n°2001 - 128 du 04 avril 2001 portant création, organisation et
fonctionnement de la Commission Nationale des Affaires Domaniales.

Conformément aux dispositions de I’article 17 de I’arrété n°0033 MET/DC/DUH du 08
octobre 1990, définissant les prescriptions minimales a observer pour la délivrance du permis
de construire, les constructions en zone rurale non lotie ne sont pas soumises a autorisation de
construire, sauf dans les cas spécifiques déterminés par arrété du ministre chargé de
I’urbanisme ou du préfet du département (villages et bourgs situés dans un périméetre
d’aménagement ou devant faire 1’objet d’un plan d’aménagement ou d’urbanisme). Les
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régles d’hygiéne et de salubrité publique doivent toutefois y étre respectées conformément au
code de I’hygiéne publique.

e JParrété n°0002/MEHU/DC/DUA du 07 février 1992, définissant les zones
impropres a I’habitation

Conformément a D’article 2 de cet arrété, sont considérées comme zones impropres a
I’habitation, sans limitation : les mines et les carriéres, les terrains inondables, marécageux ou
mouvants, les lits des cours d’eau, les berges des cours d’eau, des lacs permanents ou
saisonniers, sauf dispositions administratives contraires, sur une distance de 100 m a partir de
la limite des plus hautes eaux, etc. Par ailleurs, 1’article 3 précise que les zones impropres a
I’habitation sont exclues de tout aménagement spatial ; urbain ou rural, impliquant
I’installation permanente des populations, notamment les lotissements.

5.1.3. Caractéristiques du régime foncier et domanial du Bénin
Le régime foncier de la République du Beénin est caractérisé par la confirmation des droits
fonciers. Par conséquent, seul le Titre Foncier (TF) confere la pleine propriété au Bénin (art.
112 nouveau de la Loi n° 2017-15 modifiant et complétant la loi n°® 2013-01 du 14 ao(t 2013
portant code foncier et domanial en République du Bénin). Il est définitif et inattaquable sauf

en cas d’erreur ou de fraude.

Les fonds de terre batis et non batis peuvent faire I’objet de confirmation dans les registres
fonciers. La procédure de confirmation des droits fonciers qui est une procédure
contradictoire se base sur :

1. des documents de présomption de propriété fonciére (attestation de détention
coutumiere, attestation de recasement, ou avis d’imposition des trois dernieres
années) ou d’une décision de justice définitive, en milieu urbain et périurbain ; et

2. des documents de présomption de propriété fonciere du registre des ayants droit du
Plan Foncier Rural (PFR) ou d’une décision de justice définitive, en milieu rural,
spécifiqguement :

(i) attestation de détention coutumiére ;

(ii) ’attestation de recasement ;

(iii)’avis d’imposition des trois derniéres années ;
(iv)certificat d’inscription ;

(v) le certificat administratif ;

(vi) le certificat foncier rural).

Dans ce deuxiéme cas, la procédure de confirmation des droits est spécifique et se distingue
du 1°" cas par la référence au registre des ayants droits du PFR.

Les modes d’acces a la propriété des biens sont mentionnés dans le CFD (titre 1l du CFD). La
propriété des biens s’acquiert par la succession, la donation, 1’achat, le testament, 1’échange,
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I’accession, 1’incorporation, la prescription et par autres effets des obligations. Elle se
transmet par la succession, la donation, I’achat, le testament, 1’échange. La propriété des biens
peut s’acquérir et se transmettre conformément au code civil, au code des personnes et de la
famille et a d’autres textes en vigueur. Les non nationaux peuvent également acquérir un
immeuble en milieu urbain sous condition de réciprocité, de traités ou d’accords
internationaux.

Dans le cadre de ’atteinte 1égale au droit de propriété, plusieurs dispositions sont prévues par
le CFD dont I’expropriation pour cause d’utilit¢ publique contre le paiement d’une juste et
préalable compensation.

5.1.4. Expropriation pour cause d’utilité publique
L'expropriation est la procédure permettant & une personne morale de droit public (Etat,
collectivité territoriale) d'obliger une personne privée, particulier ou société, a lui céder ses
droits immobiliers en contrepartie d'un "juste et préalable” dédommagement.

Conformément aux dispositions de I’article 211 du code foncier et domanial, « I’expropriation
d’immeubles, en tout ou partie, ou de droits réels immobiliers pour cause d’utilité publique
s’opere, a défaut d’accord amiable, par décision de justice et contre le paiement d’un juste et
préalable dédommagement ».

Il convient de noter que le code foncier et domanial a procédé a 1’énumération des cas dans
lesquels 1’expropriation pour cause d’utilité publique est utilisée ou prononceée. Il s’agit de la
construction de routes, chemins de fer, ports, aéroports, écoles et universités, travaux
militaires, travaux d’urbanisme, aménagement urbain, aménagement rural, travaux de
recherche ou d’exploitation miniere, de sauvegarde de I’environnement, d’hygiéne et de
salubrité publique, aménagement et distribution de I’eau, de I’énergie, installation de services
publics, création ou entretien du domaine public et tous autres travaux ou investissements
d’intérét général, régional, national ou local.

La procédure d’expropriation se décompose en deux (2) phases :
1.1a phase administrative, caractérisée par la déclaration d’utilit¢ publique, la
détermination des parcelles a exproprier ainsi que des personnes y détenant des droits
(enquétes commodo et incommodo) et la prise de I’acte administratif portant
cessibilité des parcelles concernées ;
2. la phase judiciaire, correspondant a la procédure de transfert de propriété des biens et
I’indemnisation des propriétaires.
Schématiquement, la procédure d’expropriation se recoupe en cing (05) grandes étapes que
sont :
I.  déclaration d’utilité publique ;
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ii.  enguéte commodo et incommodo ;

iii.  prise de I’acte de cessibilité ;

iv.  paiement des indemnités aux personnes expropriées ;

v. transfert de la propriété.
L’expropriation donne droit a une indemnisation dite « juste et préalable » ; cette indemnité
allouée doit couvrir «’intégralité du préjudice direct, matériel et certain » causé par
I’expropriation. L’exproprié doit pouvoir grace a cette indemnité, se retrouver dans un état
matériel semblable a celui qu’il connaissait auparavant. Il doit étre en mesure d’acquérir un
nouveau bien équivalent a celui qu’il a cédé.

Toutefois, seul le préjudice direct est indemnisé ; sont considérés comme préjudices indirects :

e les charges d’emprunt, d’intéréts ou d’impots ;

e les recherches de nouveaux logements, dép6ts de garanties, avances de loyers ;

e la perte de valeur de revente ;

e les frais engendrés lors de la réinstallation et dus en vertu d’une obligation 1égale

extérieure a 1’expropriation ;

e les dommages causés par des travaux publics.
L’indemnisation est calculée au jour du transfert de propriété et se fonde sur les prix du
marché local de I’immobilier. Elle doit correspondre a la valeur vénale du bien sur le marchég,
c’est-a-dire a la somme qu’en aurait pergue le propriétaire en cas de vente de son bien dans
des conditions normales entre particuliers par exemple.

Si I’indemnité n’est pas payée dans un délai d’un an, une réévaluation peut étre demandée par
I’exproprié.

En application de ces dispositions législatives et réglementaires nationales, il ne devrait pas y
avoir une occupation anarchique des espaces publics, cependant pour des raisons de
subsistance, les populations prennent possession de ces espaces pour divers usages. Or selon
la politique opérationnelle P.0.4.12, les personnes impactées lors de la mise en ccuvre d’un
projet quel que soit leur statut d’occupation (propriétaire, squatteur, locataire) doivent étre de
maniere juste et équitable.

5.2. Politique Opérationnelle PO 4.12 de la Banque mondiale

La politique opérationnelle PO 4.12 "Réinstallation Involontaire" doit étre suivie lorsqu’un
projet est susceptible d'entrainer : (i) une reinstallation involontaire, (ii) des impacts sur les
moyens d'existence, (iii) I'acquisition de terre ou des restrictions d'accés a des ressources
naturelles.

Les principales exigences de cette politique sont les suivantes :
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e la réinstallation involontaire doit autant que possible étre évitée ou minimisée, en
envisageant des variantes dans la conception du projet ;

e lorsqu'il est impossible d'éviter la réinstallation, les actions de réinstallation doivent
étre congues et mises en ceuvre en tant que programmes de développement durable, en
mettant en place des ressources suffisantes pour que les personnes déplacées puissent
profiter des avantages du projet. Ces derniéres doivent étre consultées et doivent
participer a la planification et a I'exécution des programmes de réinstallation.

e les personnes déplacées doivent étre assistées dans leurs efforts pour améliorer leur
niveau de vie, ou au moins pour le restaurer a son niveau antérieur au déplacement.

La politique est décrite dans des termes génériques qui peuvent étre immédiatement adaptés
pour chaque type de projet.

La PO 4.12 exige une pleine information et participation de la communauté, avec une
considération particuliere pour des pauvres, les populations vulnérables et/ou marginalisées.
Cette exigence est dictée par le désir d’une implication effective des populations concernées.
En regle générale, les segments défavorisés d'une communauté peuvent ne pas se sentir
concernés ou assez confiants pour participer, alors des efforts spéciaux doivent étre faits pour
les y impliquer entierement, pour que chacun comprenne, approuve et soutienne l'initiative.

Du point de vue de I'acquisition des terres et de 1’évaluation des revenus, la PO 4.12 souligne
l'importance d’une compensation compléte et diligente, pour tous les biens perdus dans le
cadre de projet de développement financé par la Banque mondiale. La raison est simple : les
gens qui laissent place au projet ou a l'investissement ne devraient pas aussi €tre forcés d’en
supporter le colt. Autrement, cela appauvrirait davantage non seulement la population
affectée par le projet, mais surtout contredit le principe méme de développement qui est
I'amélioration des conditions économique de tous (plutdt que le bien général juste).

L'autre exigence importante de la politique PO 4.12 est de restituer au moins les niveaux de
vie des PAP et de préférence de les améliorer. Le principe fondamental ici, est de garantir que
ceux qui sont le plus lésés par le projet (par exemple, leur terrain, leurs maisons, leurs
activités socio-économiques) soient assistés aussi pleinement que possible pour restituer leurs

moyens d'existence afin de maintenir ou d’améliorer leurs niveaux de vie.
Pour garantir que l'indemnisation et la réhabilitation économique surviennent comme

planifiées, la PO 4.12 exige aussi un programme de suivi/évaluation pour contrdler 1’évolution
du projet.
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5.3. Comparaison entre la PO 4.12 de la Banque mondiale et la législation béninoise
La République du Bénin et la Banque mondiale ont chacune un corpus de principes, de regles
et de procédures destinés a gérer la réinstallation involontaire.

Le tableau 8 présente I’analyse comparée entre la législation nationale et celles de politique

opérationnelle PO 4.12 "Réinstallation Involontaire” de la Banque mondiale. Cette analyse
comparée met en exergue aussi bien des convergences que des divergences.
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Tableau 8 : Comparaison du cadre juridique béninois et de la PO 4.12 de la BM

Théme Législation béninoise Politigue de la Banque mondiale Analyse de conformité et recommandation
PO.4.12 par.14 ; Annexe A par.5. a)i) :
- recensement permet d’identifier les personnes . .
e per N pet Analyse : La politique de la Banque mondiale parle de
éligibles pour décourager D’arrivée massive de PO R
AP « recensement » alors que la législation béninoise parle
personnes inéligibles. , N . LI
L. ) ) , . . , , d’enquétes « commodo et incommodo », mais il n’est
A La législation nationale traite de I’ouverture de|- mise au point d’une procédure acceptable pour SO . R
Date limite , A . ) . o s rts g ite s pas indiqué que la date de démarrage de ces enquétes
sae e |l€nquéte de « commodo et incommodo » sans|  déterminer les critéres d’éligibilité des personnes - N Sr1s et are s
d’éligibilité constitue en méme temps la date d’éligibilité. Sous ce

(Cut-off date)

pour autant clarifier si c’est la date d’éligibilité a
la compensation.

déplacées en impliquant les différents acteurs.

- exclusion du droit a la compensation et a I’aide des
populations qui s’installent dans la zone aprés la
décision de réaliser le projet.

- élaboration du recensement des populations éligibles
a la réinstallation et autres compensations.

rapport, il y a une divergence fondamentale.
Recommandation : le projet devra appliquer la
disposition de la PO 4.12 de la Banque mondiale sur la
“date limite d’éligibilité”’

Paiement de

I’indemnité

Dés la rédaction du procés-verbal de cession
amiable ou des jugements d’expropriation,
I’indemnité fixée est payée a I’intéressé

Avant le déplacement

Analyse : 1l y a concordance entre les deux textes
Recommandation : Appliquer les dispositions du Code
Foncier et Domanial (CFD)

Déplacement

Dés le paiement de I’indemnité, 1’administration
peut entrer en possession de I’'immeuble ou du
domaine exproprié

Apres le paiement et avant le début des travaux de génie
civil

Analyse : Concordance dans 1’esprit, mais les politiques
opérationnelles de la Banque sont plus complétes car
elles préconisent un déplacement avant les travaux de
génie civil, ce qui est tres important.

Recommandation :  Appliquer les dispositions des
politiques opérationnelles de la Banque en matiére de
déplacement

Calcul de

Pindemnité

L’indemnité est fixée sur la base de Ia
consistance et de la valeur des biens. Il prend
éventuellement en compte la plus—value ou la
moins-value de I’exécution projeté de la partie
non expropriée. Elle doit couvrir I’intégralité du
préjudice direct, matériel et certain d0 a
I’expropriation.

Codt intégral de remplacement ;
Valeur a la date du paiement de I’indemnité.

Analyse : Sur le calcul de l’indemnité, il y a une
concordance partielle ; mais la politique de la Banque est
plus compléte

Recommandation :  Appliquer les dispositions des
politiques opérationnelles de la Banque mondiale en
maticre de calcul de I’indemnité

Propriétaires
coutumiers des
terres

Les propriétaires doivent  étre

indemnisés.

reconnus

Les propriétaires des terres disposant de titre foncier ou
reconnus par la coutume et les usagers sans titre doivent
étre indemnisés.

Analyse : Concordance partielle.
Recommandation : Appliquer les dispositions du Code
Foncier et Domanial (CFD)

Occupants
informels

Ces occupants irréguliers ne sont pas reconnus
par la législation nationale

La P.O. 4.12 reconnait les occupants ne détenant aucun
titre et prescrit qu’ils doivent é&tre assistés pour la
réinstallation.

Analyse : On note une divergence importante
Recommandation : Appliquer les dispositions prévues
pour les occupants informels selon les politiques
opérationnelles de la Banque

Assistance a la

I n’existe pas de mesures spécifiques

Les PAP doivent bénéficier d’une assistance pendant la

Analyse : Divergence significative
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Théme

Législation béninoise

Politigue de la Bangue mondiale

Analyse de conformité et recommandation

réinstallation

d’assistance a la réinstallation

réinstallation et d’un suivi aprés la réinstallation dont le
codt est pris en charge par le projet. La priorité doit étre
donnée a la compensation en nature plutét qu’a la
compensation monétaire

Recommandation : Appliquer les dispositions en matiéere
d’assistance a la réinstallation prévue par les politiques
opérationnelles de la Banque

Alternatives de
compensation

La législation béninoise ne prévoit pas, en dehors
des indemnisations, 1’octroi d’emploi ou de
travail a titre d’alternatives de compensation

PO 4.12, § 11: Si les personnes déplacées choisissent
une autre option que ’attribution de terres, ou s’il n’y a
pas suffisamment de terres disponibles a un co(t
raisonnable, il leur est proposé des options non fonciéres
fondées sur des perspectives d’emploi ou de travail
indépendant qui s’ajouteront a une indemnisation en
especes pour la terre et autres moyens de production
perdus.

Analyse : Divergence significative

Recommandation : Appliquer les dispositions en matiere
d’alternatives de compensation prévues par les politiques
opérationnelles de la Banque

Groupes La législation béninoise ne prévoit pas de|{Une attention particuliere est accordée aux groupes|Analyse : Divergence significative
vulnérables mesures spécifiques pour les groupes vulnérables |vulnérables a qui une assistance spéciale est apportée en|Recommandation : Appliquer les dispositions prévues
fonction des besoins par les politiques opérationnelles de la Banque pour les
groupes vulnérables
Plaintes Phase judiciaire en cas d’échec de la négociation|Les PAP doivent avoir un accés aisé a un systeme de|Analyse : 1l existe une concordance partielle entre le

pour une cession a 1’amiable au sein d’une
commission formée de 3 agents de
I’administration. (Le Tribunal en dernier ressort).

traitement des plaintes

texte national et la Politique Opérationnelle PO 4.12 qui
est tout de méme plus appropriée

Recommandation : Appliquer les dispositions prévues
par les politiques opérationnelles de la Banque sur la
gestion des plaintes

Consultation

Une fois que la procédure d’expropriation est
lancée, I’information et la consultation des PAP
se font essenticllement par le biais d’enquétes
commodo et incommodo visant a informer les
populations de la réalisation du projet et de
recueillir leurs observations; des affiches
d’information sont apposées a cet effet aux
endroits accoutumés

Les PAP doivent étre informées a 1’avance des options
qui leur sont offertes puis étre associées a leur mise en
ocuvre.

Analyse : |l existe une certaine concordance entre les
deux législations dans le processus d’information. En
revanche, la législation nationale n’a rien prévu
concernant les options offertes aux PAP
Recommandation : Appliquer les dispositions prévues
par les politiques opérationnelles de la Banque en
matiére de consultation des PAP

Réhabilitation
économique

Elle n’est pas prise en compte dans la 1égislation
nationale

Nécessaire dans le cas ou les revenus sont touchés, les
mesures introduites dépendent de la sévérité de 1’impact
négatif

Analyse : Divergence significative

Recommandation : Appliquer les dispositions prévues
par les politiques opérationnelles de la Banque en
matiére de réhabilitation économique

Suivi-évaluation

La législation nationale n’en fait pas cas

Jugé nécessaire dans la PO 4.12

Analyse : Divergence significative

Recommandation : Appliquer les dispositions prévues
par les politiques opérationnelles de la Banque en
matiére du suivi-évaluation des PAR

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019
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En termes de points de convergence on peut relever (i) le paiement de I’indemnité. Les
points ou la loi nationale est moins compléte sont (ii) le déplacement, (iii) les propriétaires
coutumiers des terres, (iv) le traitement des plaintes, (v) la consultation du public.

Quant aux points de divergence, ils sont tres nombreux et concernent :

les personnes éligibles a une compensation ;

la date limite d’éligibilité (Cut-Off-Date) ;

les occupants irréguliers qui ne sont pas pris en charge par le droit national ;

les non détenteurs de titre de propriété reconnu ne sont pas mentionnées par les
dispositions nationales ;

I’assistance a la réinstallation n’est pas prise en charge par la 1égislation nationale ;

les alternatives de compensation ne sont pas prévues dans le droit béninois ;

les groupes vulnérables qui ne constituent pas une priorité dans la prise en charge des
PAP ;

% la réhabilitation économique qui n’est pas prévue au Bénin ;

X les procédures de suivi et d’évaluation qui n’existent pas dans le droit béninois.

¥* ¥ ¥ *

* ¥ *

En définitive, la législation nationale et la PO 4.12 de la Banque mondiale ne sont que
partiellement concordantes sur le calcul de I’indemnité de compensation et son paiement.
Pour tous les autres points, il y a plus ou moins une discordance relativement nette. Sous ce
rapport, il est préconisé que la politique de la Banque Mondiale PO 4.12 soit appliquée pour
guider le processus de réinstallation dans le cadre de la mise en ceuvre des activités du projet
relatif & la réalisation des infrastructures marchandes dans la ville de Parakou. Néanmoins
concernant le paiement des indemnités et les propriétaires coutumiers des terres, il est
préconisé d’appliquer pour ce sous-projet le code Foncier et Domanial.

6. CADRE INSTITUTIONNEL DE LA REINSTALLATION
Les acteurs et institutions qui sont susceptibles d’étre impliqués dans le processus de
réinstallation se retrouvent a différents niveaux de responsabilité sur le territoire national :
niveaux national, communal et local.

6.1. Cadre institutionnel de I’expropriation/paiement des impenses pour cause d’utilité
publique

Les deux sous projets prévus dans la ville de Parakou pour le compte du PAURAD sont la

construction de hangars dans les marchés de Rose croix et de Nima sur des espaces

appartenant déja a ces marchés. En effet, ces sous projets ne donnent pas lieu a une procédure

d’expropriation.

6.2. Role de I’unité de coordination du projet

L’unité de gestion du projet (UGP), notamment le ST-PAURAD, est chargé du suivi de la
mise en ceuvre du PAR. A cet effet, des Assistants en Développement Sociaux (ADS),
représentant du ST-PAURAD ont été déployés dans les différentes villes. L’ADS joue ainsi le
réle de facilitateur (appui la commune dans I’élaboration et la mise en ceuvre du PAR y
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compris 1’élaboration du rapport de mise en ceuvre) auprés de la mairie afin d’ceuvrer a une
bonne mise en ceuvre du PAR. Il supervise tout le processus de mise en ceuvre du PAR et
s’assure que toutes les mesures retenues dans le présent rapport du PAR de concert avec les
différentes personnes affectées par le projet ont été bien prises en compte. Il rend compte au
Spécialiste en Sauvegarde Environnemental et Social (SSES) du ST-PAURAD qui est le
premier responsable des questions environnementales et sociales au ST-PAURAD. De méme,
le ST-PAURAD produira et transmettra les rapports de mise en ceuvre des PAR dans chaque
ville a la Banque mondiale.

En somme, I’UCP a travers les ADS et le SSES, assiste les communes a travers :
- la mise en ceuvre des mesures résiduelle des PAR élaborés en 2015 ;

- I’appui aux consultants recrutés dans le cadre de 1’actualisation des Plans d’Action de
Réinstallation (PAR) et des études d’impact environnemental et social ;

- D’appui technique direct aux villes dans la planification, la budgétisation et le
démarrage de I’exécution des mesures de réinstallation contenues dans les Plans
d’Action de Réinstallation (PAR) ;

- D’appui pour l'organisation et le bon fonctionnement des Comités Techniques et
Réinstallation créés par arrété communal dans la cadre du projet ;

- Dassistance dans 1’organisation des négociations avec les personnes affectées par le
projet ;

- lassistance aux communes pour la mise en place des comités de gestion de des griefs
du projet et appuis aux communes pour assurer leur fonctionnalité ;

- lamise en ceuvre des PAR actualisés et I’¢laboration des rapports de mise en ceuvre ;

- D’appui a la gestion des réclamations et conflits liés a la mise en ceuvre des activités du
PAR ;

- la production des rapports mensuels d’activités pour rendre compte du fonctionnement
et du respect des actions de réinstallation par les villes.

6.3. Roles et responsabilités des autorités et structures impliquées dans la mise en ceuvre
du plan de réinstallation

Plusieurs acteurs interviennent dans le processus de réinstallation involontaire des

populations.

6.3.1. Ministére du Cadre de Vie et du Développement Durable

Il est appuyé dans ces fonctions par les autres ministéres sectoriels. Il a, sous sa tutelle,
I’Agence de Cadre de Vie pour le Développement du Territoire (ACVDT) et la Direction
Départementale du Cadre de Vie et du Développement Durable (DDCVDD), la Direction du
Cadastre, I’Institut Géographique National et la Direction Générale de Développement Urbain
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(DGDU). La DGDU initie la procédure de réinstallation en collaboration avec 1’Unité de
Gestion du Projet (UGP) pour assurer le pilotage du projet et superviser la mise en ceuvre du
Plan d’Action de Réinstallation.

Conformément au décret N° 2010-478 du 05 Novembre 2010, I’Agence Béninoise pour
I’Environnement (ABE) est sous la tutelle du MCVDD et est chargé de la mise en ceuvre de la
politique environnementale définie par le Gouvernement dans le cadre du plan général de
développement. Elle intervient dans la validation du PAR et dans le suivi de sa mise en
auvre.

6.3.2. Ministere de ’Economie et des Finances

Il assurera la facilitation dans les procédures de mobilisation, de décaissement et de mise a
disposition des fonds destinés a 1’indemnisation des personnes affectées a travers sa Direction
Générale du Trésor et de la Comptabilité Publique (DGTCP) et Recette Perception. Il est
également responsable de la gestion du domaine public de I’Etat et assure la tutelle du Fonds
de Dédommagement Foncier (FDF) et de 1’Agence Nationale du Domaine et du Foncier
(ANDF) qui a une mission de sécurisation et de coordination de la gestion fonciére et
domaniale au plan national ainsi que territoriale (communale).

6.3.3. Ministére de la Justice et de la Législation
L’intervention de ce ministére se manifeste au niveau des juridictions d’instance. Ainsi, a
travers les Tribunaux, le ministére assure la prise d’actes indispensables a la réussite ou a
I’achévement des expropriations. Il est a noter que les Tribunaux recoivent et connaissent des
litiges, prononcent des jugements et émettent des ordonnances.

6.3.4. Ministére de la Décentralisation et de la Gouvernance Locale
e Préfecture de borgou
L’autorité préfectorale :
- participe a I’information/sensibilisation des PAP ;
- participe a la gestion des conflits a I’amiable (en appui au CTR) ;
- appui la commune pour la mobilisation des ressources pour la mise en ceuvre des
PAR;
- participe au suivi de la mise en ceuvre du PAR.
e Mairie de Parakou (Maitre d’Ouvrage)
Le Maitre d’Ouvrage qui est la mairie de Parakou procéde a la mise en ceuvre du PAR et rend
ensuite compte au ST-PAURAD. Le Maire de Parakou met en place par arréte le Comite
Technique de Réinstallation (existence d’une commission chargée des affaires domaniales)
qui suit en général les activités liées aux déplacements de populations dans la localité. Ainsi,
les Services Techniques de la mairie dispose des compétences dans le suivi social des
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activités de réinstallation a travers les projets déja réalisés dans la commune. La mairie est
chargée de mobiliser les ressources et de mettre en ceuvre le PAR.

e Comité Technique de Réinstallation (CTR)
Le CTR aura principalement pour mission d’organiser les communautés ou les autres organes
décentralisés au niveau communal sur tous les aspects de réinstallation a développer dans le
cadre du projet, d’assister les organisations communautaires (Comité de Développement de
Quartier, Comité des Riverains, etc.), de négocier avec les sinistrés les conditions de mise en
ceuvre ainsi que les colts des mesures de réinstallation le cas échéant, de réceptionner et de
résoudre les litiges et plaintes liés a la mise en ceuvre du PAR, de veiller au respect des lois et
reglements nationaux ainsi que de la politiqgue PO 4.12 de la Banque mondiale dans le cadre
des activités de réinstallation, de garantir la participation effective et continue des sinistrés a
toutes les étapes du processus de mise en ceuvre du PAR, de mettre en place les
indemnisations le cas échéant, de suivre et assister les personnes déplacées afin de garantir la
bonne gestion des compensations percues dans le cadre du PAR et de soumettre les rapports
de mise en ceuvre du PAR au ST-PAURAD. La composition du Comité Technique de
Réinstallation se présente comme suit :

- Président (le SG de la mairie)

- Rapporteur (Secrétaire) (le directeur des affaires financieres de la mairie)

- Membres (DST, DPPDRE, CSAIC, SGA, CA, DDCVDD).
Ce comité est également chargé de recevoir les contestations et de les régler en premiere
instance. Il veillera également a I’octroi correct des indemnisations qui auront été retenues. La
réussite de la mise en ceuvre de I’opération de réinstallation requiert la mise en place d’une
organisation efficace et efficiente. Il doit avoir une synergie d’action entre les différents
intervenants (unité de coordination du projet, Maitre d’Ouvrage Délégué, Administration, ¢lus
locaux et populations affectée). Ce CTR sera appuyé dans ces taches par les comités locaux
mise en place au niveau de chaque sous-projet.

6.3.5. Maitre d’Ouvrage Délégué (MOD)
L’AGETUR SA, en sa qualitt de MOD est chargé de la supervision du processus

d’actualisation/d’élaboration des PAR, la publication, diffusion des PAR au niveau national.

Le tableau ci-dessous fait la synthese des institutions qui sont impliquées dans le présent
sous-projet et leur role.
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Tableau 9 : Arrangements institutionnels de mise en ceuvre du PAR

Acteurs institutionnels

Responsabilités

AGETUR - SA

- Supervision du processus d’actualisation/élaboration des PAR
- Publication - Diffusion des PAR au niveau national

Banque mondiale

- Approbation et publication des PAR sur son site
- Supervision du processus

MCVDD/ABE/ DDCVDD|- Validation des rapports PAR
- Suivi des activités de réinstallation
- Autorisation de création d’une régie spéciale pour le payement des PAP
(MEF)/DGTCP/Recette | par le régisseur des dépenses de la mairie
Perception - Facilitation du processus de mobilisation des fonds nécessaires aux
indemnisations des PAP
- Suivi de la budgétisation des codts des PAR par les Communes
Préfecture Participation a I’information/sensibilisation des PAP ;

Participation a la gestion des conflits a I’amiable (en appui au CTR) ;
Participation au suivi de la mise en ceuvre du PAR

MJDLH (tribunaux)

- Gestion des plaintes non résolues a I’amiable

CTR ou CCGG/CLGG

Appui & la mise en ceuvre du mécanisme de gestion des plaintes
Appui au paiement des compensations en numéraires
Assistance aux PAP, notamment les PAP vulnérables

Appui a la mise en ceuvre des PAR ;

Réception et résolution des plaintes

Apui au suivi-évaluation du processus de réinstallation

Appui au suivi des cas résiduels

Mairie

Mise en place du CTR ;

Participation a I’information/sensibilisation des PAP
Appui au processus de réglement des conflits a I’amiable
Identification des sites de réinstallation

Décaissement des fonds de mise en ccuvre
Aménagement des sites de réinstallation

Paiement des indemnités et des compensations aux PAP ;
Relogement des PAP sur les sites de réinstallation
Appui a la mise en ceuvre du PAR

Apui au suivi-évaluation du processus de réinstallation
Suivi des cas résiduels

ST-PAURAD
(ADS/SSES)

- Information et sensibilisation des parties prenantes

Formation des acteurs sur les mécanismes de gestion des plaintes du

projet ;

- Mise en ceuvre du PAR par le biais des ADS

- Elaboration du rapport de mise en ceuvre

- Transmission du rapport de mise en ceuvre des PAR a la Banque
mondiale pour approbation

- Suivi et traitement des cas résiduels ;

- Suivi-évaluation du processus de réinstallation

Source : Groupement BETAC

-SECDE, mai 2019
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7. CRITERES D’ELIGIBILITE ET PRINCIPES DE COMPENSATION

7.1. Principe de compensation applicable selon le CPR du PAURAD
Dans le cadre des principes et objectifs du processus de réinstallation, les régles suivantes sont
a appliquer :

chaque sous projet des composantes évite en principe la réinstallation ; dans le cas
échéant, il faut transférer le moins possible de personnes ;

les personnes vulnérables que sont les femmes, les enfants, les handicapés et les
personnes agées doivent étre assistées dans une opération d’expropriation, quelle que
soit son ampleur ;

toute réinstallation est fondée sur 1’équité et la transparence ; a cet effet, les populations
seront consultées au préalable et négocieront les conditions de leur réinstallation ou de
leur compensation de maniére équitable et transparente a toutes les étapes de la
procédure ;

le programme assure un dédommagement juste et équitable des pertes subies et mene
toute assistance nécessaire pour la réinstallation ; toutes les indemnisations doivent étre
proportionnelles au degré d’impact du dommage subi ;

si une personne affectée est, pour une raison ou une autre, plus vulnérable que la
majorité des PAP, elle est nécessairement assistée pour se réinstaller dans des conditions
qui soient au moins équivalentes a celles d’avant ;

le CPRP et le PAR en cas de nécessité, doivent mettre en exergue les impacts directs
économiques d’une opération de réinstallation involontaire qui touchent a tous les
occupants du terrain quel que soit leur statut ;

chaque PAR doit présenter en détail toutes les approches adoptées pour minimiser la
réinstallation, avec une analyse des alternatives considérées et les actions a entreprendre
le programme veille a informer, consulter et donner ’opportunité a ce que les PAP
participent a toutes les étapes du processus (planification, mise en ceuvre, Suivi-
évaluation) ;

les activités de réinstallation involontaire et de compensation seront congues et
exécutées, en tant que programme de développement durable ;

la minimisation des déplacements : chaque composante doit éviter autant que faire se
peut le déplacement des populations.

7.2. Critéres d’éligibilités
Selon le CPR, seules les trois (03) catégories suivantes de Personnes Affectées par le Projet
(PAP) sont éligibles aux bénéfices de la politique de réinstallation du PAURAD :

(d) les détenteurs d’un droit formel sur les terres (y compris les droits coutumiers et
traditionnels reconnus par la législation du pays) ;
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(e) celles qui n’ont pas de droit formel sur les terres au moment ou le recensement
commence, mais qui ont des titres fonciers ou autres sous réserve que de tels titres
soient reconnus par les lois du pays ou puissent 1’étre dans le cadre d’un processus
identifié dans le plan de réinstallation ;

(F) celles qui n'ont ni droit formel ni titres susceptibles d’étre reconnus sur les terres
qu’elles occupent. Cette politique favorise pour les personnes dont la subsistance est
basee sur la terre, le remplacement de la terre perdue par des terrains équivalents. Les
individus et ménages reconnus éligibles au plan de réinstallation sont au final ceux qui
résident dans la zone de recensement, ainsi que ceux qui exploitent et/ou détiennent
des parcelles ou des batiments, selon le droit coutumier diment reconnu dans la zone
de recensement, méme hors concession.

Les personnes relevant des alinéas (a) et (b) ci-dessus recoivent une compensation pour les
terres qu'elles perdent. Les personnes relevant du (c) regoivent une aide a la réinstallation en
lieu et place de la compensation pour les terres qu'elles occupent, et toute autre aide
permettant d’atteindre les objectifs énoncés dans la présente politique, a condition qu'elles
aient occupé les terres dans la zone du projet avant une date limite (en général fixée par avis
public). Les personnes occupant ces zones apres la date limite n’ont droit & aucune
compensation ni a une autre forme d'aide a la réinstallation. En d'autres termes, les occupants
informels (catégorie (c) ci-dessus) sont reconnus par la politique OP4.12 comme éligibles,
non a une compensation pour les terres qu'ils occupent, mais a une assistance a la
réinstallation.

Etant donné que le foncier n’est pas directement affecté dans le cadre du présent Plan
d’Action de Réinstallation (PAR), sont eéligibles: toutes personnes dont les activités
économiques sont affectées par les travaux de construction de trois (3) hangars au marché
Banikanni Rose Croix et d’un (1) hangar au marché Nima dans la ville de Parakou. Il peut
s’agir d’une perturbation d’activités génératrices de revenue, d’un batiment ou structure de
commerce, la perte d’acces a une source de revenu ou a une ressource utilisée comme moyen
de subsistance. A cet effet, les catégories de PAP éligible a la compensation du présent PAR
sont :

- les propriétaires de hangars de fortune et autres (boutiques en banco, barques en fer,

parasols et kiosques) situés dans I’emprise des ouvrages et qui seront détruits ;
- les personnes dont les activités économiques seront perturbées pendant les travaux.

Cependant, pour que ces personnes soient éligibles a une compensation, la date butoir doit

étre respectée car les nouvelles installations et nouveaux aménagements effectués dans
I’emprise du projet apres cette date buttoir ne sont pas éligibles a une compensation.
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7.3. Date butoir

La date limite d’¢ligibilité a la réinstallation correspond a la fin de la période de recensement
des personnes affectées ainsi que leurs biens dans la zone d’emprise des deux sous-projets.
Au-dela de cette date, I’occupation et/ou I’exploitation de I’emprise Visée par le projet ne peut
plus faire 1’objet d’une indemnisation.

Dans le cadre du présent PAR, la date limite d’¢ligibilité a la réinstallation correspond a la
date de fin du recensement des personnes affectées. Le recensement dans la zone
d’intervention des deux sous-projets s’est déroulé du 06 mai 2019 au 11 mai 2019. Cette date
du samedi 11 mai 2019 correspond a la date butoir des recensements.

Au-dela du 11 mai 2019, toute installation dans 1’emprise visée du projet ne pourra plus faire
I’objet d’une compensation.

Lors du programme participatif, les modalités d’¢ligibilité¢ et la date limite ont été rendues
publiques avant le démarrage du recensement. Des communiqués ont été faits par le (s)
président (e)s des différents marchés en langue locale et ont expliqués clairement aux
personnes affectées par le projet ou leurs représentants. Ainsi, il a été clairement précisé aux
populations que les personnes qui s’installeront sans autorisation a I’intérieur des emprises,
apres la date limite, n’auront droit a aucune compensation ni forme d’aide a la réinstallation
(voir annexe 1).

7.4. Matrice de compensation spécifique

La matrice de compensation a été élaborée en considérant les catégories de PAP, les types de
pertes subies, les mesures de compensation, les mesures d’appui ou d’accompagnement qui
s’avéraient nécessaires, ainsi que les autres dispositions applicables conformément au CPR du
projet. Le tableau (10) présente la matrice spécifigue de compensation des PAP.
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Tableau 10 : Matrice de compensations par catégories de PAP

NO

Catégories de PAP

Type de préjudice

Principes de compensation

Mesures de compensation

01

Gérants d’activités
commerciales et artisanales
Propriétaires de bati
(baraque, hangar, kiosque
ou boutique en banco)

Perte de baraque, hangar et kiosque

Compensation en nature

e Construction des hangars provisoire sur site de relogement en face
du site d’accueil du sous projet (marché rose croix)
Relogement des PAP sur un nouveau site (en nature) (marché rose
Croix)

e Relogement des PAP dans les places libres au niveau des hangars
en construits par PAURAD sur le site (marché Nima)

Perte de boutique en banco (terre
battue +t6le)

Compensation nature et en
numéraire

e Compensation en numéraire pour la perte de boutique en banco
(brique + téle) pour un montant de 30000 FCFA/PAP

e Relogement temporaire des PAP sur le nouveau site (en nature)
(marché rose croix)

Déménagement

Compensation en numéraire

e Compensation d’un montant forfaitaire pour le déplacement
(2000 FCFA pour chaque perdant les hangars de fortune,
kiosque et parasol et 5000 FCFA pour chaque perdant des
baraques en fer) sur le site de relogement en face du site
d’accueil (12 m) (marché rose croix)

e Compensation de la PAP dont la baraque est affectée avec une
somme de 50 000 FCFA pour le déplacement et la réimplantation
de sa baraque sur le nouveau site identifié dans ledit marché
(marché Nima)

Perturbation de la
clientele/perturbation des activités
économiques (uniquement pour le
marché Rose croix)

Compensation par une
exonération sur les taxes
journaliéres

Compensation des PAP par une exonération de 50% sur les taxes
journaliéres pendant leur séjour sur le nouveau site

02

Gérants d’activités
commerciales et artisanales
(locataire)

Perte d’une structure de commerce
(baraque, hangar, kiosque)

Compensation en nature

Relogement des PAP sur un nouveau site tout en conservant leurs statut
de locataire (marché rose croix)

Déménagement

Compensation en huméraire

Compensation en numéraire d’un montant forfaitaire pour le
déplacement sur le nouveau site en face du site d’accueil (12 m)
(marché rose croix)

Perturbation de la clientéle
(uniquement pour le marché Rose
Croix)

Compensation par une
exonération sur les taxes
journaliéres

Compensation des PAP par une exonération de 50% sur les taxes
journaliéres pendant leur séjour sur le nouveau site

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019
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8. EVALUATION ET COMPENSATION DES PERTES DE
BIENS/ESTIMATION DES PERTES EFFECTIVES ET DE LEUR
INDEMNISATION

8.1. Méthodes d’évaluation des pertes des biens

Dans le cadre de ces sous-projets, les biens affectés ont été compensés en nature par la mairie
de Parakou. En effet, aprés 1’évaluation des cotits des biens affectés, la mairie a recruté une
entreprise pour la reconstruction des hangars pour réinstaller temporairement des PAP. Le
cott de reconstruction de ces hangars provisoires s’¢léve a 6 844 000 FCFA (voir annexe 10).

Par ailleurs, afin de minimiser les perturbations des activités commerciales des PAP et
infrastructures affectées dans le cadre de la mise en ceuvre des travaux des sous projets du
PAURAD a Parakou, les mesures de minimisation définies sont de divers ordres. Par exemple
les allocations de déménagement sont évaluées en fonction de la nature des biens sur le site
d’accueil de chaque PAP.

Les estimations du co(t des biens impactés sont calculées a leurs valeurs intégrales de
remplacement sans dépréciation. Mais, les biens perdus ont été compensés en nature par la
construction de hangars sur le nouveau site provisoire. Par ailleurs, une réduction des taxes
journaliéres a été faite aux quatre-vingt-trois (83) PAP pour minimiser les éventuelles
perturbations de leur clientéle pendant toute la phase des travaux.

De fagon specifique, la procédure de compensation a considéré ce qui suit :

- les quatre-vingt-trois (83) personnes affectées ont été relogés par la Mairie sur un site
d’accueil en face du site d’accueil du sous projet ;

- 1’accompagnement des PAP du marché rose croix en réduisant de moitié les taxes
journalieres pendant leur période de relogement sur le nouveau site en attendant la fin
des travaux ;

- le paiement des indemnités de démenagement.

Le tableau 11 présente le nombre et le types de biens affectés dans le cadre du présent PAR
sur les différents sous-projets.
Tableau 11 : Catégories de biens affectés par sous projet et forfait de déplacement appliqué

Type du sous projet Type de biens Quantités Forfait de déplacement de
chaque bien
Hangars de fortune 45 2 000
Construction de 3 hangars au| Kiosgues 19 2000
Marché Rose Croix Baraques en fer 3 5000
Bancos 2 30 000
Construction d’un (1) hangar au| Hangars de fortune 3 _
Marché Nima Baraques en fer 1 50 000

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019
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De I’analyse du tableau 11, il ressort que les hangars de fortune sont les catégories de biens
les plus touchés par les deux sous-projets.

8.2. Compensation des pertes des biens

Les biens affectés ont été compensés en nature par la mairie de Parakou. En effet, aprés
I’évaluation des colits des biens affectés, la mairie a recruté une entreprise pour la
reconstruction des hangars pour réinstaller temporairement des PAP. Aprés les travaux, les
types de bien perdus seront compensés par les nouveaux hangars en matériaux définitif que
PAURAD aura construits. Les frais d’accompagnement numéraires ont été accordés pour
aider les PAP dans leur déplacement vers le site d’accueil qui est en face du marché (12m du
marché). Les montants proposés sont forfaitaires et sont évalués sur la base des données
collectées sur le terrain. La différence observée entre les forfaits est due surtout aux différents
biens affectés qui pourrait nécessiter un peu plus de travail dans le déplacement sur le terrain.

Tableau 12 : Base de compensation des biens

Type de biens Base de Compensation
Hangars de fortune Forfait de déplacement
Kiosques Forfait de déplacement
Baraques en fer Forfait de déplacement
Bancos Forfait de démolition et de déménagement

8.2.1. Sous projet de construction de hangars au Marché Rose Croix
Dans le cas de ce sous projet la compensation des biens se fera fait par un remplacement des
hangars provisoires en t6le et en bois sur le site de relogement. Ces hangars sont construits par
la mairie de Parakou afin qu’elles puissent continuer par exercer leurs différentes activités
pendant les travaux de construction des hangars modernes.

Ainsi, depuis mai 2019, la Mairie de Parakou a pris des dispositions pour accélérer la
construction des hangars temporaires pour le relogement des personnes affectées avant le
démarrage des travaux. A cet effet, la mairie de Parakou a engagé depuis le mois de mai 2019
un montant de 6 844 000 FCFA pour la construction des hangars provisoire pour les PAP du
marché Rose Croix (voir annexe 10).

Par ailleurs, la Mairie, suite aux échanges avec les chefs quartiers et les représentes des PAP,
accepte apporter un appui-assistance aux PAP dans leur déplacement sur le nouveau site selon
les trois catégories ci-apres :
% Un montant forfaitaire de 2000 FCFA/PAP pour le déplacement des soixante-dix-huit
(78) PAP ayant des hangars de fortunes, les kiosques et ceux n’ayant pas de place
mais de parasol et étalages.
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% Un montant forfaitaire de 5000 FCFA pour le déplacement des trois (3) PAP ayant des
baraques en fer

% Un montant forfaitaire de 30.000 FCFA en guise de compensation et de déplacement
de chacune des deux PAP qui sont en banco

Le montant total de la compensation des PAP s’él¢ve a 231.000 FCFA.

8.2.2. Sous-projet de construction d’un hangar au Marche Nima

Au niveau du marché Nima, quatre (4) PAP ont été identifiés. Trois (3) PAP ont construit des
hangars de fortunes et une PAP a installé une baraque en fer dans I’emprise du projet. Il faut
noter qu’aucune des PAP de Nima n’exploite actuellement sa place. La PAP qui a sa baraque
dans I’emprise pourra la réutiliser sur son nouvel emplacement a la fin des travaux. Le
déplacement et la réinstallation de la baraque de cette PAP est estimé a 50.000 FCFA et sera
assurée par la mairie de Parakou. Les trois autres PAP seront réinstallés dans les hangars
existants du marché qui disposent assez d’espace non occupés. Les PAP de Nima n’auront
donc pas de compensation numéraire. En effet, la compensation des PAP de Nima est le
remplacement des biens perdus par de nouvelles places dans le nouveau hangar construit sans
droit de place.

A la fin des travaux, les personnes affectées par le projet regagneront leur place dans les
nouveaux hangars construits par le projet. Ainsi ce projet améliorera significativement les
conditions de vie des personnes affectées apres la construction des différents ouvrages.
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9. MESURES ECONOMIQUES DE REINSTALLATION
9.1. Mesures aux PAP

% Marché Rose Croix
Les mesures économiques de compensation suivantes ont été convenues avec les PAP :
e [’accompagnement des PAP pour leur déménagement sur le nouveau site situé a 12 m
du marché avec un montant forfaitaire de :
- 2000 FCFA/PAP pour celles possédant les hangars de fortune, kiosque et
parasol ;
- 5000 FCFA/PAP pour celle possédant des baraques en fer et
e la compensation des deux (02) PAP perdant des boutiques en banco (brique + tble)
pour un montant de 30000 FCFA/PAP ;
e 1’accompagnement des quatre-vingt-trois (83) PAP du marché Rose croix en réduisant
de moitié les taxes journalieres pendant leur période de relogement sur le nouveau site
en attendant la fin des travaux.

% Marché Nima
Au niveau du marché Nima la seule mesure économique de réinstallation convenue concerne
I’accompagnement de la PAP dont la baraque est affectée avec une somme de 50.000 FCFA
pour le déplacement et la réimplantation de sa baraque sur le nouveau site identifié dans ledit
marché.

9.2. Mesures additionnelles aux PAP
Les mesures additionnelles suivantes ont été définies par la mairie de Parakou :

% Marcheé Rose croix
- exonérer de 50% sur les taxes journaliéres pendant leur séjour sur le site de relogement
- disposer d’un bac a ordure sur le nouveau site pour la gestion des déchets ;
- veiller au suivi de la pré-collecte pour garantir la propreté du site et de ces alentours ;
- assurer la sécurité du nouveau site de relogement par le service de gardiennage du
marché.

% Marché Nima
- Aucune mesure additionnelle n’est prévue pour les PAP du marché Nima

9.3.  Assistance aux personnes vulnérables
- Assistance lors du déménagement (transport des biens) ;
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- Assistance dans le processus de réclamation (explications supplémentaires sur le
processus, verification de la compréhension du processus et des documents a remplir,
etc.) ;

- Assistance aux personnes vulnérables pour le choix d’emplacement sur le nouveau site
de relogement, aménagé par la mairie ;

- Organisation lors de la mise en ceuvre des séances d’informations pour les PAP
incluant des séances d’informations ciblées aux personnes vulnérables.
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10. MESURES DE REINSTALLATION PHYSIQUE

10.1. Sélection et préparation du site de réinstallation
La mise en ceuvre des deux sous-projets va entrainer un déplacement temporaire au niveau du
marché Rose Croix et au niveau du Nima.

Au niveau du marché Rose Croix, les usagers des hangars de fortune seront relogés sur le site
de relogement avant le démarrage des travaux. De fagon consensuelle, grace aux PAP et aux
autorités locales (la mairie et le chef quartier) un site a été choisi juste en face du marché
actuel (12 m) afin de conserver leur réseau social et leur clientéle. Ce site servira de
relogement pour ces derniers avant le démarrage des travaux. A cet effet, la mairie a signé un
contrat de bail (N°50/034/MPKOU/SG/DAJC/DAF/SA) avec le propriétaire des parcelles, le
29 mars 2019 pour une durée de 12 mois (voir annexe 9). La séance de sensibilisation et
d’information effectuée le mardi 30 avril 2019 a également confirmée I’implication des PAP
dans le choix du site de relogement et dans la mise en ceuvre du sous projet de construction de
trois (3) hangars. Elles ont exprimé leur contentement du fait de la proximité du site de
relogement et les mesures déja engagées par la mairie (voir annexe 1).

Photo 9 : Séance de sensibilisation des PAP
Prise de vue : Groupement BETACI-SECDE, mai 2019

Un plan type d’aménagement du site de relogement (voir Annexe 7) a été proposé et vulgarisé
par la mairie et ’ADS/PAURAD. Ce plan tient compte des éléments suivants :

- le nombre de personnes affectées a réinstaller ;

- les contraintes environnementales et sociales ;

- les contraintes climatiques (direction du vent, I’insolation a midi).
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Photo 10 : Site de relogement (a) : avant I’aménagement ; (b) : apres la construction des

hangars
Prise de vues : Groupement BETACI-SECDE, mai 2019

La photo 10 présente le site de relogement des PAP du marché Rose Croix. La photo 10 (a),
indique le site de relogement a la date du contrat de bail avec le propriétaire. Il est impérieux
de constater que la mise en ceuvre de 1’ancien PAR a commencé avant ’actualisation du
présent PAR. C’est ce qui justifie la photo 10 (b), qui indique la construction des hangars
provisoire sur le site de relogement. A la date d’aujourd’hui, la seule action a mettre en ceuvre
pour organiser le relogement des PAP est le remblai du site et la compensation des PAP.

Au niveau du marché Nima, les quatre (4) PAP recensées n’exploitent pas leurs hangars de
fortune. Toutefois, un protocole d’accord a été signé avec chacun des PAP en vue de les
reloger sur les places libres des hangars construites par le PAURAD avant le démarrage des
travaux.

10.2. Infrastructures liées aux logements et aux services sociaux

En ce qui concerne les infrastructures et services sociaux, le projet de construction de hangars
dans les Marchés Rose Croix et Nima, ne nécessite pas un déplacement de masse, ¢’est-a-dire
a I’échelle d’un village ou d’un quartier entier qui demandera la construction d’infrastructures
et des services sociaux (écoles, centre de santé, alimentation en eau potable, marché, etc.).

Au marché Rose Croix, le site d’accueil temporaire des PAP est situé juste a coté du marche.
Par conséquent elles n’auront pas besoin d’infrastructures et de services sociaux particuliers,
d’autant plus qu’elles continueront a bénéficier de ceux déja existants qu’elles ont 1’habitude

d’utiliser.

10.3. Protection et gestion de I'environnement du site de réinstallation

Le site de réeinstallation des PAP est séparé du marché Rose Croix d’une rue. C’est donc un
site mitoyen au marché. La réinstallation des PAP ne créera pas de fortes pressions sur
I’environnement, qui vont affecter significativement les composantes du milieu biophysique.
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Toutefois, le site étant délimité par des habitations occupées, I’animation du marché pourrait
engendrer des nuisances sonores qui perturberont le voisinage immédiat. Des séances
d’information et de sensibilisation sont organisées en vue de pallier aux éventuelles plaintes
(voir annexe 1). Le site de relogement temporaire des PAP est aménagé suivant le plan
d’aménagement du site (annexe 7). Il sera installé sur le site un bac a ordures qui sera
régulierement vidé afin d’éviter les nuisances olfactives. Les PAP, une fois réinstallées
continueront par utiliser les latrines existantes dans le marché Rose Croix en raison de la
proximité du site.

10.4. Intégration des PAP dans la population d*accueil

Dans la mesure de faciliter I’intégration et I’implication de la population riveraine du site de
relogement, deux (02) séances de sensibilisations et d’informations ont été organisées dont
I’une le jeudi 16 mai et le deuxieme le 10 juillet 2019 aupres de ces dernicres grace a I’appui
de la mairie (C/SAIC), de la représentante des PAP et ’ADS/PAURAD (voir annexe 1).
L’objectif de cette séance ¢€tait d’informer la population hote des dispositions sur 1’utilisation
d’un espace proche de leurs concessions comme site de réinstallation des marchands du
marché Rose Croix affectés par la construction de trois nouveaux hangars ; tout en leur
notifiant, qu’ils retourneront sous les nouveaux hangars a la fin des travaux. La campagne a
permis de mieux impliquer la population riveraine, dans la mise en ceuvre de cette activité
pour les perturbations qu’elles auront a subir. Cette sensibilisation va continuer jusqu’a la fin

de la mise en ceuvre du projet et se tiendra tous les mois.
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Photo 11 : Séance de sensibilisation avec les populations riveraines du site de réinstallation

des usagers du marché Rose Croix
Prise de vues : Groupement BETACI-SECDE, mai 2019

La réinstallation des PAP dans les nouveaux hangars construits par PAURAD : Soixante-neuf
(69) PAP ayant déja des places officielles lors des recensements vont acceder gratuitement au
nouveaux hangars par contre les quatorze (14) PAP qui sont dans les allés sans place seront
eux aussi réinstaller contre un montant de vingt mille (20 000) qui représente le droit de place
a payer dans le marché Rose Croix (montant déja existant qui a été définit par les autorités
communales et locales).
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Il faut noter qu’a la demande de cette PAP, elle ne reviendra plus dans le nouveau hangar a
construire en matériau définitif. La PAP I’a voulu ainsi et pour raison elle préfere le nouvel
emplacement qui lui a été proposé comme site de relogement au sein du marché de Nima par

la mairie.
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11. CONSULTATIONS PUBLIQUES TENUES ET PARTICIPATION DES PAP

11.1.

Objectif des consultations publiques

L’objectif global des consultations publiques est d’associer I’ensemble des acteurs a la prise
de décision finale concernant un projet. Quant aux objectifs spécifiques poursuivis par une
telle démarche, ils permettent de :

les stratégies d’atténuation des impacts ;

dialogue ;

PAR;

- mettre en place un comité de gestion des plaintes pour satisfaire tous les partis durant
tout le projet.
Toutes les populations concernées par chaque sous-projet ont été consultées, tout au long du
processus d’élaboration du PAR. Ces populations ont été consultées a travers des séances
résumeées dans le tableau ci-dessous :

d’identifier les PAP et de prendre en compte leurs préoccupations et les intégrer dans
inviter les acteurs a donner leurs avis sur les propositions du PAR et instaurer un

asseoir les bases d’une mise en ceuvre concertée des actions prévues dans le cadre du

Tableau 13 : Synthese des différentes concertations avec les différentes parties prenantes

Date Objet et Synthése dg la séance de Différen_tes catégories Norr_1b_re de
concertation de parties prenantes participants
29 avril [Séance d’information et de sensibilisation sur|Mairie, chef quartier |59 personnes (98%
2019 |la date de démarrage des travaux|Rose Croix, PAURAD, |de femmes)
d’actualisation des PAR dans le marché rose|PAP et riverains
croix. Cette séance a également permis
d’apprécier leur point de vue sur le site de
relogement et aussi quelle a été leur implication
dans le choix. (annexe 1)
06 mai |Séance de sensibilisation de la population des|Mairie, chef quartier|7 personnes (86%
2019 |zones des sous projet. Nima, PAURAD, PAP,|de femmes)
Cette séance a permis d’informer les|consultant, riverains
commercants du marché Nima de la date de
démarrage des recensements, les modalités
d’éligibilit¢ et la date limite de ces
recensements (annexe 1).
Du 07 |Consultation publique sur la présentation du|Mairie, chefs quartiers|33 personnes (97%
au 08 |projet et sous projet aux PAP, les impacts|Nima et Rose croix,|de femmes) au
mai |potentiels, les options de minimisation, la mise| PAURAD,  Présidentjmarché Rose Croix
2019 |en place des comités de gestion des plaintes,|(e) des marchés, PAP,et 42 personnes
etc. Séance a permis de recueillir les|consultant, riverains  |(98% de femmes)
préoccupations et attentes des commercants du marché Nima
marché Nima et Rose croix (annexe 1).
20 mai [Séance d’information sur la période des|Mairie, chefs quartiers|5 personnes au
2019 |réclamations et la possibilité de formuler les|Nima et Rose croix,|marché rose croix et
plaintes. Cette séance a permis de rappeler auxPAURAD,  Président|7 au marché Nima
PAP les lieux de dépbt de ces plaintes (annexe|(e)  des  marchés,|(84% de femmes)
1). représentant des PAP
6 juin|Séance d’échange avec les PAP sur les mesures|Mairie, chef quartier|12 personnes (83%
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2019

de compensation retenues. Cette séance a
permis dans un premier temps d’informée les
PAP sur les options et leurs droits relatifs a la
réinstallation du présent projet tel que les
assistances, les indemnisations et autres types
compensations qu’elles souhaiteraient avoir.
Elle a permis également de recueillir les
attentes des PAP et leurs choix pour la
réinstallation (annexe 1).

Rose Croix, PAURAD,
PAP et présidente du
marché, riverains

de femmes)

8  juin|Séance d’échange avec les PAP sur les mesures|Mairie, chef quartier|15 personnes au
2019 additionnelle retenues par la mairie et lajRose Croix et Nima,/marché Rose croix
signature du protocole d’accord individuel. Elle|PAURAD, PAP  et|(93% de femmes) et
a permis de faire le point des dispositions|présidente du marché,|8 personnes au
complémentaires prises par la mairie de|riverains marché Nima (88%
Parakou pour leur parfait épanouissement avant femmes)
et pendant les travaux (annexe 1).
12 juillet|Validation du rapport provisoire du PAR.|Mairie, chef quartier|18 personnes (28%
2019 L’atelier de wvalidation a permis dans un|Rose Croix et Nima,|de femmes)

premier temps la visite des sites faisant objet
d’'un PAR et enfin retour en salle pour
examiner le rapport produit par le consultant
afin de faire des propositions et observations
pour améliorer la qualité avant la validation au
niveau de I’Agence  Béninoise  de
I’Environnement (ABE) et la Banque
Mondiale. Cette séance a été une occasion pour
les PAP de faire leur derniére observation sur

les options a la réinstallation (annexe 1).

PAURAD, DDCVDD,
Président  (e)  des
marchés, représentants
des PAP, riverains et
I’équipe du consultant

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019

11.2. Stratégie et démarche de la consultation publique
La stratégie de la consultation publique s’est basée sur 1’approche participative impliquant
tous les acteurs concernés par le projet. Ces consultations publiques ont réuni des
responsables communaux, les populations riveraines, les PAP, les représentants d’associations
locales et ONG et des services techniques, impliqués directement ou indirectement dans la
problématique de la gestion des impacts sociaux négatifs du projet, notamment la
réinstallation des populations affectées par le projet. Ces rencontres ont permis de recueillir
les points de vue, les avis, les préoccupations, recommandations et suggestions formulées par
les différents acteurs.

La démarche utilisée pour conduire ces séances de consultation publique avec I'ensemble des
PAP et des autorités locales était la suivante :

présentation du projet et ses impacts ;

les questions, préoccupations et recommandations formulées par les participants,

dont les PAP ;
les réponses apportées par le Consultant et

les autorités locales

point des décisions convenues avec les PAP.
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Du reste, les consultations publiques d’information et de concertation tenues et animées par le
groupement BETACI-SECDE ont été faites de concert avec la Mairie de Parakou représentée
ici par la C/SAIC Madame SAKA DOKO Alimatou, et supervisé par le représentant du
PAURAD Mr TOFFODJI Jules. Ces consultations ont été effectuées sur les différents sites du
projet dans la ville de Parakou du 7 au 11 mai 2019 avec les commergants et commergantes
du marché Rose Croix et le marché de Nima (voir annexe 1).

Prise de vues : Groupement BETACI-SECDE, mai 2019

Au départ les ouvrages a réaliser selon les Termes de référence étaient : la Construction de
quatre (4) hangars, quatre (4) boutiques et cléture du marché Rose Croix. Mais apres analyse

des fonds mis a disposition de la mairie de Parakou, il s’agira désormais de construire trois (3)
hangars.

Photo 13 : Consultation publique au Marché Nima
Prise de vues : Groupement BETACI-SECDE, mai 2019
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A Nima, se trouve un petit marché qui n’est pas catégorise comme celui de Rose Croix. La
consultation publique a rassemblé les usagers du marché ainsi que le chef quartier et quelques
personnes ressources, la Mairie, PAURAD et I’équipe du Consultant.

» Perception du projet par la population surtout les PAP au Marché Rose Croix
Les divers échanges eu avec les commercantes du marché de Rose croix montrent leur
parfaite adhésion au projet de construction de hangars en complément des hangars qui étaient
déja construits par PGUD2. La majorité des bonnes dames ont affirmé que les places leur ont
¢été octroyées sans aucun papier officiel. Ceci s’explique par I’affluence di aux opérations de
déguerpissement commanditées par le Gouvernement béninois, il y a trois ans environ. Il est
remarqué également que plusieurs sont des locataires ou gérantes de places dont les
propriétaires qui ne sont souvent pas présentes.

Les préoccupations soulevées par les dames sont les suivantes :
- que toutes les personnes a déplacer retrouvent leur place a la fin des travaux
- octroyer de places dans les hangars aux personnes qui n’avaient pas de places
officiellement ;
- informer des dates de déplacement vers le site d’accueil pour se préparer.

Par ailleurs, il faut noter cependant qu’une consultation publique des personnes affectées par
la construction des boutiques a été faite avant que la Mairie ne décide d’abandonner la
construction des quatre (4) boutiques. Le PV de cette décision est annexé au rapport (voir
annexe 8). Les personnes affectées par la construction des boutiques ne sont pas favorables a
ce projet ; ce sont en majorité des commercants de friperies. Deux principales raisons ont été
énuméreées pour ce refus :

- les ouvrages prévues, c’est-a-dire construction de quatre boutiques, ne sont pas en
nombre suffisant pour reloger a la fin des travaux le nombre de personnes qui seront
affectés et déplacées par ce projet ;

- les commercants de friperie se sont installés dans le marché il y a deux ans en 2017. Les
places leur ont été vendues par les autorités locales et Communales. La plupart

affirment avoir contracté des préts qu’ils n’ont pas encore soldés.

Aprés cette décision de la mairie compte tenu des fonds mis a leur disposition pour cette
activité. Une séance d’information et de sensibilisation a été organisée avec ces PAP le 7 juin
2019 pour leur notifier qu’elles ne sont plus concernées par le projet (voir annexe 1).

» Perception du projet par les usagers du Marché de Nima
Les usagers du marché de Nima ont accueilli favorablement le projet de construction d’un
nouveau Hangar sur le site du marché. Les usagers de ce marché ont aussi présenté les
difficultés auxquels ils sont confrontés dans le marché qui sont les suivantes : il n’y pas de
gardien dans le marché ce qui fait que les commercants et commercantes du marché ramenent
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tous les jours leurs marchandises chez eux ou en lieu sdr pour éviter les cas de vols dont ils
sont victimes.

A T’issue de la séance de consultation du public, les populations ont émis les doléances
suivantes :

- installer un comité de gestion du marché ;

- prendre au moins un gardien pour la sécurité du marché ;

- octroyer les places non occupées aux personnes dans le besoin.

» Sensibilisation/information des PAP sur les mesures de compensation
Dans I’optique de mieux impliqué les PAP a chaque étape du processus de la réinstallation,
des séances d’informations ont été organisées suite aux consultations publiques sur la
connaissance du projet, le recensement des PAP et 1’affichage des listes définitives sur chaque
site. Ces séances ont permis de consulter les PAP sur les mesures de compensation attendues
par ces derniers de la part de la mairie de Parakou (voir annexe 1). Ensuite des séances de
restitution ont été organisees pour informer les PAP des mesures proposées par la mairie pour
leur relogement sur le nouveau site (voir annexe 1). Il faut noter que la mairie a essayer de
satisfaire les doléances formulées par les PAP qui ont ensuite donner leur accord par la

signature d’un protocole d’accord individuel (voir annexe 12 et 13).
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12. MECANISMES DE REGLEMENT DES LITIGES / PROCEDURES
D'ARBITRAGE
En général, dans tout processus de réinstallation, des difficultés de différents ordres
apparaissent sous forme de plaintes. Ces plaintes sont de deux (02) ordres : les plaintes liées
au deroulement du processus et celles liées au droit de propriété.

12.1. Acteurs/critéres d’éligibilité d’une plainte

Les parties prenantes au sens du présent Mécanisme de Gestion des Plaintes et Réclamations
sont des personnes physiques ou morales directement ou indirectement affectées par les
activités du PAURAD ainsi que ceux qui peuvent avoir des intéréts dans les sous projets ou la
capacité d’en influencer les résultats. Il s’agit principalement :

e des acteurs communautaires: les femmes, les jeunes, les associations de
développement a la base, les usagers des marcheés, les riverains du site de
relogement, les particuliers, les ONG, etc. ;

e des prestataires de services : les entrepreneurs, les contréleurs de travaux et les
consultants individuels ;

e du personnel de I’Unité Gestion du Projet (UGP) et du Maitre d’Ouvrage
Délégué (MOD) : ST-PAURAD et AGETUR ;

e du personnel des collectivités locales concernés: mairies, arrondissements,
DDCVDD et préfectures ;

e toute autre personne directement impliquée ou non dans la mise en ccuvre du
PAURAD.

Toutes ces personnes ci-dessus citées peuvent bénéficier de la mise en ceuvre de ce
Mécanisme de Gestion des Plaintes tout en déposant une plainte.

12.2. Types de plaintes et réclamations dans le cadre d’un processus de réinstallation
Plusieurs types de plaintes ont surgir en cas de réinstallation justifiant le fait de disposer d’un
systeme (cadre/mécanisme) pour les traiter. Les problemes qui peuvent apparaitre sont les
suivants :
e le conflit sur la propriété d’un bien (deux personnes affectées, ou plus, déclarent étre
le propriétaire d’un certain bien) ;
e |es réclamations pour omission de nom ou nom mal écrit ;
eles erreurs dans I’identification des Personnes Affectées par le Projet ou le
Programme (PAP) et I’évaluation des biens ;
e les conflits entre les PAP sur la propriété d’un bien ;
eles désaccords sur I’emplacement du site de réinstallation, sur le type d’habitat
proposeé ou sur les caracteristiques de la parcelle de réinstallation ;
e ’abus et harcélement sexuel ;
e I’exclusion des bénéficiaires des opportunités offertes par le projet et ’inefficacité de
la qualité de services offertes aux bénéficiaires ;
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e ’exclusion non justifiée d’une personne dans un comité consultatif appuyé par le
projet ;

e ’atteinte a une activité commerciale d’un résident ;

e |es conflits entre les PAP et la population héte.

12.3. Cadre organisationnel et institutionnel du MGG

Le dispositif institutionnel de gestion des griefs et réclamations est constitué de quatre (04)
niveaux dont trois (03) niveaux extra-judiciaires (local, communal et national) et un (01)
niveau judiciaire.

Les différents échelons sont :
a) Niveau I: il s’agit de la Commission Locale de Gestion et du Suivi des Plaintes
(CoLGeSP) qui est installé dans les quartiers ou se réalisent les activités des sous projets ;

b) Niveau Il : le Comité Technique de Réinstallation (CTR) qui est installé a la Mairie de
Parakou ;

c) Niveau Il : le Comité National de Gestion des Griefs (CNGG) qui est installé au siege du
projet.

Le Comité National de Gestion des Griefs (CNGG) sera responsable du pilotage du MGG. Il
est ’organe supréme de résolution des cas de griefs et de recours non réglés par le Comité
Technique de Réinstallation et la commission locale de gestion et du suivi des plaintes.

Les différents acteurs de la chaine de gestion des griefs sont informés et formés sur les
dispositions du présent mécanisme. En résumé, tous les organes de gestion des griefs sont
appropriés du mode opératoire du Mécanisme de Gestion des Griefs (MGG) comme décrit par
la figure 8.
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Recours a la justice

Comité National de Gestion

de Gestion des Griefs
ICNR)

\ W o

Unité de G_eStion M Comité  Technique de
du Projet Réinstallation (CTR)

Circuit de l'information entre instance y
compris entre instance et UGP

Commission Locale de

Circuit de linformation au sein de Gestion et du Suivi des
I'inetanrea Plaintes (CoLGeSP)

-

Lien hiérarchique

Figure 8 : Schéma du cadre organique et de la circulation de 1’information du MGG
Source : MGG PAURAD, 2019

Lorsque le litige n’est pas réglé a I’amiable par les différents Comités (CoLGeSP, CTR et
CNGG), le plaignant peut recourir a I’instance judiciaire du tribunal compétente.

12.3.1. Composition et réle de la Commission Locale de Gestion et du Suivi des
Plaintes (CoLGeSP)

Le mécanisme de gestion des plaintes proposé dans le cadre des travaux du PAURAD a
Parakou met 1’accent sur la gestion endogene des éventuelles plaintes, privilégiant ainsi le
réglement a I’amiable. Ce mécanisme consiste a circonscrire le réglement de la plainte au
niveau local, ce qui permet au plaignant d’exercer son droit, et de suivre le traitement de sa
plainte ; ce mécanisme vise également a favoriser le traitement diligent des différentes
plaintes.

Ainsi, pour gerer les plaintes a Parakou la commission locale de gestion et du suivi des
plaintes (CoLGeSP) a été mise en place le jeudi 09 mai 2019 au niveau de chaque zone du
sous-projet. Le présent mécanisme est mis en place pour permettre de recevoir des plaintes et
de les traiter au niveau local (voir annexe 2). Sur chaque site, la commission mise en place
(photo 12) est composée de 9 personnes et regroupe essentiellement les acteurs suivants :
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- un président (le CQ/CV) ;

- un vice-président (C/SAIC-mairie) ;

- un secrétaire géneral (Président (e) des marchés) ;

- un secrétaire adjoint (Représentant des PAP) ;

- cing membres de gestion (ADS/PAURAD PAP, représentant de Ia populatlon hote).

Photo 14 : Commission de gestion et du suivi des plaintes : (a) Nima et (b) Rose Croix
Prise de vue : Groupement BETACI-SECDE, mai 2019

» Role de chaque acteur
Le tableau 14 présente le role établi pour les différents membres de la commission a charge de
la gestion des plaintes.

Tableau 14 : Roles des membres de la CoLGeSP

N° Acteurs Roles

1 Président Appui et participation dans le traitement des plaintes

2 Vice-président Chargé de recevoir les plaintes et réclamations liées au processus de
réinstallation

3 Secrétaire genéral Appui dans la réception, le traitement des plaintes et élaboration des
proces-verbaux de décision

4 Secrétaire adjoint Chargé d’accuser la réception des plaintes recues et traitées

5 Cing autres membres |Appui et participation dans la réponse aux plaintes aprés le traitement

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019

» Procédure de traitement

Les commissions locales mises en place dans le cadre de ce PAR a Parakou sont les premiéres
instances de gestion des plaintes dans le cadre de ce projet. Ainsi, le plaignant qui estime
avoir été omis ou Iésé dans le cadre du projet, saisit la Commission Locale de Gestion et du
Suivi des Plaintes, qui enregistre formellement la plainte ou la réclamation et entreprend
toutes les démarches nécessaires en vue d’un réglement a I’amiable dans un délai de huit (08)
jours ouvrables. Si la plainte est fondée, les dispositions sont prises pour la compensation du
plaignant.
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En revanche, si la plainte est jugée irrecevable, les arguments sont présentés au plaignant par
la commission et la plainte est cl6turée a ce niveau. Au cas ou le plaignant ne partage pas les
arguments de la commission locale, la plainte est référée au niveau du Comité Technique de
Réinstallation (CTR). Au cas écheant, il peut faire recours aux juridictions compétentes.

Dans tous les cas, un procés-verbal est produit, dont une copie est transmise au Maire
(Président du CTR) de la commune de Parakou, une autre copie remise au plaignant et une
pour la commission.

12.3.2. Composition et réle du Comite Technique de Réinstallation (CTR)
Le CTR est le deuxieme niveau de gestion des griefs au niveau local. Il a été mis en place en
janvier 2017 par un arrété municipal N°50/003/MPKOU/SG/SA du maire de la Commune de
Parakou (annexe 20). Ce comité a été mis en place pour assurer la mise en ceuvre et le suivi
des travaux de réinstallation. Le comité est composé des acteurs suivants :

- président (le SG de la mairie)

- secrétaire (le directeur des affaires financieres de la mairie)

- membres (DST, DPPDRE, CSAIC, SGA, CA, DDCVDD)

» ROle des acteurs
Le rble de ce comité est de veiller au bon traitement de plaintes non ou celle regu directement
dans un délai de sept (07) jours. Il joue également le rdle de médiateur et appui dans la
sensibilisation des acteurs au niveau local et communal.

» Procédure de traitement

Que ce soit les plaintes enregistrées directement ou celles venant des commissions, le comité
communal dispose de dix (10) jours ouvrables a compter de la date de I’enregistrement ou de
réception du PV du CoLGeSP, pour diligenter un reglement avec le plaignant. Ainsi, le
comité communal examine les plaintes et les PV des commissions, puis entend le plaignant ou
son représentant avant de se prononcer sur la suite a y donner. Aprés Vérification des
informations motivant la réclamation, le comité se prononce et dresse un PV dont une copie
est remise au plaignant, et une autre, transmise a la commission locale.

En cas d’accord, le plaignant est soit compensé, ou la plainte est éteinte pour réclamation non
recevable ; le cas échéant, le plaignant peut se référer au Comité National de Gestion des
Plaintes (CNGP).

12.3.3. Composition et réle du Comité National de Gestion des Griefs (CNGG)

Le Comité National de Gestion des Plaintes (CNGP) sera installé au siége du ST- PAURAD
et est responsable du pilotage du MGP. Il est composé de :
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Tableau 15 : Composition et role du CNGG

Président Coordonnateur du ST-PAURAD
Rapporteur 1 Spécialiste en Sauvegarde Environnementale et Sociale (SSES) du
ST-PAURAD
Comité Rapporteur 2 Représentant du MOD (AGETUR)
National de - Spécialiste en Génie Civil (SGC) du ST-PAURAD
Gestion de - Spécialiste en Suivi-Evaluation (SSE) du ST-PAURAD
Gestion des Membres - 04 Assistants en Développement Social (ADS) du ST-
Plaintes PAURAD
(CNGP) - Spécialiste en Communication du ST-PAURAD
- Assistant en Passation des Marchés (APM)
Nombre de 11
membres

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019

Le Comité National de Gestion des Plaintes. Il est I’instance nationale de gestion des

plaintes des interventions du PAURAD. Ses responsabilités sont les suivantes :

- la sensibilisation et la formation des membres des comités communales et locales sur le
MGP ;

- la réception, I’enregistrement, le traitement et 1’archivage des plaintes non traitées au
niveau l et Il ;

- le suivi du fonctionnement de ses différents démembrements des comités de gestion des
plaintes ;

- la proposition des réponses et des mesures de reésolution des plaintes ;

- le suivi, la supervision, le rapportage, la capitalisation et I’archivage de la mise en ceuvre
du Mécanisme de Gestion des Plaintes.

Le comité national de gestion des plaintes doit, dans les conditions normales donner solution
aux préoccupations du plaignant. Il accusera réception des plaintes en adressant une réponse
écrite au plaignant, dans laquelle il détaillera les prochaines mesures qu'ils prendront, y
compris la transmission éventuelle du dossier.

Le comité national de gestion des plaintes est 1’organe supréme de résolution des cas de griefs
et de recours non réglés par le comité communal de gestion des plaintes. En cas de non
résolution d’une plainte par ce comité, le plaignant peut faire recours a la justice.

12.3.4. Au niveau des juridictions

A T’issue du traitement au niveau local, au niveau communal et national, le plaignant non
satisfait peut toujours également saisir le tribunal de Grande Instance de la ville de Parakou.
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Dans ces conditions, tous les frais généres seront a la charge du plaignant. Ce dernier recours
nécessite souvent des délais longs et de moyens financiers.

En somme, la mise en place efficiente du processus de gestion des plaintes permet de rassurer
les populations que leurs préoccupations et plaintes sont convenablement traitées, mais
¢galement d’¢éveiller la vigilance face a des enjeux qui pourraient éventuellement se
transformer en conflits plus sérieux.

La figure ci-contre présente le détail du fonctionnement de tout le Mécanisme de Gestion des
Griefs (MGG). Elles se déclinent en dix (10) étapes essentielles de la réception de la plainte a
sa réesolution ou conclusion. Ces étapes de résolution sont valables a tous les niveaux.

1. Réception et enregistrement du grief
Recevoir le grief au point d'accés et documenter

1

2.Evaluation et le tri des griefs
Evaluer la sensibilité du grief, décider de I'approche de I'enquéte et répartir les réles et
taches des intervenants

]!

3. Accusé de réception
Accuser réception et présenter la fagon dont le grief sera traite

Il

4. Enquéte sur les griefs
Enquéter sur le grief et identifier les différentes options de solutions

Il

5. Proposition de réponse aux griefs
Répondre au plaignant, en énongant les conclusions de I'enquéte et le réglement proposé

Plaianant satisfait Plaianant non satisfait
6. Résolution satisfaisante du k r. Transfen.des griefs' noh traitées
grief ou mise en ceuvrede la 7 SUnivea supe(;'aeur "
réponse (dédommagement, Recours ou reexamen des griefs et
médiation, sensibilisation, etc.) Révisionde Lfoonse
"l [ 8. Proposition de réponse révisée par le niveau
l . T supérieur
| Plaignant satisfait |[*————|  Annoncer au plaignant de la réponse révisée et le
’ réglement proposé

Plaignant non satisfait a nouveau

9. Cloture 10. Recours a la justice
Conclusion, suivi, évaluation et archivage

Figure 9 : Etapes de mises en ceuvre du Mécanisme de Gestion des Griefs (MGQ)
Source : MGG PAURAD, ao(t 2019
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12.3.5. Plan de communication pour la mise en ceuvre du mécanisme
Le plan de communication pour la mise en ceuvre du mécanisme de gestion des plaintes
s’articule autour des points suivant :

- dépdt d’un registre d’enregistrement des plaintes (voir annexe 4) et d’un mode¢le de
fiche individuelle des plaintes (voir annexe 18) auprés des Chefs quartier, des
président (e)s des marchés et a la mairie;

- organisation d’une séance d’information le lundi 20 mai 2019 avec les "PAP pour
expliquer la possibilité de formuler des plaintes ou des éventuelles préoccupations, le
fonctionnement du mécanisme et les lieux de réception des plaintes (voir annexe 1) ;

- affichage de communiqués ainsi que des contacts possibles pour permettre a toutes les
parties prenantes de poser leurs préoccupations. Un exemplaire d’affiche est joint en
annexe 3 ;

- organisation d’une communication en langues Dendi et Bariba grace a I’appui des
chefs quartiers et de la mairie ;

- formation des membres des comités (CLGG et CTR) sur le mécanisme de gestion des
griefs (MGG) (annexe 21).

12.4. Gestion des réclamations
A T’étape actuelle du processus d’actualisation des PAR, les plaintes enregistrées concernent
les omissions de noms ou des erreurs dans la saisie des noms des PAP (voir annexe 5).

Pendant la période des réclamations apreés 1’affichage, les commissions mise en place au
niveau de chaque site avec 1’appui du consultant ont joué les roles suivants :

- de la réception de la réclamation ;

- de Dassistance de la PAP a la formulation de sa réclamation (les personnes
analphabétes, personnes handicapées physiques, etc.). Par exemple, si la PAP
plaignante est analphabete, elle devra étre accompagnée d’un témoin capable de lire
et d’écrire ;
de I’enregistrement de la réclamation sur une fiche de réclamation ou registre (voir
I’encadré suivant pour un exemple annexé au rapport) ;

de procéder a la vérification de la réclamation sur le terrain avec la PAP. Cette
vérification permettra d’évaluer la recevabilité de la réclamation. Les résultats de la
veérification seront inscrits sur la fiche de réclamation portant signature de la PAP ;

d’enregistrer la réclamation recevable de la PAP dans la liste ;

de résoudre les réclamations a I’amiable.

Au total, onze (11) cas de réclamations ont été enregistrés au niveau du marché Rose Croix
dont quatre (4) pour noms mal écrits et huit (8) pour omission de noms. Quant au marché
Nima, 2 cas de réclamations ont été enregistrés et sont liées a I’omission de nom en raison de
leur absence lors du recensement.
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Par ailleurs, les réclamations ont été traitées au cas par cas. Cependant aprés traitement et
verification de toutes les réclamations ; seule madame SOULEY Lamatou du marché Rose
Croix n’est pas éligible comme une PAP. En effet étant ancien locataire et absent lors du
recensement, elle ignorait que la propriétaire BOSSOU Edwige a déja été enregistrée par les
agents recenseur. Il faut rappeler que le hangar n’était pas en exploitation lors du recensement
et que la plaignante avoue ne plus étre réguliére sur le site. Un Proces-verbal a été rédigé dans
ce sens pour montrer que madame SOULEY Lamatou est satisfaite de la gestion de son cas
(voir annexe 6).
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13. RESPONSABILITES ORGANISATIONNELLES ET MISE EN (EUVRE DU

PAR

13.1.

Dispositifs organisationnels

La constitution d’une structure organisationnelle efficace et efficiente et dotée de cadres

compétents pour assurer la coordination et la cohérence de I’ensemble, centraliser les flux

d’information et réaliser le suivi et évaluation, revét toute I’importance requise pour réussir la

mise en ceuvre de I’opération de réinstallation. Ceci se traduira par la nécessité de se doter :

- d’institutions efficaces et renforcées ;

- de cadres de partenariat entre les différents intervenants (Administration, opérateurs
privés, associations et groupements et populations cibles) stipulant des rapports faciles
et clairs et une aptitude de souplesse requise dans le cadre de I’approche participative

(tableau 15).

Tableau 16 : Arrangements organisationnels de mise en ceuvre

Acteurs/institutions

Responsabilités

ADS/SSES ST-PAURAD

Coordination de ’actualisation/élaboration des PAR ;

Coordination du suivi/évaluation de la réinstallation ;

Appui a I’élaboration et a la diffusion du planning de mise en ceuvre du PAR ;
Mise en ceuvre du PAR

Formation des acteurs sur les mécanismes de gestion des plaintes du projet ;
Appui et suivi du processus de relogement ;

Appui a I’élaboration du rapport de mise en ceuvre du PAR ;

Suivi et traitement des cas résiduels ;

Transmission du rapport de mise en ceuvre des PAR a la Banque mondiale pour
approbation

AGETUR - SA

Supervision du processus d’actualisation/élaboration des PAR ;
Publication - Diffusion des PAR au niveau national.

Banque mondiale

Approbation et publication des PAR sur son site ;
Supervision du processus.

MCVDD/ Validation des rapports PAR

DDCVDD/ABE Suivi des activités de réinstallation

DGTCP/Recette Autorisation de création d’une régie spéciale pour le payement des PAP par le
Perception régisseur des dépenses de la mairie

Facilitation du processus de mobilisation des fonds nécessaires aux
indemnisations des PAP

MJL (tribunaux)

En cas de la non résolution d’une plainte a ’amiable

CTR ou CCGG/CLGG

Mise en ceuvre du mécanisme de gestion des plaintes ;
Appui au paiement des compensations en numéraires
Assistance aux PAP, notamment les PAP vulnérables ;
Appui a la mise en ceuvre des PAR ;

Réception et résolution des plaintes ;

Suivi-évaluation du processus de réinstallation ;

Suivi des cas résiduels.

Mairie

Identification et libération des sites de réinstallation ;
Aménagement des sites de réinstallation ;
Décaissement des fonds de mise en ceuvre
Relogement des PAP sur les sites de réinstallation ;
Appui a la réinstallation des PAP

Paiement des compensations en numéraires

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019
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13.2. Responsabilité des Comités de Réinstallation

IIs ont pour mission de veiller a la gestion transparente de tout le processus de réinstallation et
de compensation. A cette fin, ils :

- travailleront en étroite collaboration avec les communautés, I’ADS/PAURAD ;
- superviseront le processus d’indemnisation des personnes affectées ;

- rendront compte au CNGP (National) sur le nombre de plaintes recues, non traitée ou
traitée, les difficultés rencontrees ;

- soumettront les rapports d’activités au ST-PAURAD.
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14. ECHEANCIER DE MISE EN (EUVRE

Le chronogramme se déroulera sur une période d’un mois selon le calendrier ci-dessous.

Tableau 17 : Calendrier de mise en ceuvre

PERIODE
ETAPE/Activités Mois 1
S1]|S2] s3 | s4
MISE EN (EUVRE DU PAR

Actualisation du planning de mise en ceuvre du PAR

Organisation d’une séance de cadrage avec les acteurs clés de mise en
ceuvre du PAR

Réception du site de relogement des PAP

Préparation des dossiers des PAPs (fiches individuelles et accords de
compensations, décharge de paiement, etc.) et paiement des
compensations

Mise en ceuvre des mesures d’accompagnement aux PAP (paiement des
forfaits de déplacement, affectation des places sur le site de relogement)

Gestion des réclamations/mesures résiduelles

Assistance aux PAP vulnérables

Relogement des PAP et libération des emprises

Classement et archivage des dossiers des PAP/ Préparation de documents
et des preuves de compensations

SUIVI EVALUATION DU PAR

Suivi et évaluation de la mise en ceuvre des PAR

Rédaction du rapport de mise en ceuvre de PAR

DEMARRAGE DES TRAVAUX

Début des travaux

Source : Groupement BETACI-SECDE, mai 2019
S=Semaine M Période de réalisation de ’activité

NB : les travaux ne devront débuter qu’aprés paiement des compensations forfaitaires pour le
déplacement, 1’élaboration et 1’approbation des rapports de mise en ccuvre des PAR par la

Banque mondiale et la libération des emprises.
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15. SUIVI ET EVALUATION DE LA MISE EN (EUVRE DU PAR

15.1.

Principes et Indicateurs de suivi

15.1.1. But du suivi
Le but du volet suivi de la mise en ccuvre du PAR est de :

signaler aux responsables du Projet tout probléme qui pourrait survenir et de s‘assurer
que les procedures du PAR sont respectées ;

certifier que toutes les PAP sont bien réinstallées et que toutes les activites
économiques et productives sont bien restaurées;

vérifier que les actions menées sont exécutées conformément aux recommandations
faites ;

vérifier que la qualité et la quantité des résultats escomptés sont obtenues dans les
délais prescrits ;

identifier toute contingence susceptible d’influencer le travail sur le terrain ou d’en
réduire I’efficacité ;

proposer dans les meilleurs délais aux instances responsables concernées les mesures
correctives appropriées, dans le cadre de procédures ordinaires ou exceptionnelles de
programmation ;

vérifier que les directives genre de la PO 4.12, et les dispositions de la politique
nationale du de méme nature sont prises en compte ;

s’assurer que les formes de compensation et d’appui aient prises en compte les
spécificités sur le genre ;

vérifier ’utilisation effective des paiements par les PAP des compensations aux fins
indiquées dans le PAR.

15.1.2. Principes de suivi
L’efficacité du suivi-évaluation de la réinstallation dépend de plusieurs paramétres :

la mise en place d’un dispositif éprouvé de suivi qui peut étre couplé selon le besoin
par une expertise indépendante de consultants et autres experts ;

la mise en place d’indicateurs de suivi de la performance pour mesurer les intrants, les
réalisations et les résultats des activités de réinstallation ;

la participation des PAPs et des représentants de la population au suivi ;

I’évaluation des impacts de la réinstallation aprés la mise en place de toutes les
mesures ;

I’intégration des résultats du suivi dans les activités ultérieures.

15.1.3. Indicateurs de suivi
Pour les différentes mesures du plan de reinstallation, des indicateurs appropriés permettront
de rendre compte de 1’exécution des mesures, et notamment :
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nombre de PAP recenseés ;
e nombre de PAP compensés et réinstallés ;

e nombre de baraques en fer réimplanté ;

e nombre de PAP relogé apres les travaux ;

e nombre de Proces-verbaux signés ;

e nombre et types de conflits ;

e nombre de Proces-verbaux signeés ;

e niveau de participation des parties prenantes ;
e période de réinstallation.

15.2. Organes de suivi de la mise en ceuvre du PAR

Les dispositions pour le suivi et 1’évaluation visent a s’assurer, d’une part, que les actions
proposées sont mises en ceuvre de la fagcon prévue et dans les délais établis et, d’autre part,
que les résultats attendus sont atteints. Lorsque des déficiences ou des difficultés sont
observées, le suivi et 1’évaluation permettent d’enclencher des mesures correctives
appropriées.

Le suivi de la réinstallation au niveau communal sera assuré par le PAURAD et le CTR (la
DDCVDD, la mairie de Parakou, etc.) et au niveau local par les comités locaux installés par
sites du sous projet. Ce suivi va se baser sur :
e réception d’autres contestations éventuelles et de les régler a I’amiable ;
e appréciation les compensations a accorder aux personnes, aux biens et aux activités
affectées par les travaux ;
e suivi a la mise en ceuvre correcte des mesures de compensation retenues dans le plan
de réinstallation ;

e partage d’information permanente des personnes affectées par le projet.

L’Assistant en Développement Social avec I’appui des deux comités (CTR et CoLGeSP)
établira des comptes - rendus trimestriels dans lesquels il devra indiquer le niveau d’évolution
de la gestion du PAR, les problémes et les plaintes portés a son attention et la maniére dont il
a géré ces plaintes. Ces comptes - rendus sont adressés au Maitre d’Ouvrage et transmis au
partenaire financier.

15.3. Format, contenu et destination des rapports finaux

Le suivi est une activité quotidienne. Elle consiste a collecter au fur et a mesure les
informations et données issues de la mise en ceuvre du PAR. Les rapports périodiques rédigés
constituent les documents qui consignent les résultats obtenus lors du suivi. Ces rapports sont
mis a disposition du maitre d’ouvrage pour une éventuelle amélioration de la mise en ceuvre
du PAR et pour I’archivage.

Le format du rapport de suivi comportera les éléments non limitatifs ci-apres :
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e [I’évaluation générale de la conformité de I’exécution avec les objectifs et
méthodes précisés dans le cadre de la politique de réinstallation ;

e [I’évaluation de la conformité de I’exécution avec les lois et réglements du
Bénin, ainsi que qu’avec la politique opérationnelle 4.12 de la Banque
mondiale, évaluations des procédures mise en ceuvre pour les indemnisations,
le déplacement et la réinstallation ;

e [I’évaluation de [I’adéquation des indemnisations et des mesures de
réinstallation ;

e I’évaluation de 1’adéquation des indemnisations et des mesures de réinstallation
par rapport aux pertes subies ;

e [’¢évaluation de I'impact des programmes de réinstallation sur les revenus, les
niveaux de vie a leur niveau précédent ;

e [’évaluation des actions correctives a prendre éventuellement dans le cadre du
suivi, et évaluation des modifications a apporter aux stratégies et méthodes
utilisées pour la réinstallation.

15.4. Codt du suivi-évaluation

Le suivi permanent de la mise en ceuvre sera assuré par 1’ Assistant en Développement Social
du PAURAD, la mairie de Parakou et comités locaux de mise en ceuvre des PAR, a cet effet,
aucun codt ne sera affecté pour la mise en ceuvre de cette activité. Par ailleurs, des missions
du suivi ST-PAUARD et de la DDCVDD se feront pendant toute la face du processus de la
réinstallation.

15.5. Méthode de réintégration aprés la construction des nouveaux hangars a au
marché Rose Croix

Dans le souci de palier aux difficultés de réintégration apres les travaux, connues dans la
premiére phase du projet Il a été demandé aux agents enquéteurs lors du recensement de faire
I’enregistrement par ligne suivant I’ordre de I’emplacement des PAP présenté dans le marché
et d’affectés aux PAP de la méme ligne la lettre H et un chiffre pour indiquer le numéro de
ligne. Outre, cette premiere codification, il est affecté & chaque PAP un numéro indiquant son
emplacement dans la rangée (ex : H1-02 ; H1 pour la premiere rangée et 02 : numéro d’ordre).
L’idée de cette méthode est de ramener les PAP de la méme rangée au méme endroit apres les
travaux. Par contre, celles qui n’ont pas de place (dans les allés) seront réparties sur les places
vides apres un paiement d’un droit de place. Le plan de réintégration proposé est la suivante.
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Figure 10 : Profil transversal des hangars a construire
Source : Document APD, 2015
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La figure sur dessus, montre la coupe transversale des hangars a construire dans le marché
Rose Croix de Banikanni Bah Mora. Ce type de hangar est de 30 places soit 90 places pour les
3 hangars a construire. Cela, garantie que toutes les 83 PAP trouveront de places aprés les
travaux. Cependant les 14 PAP qui occupent les allés doivent payer un droit de place
raisonnable en commun accord avec la mairie et le comité de gestion du marché. Ces deux
acteurs sont informés de la situation et définiront avec chaque PAP les modalités du payement

d’ici la fin des travaux.
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16. BUDGET DU PAR / SYNTHESE DES COUTS GLOBAUX

Les codts de constructions des hangars temporaires qui abriteront les PAP ont été évalué en

tenant compte des cotits de la mise en ceuvre du PAR précédent par la Mairie.

«» Marché Rose Croix

Le tableau 17 présente le budget de mise en ceuvre du PAR au niveau du marché Rose Croix.

Tableau 18 : Budget de mise en ceuvre

Codt Codt Codt Source de
N° Désignation Quantité | unitaire | total total | Observations financement
(FCFA) | (FCFA)| (Dollar)
Location du site 12 50 000/| 600 000| 1 016,95 | Déja exécuté
d’accueil des PAP du mois par la mairie
1 . .
marché Rose Croix
pour une année
Aménagement et 90 76 044,44 6844| 11600 | Déja exécuté
construction des 000 par la mairie
2 |hangars pour réinstaller
les PAP du marché
Rose Croix Budget de la
Allocation de] 78 2 000| 156 000| 264,41 | A exécuter mairie de
déménagement de 78 Parakou
3 PAP au marché rose
croix (PAP ayant des
hangars de fortune,
kiosque, parasol)
Allocation de 3 5000 15000 25,42 A exécuter
déménagement de 3
4 |PAP possédant des
baraques déplagables au
marché rose croix
Allocation de 2 30000 60000[ 101,70 | A exécuter
5 déménagement de deux
PAP  possédant des
boutiques en banco
Formation des comités - - - Déja réalisées | PAURAD
6 |locaux de gestion des par ST-
griefs PAURAD
Total -| 7675 13 231 000
000 008,48 (FCFA)

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019

NB : il faut noter que les libellés (1) et (2) du tableau ci-dessus sont déja exécutés par la
mairie dans le budget de mise en ceuvre du PAR. En effet la mairie a déja loué le site
d’accueil et a déja construit les hangars sur le ledit site. Ainsi, le reste des activités a mettre
en ceuvre a été évalué a 231 000 FCFA.
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«» Marché de Nima

Le tableau 18 présente le budget de mise en ceuvre du PAR au niveau du marché Rose Croix.

Tableau 19 : Budget de mise en ceuvre au marché Nima

Colt

Colt

Colt

N° Désignation Quantité | unitaire | total total | Observations fii(;trlur:z(indei]t
(FCFA) | (FCFA)| (Dollar)

1 Réimplantation  d’une 1 50 000{ 50000| 84,74 |A exécuter Mairie de
baraque Parakou
Formation des comités - - - Déja exécutés| PAURAD

2 |locaux de gestion des par le ST-
griefs PAURAD
Total -| 50000 84,74 50 000

(FCFA)

Source : Groupement BETAC-SECDE, mai 2019

Au marche Nima, le reste des activités a mettre en ceuvre a été évalué a 50 000 (FCFA).

Le budget total de mise en ceuvre des activités restantes du PAR dans les
deux marchés a Parakou est de deux cent quatre-vingt-un mille (281 000)
FCFA. Le coit de I’audit de mise en ceuvre du PAR dans la ville de
Parakou est estimé a 3 125 000 Fcfa. Ainsi, le cout total du PAR dans la ville
de Parakou est de trois (03) millions quatre cent six mille (3 406 000) francs

CFA.
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CONCLUSION

Les différentes phases des activités d’actualisation du plan d’action de réinstallation des
travaux dans la ville de Parakou pour le compte du PAURAD ont été faites avec une forte
participation des autorités municipales, des gestionnaires des marcheés, des élus locaux et des
populations riveraines.

Au total 83 PAP ont été enregistrées dans le cadre du sous projet de construction de trois (3)
hangars au marché Rose Croix et 4 PAP dans le cadre du sous projet construction d’un hangar
au marché Nima. Les principaux biens affectés au niveau du marché Rose Croix sont:
hangars de fortunes, kiosques, Baraque en fer et boutiques en banco et au niveau du marché
Nima nous avons une baraque en fer et des hangars de fortune.

Des séances de consultation du public ont été organisées pour informer les personnes
affectées par le projet sur le projet et ses impacts potentiels ainsi que toutes les mesures a
prendre pour assurer leur réinstallation. A cet effet, des mesures consensuelles ont été définies
avec elles et ont fait I’objet d’un accord signé. Sur le site du marché Rose Croix de Banikanni,
un site a été identifié en face du marché comme site provisoire des PAP. Ce site est aménagé
par la Mairie.

Une somme (de 2000F/PAP pour celle possédant les hangars de fortune, kiosque et parasol ;
5000F/PAP pour celle possédant des baraques en fer et 30000F/PAP pour celle possédant des
boutiques en banco) a été prévue selon les catégories de PAP comme aide au déplacement
vers le nouveau site. A Nima, la baraque d’une PAP sera réimplantée par le DST de la mairie
de Parakou et les 3 autres PAP seront réinstallées sous les hangars modernes construits par le
PAURAD.

Le budget total de mise en ceuvre des activités restantes du PAR dans les deux marchés a
Parakou est de deux cent quatre-vingt-un mille (281 000) FCFA. Le coiit de I’audit de
mise en ceuvre du PAR dans la ville de Parakou est estimé a 3 125 000 Fcfa. Ainsi, le
cout total du PAR dans la ville de Parakou est de trois (03) millions quatre cent six mille
(3 406 000) francs CFA.
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RITURLICUE DU BeNTS

TRAVAUX OF CONSTRUCTION DES HANGARS DANG L
MARCHE ROSE CROIX DE BANIKANNI FINANCES PAR

COMMIUNE 0% PARAKOL
LE PAURAD

v INRECTION T LA FROSPICTIVE,
- TH# 1A FROCRAMMATON

X IEVELCPPEMENT H [Ea)
A SEANCE DE SENSIBILISATION DE LA

DPTORE/ SAK|

Lan deux mille dix-neuf et le jeudi 16 mai s'est tenue une campagne de sensibilisation o1
dinformation avec les miverains qui habitent la zane periphérique du nouseau 50t

POPULATION HOTE

Proces-verdal

¢ ce

reinstallation des PAPs du marché rose croix.

L objectif de cette campagne est d'informer Ja population hote des dispositions sur
I"utilisation du site situé & leur proximité comme Ie nouveau site de réinstallation de yuelgues
dames dudit marché (dont les places scront occupées par Dinstallation des nouseaux
hangars) : tout en leur notifiant, quelles retourneraient a leurs places initiales. aprés lesdits
travaux. La campagne a permis de mivux impliquer les siverains, dans la mise en wunre de
cette activité pour les perturbations qu'elles auront a subir.

Les personnes rencontrées ont appréciées la démarche noble du PAURAD. de la
Mairie et de [a présidente du marché pour cetle marque & attention.
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DM HHE i .‘F()Lt n

IRAVASEX F CONS TR TN GG HANGARS DANG 1

A (0 MAKCHE ROSE LROI TE BANIKANNI FINANCES AT
'y".{." RS LE FALRAD
-"C\ R U IST8 | R TN
‘e o AN ST
el DEUXIEME SEANCE DI
YR 4K SENSIBILISATION DIt LA POPULATION
HOTE
Procas-verbal

[ *an deux mille dix-neaf et le mercredi 10 juillet s'est tenue unc campagne de sensibilisation
o d'information avec les riverains qui habitent Ja zone périphérique du nouveau site de
rémstallation des PAPs du marché rose craix.

L ahjectif de cette campagne est d'informer la population hbte des dispositions sur
utitisation du site situé 4 leur proximité comme Je nouveau site de relogement de quelyues
dumes dudit marché {domt les places seront occupées par J'installation des nouveaux
hangars ; tout en leur notifiant, quelles retourneraient a Jeurs places initiales, aprés fesdits
travausx. 11 @ é1¢ rappelé également Jors de fa sensibilisation, que les opérations relogements s¢
feront avant la fin du mois de juillet ¢t qu'un comité des riverains sera mis en place pour le
uivi des travaux a réaliser. La campagne a permis de mieux impliquer les rverains, dans ta
mise en aeuvre de ce sous-projet en vue de réalisation.

les personnes rencontrées ont appreciées Ja démarche noble du PAURAD. de Ia
Mairie ¢t de la présidente du marché pour cette margue d‘attention.
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G TRAVAUIX DE CONSTRUCTION DES HANGARS DANS LE
B MARCHE ROSE CROIX DE BANIKANNI FINANCES PAR
17 e LE PAURAD

3 DIRETON BE LA TROSPECTIVE,

. DELAPROCAMMATION
DU PEYELQPFEMENT ET 025
RELATIONS EXTIRIELTES i S e
p SEANCE D' INFORMATION

[OPYDRES SAT)

Procts-verbal

L an deux mille dix-neuf et le lundi 20 mai s’est tenuc une séance avec les PAPs du marché
Banikanni Rose Croix et certains membres du comité de gestion des plaintes.

L’objectif de cette séanve d'unc part cst d’informer les PAP de la date butoir des
recensements qui est préva pour le vendredi 24 mai 2019, Tt d'autre part il est porté a Ia
connaissunce des PAPs de la possibilité de formuler des plaintes on des préoccupsations auprés
du comité qui a &é mis en place le jeudi 09 mai 2019, Un registre d'enregistrement des
plaintes cst déposé auprés de la présidente du marche, wn chez le chef quarticr (CQ) &t un
sufre 4 la maire de Parakou aupres de lu C/SAIC.

En divers des contacts & appeler en cas de besoin ont été affichés ainsi gue lu liste des
personnes enregistrées lors du premier recensement pour les éventuelles réclamations. Une
communication scra faite en langue Dindi et Barba pour permettre & toutes les parties
prenantes de comprendre le contenu des affiches.
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REPURLIQUE D BENIN TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN HANGAR DANS LE
A:« T MARCHE NIMA FINANCES PAR LE PAURAD

£ COMMUNE F PARAXCY!
” . DIRECIION I’ 1A PROSTECTIVE,
ik DE LA PROCRAMMATION SEANCE I’ INFORMATION
[0 DEVELOPFEMENT FT DES
RELATIONS KXTFRIEURES
[DPTTRES SAICH

Proces-verbal

L’an deux mille dix-neuf et le lundi 20) mat §'est tenue une séance avec les PAPs du marche
Nima et certains membres du comité de gestion des plaintes,

L'objectif de cette séance d'unc part cst d'informer les PAP de la date butoir des
recensements qui est préva pour le vendredi 24 mai 2019, Er dautre part il est porté 2 la
connaissance des PAPs de la possibilité de formuler des plaintes ou des préaccupations auprés
du comile gui a g€ mis en place le jeudi 09 mai 2019. Un regislre d'cnregistrement des
plaintes est dépos¢ auprés de la seerétaire gui est toujours présente dans le marché, un chez le
chel guartier (C()) qui représente en méme temps le président du comité ¢t un autre a la
mairie de Parakou auprés de la CYSAIC,

En divers des contacts a appeler en cas de besom ont ét¢ affichés ainsi que la liste des
personnes enrcgistrées lors du premicr recensement pour les éventuelles réclamations.
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Annexe 2 : Procés-verbal de mise en place des comités de gestion des plaintes
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Annexe 3 : Exemplaire d’affichage de communiqué pour les réclamations et plaintes

DANS LE CADRE DES ACTIVITES

L;Alﬂ AD DU PROJET D'AMENAGEMENT
o URBAIN ET D'APPUL A& LA
DECENTRALISATION(PAURAD)

IL EST PORTE & L'ATTENTION DES
PERSONNES  CONCERNEES PAR LE
RECENSEMENT DE BIEN VOULOIR SE
RAPPROCHER DE L& PRESIDENTE DU
MARCHE QU DU CHEF QUARTIER BANIKANNI
POUR LES EVENTUELLES CORRECTIONS,
PREQCCUPATIONS ET PLAINTES DANS LE
CADRE DES ACTIVITES DU PROJET.

VOouUS POUVEZ EGALEMENT CONTACTER LES
NUMEROS CI-APRES :

- 97 77 61 61 (LE CHEF QUARTIER RANIKANNI)

- 95 24 99 47 (L& PRESIDENTE DU MARCHE)

- 66 22 49 29 (C/SAIC-MAIRIE DE PARAKOU)
- 63 87 &7 19 (REPRESENTANT DU PAURAD)

_ ; & M ﬁ‘ :
FAIT & PARAKOU, LE. il 115) 5, \

o
14 Q‘b
(S
(=] ( d ,_\) fes
| 73 § |

LR TYTTT b
‘;'j:“‘(_',
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Annexe 4 : Registre de réclamation déposé au niveau des marchés

s MGG

MECANISMNT DE GEATION DIS GRIEF

MINISTERE DU CADRE DE VIE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE (MCVDD)

COMITE INTERMINISTERIEL DE SUIVI (CIS)

SECRETARIAT TECHNIQUE (ST)

PROJET D'AMENAGEMENT URBAIN ET D'APPUI A LA
DECENTRALISATION (PAURAD)
{dccord de finencement n°5274-B] du 03 oclokre 3015)

Nous avens
1 shoe bien
Daie mon
=oNTAZT 03T
diffezest 4o
ted

Septembre, 2013
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MECARISHE DE GESTION DES GRIEFS/PLAINTES

FROJET D'AMENAGEMENT URBAIN ET D"APFUL & LA DECENTRAISSATION (PAURAD)
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01.Fiche d’enregistrement des griefs

N+ de 12 plamnts -

Date &'établissamant :

om &t préncm du plagnant

Frofasson du plasgnant

Adrasse (N* TEL, E-mail):

Licu de réxdence du plaiynant :

Soaz-projet &1 ob)et du gnet :

Licu du a&pst du gniad

Localization da sous-projet :

Catégoria du griaf:

Descnption compidte du gnal:

Nom dg 'acusé

Traamen: du griet:

Qbssrvatons :

Flaignant a-t-1l ragu un accusé de réospton de son
griet?

Flainte TegUS par (nom, signaturs. date)

154



2- FICHE DE SUIVI DE
RESOLUTION DES$ GRIEFS
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01. Fiche de suivi de résolution du grief

Date
=
réosga
on

Nom
Za
sous
projet

Qkgat
2
anet

Nom at
r&iérences
dua
plawgnant

Sciution
wouves
au gried

Sahziacton
da
plaignant
QuuNon

Formulation
22 racours
da
plaignant

QuiNon

Emargement
dua plaignant
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MECANISME DE GESTION DES GRIEFS/PLAINTES

FROJET D"AMENAGEMENT URSAIN ET D"AFPUL A LA DECENTRALISATION (PAUYRAD)
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Registre des griefs

I{ sur le grief Suivi du du grief
FT Nomet | Daede Tplion Typs 2= Locanid | Tranmsmazzion Dats da Accusids [ Plamts Ratour
grief | contactdu | adpdt Du grief projetat au servVics watemant | réception | réseluc a'mésrmation
plaignant | dugnal smplacemant concarné Eravue ducriaf fe/ au plasgnant
{indicuar is {ow/non) non) &t suris
Comitd cula date ratemant du
structurs) gred
(cal/mon) et
2ate

AIN ET D'APFU
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MECANISME DE GESTION DES GRIEFS/PLAINTES

FROJET D' AMENAGEMENT URBAIN ET D'AFPUL A LA DECENTRAIZSATION (PAVRAD)
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MECANISME DE GESTION DES

4- Canevas de rapport mensuel de suivi des griefs

Eléments Des=cription
Communs
Arrondissemen:
Quartiars

Tizre de (s) sous-projers objet de grief

Nom du comite

Nomkre de griefs enregistres au cours du
meois

Nombre de griefs regus des personnes
vulnerakles

Resume synthédgue des rypes d= gnafs
ernregisres

Nomkre de griefs résolus y compris les
delais da reponse

Nomkre griefs non resclus y compris las
delais de reponse

Nombre de cas ou las sclutons ont donne
li=u i des reccurs par les plaignants

Niveau de satisizction des plaignan:

NB : “rézolus”’ veut dire sludier par un comile et ayant au une réponss

GEMENT URSAIN ET D'APPUL

NTRALESSATION

(PAURAD)
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5- FORMULAIRE TYPE DE
PROCES-VERBAL DE
RESOLUTION DES GRIEFS
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MECANISME DE GESTION DES GRIEFS/PLAINTES

5- Formulaire type de procés-verbal de résolution des griefs

I. Identification et generalites sar le grief

Commune

Arrondissament

Quartier

Date

Leau

Eeurs de debut de la seance
Eeurs de fin de séance S
Langues parless

Tire du sous-projet

Nom du plaignant .
Okject du grief A
Date d'=nregisocremen: de grief:
Lieu d'enregisrament du grief :

II. INTRODUCTION DE LA SEANCE

IO. DEBATSET QUESTIONS

3. SYNTHESE DES POINTS SOULEVES, DECISIONS PRISES ET PROPOSITIONS DES

Ont signe -

NB : Annexé an PV la liste d= présence O

MENT URSAIN ET D'APFUL A LA DECENTRALISATION (PAUYRAD)
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Annexe 5 : Preuve des réclamations faites par les PAP au niveau du marché Rose Croix
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Annexe 6 : PV de décision finale d’une plaignante

PROCES. VERBAL DE RECLAMAT
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Annexe 7 : Plan d’aménagement du site de relocalisation des PAP

SITE DU RELOGEMENT DES PERSONNES AFFECTEES PARLE PROJET DU MARCHE ROSE CROIX
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Annexe 8 : Proces-verbal sur les raisons de changement du titre du sous-projet du
marché Rose Croix

REPUBLIQUEDU BENIN
dbbmivan
DEPARTEMENT DU 8ORGOU
"& 2 A4SV eYx
LE O¢ PARAKDE) "
COMMUNE DE PARAKOU
teEFENSas
SECRETARIAT GENERAL

PROCES VERBAL DE LA SEANCE D’ IDENTIFICATION DES
INFRASTRUCTURE A REALISER SUR F INANCEMENT DU PAURAD

L’an deux mil dix-neuf et le jeudi neuf mai, de 16h10 mn i 17h45 mn a
eu lieu dans la salle de réunion de la Mairie de Parakou une séance de travail
relative & Iidentification des infrastructures 2 réaliser sur financement du
PAURAD. Cette séance dirigée par le Secrétaire Général de la Mairie, a connu la
participation des Directeurs et chefs Services Techniques de la Mairie, Elle avait
pour objectif de définir les infrastructures & réaliser avec les fonds affectés a la
commune pour le PAURAD en 2019,

A I'issue de la séance, il a été retenu conformément aux devis prévisionnel, la
réalisation des infrastructures ci-aprés ;

- travaux de construction d’une série de 3 hangars H2 pour un montant de :
Quatre vingt treize millions (93 000 000) F CFA

- Suivi et contrdle des travaux pour un montant de : Deux millions trois cent
soixante (2 360 000) F CFA

- Construction d’un module trois salles de classes | bureau magasin +
€quipements + blocs de latrines - un forage pour un montant de : Vingt
huit millions sept cent quatre vingt francs (28 780 000) F CFA
Suivi et contréle des travaux pour un montant de : Un million huit cent
mille (1 800 000) F CFA

Annexe : (devis prévisionnel et la liste de présence)

Ont signé
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DEVIS PREVISIONNEL

'N° DESIGNATION MONTANT
|ECFA

“INFRASTRUCTURE MARCHANDS =
01 Construction de trois hangars dans le marché Banikanni | 93 000 000

02 | Contrdle et suivis des travaux 2360000
Total o 95 360 000

INFRASTRUCTURE SCOLAIRE

03 | Construction d’un module de deux salles de classe plus | 23 010 000
Bureau Magasin

04 | Construction d'un bloc de latrine & trois cabines 1 770 000

05 | Contrdle et suivis des travaux . 1 800 000

06 | Réalisation du forage équipé (fonds propre de 1a Mairie) | 4 000 000 ’
Total 30 580 000 |
Total Général 125 940 000 |

Arrété le présent devis a la somme de : Cent vingt-cing millions neuf cent
quarante mille (125 940 000) francs CFA.
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Annexe 9 : Protocole d’accord entre la mairie et le propriétaire du site de relogement

[

REPLBLIQUE DU BENIN

o0, ) B
3 -"‘:Q; DEPARTEMENY D17 BORGLH
4 A
3 COMMINE DL PARAKRDL

¢ &
G iav
gy SECRETARIAT GEMERAL
=2 4 ry e

IHRFCTION DES AFFAIRES
JURMNMOQUES i1 CONTENTIEUX

FROTOCOLE D'ACCORD N°5017 IMPKOU xsgi'n;itfi(:snlil«‘.-SA

POUR L'OCCUPATION DES PARCTLLLES « E» et « F» DU LOT

127 DU LOTISSEMENT DE BANJKANNI PARAKOU
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ENTRE LES SOUSSIGNES :
Monsieur KARIMOU Mohamed, de nationalité béninoise. commergant
demeurant ¢t domicilié au quartier BANIKANNI MADIATIOM, Parakou,
Reépublique du Bénin Tél - 97083152 ¢ ci-aprés désigne « Le propriétaire »
D'UNE PART
ET
LA COMMUNE DE PARAKOU sise 4 I'hotel de ville de ladite BP : 44 Tel
23610737 représentée aux fins des présentes par le Maire Charles TOKO: ci-

apres designee « La Commune »
D'AUTRE PART

Tous étant ci-aprés collectivement designés « les partics »

FTANT PREALABLEMENT EXPOSE :

Que la commune de Parakou a bénéficié d’un financement du Projet
&’ Aménagement Urbain et d’Appui a la Décentralisation (PAURAD) pour la
réalisation d'infrastructures marchandes (4 hangars) dans le marche Rose
Croix de Parakou :

Que les travaux impacteront sur les activités des marchands qui occupent
actuellement I'espace identifié pour recevoir ces hangars :

Que pour y pallier, un Plan d’Action et de Reinstallation exigé par le
partenaire fut élaboré en vue du relogement des personnes affectées sur les
parcelles « e » et « £» du lot 127 du lotissement de Banikanni, appartenant au
sicur KARIMOU Mohamed :

Que ¢’est pour une saine occupation et non empreinte de contestation de ces
parcelles que le présent protocole d’accord est convenu entre les parties et
dont la teneur suit :

Article 1 : Monsieur KARIMOU Mohamed, cede a la commune de Parakou,
le droit d'usage des parcelles « e » et « f'» d'une superficie cumulée de 1137
metres carré, sises au lot 127 du lotissement de Banikannt lut appartenant, en
vue du relogement des marchands affectés par le projet de realisation des
hangars au marché Rose Croix de Parakou.
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L& protocale d’accord ne confere aucun droit de propricté sur ces parcelles
qui demeurent la propriété exclusive de mensienr KARIMOU Mohamed,

Article 2 - La présente occupation est consentie moyennant le versement au
propriéiaire par la commune, de la somme forfaitaive mensuelle de Francs
CFA Cinquante Mille (50 000) payable tous les trois moils suivant présentation
de la facture par le proprictaire.

Article 3 : La durée du présent protocole d'accord est de douze {12) mois a
compter de de la dare de sz signauare,

Touteloig, il devient caduc avec la fin des truvaux d'aménagement et le
relogement des murchands dans fes pouveaux hangars,

Article 4 : Le propriétaire déclare ne point woubler les marchands dans
Poccupatior: paisible des parcelies dont 'usage est cédé. pendant loute 14
durée du protocole.

Article 5 : Les partics déclarent respecrer le protocole d’accord en toutes ses
dispositions.

- - £

Fait & Parakou le.,. or i s aetiid 20, 2049
Le Propriétaire Pour Ia commune
Le Maire

L
e ,-,:'- GV

e
o

Mobamed KARIMOU
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Annexe 10 : Les éléments de preuve pour les travaux des hangars provisoires

REPUBLIQUE DU BENIN Parakou, le7€ mai 2019

Ry
DEPARTEMENT DU BORGOL

e

COMMUNE DE PARAKOU

% hhe

DIRECTION DES SERVICES TECHNIQUES

&
N".'rl}é_ fJ‘ IMPKOUSG/DST/SUACEBPP/SD

OQbjet . CONSTRUCTION DES HANGARS AU MARCHE ROSE CROIX

Monsieur le Maire.

Jai I'honneur de vous rendre compte de ce qui suit :
Dans le cadre de ia construction des hangars au marché rose croix par le projet
PAURAD, il est prévu Ia construction des hangars provisoires en matériaux
précaire permettant I'installation des occupants du marché vers un autre site le
temps de finir les travaux. Vous trouverez en piéce jointe le devis quantitatif et
estimatif de la réalisation de ces hangars provisoires

Telle est Monsieur le Maire, la substance de la présente fiche que je soumets
a votre appréciation,

¢ Devis,

=
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Annexe 11 : PV des mesures et dispositions retenues a la pré-validation du PAR a la
mairie de Parakou
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Annexe 12 : Proces-verbal sur les mesures de compensations proposées par la Mairie de
Parakou
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e TRAVALX DE CONSTRUCTION DE TROIS HANGARS

e S DANS LE MARCHE ROSE CROIX ET D'UN HANGAR AU
= MARCHE NIMA FINANCES PAR LE PAURAD
- DF LA PROGRAMMATION

DU DEVELOPPEMENT 1T D
RELATIONS E\VERIFURES
(DEFDRE SAKY) Procas-verbal

L7an deux mille dix-neuf et le jeudi 08 novembre s'est tenue une séance avee la mairie sur la
situation des PAP des marchés Rose croix et Nima aprés les travaux des hangars définitifs

1"objet de la séance est d'échanger avee la mairie sur les dispositions prévies pour les PAP
apres la construction des infrastructures, A cet effet, la mairie affirme et 8'engage 4 réinstaller
toutes les PAP ayant une place officielle dans les nouveaux hangars gracicusement (OF), puis
ensuite attribuera également de place & chacune des quatorze (14) PAP n'ayant pas de place
officielle contre un montant de 20 000 FCFA par PAP.

Lin foi de quot le présent procés-verbal est laboré et valoir ce que de droit.

Ont signé

- o . ’
SOQUE D
/N
o™~ r

.L‘; ll‘ 1 1 u A '\ts :{i

*\ Ad; n t ' v

N\ A T ONCONDeR
N4 I \‘l.j “\ [ \ " .

& L;n CHABY MI:@
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Annexe 13: Fiches d’accord signé par les PAPS a Parakou (Marché Nima et Rose
Croix)

PLAN D'ACTION GE REINSTALLATION lPAR] 1

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cosre de 7 Aciualsation di Plaa d'action de R4 caslaliztion de la constructior 98 hangars zaur ke cemple
du march: e Bankaani Rose croix, a 2u Ya . @9/&‘ 44 1a négociaten zatre

d'une pa s 4f
KoM et Préncm AR, Z / 371 (e Yine.
Daie et ligy S¢ naissance C %
Oucruaticn ] %‘4&&4% ,b'b‘ltgﬂ ?l:AInf/

o Référence pisoe didentits - C L 129 “97

* Adizsse  Télephone . ... ¢ Q ..........
DEnommé {e) sersonne Afiectie par ‘e trajet oe :ctn‘.;'l.nchJL dumaahs de Beakeni Rose craix dans la vills 22
Parakou.
Ef d'autre part

Mme Alimatou G. SACCA DOKO la CISAIC, afissant paur le comple de fautodté condisctante de la maide s
Para«oL.
I/ 2 eté amétd &t convenu dos imesures @ compensation suivantes -
¢ LA mairie accepte de reloger toutes lee PAPs sur le et d'accusil ¥ comoas eeles qui rent pas de
placos;
o L2 mzine acesnie d'accompsgaer les PAPs paur leur céménagement sur le site o aocue. silug & 72 m
G4 marche avec un montant forfaitzire de B000F/CAP) |
= Lamairz zeceple d'asoompaanss les PAPS en rédu.sa-tt de moité kes taxes joumalisras perdan: lour
pariode de rslogemant sur c sila Jacau I.lepdant &z fin des lravaux ;
N Mie ., ,&-@ ) & T &R\L ;nuoconmd avaoir £ informeie; & impliguée)
dans e processus d»w lﬁcatacn el de mmpensa‘l:)r des hiens affecés =t svoir particicé (g} 2 plusieurs
uniors dinformatens entéroures surle projet.
En zpnasant iva signeture s le roasent protoccle, je donne mea accond pa’ libdrer ks emplscemanis qus

ueune atn ge faciiter |a réaisation des freval, Fati ;Blw;{!’l"" e &‘?/rﬂ / ?3’/9

Signatures ;

La FA2 fou reprdsentznt) Pragizent (e} du marché
A

ot (| e
@' I '
S \ ]
. yovy
oy 5 P

ELEGBEDE Félicienne
AGRo CC(; (af/w/ne -
Fessonne agissanl pour ka2 compie du maiira
d'auwage deegue

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN D"ACTION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATICN SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Cars le zadre de 'Actuatsation du Plan @ 4cten de c.z taliatior ae 2 corstructisn de hangars cour le cormple
du marché ce Banikanni Rose croix, 2 bu lieu 2.9 ? %a négociation &1're

d une pan

’ Mrn &t Frénomm otk Ll_} Lo ﬂ
* Dazetlieude NAiSSArce .. ﬁd/ Q. #} A 9 g.ﬁt . foma

s Ogoupation —  o..." @(\;_ ,/pyd-

o Raference pisce 4 deatts - . o .,2,95 O%Y. o3 2P 26
e Adresse  Téégsone ... g o B

Cenomme e) prisonne Affectée parle '>'0p=' [ consuw»:m du marché ds Bamke'm Rose creix dans fa ville de
Parakcu.

Et d'autre part

Mroe Alimatou G, SACCA DOKC la GISAIC, agissant pour le compte de lautorité contraclante ge 'z mairs de
Parakoy.

1 a &te amitd et cenvenu dos mesures e compsngation suvantes :
»  La maitk scoepts de reloger toutes les BAPs sur ke site d'accusil y compris cellss qui nont pas de
piaces;
= Lamarie acsepte d'zcoompagner &s PAPS pour leur deménagemant sur ke site ¢'accusil sityé 3 12 m
die marché 2ves ur montant forfataire de (Q007/PAR) ;

« Lamaire acospte d'acco ;.egner g5 PAPs e reduisant de mofié es taxes journaiéres pendant leur

periods da (e emzrtsurie siie ueil en &t 1la fin des fravaus |
A Mme . \ !U .. I‘jfcﬂ . Teconnalt avoir 8té informae] &l IerSQJF{ej
dans & prucessds d dcrmﬁcatlon et ds comomnal, des oaans zslisctés &t aucir particips (=) & puslers

reunions dinformations antérisures sur e proist
Er appesant ma signature sur e présent proleeale, je senne men accord pour ibérer les empiacements que

jeczuze fin de faciliter 'z realisatior des travaisx = &m‘%{/ . 09 /’:2 6/ 20 7 j

Signatures :
La FAP jo reardsentart; Prasident ig) dy marché
i T~ o @4/«
¢ ’,1-/,
o o R
e

ELEGBEDE Falicienne
\,)Atou%cu M MUPA

Pessnnne agissan: zour k2 comphe du maive

FRa

Le Ma(e"cv son tep(-rwu\ : g ouwag: -d00§u5
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}" i "PROJE" D’Amabxssmem I.RBAN Efo'ﬁ*’mr‘aLﬁoeﬁgﬂ?m&mo&wmmﬁ) A

oy .-»- o g R A L

PLAN O'ACTION DE REINSTALLATION [PAR]

PRQOTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Cars le cadra de 'Actualisation du Plan d'Action da Réinstallation de la construction de hangars pour ke compia
du marché de anikans Rose croix, @ su lieu .. ﬁ@f(’ L/ l a régocialion anlre

d'une part g

= Nom et Prénom ‘JE!Z( A’ il‘f wia; M

o Datectlicu do naissance : ....... <ZA. IM1 SJ %2 Torvergas
o Decupalion \iLWc. ,M..'h'ezr ......

+ Réfarence pléxdﬂomte ....... CNI.. 5‘1{1} 146253

o Adresse Tekephone ...

Deromme (2) personne Affecide par le projet de cons:mczson 9u I? ghé de Eerkanm Rose craix dans la ville de
Parakou.

Et d’autre part

MmekAlimatou G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour le compte de l'autoriie contractante de la malre de
Farakeu,

il a &le arréts et convenu des mesures de compensalion suivanies ;
. La mame aocepre de retoger to.nes Ies PAP Sur ?e nouyEss sde y comprs celles qui nort pas de places

’
o L3 mairie accapte ¢'ascompagner ies PA® pour isur deménagement sur le nouveau site siué 212 m du
marché aves un montant forfaitziee de @I00FFPAP),

¢ Lz mane accepte d'accompagner les PAP en réduisant de modie les taxes journaliéres pendant leur
sddcde de emeni surle g- site en attgndan: 12 fin das travaws |

Lécd fme . k— Al A TE 1, reconnali avoir &t¢ informale) et impliquéle)
dans le pron:sssus d‘ldent ﬁx:abon et de compensation des tens affectés et awoir participé (2] 2 plusieurs réunicns
dinferrnations antéricures su¢ le projet.

En axzesanl ma sionature sur le présent profosole, j& donne mon accord pour libérer les emplacemants que

i s R ' 5
joctuge afin de faeiliter la néalisaticn des fravaux Falta 3_2%—{0,7‘(9—14_,4 e (39’/ T 6/ ?‘,/[ 9

Signaturas !
La FAP (o reprisentant Présizen; {2) du marcné
’/-.' ™
b g4 5 If )ﬁ)‘(/t
(a0 ; E ;: o
e L ELEGBEDE Feélicienne
Parsnare &gissant pour 2 coTpte fy mahe
davwraga délégus
aly -
t ~ N e o -
ol <“.\‘ T o % ot 6

TOFFODHJiles, ADSIPAUARAD




PROTOCOLE D'ACCORD DE REGCGCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

02193 le cadre de I'Actyzisation du Plan < Action de,Rairstaéation de la consinuction da hangars pour ‘& compts
du marche g2 Banikanni Rose croix, 3 eu feu le. £, /¢ 7 -la négociation ente

“ d'une p
«  Nom et Brénem JES : "E}ﬂ Ao
= Dzfeetieddznaissance Do fo cfé,{ ...
«  Qocupalion s Y’ -
= Roférance pigcs didertitd . ... A 1 e s s

= Adrasse Télephore: &..occcoiivrinin B OR R AL
Dénomm# (g persenne Affectés par  projet 2 consluclion i marché de Banikanni Rose rraix dans la vills de
Zarakou.
Et d'autre part

ime Alimatou G. SACCA DOKO ia CISAIC. agissart pour le comele de 'auloriié contractante da & mairs e
Parakeu
I'a éi& amété el conveny des mesures ca compansaton suivantes .
* 3 mare actepte d reloger loutss les PAPs sur ko site d'aczueil y compris celles qui n'ant pas de
placss:
¢ La mairie accepte d'sccompagne’ 'cs PAPS pour leur démdnagement sur le sde d'acousil sited £ 12 ¢
s marche avas ur montant forfsttaire de GO00FPAR) ;
= Lamaire atceple d'accompagner ks BAPs en réduisant de moitié les taxes joumalieres pendar? lour
périodade\rquemcr-l supg sto d'aczueil £1 atiendart 12 fin des bavaux ;
Mikme . L SSE | ISTINA e reconnait aveir &€ inormeie) et impliquéie)
dans e processus d'iertification et ce compensation des biens affectés et avair particips {2} 2 plugcurs
reunions d'informztions antérieures sur le projet.
En apposant ma signature sur le présent proncole, je donne m 1 ceur linerer kes emplacaments gus
(ﬁ &

V'oreupe afin de faclliter la séalisetion d23 ravaux.
Faté. AW ‘D’P.fk’% iw. 6.5 Of 1777 _

Signatures ©
La PAP {va reardsentans) Président fe) du mezrché
(Ja/
}_.P’
¢
" ELEGBEDE Félicienna

7 558 Bena

Parsonne agissant pour @ comple du raire

~ douvrags déligus
i el
N {4 j‘}t
he (€8 =z
- —
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| PLAND'ACTION OE REINSTALLATION [PAR]

PROTOCOLE D'ACCCRD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dang le cadre de I'ctualisaton du Plan @'action de Rélgsiatation de a carstriction de hangars geur le cornple
du marche de Janikanni Rose sreix, 2 eu ey le. /€, @ 7Ia négaciation &1ire

- d'une pa _

s Nomed Brénor 2 A é}é

o Date et lieu de naissance . 317 &'é/ 72 K. l?’vfu&a WL

+  Ogoupstion : B W ,V.q,o( 3. ate.. C&r»(/zm Ll

* Référence pice d oS - ..., PR, Vi & e ) l/g

» Adresse Teéléphone ...
Cenemmeé {e) parsonne Affectée par le pmjet de constn.ctm du marche de Bamkanm Rose croix dans |a vils de
Parzkou,

Et d'autre part

'me Alimatou G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour k& compie da Faubrilé ooriractante de la maite de
Sarakeuy.
il @ &lo amétd et convenu des mesures de compensation suivanies ©
*  [a mairie accepte do reloger ‘outes les PAPs sur le sie ¢'accuet ¥ compris calles qui n'ont pas de
placss;
* Lz mairie acceple d'accompagner les PA%s pour ksur cemenagement sur le sie d'accusil sifv: & 12 M
Gu marché avec un montant forfaita e de OCOFPAP, |
» L maire sccepte d'accompaonsr les P&Ps en réduisant de moitié los taxes joumaliéres pendant leur

pérode de onhmcnl su” lg si ! en attendart la fin des avaux ;
A Mme L et &/ ....................... reconnait avcir £i& inferméie) st impliquéls)
dans le processus duiemﬁcatnor e‘ de compensation ces bizns affectds et zvoir parice (e a ph,swufe

reunons dinformations anléreures sur le crojet.
E1 apposant ma signature sur le prosent prosozole, & dunne mon acondd pour libérer ies emplacements que

joocupe afin de faciliter la réalsation des fravaux, E‘{/ v
" Firs Lon@ e, e 09)05)?‘76

Signatures ;
Le PAP jou represantant) Frigidenl () du marshé
;, 1\1 w/ “
‘\./" g
ELEGBEDE Félicienne

Persarae agesan! gour Iz comate cu nsia
Fodurage dedgai

TOFFODJ Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR}

PROTOCOLE D’ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans ke cadre de [ Actuaisalion du Flan d'Action de Reinstallaticn de la construction de hangars pour ‘e compte
du marché de Banikanni Rose croix, a eu lieu le 5, (:6!13' fa negociztion erire

ot d'une part o
«  Nom el Prérem &Q?ULE’N,LQQ’M& i
« Daeetlicu 82 naissance ; ........ Q! {of{/ﬁ%{.}.o‘,fo‘ e
« Occupaticn oA, N{EMA_QU.. ..................
» Réfdrence pieve didentte - ...t oy
o Adrosse  Télephone ... 9 9‘5’9@}‘

Déromme (e} personne Affuciée par le projet de consiruction du marché de Barikanni Rose croix dans la ville de
Parakog.

Et d’autre part

Mmz Alimatou G. SACCA DOKO Ia CISAIC. agissant pour % compie de l'autoritd contiaclanie de la mairie de
Parakou.
Il 2 61 arréte et conveny des mesures de compensaiion suivantes ;

* Lamaire accepte de reloper toutes les PAP sur le nouveau sits y compnis calies cui n'ont pas de places
et s'engage egalement de touver de dace & ces demitres 20rés les travaux conbe un montant
ralscrinable de droit de piacs ;

» Lz mziie acceple d'accompagner les PAP pour leur déménagement sur fe nouveau site situé a 12 m du
marche avec un montaat forfaitaire de ROCCFPAR),

¢ Lamaine accepte d'aosompagner les PAP en réduisant de moitié les taxes joumalieres pendant leur
pénede de relogement surls nguueauy site en attendant la fin des travaux ;

K Mme {;'{,‘Oﬂ)ntg ....... : ‘L{,mm(?i_ 0 7. (R reconnait avoir &t infomdis) et mpliquéie)
dans ' processus d'identfication et de compensaticn des bens affectés et avor participé (e) & plusiews riunicns
dinfermtions antérieures sur ke projet.,

E1 apposant ma sigrature sur ke présent pretocole, je donne mon accord pour ihérer las emplacements que

['accupe fin de faciiter ia réalisation des fravaux. i e
Fata. gwg&ﬂ,«e .@9!06{&1 9

Signatures :
La PAP {ou représenzant) Présidgert (2) du marche
S
e (L
St
-
s ELEGBEDE Féliclenne
SOYLE Lomadeny
Persanng 305530t pou: le comple du maitre
d'ouvrege deRoIE

Le Maie su son regrézantant

7

3 e =

. g ; *
1

~ v
= L 2

Alimatou G, SACCA DOKO TOFFO es, ADSIPAUARAD



ATt )
TON PR .u?;

PLAN D’ACTION DE REINSTALLATICN {PAR) A_.j

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Oars le cadre de Actuaisaton di Plan &&chon de Réinstalation de @ constivelion de nangars peus e vempte
du marché ¢e Banikann Rose i, a eu e le. €. 5/0 B9 1a negoniaticn entre

d'u L
. gnme' :’rér;on M:g] Ij\fﬂ ;‘}p;‘N It {L')ZGIY ({6
. 2w el lisu de naissarce . L
v Qccupahen v lvvcl ;4.4..(,. ----- Q_/ ( @W’La

o Ralérencs pieos s%nhls ........................................

o Adresse  Telephone ..o 6,?-'1?-.2 )49-2, 55 .........
Dénommné (g) o2ssonne Affectée par le projet de constructen guw marche de Banikanni Ruse croix dans la vill: do
Pars4ou,

Et d’autre part

lime Allmatou G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour fe compts de fautoritd ooniractants de la maiie de
Parakou.
{radid arrelé el conveny des rieslres de comparsation suivantas
= La maine accepts de reloger toutes les FAPs sur ke site d'acsueil y compns celles qui norl pas de
0E0BS;
= Lamaing zcoesie datcompagril las PARS pour st démdnagement sur le site d'accueil stud 512 m
du marcaé avac un montant “orfaita re de A00FPAP) |
¢ Lz mara sccens d'accompagner les PAPs en réduisant de medig les taxes joumaieéres pendant sur
période de relcgerren\ sur le sit= diarcyeil en gikndant |4 fin des ravaux
Aaiwms . D OWAM dF‘Ta. _ reconnait zuoir 6t informafs) et mpliziia)
dans k& processus unenhﬁcatcn ef ce oompansauon oes b»ans affectés et avoir padicipé (e] & plusieurs
séumans d'infernations anteneures sur |6 projet.
En apposant ma signature suv le présent protonole, j& donne mon accors ecur libérer les emolacements cus

jeczupe afin de factiter la realisation des avaw. i E ] _— I 06 /2 4 9

Signatures ;
|3 24P [o1: epeesantznt) Fresdent je} 2u mercha
B :

ELEGBEDE Félicienne

ow amon Ml

Pereonne agissant pour @ compte du Tailre
d'vavizge JERguE

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN " ACTION DE REINSTALLATION {PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans 2 cadre de I'Acwalisation du Slan d! Amuon allahon do la construction de hangars paur k comprs
du marché de Banikanni Rese croy, & ed lisy e, D 027 1a négosiaton ent
d une
Komel Frénom SRt < 1 e 6621?2%.

: i -%;, 498 i e &’z?, Jﬂ;—am
» AP, e
- Réfé d denth .

. Mrc«;:gge pb;zmphz::e: ..... % 9 £ b ﬁ f4 Z'/ ¢ gf’i

LCenommé ) personne Affectee - la projer de cons'm.uor du marzaé :5= Bamka'ml Resz cro dans [a ville de
Paraxou,

Et d'autre part

fime Alimatos G. SACCA DOKO la GISAIC, agissant pour 2 compie de I'autorité conbactants de f3 maire de
Parakou.

i 2 &te amatd ot conveny des mesares de comeensation sulvanies ;

*  La Mairie accepta de reloger foutas ks PAPs sur la sle d'accuell y tempris celes gy n'ent pes de
places;

*  Lamairie aucsole d'accompagner les PAPs pour leur déménagement sur le site d'accueil siue 4 12 m
du marché avec un montant ‘orfaita're dz (G000FPAP) -

*  la mairie accepte ' ECOoMpagrar les P:».Ps en riduisant de moité les takes joumalieres pandant leur
pérfoge de relogement.sucle-ste ¢ accueil 2n atlendant Ia fin des Lavaux ;

BT RV 2 L SR reconrzit avoir é18 informe(e) et impliquele)
dans l2 prccess;a d»dﬂnﬂmabm et d2 compensafion s blens affec’es et avoir pariicipd (8] @ plusiours
réuniong d'irformations anterieures sur ls projet

En apposant ma signature sur e présent protocols, je donre mon zccond pour libérer ks emplacements que

joccLpe afin o izciliter I realiszfion des travaux. chits B_J‘LQ/%QD I, (.‘3/ g é /2{]9

Signatures :

La FAP o représentant) Présicer! () du marché
%
i ELEGBEDE Féliclenne
A R
g’ﬂkﬂ Ut'fq)z?xﬁé, 3
Personrs agissant pour e comple du maitre

daivage déligus
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Cans le cadre de fActualisation du Plan d'Action de Réil fallatien de la constuclion de hangars pour k= comaic
du marche de Bansanni Rose crole, a su liew .e.G.ﬁ‘},.;}'Z/ﬂ?b négoiation entrs
o

d‘une parl 9 -

= Mo el Prénom : »‘Q'KP//V L /Nf;’-ﬂéﬂéé
= Dabeetlieuda'raxssanne:.......:}7./.5{/... A ST

= Qucupation PR VI

« Refgrence picce didentse ... Cla 4

o Adresse  Télephone ’ %xx K64
Dénumemné (e) parsarns Affecise par i projet & teastruction du nfarcha de Bankanni Rose smix dans 2 vile de
Parakou.

Et d'autre part

Mme Alimatou G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour le comple de l'autorité conliastarte de la snairie de
Parakou.
Il 2 etz amétd of convenu des mesures de compensation sufvantes |
« La mairie accepte de rakger toutes fes PAPS sur le site d'accueil ¥ compris celles qui n'onl pas de
places;
= Lo maie accsote d'azcompagner les PAPSs pour sur déméragement sur le eife d'accusil sité 2 12 m
du marché avec un montant forfaitaine oe QODDFIPAF) ;
= L2 mairie aocepte ¢'aanonpagns: les PASs en réduisaat de moitie l=s fakos journaliéres cendant leur
reénade de ralozement sur ke site d aczueil £n allendant iz fin des travaus ;

Hritime . IR L f N pAEI b2t roconnait mvair 838 informafe) st impligusis;
oEns le precessus d'idenliizatcn et de compensation ces biens afectss et avoir padicipé (2) & plisieurs
€umiens dinfoermations antéreurcs su- le projet.

En appogant ma signalure sur le présent pretccole, je donns mon sccerd pour libérar les emplacaimenis que

foccupe afin de faciliter 1 Ealisalion des irzvaux, <
Faita .. %ﬁ; © S k. 9/;3&/'2?[5

Signaturas :
La 24P fou rapresartanty Fresidznt (e du marche
7 i~
< L
ELEGBEDE Félicicnne

AKPINLIN lrae e

Farsame 3gssant pour f comsse ¢y maite
T ourege déBoE

(/’
e
TOFFODJI Jules, ADS/PAUARAD
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PRCTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cadre de I'Actualsation du Plan d/4ztios d? Ré';
.vo?

taiation ¢e 2 consiniction de Aangars pr e oompte
du marché ge Banlkanni Rose croix, 2 eu ey le.j //} la né&goaiation 2ntre

d'une pari é‘
s Mo ef Prénom AMAQ(?U BUR A
* Datvetleuce naissance ... .&f{ﬁ;}/.{fﬁ FE M
«  Occupation e NAROAL1 70, ol f g
» Réference piboe 210entite s ... .o
o Adesse  Tékpaone éf)ﬁ}ﬁ.é:Q -

Jenemmé (g} persanne Afietde par le owejel de consiruction du manché de 3ankanni Rose arois dans & vile ds
Parakcu

Ef d’autre part

Mg Alimatou G, SACCA DOKC |z GISAIG, agissant sour le compte de Fauter®® conirastzste de la mairie de
Pa-akou.

Il & eté arréie ¢t corvenu des mesures de compensation scivantss -
= La mairie soo2cie de reloger toutes les FARS sur le site d'accuell ¥ comprs celles qui n'ont pas de
places;
= Lamaite accepte d'accompagnar les PAPS pour leur demaragement surle site d'accusil sifbd 212 =
du marche avec un montant forfaitaie ce (WODFIPAP; ;
* L3 mairie acceple ¢ accompagne’ les PASs en réduisant de moite les taxes joumalieres pendan: leur

période de rzlogemant sur Js sitg d'acoueil on attendart 2 fin des tavaux :

i e M@éﬂffr BTN N . reconnait avorr éi& informéle) et impliqueie)
dens le procisses diidentiiicalicn ef o€ compensafion ces bisns affecies et avoir paricipé (¢} 4 plusieurs
éunticns dinformations antéreures sur le projet.

En apposant ma signature sur le présent prowozele, (e donne m 13 peur libérer s emplacaments que

[oceupe afin de faciliter |a éalisation des fravaus. - ﬂt’/zf/é 2 i 6/0 [/2 a7}

Signatures :
L& PAR {ou raprésentant) Président e) gy marché
£\ A
T (W~
| Bl

7« ELEGBEDE Félicienne
AMAYOU Sy biga Soomm— = 0

Fersanne agiesan! sour k2 corate du aile
d'aumrane difegus
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PLAN D°AGT!ON DE REINSTALLATION {PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cadre de | Aclualisation du Plan d'Action de Réinstallaten de la sanstauction de hargars pour ke zomote
du rniarche de Banikanni Rase crol, 3 eu lieu &.. € 9/¢ lﬁla négociation entrs

d’une part
= Mo el Prénom #lﬂyﬁéf 7 5(3!25{({% tg
. Dalcelheudenasasam ........ /031 498 ac £
e bt o b
* Réfrerce méce d'ldanhs O R S W
o Agiesss Taléphore 8- 01:( 23 q ,S, .........

Denorrne (g) parsonne Affeciée par le'p.rcuetde constucton Su marché de Banikanni Rose croix dans 1z vile de
Paraiou.
Et d'autre part

“Ime Alimatou G. SACCA DOKO Ia CISAIC, agissant pour e compte g2 fautoritd corlraziante de la maide de
Parakeu

i a &2 amétd ol conveny des mesates de comoesaticn suivanies :
* Lamaiie accopte de rebogsr foutes ks PAPS su7 le s le ¢'acousil y comprs relles qui n'ont pas de
places;
= La mairie acoepts d'accompagner les PA2s pour leur damiénagsment sur le site d'accueil w8 512 m
du marené avec un montan! forfaitzie de QOCOFPAP)
= L2 maide accepts d'accompagner les PAPs en réguisant ce moitis les taxes journalieres pendas. leur

renode ¢é relogemen! 'leé\o ,L‘g;es ep attendant 1a fin des travaux ;
= hme )l»i W .............. reconnait avor e informaie) et impliquéie)

dans le processus dldemr'i alion et de compensation des biens affectes et avoir parlicips el a plusieurs
reun ons dinformatiens antéreures sur le projet,
En apposant ma signature sur le présent protoccle, je donne mon accord pour libérer s emplacsments que

Joocupe afin de faciiter la réalsation das fravaux, Fait = Z{M %71(‘ le Q@ Bé/ ?4(19

Signatures :

La PAR (G iapraszntant)

{ ’Cg

Presdent :el:x au marcts
(Yorw

ELEGBEDE Félicienna

}«'_(’ YN QETE Ge ij’?z(aé B

Parsoane zqissant pow le comple du mails
danrage telbyue
< oreser isnt %

w4
\K@}MCA DOKO
A%

s~ —

P
TOFFODRJI Jules, ADS/PAUARAD
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PROTGCOLE D’ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans i cadrz g [Actualisation i Plan d'Action de Réinstallaten de la constrcton de hangars zeur le compte
ol marchi de Bankanni Rose croix, a e liewie. 20/ 0 4 /Q la négacztion enire

d'une part ¢
= Mo el Prérom S S 400 '?ﬁ 1na..

-

*  Dale el liev de nassance : ... &1 02:-&@7 - Eara
s Otoagation PR W 7 ieug.e..o{bm%{mf;
» Réferance sigce didentie - ..., PG pmrccsy vy ot
» Adresse  Télephonz ... 63 Ry 4D i
Danomms ie) cersonne Affeciée par ke projet de constratlen tu marche de Banikanni Ress croix dans la ville de
Parakou.
Et d'autre part

Iine Alimatou G. SACCA DOKOla CISAIC, agissant pour ke comgte de l'avtorité contractante ds fa mairk e
Parakou.
Il 2 %2 amété ot convenu des messres de compeisaticn suivanies ;
« La mairie accepte do raloger toutes les PAPs sur e site d'accusil y ceenpris celiss qui n'en pas de
places;
¢ Lz mairie acceple d'accomeagner les PAPs pour leur demenagenant sur ke site daccuel situé 4 17 m
du march€ avec un montant forfaitaire de BLCCFIRAP) ;
» Le maire sccepts d'azcompagner les PAPs 2n raduisant de radlie les taxes jourrzbises pendant leur
pérede s relogement surlg slle{d‘a:cueil en atteadan: 1a fin des fravaux
eritime  DELPOY P VAU ... teconnai avoir e infonrafe} st implouile)
dans le processus didentfication et de campensation des tiens zfzctés ot avos participe ie) & plsisurg
rELnors dinformatiens antérisures surle pre.el,
En apposan! ma signature sur le préssni protocoiz, je denne mon accond paur itdrer les emplacemen’s que

Joccupe afin de fac e la réalisation des travaus.
can Fazalied. . 09/v6/215

Signatures :

La PAP fou ieprésentan:) Préslcent (e} de marché

(Y

ELEGBEDE Félicienne

Fersorie 2gssanl pous le camgie du mials
dowTage sekpae
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION |PAR]

PROTOCCLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cadre de I'Acivalisation du Plan 24ctien de Réinstalation ae ' corstructon de hangars pour Iz compte
du riamné de Banikanni Rose crolx, 2 au ey le, Dﬁ/{* fﬂ la négociation 2nire

= Momel Prétom
= Dzleellegds nal&ama
*  Oczupaton
* Référence piéoe dicentits ; |
s Adresse Télsphone &, . ...

2anomme i) personne Afestée par o prc;e1 de aonsﬁutmon du nam"e de Samkam Rasz cron dans la ville de
2arakey.

Et d’autre part

I¥me Alimatau G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant gaur le compte de l'aulend® contractanta ds 1z mairie de
Parzkou,
Il = 48 andle ef corvenu des mesures de compensation suivantes
¢ Lamaiie acceple de rsioge” toutes les PAFS sur le site d'accueil ¥ compris celles qui n'ort pas de
places;
= La malre aspepie d'accompagner les FAPS pour iaur démanagement sur lo site o' BOCLET Situé & T2 m
du marché avec un montant forfaitaine ce BODDF/PAP) ;
« Lz maie accepte dacoompagnef les PAFs en séduisant de moitié les iaxes journalisrss pendant leu
pénod e rel me ur by srte d scoueil en, uendan fin des travaux ;
et Mme Jgéﬂ i connzit svoir &2 informsie) et impliguéje)
gans le procsssus dvdeﬁ:amr el de compensation des blen: affectes et avoir paticpe (e & plsiours
rsunons dinformations antérieures sur le projet.
En apposant ma signature sur la présent protocole, je donne mon accord pour libSrer les emplaceiments que

jacsupe afin de faciter la réafisation das ravaux.
Feitd . /afm&"t« e, Oé//?-?fﬁ

Signatures :

L FAP (o représentant; Fresident ¢} du merché

.': S]M /
B
El imJ 15500 fi g

ELEGBEDE Felicienne

Pecz0nne agissant pour e corple du vaitre
d'nuvrags déléqué
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION [PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dang & cars de I'Actualisation dr Plan d'Action de e|n= llztien de la conslruclion de hargars pour ke comoie

« marche de Banikanni Kese croix, a ey lieule © 9/¢. 9 la négozation entrs
d'une part
+  Nom et Prénom MO AMEL. ,,}x wE
e Dateotlisude nzissznce = ... f,"j/ M/ 4 3 6 i’ﬂiﬁ‘t%ﬂ/
*  Docupation
* Réforence pice d’ ndeattte

o fdiesse  TAGpMCNE ... 9 £ M 5
Cenommeé {e) personne Affectée par le preojet de conslrustion du man:r *snﬂcann' Rese crow sans aille 52
-Parakeu.

Et d’autre part

Nme Alimatou G, SACCA DCKC la CISAIC, agissant pour (e compte de Faulorlé ceniracterte de la maire do
Parzxou.
Il & &t anéle e convenu ces mesures de compensation suivantes :
¢ La mairie accepte de rekoger foutes 25 PAPs sur le ste <accueil v sompris cebes qui n'ont sas oo
placas:
* Lz maine acespte d'accompagner les PARs pour leur déménagerment su- ¢ sile daczueil situé 3 12 m
i marchE avec un monlan! forfaitzirs de OCOFIPAP) |
* Lz makie acospie d'accompagner les PAPs on réduisant de modie les tsxes purnaiéees pendant k-
pircde de relogemsan: sur lo site il en aite'rdan Ia fin des fravaux .
=0 Mme .. M. QH‘-] ..... % - rezannait avoir eté informéle) st impliéls)
dans f& processus ddenzrﬁcatlon ot de ocmpersahon des cnens affzctés et avolr participe iej & plusieurs
reunions & rformations artérisurss sur e projst
En apposant e sionzture sur le présent protecols, je torne mon acoord pour fibbrer las emplazemerts que

jencups afin de faililar la realisation des trzvaux,
Fits p\m%%neef) 94/l

Signatures ;

L PAZ [y reprisentant) Srésloant (2) du marcae
P Gy

<

ELEGBEDE Félicienne

Parsonee agissant powr le somple du maiirs
goLvage tRligue

L5

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR) |

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Jars le cadro de I'Aczvalisaten du Plan d'bcion de ¢instatation de |a conslruction de hangass paur b compie
du marche = Banikanni Ros croix, 2 eu fey be, 15 Cé/{? [ négecialea entre

d'une part 7
»  Nome: Srénom L XTEELNDE. .éi.n&.t@
»  Cate ctlioude naisserce - .......s4.3./ 4.0 [ A, v
*  Cgoupation = 2 0

* Reéitronze péceddentta: .. L AL
o Adresse Téléghone ...

Denomme () personne Aftectee 2a¢ le projet de gnstrmar du marché gz Banikanni Rese oo dans la ville ge
Paracou,

-

Et d'autre part

lime Allmatou G. SACCA DOKO la CISAIC, 2gissant pour I corrpte de Iautorité eontractante ds @ maide de
Parakou.

Il 2 ét& arrété ot conveny des mesutes de compensatian suivanies ;
¢ La mairie accopta de raloger doutos ks PAPs sur le sie d'accusil v rompris cefes qui n'on: pes de
places;
*  Lamale asospte d'accompagner les BAFs pour lous damenagement sur e site d'accueil siue 4 12 m
du marché avoe un montan: forfaitaire de QA0OFPAP) -
*  la mairie accepte ¢'accompagner les PAPS en riduisant de roitis les taxes jcumaliéres pendart leur

période de relogement sur = site ¢ caeil ndant Ia fin des travaux ;
BT Mime ... 1.4 g ,

m ) . ceonensanes reconnait avoir #é informaie) et impliquéie)
4315 g processus alitn el oe compensalion des biens afferies et avoir particip (e} & pluseurs
eunions dinformations anterieures sur | projet,

=n appasant ma signature sur le présent protocols, je donne mun accord pour libérer &s emplacements qus

jloceune afin e fzcililer 1a réalisation des travaux, & :
Faits Lo V’v%\& e 99/@6’/2#9

Slgnatures :
La PAP (o 1uprézentans) Présidant (g} du marché
I,n’ (q\l
1S B o 4 BIA/
¢ a G
w

ELEGBEDE Félicionne

Perzonne agissant sour ls covgte du maire
d'zuwrags délégus

(7
(X
TOFFOD , ADSIPAUARAD
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PLAND' ACTIOH DE REINSTALLATION (PAR)

i U

/sr |

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATICN DES BIENS AFFECTES

Dans le cadre de I'Seliatsation du Plan o dctich de ls larior de fa constructien de hangars gour le oxmpte
du marcha <2 Banikanni Rosc croix, 2 cu liey k. ﬂ/ (f la négeciation erlre

d'une part ZA.

= Nom et Prénem ,;"'v L'}UE‘FC#&PO "Zh plén '.’Zé

» Datoel’sude naissance /f ?7’ -?- A3 gf o )Vzt’ o

+  Qcupatien \/ AL o

« Reférence pieos didentts . . ])c 5 5 - T

o Adesse  Telephons ... f;,’i.‘, 1%’\)56 ...........
Denomme (g} se-sonns Aflectée par Iz projet 92 oonstruclicn ¢ marche de Barikanni Rose crolx dans |2 vils de
Paraxov.

Et d'autre part

Mme Alimstou G, SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour le comple da l'auterité conlractante de iz maire de
Farakou,
la Me amdis et oonvenu des mesurcs 9o compensation suvantes :
¢ L= mairie acceple g reloger leams les PAPs sur e site d'aczueil ¥ compris celles qui n'ont pas de
places,
o Lamalne sccenie d'accompagner les PAPs pour 'eur déménagement sur le site d'accusil sites & 12 m
du marcaé avec un montant forfaitaie g2 QI00FIPAF, ;
= L3 mairie accepte d'accompagrer les PAPS an réduisanf de moité les taxes joumaliéres psadani jeur
menode g2 relogenrenl suf le sile o accugs attend ta fin des travaux
et fime . FERM G CHHE KK.D. Lndeconnal; avorr Ste informéle) 6! impliqueie)
dang le processus diidentfication &t de ‘.om::easahon dns biens zffectés of aveir parlicips |2] & plus=us
raunions dinformaticns antérisares surle proisd,
En aocosan! ma signature sur & présent protocoke, j& donne mon aocord pour iinérer les empiacerients que

fin de facil ;
jeccupe &fin de facilter 2 réalisation des tavaus, Caita., fa\f,ﬁ/%tch‘D}ng?ﬂg

Signaturas :

Lo PAP zu rzprésentant] Prshienl (e} iy maths

IIEN

(y
o ELEGBEDE Félicienne
0 Heealin %

Farsznne sgisssnt pavr e compie du mailic
tonrage céliqué

TOFFODII Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN O'ACTION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

fation de 2 construction de hangars pour e compte

Dang ‘e cadre de I'Scualisarion du Phan d'acion ge Rélg;
}?ﬁ la régeciabion ertre

dy marché de Banikznn Rose oo, 2 eu ey o, £ 9]3

d'une part 2,
kom el Prénom 7 A’ j’”‘/)/l CE&.[LHL
Cete ¢! fiau 33 nalesanze - 49/{}-1‘ 1988 A Fnvaliw

Occupalion st AN thaclisae.. . . 2
Référonce pisce & dencite ., CA{J{ AL 56
- <A S

o Adresse  Téléghone ... & ,gfg’? = z&.
[enomme {e] personne Aftectee sar o projet de constructica di marthé de Banikanni Rose croix dans Ie ville de
Parakou,

¢ v =

Et d'autre part

fAme Allmatou G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour ke compte de ‘autorité confraciante de la maitie de
Parakou.

Il 2 &8 amété ot convenu des mesues de corrgensation suivanias :
* La maide accepto de relocer foutes ks PAPS sur le sie  accuell ¥ comgris celles qui n'ont pas de
places; .
¢ Lamaine amvzpte d'accompanner les PAPs pour laur dérménagement sur la sée d'accusi sitis 2“2 m
du marcae avoc un mortant fofailaice de ROOOFIPAP) :
¢ La maille accepte ¢'scoompagrer les PARs en réduiszan! de moitié s taves journalifes pendant leur

geriode de 2 sie d'agougi “7” aliendart iz fin des lravaux ;

e heme L WW; éz?!;nb - reponnait avoir 818 informéfe) st impliguélc)
4218 le processus didentilcalion ef da compensation des bians afioctés sl auoir participe (8) & plslewrs
#unions d'informations antérieurss sur e projet
=n apposant ma signature sur la présent proteenls, je donne mon acoord pour Lérer les emplacemen que

joceupe afin ge fzcilitar I3 realisation das travaux ?
Falla....x

it ..9.?/12/ 15.

Signatures :

La PAP {ou 1sprésentans) Président (o) cu marché

%ﬂé{_— G

ELEGBEDE Félicienne

AKPEV] (e)’(mx;

Parszane agissant pour e oampte gy s

TS dourage skigue
i
/S a3l — C
x?:f;Numat TOFFODJ! Jules, ADS/PAUARAD
\\f"-h‘s';{y
R
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PLAN D'ACTION DE R.EINS'IALLATION IPAR]

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFE ECTES

Dans Ie cadre de VActiaisation du Plar @ Action de llaticn de la vonstrction da hangars gour le comipte
du rarché de Bankanni Rase croix, a =i liey i 9‘7 ?Ia négaciztion enire

ne part
e Nom et Prenom 5(' U!(u ’:(4 fZ(,
o Dale ethier de rassancs - ... O. \}{ é{d 3"6' 1. fmkﬂ( 3

L uLCJ'}aJOf
* Réfgrence sides d'ndent\e ..............................
» Admsse  Télephons o iﬁ
Denormrné (e) sarsonne Affectte par ke plojel az omst
FarakoL.

cn d|, marche de Barikanni Rose zroix dang ls villz de

Et d'autrs part

hrne Alimatou G. SACCA COKO la CISAIC, agissan: pour ke compts e autorité coniracianta de la maide de
Parzakou.

Il 2 eté arrété et convenu des mesures de compenssiion suivantas -
* La mairie zcoeple de rzloger toules les PAPS sur le site d'accuel ¥ compris celles qui n'ont pas ce
places;
*  Lameing azcagts d'azoompagner les FAPS pour ku- déminagement sur le ste d'accusil sus A1Zm
du marche avec un montant fortaitaice de @ODDFIPAP) ;
= L3 mairiz aocepte dac:mmpagre: les PAPs en réduisant de moitié les takes joumnaligres pandan: leur

pennde%" site d'zomeil enfatlondant Iz fin des tavaus :
T Wme 5 j gq - recenreit avoir 818 informe(e) et impliquals)
da1s le rocassus dident nahcn et de compensation acs bners affeciés et avoir pericioé ig) 4 plusieurs

“gunions d'informations antéreures sur le projet
=n apposant mz signature sur le présent protecols, je donre rym pour libérar ies emplacernerts que

occupe afin ce faclliler la réalisation des travanx.
l e it Faila .. 4 m%‘lt e, g‘? 06/')[]}

Signatures :

La PAF jou resrésansant Presidant (g) du marché

N

: %
i

X ELEGBEDE Féliclenne
BoukAk? 5_5_:»@&.& i s

Ferzonae agissart cour |z compte sy maive

l&p'esenm'l d'ouvrage dééoud
@" \ \ oo Yoiss
@ €S \

TOFFODJI Juies, ADS/PAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINBTALLATION (PAR)

PROTCCOLE D’ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AF FECTES

Dans k& cavre de ' Actualisation au Pian d'Action de elns -x|lahon de la conslruziion de hangars pour s compte

Cu rarché de Banikanni Rose crolx, a e lizu lo. ¢ { ia régociation entre
d'une pan
v Mom =t Préncm )l\ﬂ q'Z(,? AL Z;;{_
« Dateatisy denanssame &%Q j" 95’,6 & fm
= Qcaupaticn 1

= Réference pivee <ideTits ; (/VI 5‘&1: 4;@%
* Adresse Teéphane ... 5
Dencinmé fg) persenne Afiectde pr e p’o~e do cunsiructnor du 'nan:he 59 Banlka'lm Rosz croix dans la ville de
Parakecu.
Et d'autre part

Wme Alimatou G, SACCA DOKO 13 GISAIC agissant pour ke compte de laclorité cortractante de |3 maie de
Parakow.
!l a &1 andte et conveny des mesurss de compsnsation sulvantes :
*  La maire accepte de reloger toutss les PAPe sur e site d'accusil ¥ compris cales qui n'ont pas de
places;
= La mairie accepta d'accomgzaqner les PaFs pour lour démenagement sur le site d'accuell silve 4 12 m
o maschis avee un montant forfaitaire de S0COFFAP) |
»  Lamade acozgte d'accompagner los PAPs 21 réduisant de moitié les taxes jaumaligres p=raant leur
piricde e relogepment sy le site d'acouell iy atlendant Ia fin des travaus ;
=7 Mme M/\{ﬁ haimar. . TECONNEIL avel 418 in‘ormeiel ot impliqueje)
dans e prozessus d'idents r-auor et ds con‘p«nsaton des blens afectés et 2voir paricipd (¢) a plusieurs
iaerkers dinformaticns antéroures surle orojet.
En apposani ma signature sur le présent sreincole, [e donng mon accord pour libérer s emplacements que

foccupe afin de faciver |a réalsabion dex iravaux.
O Joé. / 2

Signatures :

L 9242 for. sepegsentanl) Frésident {u) du marzhe
~0 3
{ y
Hke Kaf 5
ELEGBEDE Félicienne
AW/Q/ ! Kaamatree BT

Fersanne agssant cour |z compate sy Taie
Aounrege déégul

) ACLADOKO TOFFODJI Jules, ADSIPAVARAD
N¢ S £ //s
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cadre ge 1 Actualisation du Plan d Action de R? lallaten de fa ceqstucton de hangars pour le comots
du marche de Banikanni Rose croix, 4 2u lieu iz 03/12 )7/[9 I négoc ation entre

d'une part f >
o Mo et Prenan : /\Uéjﬂ/ ﬁ%ﬁ/j& x&(fé@z?ﬁ ne..
* Daleetlievdanassance . ... 4l lea /. 2983 . ..

¢ Jecupation L 4\/ mw..@..&%«(ﬁ'ﬂﬂé

* Reférence sieos didentis ... AL ALY 3

o Adesse  Telephone .....¢ Y. .’_Z&
Dinomme (g) personne Affaciée par &k projet de oonstuctich ¢u marché de Banikanni Rose croix dang |z vils de
FarakoL.

Et d'autre part

Nme Alimatou G, SACCA DOKO la GISAIC, agissan: pour & compte de [‘autorité confractarte de la maine de
Parakou,

Il 2 etd aréte &f convenu des masures de compensziion suivantss
* Lz mairie acoeple de relcgar tolles les PAPS cur le site d'sccuel! ¥ comgns celles qui n'ont pas de
places;
= Lamairg scoepte daccompagner les 2APs pour leur déménagement surle site d'accueil sins & 12 m
du marché evec un montant fortaitaire ce OODFIPAR) ;
*  La mairiz accepte o zacompagrar les PAPs en réduisant de moite les lakes Journaligres peadant leur
periode de relogement sur ks &' d accueil 4 allgndart 1 fin des Lavaws ;
Med Mme AL ﬁjl =D < @h A AL repennait gvoir 48 informé(e) et impliguele)
dans ke processis d'ertificalion et de compensation des bisrs affectés ot 2vair pariicicé (8] a plusieurs
ceunions d'informiztions antétsures sur e projet.
En appasant ma signalure sur le présent protocole, je donre mon sccerd pour libérer les emplassments que

joceupe afin ¢e faciliter la réalisatinn des ravauk. ) 2 g
rsita..;zfmm,kmw ke 95?/&{/%9

Signaturae ;
La PAF jou reartseniant Présidentie) du marzhé
',:b‘/
¥ \
ELEGBEDE Félicienne

Fersorne agssart pour Iz compie o) maite
Toausge dedge

TOFFODIl Jules, ADSIPAUARAD



PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR}

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGDCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Daes le zadre de IActuzisation du Plan 3 Acten de Rénstaiiation de la constraction de hangars paur e omple
du marché de Banikanni Ruse croix, 3 eu lisu A& J /Q f §. lanégaciztion entre

d’une part

*  Nom et Prenom A}/ &’M “E'@N L. A”Z !b
« Date etliev de rassance ... ¢ 3 94 < g }ﬁl é'
s Qcupation 6
* Reférence ple?e d-.dnnmo ..... M.Z' ‘3‘0 / ’75 fbé ?L 67/6 y2’77
v Sdresse Blephors .o B R T T
Dinonnims (g] personne Affactée par e proyé?ca ocn;éuz?‘du marché de Bar “anni Rose croix dans |2 vis de

Parakou.
Et d’auire part

Mms Alimatou G, SACCA DOKO Ja CISAIC, agissant aaur le compte da l'autsrte contraclante de J2 mairis ce
Parakou.
113 82 aredits ef ponvenu des resures de compensation suvantss -
* Ls mairie accepte de reloger taues los PAPs sur le site d'accueil ¥ compris celles qui nont pas de
places;
*  Ls maire acceple d zccompegner ies PAPS pour leur déménagement sur ke site Jaccuell silue 2 17'm
T Irafehe avee La montant foriz taie de INCF2A2) ;
= Lamzie acceple d'accomzagner les PAPS an rédvisant de mellis fes taxes jourraiéres pendant lzur
péricce de relage ; sur lg sits d'accucil ep sttendant la fin des fravaux |
steitame NG04 HIEE ... . reconnall avoir eté informéle) & implgquéle)
dans le pr:)..essus daduntrﬁca’uon &t de ca : 'lsahon des blens affactes &t avoir participg {2} 2 plusizus
reurions dinformatens antérieures sur le projed.
En apposani ma sighaturs sur le présent proioccle. /& donne mon accorsd pour libérer ks emglacemants aqus

foccupe 5in da fasiver |a réalsation des travaux. ) w

<

Signatures
L2 PAF jou représarfant) Frisdent {e] du marché
“n
W
P --_F oV LIS
ELEGBEDE Félicienne

QMA// A%@a?/zm,fﬁzdﬁw)

Pessonne agssart sour 2 compta 5 rafie
douvrage deldgus
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Cans Iz cadre de 1 Actualisation du Plar d'Sction de Réinslallaten de la sonstruction de hargars pour le campie
du marchi de Bsnisanni Rose croix, & sulie ¢. £ 7/ £/ 1 négociation entra
s

d’une part ¢
- ~ A /
Narm et Prénom LS80 Y. £y, L;:j

b
*

* Dateetlieuds naissance :....2] L0/ 28 /T Proaa

+  Cooupstion D i/ \,Q,,/ Gl Coms.{f;'imé‘
« Reéfererce pdoo didentite . (qedz ... & 200

s Adresse  Tdléphone ... g,z. 207 o S R
Cennmme (2] parsorine Affectie par le projet de construclion du marché ce Banikanni Ross croix dans I ille de
Parzakou.

Et d'autre part

'me Alimatou G, SAGCA DOKG la C/$&%C agissant pour I compte da l'autorits contractants de a maire de
Sarakeu.

I &1e ambté et convery dos mesures & pompensation suivardes -
» La mairz accepte de reloger toutes lee BAPs sur ke site d'accusil v compris celles gui ront pas de
piaces;
*  Lamairie aocepte ¢ 2ccompagner ies PAPS pour leur déménagemsant sur k2 site ¢zecuell site 3 12 m
du marche avec us montant farfzaire de PO0OFIPAZ)
+ Lamairg acceple d'accompagner ies PAPS en reduisant do moitié les taxes journalidres pendant leur

periods de emert sur'c gte d'accueil gn arendant la fin oes travau
M- Mme gz ;gg;jf/ /%1- .. recennatt avolr élé infarmé{e} et impligugis)
dans & pr us 3 weslificalion ef de ggmpgRsation des bens afectds el avoir paricipé (8) 4 pusieurs

reunions dirfonvations anterievres sur ¢ projet
En apposant ma signature sur e présent protecols, je dorne mon acterd pour lipgrer les amplacemenis que

joecupa afin e faciliter |2 réalization des tavauy : = -
Faita ...ﬁj.zﬁ.g,%m,z . .Q,?/o. a%?sf?

Signaturas ;
# AP Jou représaniant) Frésdenl (e} du mercha
s
TR
" 4 \_M
'\_ .

3 ; ELEGBEDE Féliclenne
T6SIED U /4;@42?51
"

Parsoare glssant pzur e comple de mailie
douwage diligue
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGCCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Cans le cadre ge “Schialisation du Plar d Action de sinstallaticn de fa ooastructien de hangars cour le coiniple
du marche de Barianni Rose oroix. a ey liow e, ¢ /06 /9%1e negociation entre

d'une part

<l
»  Hom et Préron £ %[F}ZKAM/M{é
* Daetiesderaissance :...... O Lot d 404 R
»  Ocoupaton Voo ,/' ¢ m{:{ﬂ/y‘?‘f S
» Reférence piece didentite s ... 7 .., s a s
s Adresse  Talgphene f.o....., 3@«6§ o(?Ung
Déronire (2) parscane Afootée par e proietde canstuction du marché de Banscanni Rose croix dans 2 v ds
Parakiy.

Et d’autre part

Mme Alimatou G, SACCA DOKC la CISAIC, agissant gour le compte de l'auted®e contractanie de la mairis ce
Parakot,
Il 16 arrats et convanu des mesures de compensation savantes -
¢ lamzra acepte de raloger towss les PAPs sur ke sile d'acsusil ¥ compris celles qui n'ont pas de
placas;
= La maire acceple d'accomosgner les PAPS pour leur deménagernent sur e site < zoouell silvé 3 12 m
ou marche avec 11 mantand forfaitaire de [Z000FIPAR) ;
= Lamatie zcoaule d'accompagner les PAPs a9 réduisant de modié les taxes joumatéres pendanl lsu
péricae ¢a relnnement sur le sits of'accusil eprattendant la fin des fravaux
Wrivme . BAELLA  WAdIL L. ... ... econnait avoir et forméde) e impliquélel
dans le proceSsus Widentfication el de comgensalion des biens atfectés &l avoir partcipé jef 3 plisizuss
rzurions dinfornatiens antéreures sur le rojel,
En apposan: ma signature sur lo préssn; orofocele, e donne mon accord pour libérer les emplacements cue

Joccupe afie de fasiiter la @alsation des travaux.
Fat2 M S ijc,{ /2)13

Signatures !

La 7AP jou enrésenlunl) Frésdent {8} du marchs
(D
W/
iy a o ELEGBEDE Félicienne
BIEEEA Wassl e

Fessonne agssart pour e compta o) mais
'oaurage dédgué

% e ‘
\'-—____
TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cadre de |'Actualisation du Plan d'Action de Réi tion de la construction de hangars pour le comple
du marche de Bankann: Rose croix, a eu beu le.0 9 / ia négociation entre
: d'une part B

»  Nom et Prénom m;wm .

»  Date et beu de naissance ~,. ... &7/ &{’,q/\({ﬂaé

. Occqntm S TR

o Ritérence pEce d'identRe s —...........pcosiTrveses pnivgreossinsss

ion du marche de Bandkanni Rose croix dans 1a vike de

Dénommé (g) personne Affectée par ke projet
Parakou.
Et d'autre pant

Mme Amatou G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour ke comple de Fautorité contractante de la mairia de
Parakou,
I3 &2 2méte st conveny des mesures de compensation suivantes |

* La mairie accepie de reloger toutes les PAPs sur le site d'accueil y compris celles qui n'ont pas de

¢ Lamame sccepte daccompagner les PAPs pour leur déménagement sur ke site d'accuell situé 4 12 m
du marché avec un montant forfaitaire de (JP00F/PAP) ;
¢ La mairle acceple daccompagner les PAPs en réduisant de moitié les taxes joumnaiéres pandant leur
Dérb%dem le site d'accueil en attendant a fin des travaux |
et Mime .. %an .............. ... reconnait avair été inform(e) et implqué(e)
dans le processus d'i jon et de compensation des biens affectés of avoir paricipé (e) a plusieurs
réunions d'informations anteneures sur la projet
Enwpommsbmm::bwtsmtmmh.pdammmdpourmmmummmue

focciipe afin de facer la ealieation dos trovaux. Fata Mkhb SLE 00}06/2»049

Signatures :

L3 PAP {ou représentant) Président (e} du marché

BAL) E»eﬂe;m . ELEGBEDE Filiclenne

Pecsonne agissant pour % comple du maive
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PLAN D'ACTION DE RENST, ALLATiON (PAR}

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOGIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le casre de I'Aciualisation du San d'asdion de M?ZMM de la construcion de hangars pour ke compla

du marché de Banikann Rose o, aeu lisy Ie.ﬂ? by 13 ndgoviaten entre
d'une part
v Nomel Pénom 3 SS065 A’ %&éﬂ"l
« Daleet] eudonalssan‘e CH{OU

s Ocoupation

wwvtcu% tz’?q mﬁ
* 3iference pné.,acxlen'me
o Adresse  Tééphone ... 111;“3 a?.g .........

Cénanme (g} persenne Afiectde par le p‘Oje‘ dc <ol ion du marché de 2anikann Rese croix ¢a1s la ville o
Parakou.

Et d'autre part

Mme Alimatou G. SACCA DOKC |s CISAIC, agissant pour le cempte de l'autarite contractante de = mairie e
Farakey.

Ha e amétd ol conveny: dos mesures 32 compensation suvantos -
* lamaik accopte de reloger toutes les PAPS sur ko site d'accueil ¥ compris celles qui n'ond pas de
places;
= L& mairie accepta d'accompegner ies PAPs pour leur dérménagement sur ke site daccuel slug 2 12 m
a mrarcht aves va mentant forfadaire de PANCERAR) ;
* Lamaie acozple d'accompagner les PAPs =n reduisant de moftie fes taxes Jourraiéses pendant lsur

perrde de m=n te d' jeqanendan 1a fin des fravaux ;
T Mme "L [§ é ﬂe ..... reconnail avoir et informéle; &l implguéle)

dang le pm_easus dlden!lliwmn ot de compeusahqn et bians affactés et aver partisipe [e) A plusisurs
runiors dinformatens aniérisures sur e projet,
En agposant ma sgnaturs sur e présent profossis, je donne o, acsord pour iicérer les empacarents que

Jeczupe afin do fac $er ia réalisation das fravau,
Fata .;m.ﬁ;ﬁmt..... . 09/&6'/ 275

Signatures :

La PA? [zu rzpréasntant) Président (¢) da marche

.,gu&%—~- ‘j}/
A 5%5@7& ,é-ué{gyj_, ELEGBEDE Félicienna

Persoara agissat pour e comple du raile
douwage dilégué

TOFFODJHJuls, ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION [PAR)

PROTOCOLE D'ACCCRD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dang lu cecre de I'hctvalisation du Plan diiztion de Réinsialation de 13 constniction de nangars teur e comple
du marcré de 3anikann Rose oo, aeu &y le. aj/bé ' Ia négaciation satre

o Nom st Préacm 2 ) o A?;?u'n;-f;;ﬂ' /} 07 Zl n%
Srunly

o Daleefigy de naissance . b Mj :}Jﬁ...ﬁ,
o Octupaten’ = e M’w 2
« Reférence pisce didenité 4 (; 2 "
¢ Adresse  TaEohove o ,é, 9.2,

Denomme (g} parseane Afoctée par le projsd de constru fion du marcr de 93mks*n Rose croix dans 1 ville de
Farakoy.
Ef d°autrs part

Wme Alimatou G. SACCA DOKO la GISAIC, agissant sour le comple de l'autonié contractante de 2 mains de
Parzkou,
II 2 et arréte &f convenu des mesures de compensation suivantes -
¢ Le mairic acosple de racger toules les PAPS sur lo site d'accueil ¥ compris cellzs qui r'ont pas de
placas;
* lamaite acosple daccompagner les PAPs pour feur déménagemant sur Iz site d'accued situe & 12 m
du marché avec un montant fofaitaire oo mDDF.'P-\Pl :
= 13 mnaire actepte ¢ :mxvnpagrer les PAPs en reduisant de moilid %5 taxes journalidres pendant leur

rérode de lelo:ement sur e sitg d g, eﬂ attendant iz fn des fravaux ;
Pt ime ’T ................ reocnnait avoir 66 infermifs) et mplicusie)
dans le prccessus nhful-\'xv ez de compenm ion aes bierns affectds et avoir pariciaé (8) a olusieurs

rgumiens dinformaticns antrieures su- Is projet,
En apposant ma signalure sur le présent protoacole, je donnz mon 2ccerd pour libérsr les emplacerrents que

‘oocupe afia de faziliter a rdalisation des irzvanx.
i Faitd %ﬂt/ﬁ'ﬂ/ anle 09/,0’4/2:79

Signatures ;

La P& oy reprsentant) Fresdent e} du merché

f /.

/Em ¢

TCATHA Adbline

ELEGBEDE Félicienne

Sersoare aglssent pzur le aompte du mails
diarwage diligud

TO%D?!‘.MEG, ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATICH (PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR L& COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dars le cadre de I'sctalsaton du Plan & 4ction de «:s latior 02 3 constructicn de hangars 2eur e conple
du marché o= Banikanni Rose croix, = eulieu .05 | f a négociation enire

d une part f‘l

»  Nome Sranom ; }‘c HINTY. Lot W f_zc

Cate elliey a2 naissanze

. _ g.i. LY ‘}ﬁq
¢ Ogcupaion ) i
. q::el:epzncgnpié.acﬂenme ...C.L ’H g.;g%@ 3‘b ..... 3 De'

+ Adresse Taépnone . m‘m L‘{n ........
Lenommé je) persanne Afectée parle p'oe‘ de cﬁon du marché de ‘*amkavm Rese oroix ans fa ville ae
Parakou.

Et dautre part

Mms Alimatou G, SACCA DOKO 2 CISAIC, agissant saur e compta de l'aulesie contrectante de Iz maire de
Parakou,
12 &4 arréie et convenu des massures de compens2tion suivantss -
¢ La mairie zcosple de recger toutes les PAPS sur le site d'acoueil ¥ compris celles qui n'ont pas de
places;
= Lameine acoepts d'ascompannsr les PAPs potr leu déménagement sur le sie d'accuel siwe 5 17 m
du marché avee un montant fofailaire 32 BO00FPAP! :
= La mairie aocepte ¢'accompagrer les PAPS an réduisan de moitié los taxes joumnaliéres pendant leur
pérade de roloqene t site ¢ gcouey = atlendant la fin des bavaux ;
7! ime M tm ................ reconnait avelr 818 Informeie) et lmpllquéqan
Jans le pracessus Y nbfwlm el o5 compensation s biens affectds et avoir pariciod fe) 4 plusieurs
rgumons d'infermaticns antédeures su- le projet,
£n apposant ma signature sir le présen: orclocsle, ¢ donne ? accord gour libérer es emplacements que

‘noupe afin de facilitar 13 réalsaticn ces tavaux.
/kﬂ(/, . 0208 6 231 &

Fazd,

Sipnatures :

14 PA? {va reprasentant) Srdslaent (2) du marché

: U km[&/‘—

ELEGBEDE Félicienne

Persarne agissart cour I comate su maiie
a'oanrage déopus

TOFFODJHJules; ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR}

PROTOCOLE D'ACCQRD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans l2 cadre de I'Actualisation du Sfan d'Action de Réinstallation de (2 congtrustion @2 hargars pour ke comple
du marché de Banikanni Resa croix, a e liu le. £ /g’/ /41 régosiation entre

d'une pan
Mom et Prénom M 1.1V ?gn @

L]

o Date et lieu de nassance - ... . ! C f e i »anﬂi

= {Occupation S \ a’.ytdﬁ ...... CTVL( A, b
» Reéférence pécad den'mé .................

v Adresse  TSRQHCAE ... . 5 3 285

Dénommeé (g} personne Affectée parie projet de corstmcrm dy marche de aamkanru Rose croix dans la ville de
Parasou.
Et d'autre part

Mive Alimatou G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour ke comgte de l'autorité contractante de la mairie g2
Parasou,
Il 2 &t& a1 el conveny des mesures de compeneation suivantss ;

*  Lanairie sccepre de reloger 1outes les PAP sur le nouveau site y compris o=lies qui n'ont pas de places
et s'engage égakement de touver de piace 4 ces demidres 2pids les fravaux conte un montant
raiseanatle da droit de place |

* |Lamaiie accepte d'accoreagner les PAP pour leur déménagament sur ‘e nouveay side situé @ 12 m du
marché avec un montan: forfaitaire de [Z000FIPAF],

*  Lamairie accepte d'accormpagner les PAP en réduisant de moité les taxes joumaliéres pendant leur
période de rdoge'nerrt suriz Rouvess sije en atiendant la fin des tavaux ;

MeiMme ... L-AS AT P ?’ ......... ... Teconnat zvoir 4 informéie) et inpliquéie)
dans le processus :denuﬁcm on ¢! de compersation des biens affectéds at avoir participé {&] a plusieurs réunons
d'infermations antérieures sur la projet.

En aoposant ma signalure sur le présen: profocoe. je donne mo )}amml pour libfrer ks emplacements que

jeceupe afin d2 faciliter la réalisaticn des travaus,
Lle ‘\‘//"y‘%?/

Faita..
Slgnatures :
La PA2 fou représentart) Padsident (e) du marche
I
- I | fLA.
poe
= L

+ | Mi Z;z_ﬁfﬁg ELEGBEDE Féliclanne

Persornme anissant peur ie comple du mmaire

Fosrage tlique

L2 Mare cu g0 représarient :
< -:'-’-/‘- - é__.—"" -
T C%.Q ‘0
‘{, g !
Alimatou G. SACCA DOKO TOFFODJI Jules, ADS/PAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION [PARI

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dan< £ caate de I'Actualisation du =an d'Arfion 22 Reins allaluon de Iz canstruction de hangars pour k2 compre
u marchs de Banikann! Rese crolx a ey lisule {‘9 2, 9’ a negociation antie

1d une part |
Mo st Prérom M ﬂ' U /ER 55 A{Q ?}
Date et licy de raissanes - . )?’
quJM\bﬂ Y !(.f.-:n\(éf*agk., ﬁ’ﬁ ém/&fr\)ﬂ"f;
Réftrence nigcs d ldentn& ........................................

o fdsse  Téléphone ‘}'? Z/—Z/’ L5627,
Dénomené (e} o2-sonne Affactee par Iz projet de constructen du marche de Banikanni Rose roix dang la ville de
Psra<ou.

Et d'autre part

tme Alimatou G. SACCA DOKO la CISAIC. agissant pour ke corrple de I'eutoritd contractants ds i@ maine de
Parakou.
Ii a &ie amété ol conveny des mesures 43 tompensation suivantes :
* La mzine acceple de reloger toutss les PAPs sur k2 site d'acsueil ¥ comprie celiss qui n'ont pas de
claces;
«  Lamaire accepte g accompagnor fes PAPs pour leur déivénagernsrd sur Je site d'accusi siig 3 12 m
dumarche avec ui maatant forfz taire de [ROOFIPAZ);
* lLamainz accaple d' aocorroagner ‘s PAPs en reduisan: de moitié ks taxes joumaliéres pendanl laur

périods de e lesteda enl encant la fn des travaus ;
MR N L f‘ ............ reconnzit svoir 61 inforrné(z) et implioud(c)
dans & prooss do ec-mpens on des biers affectas et avoir pariceé (o) 4 plisieurs

réunions d'irformations antérieurss sur ' projet
En apposant ma sipnature sui le présent pmtocole, je donre mon acsond pour Ilberer ies emplacemzrts que

j'ozenps afia de faciliter Ia realisztion des travaux. o z{&‘ e A ﬁ}/‘ﬂ 6/2’7 ﬁ

Signaturss :
- PA? [zu rsprésentant) Président f2) cu marche
."/).'] /()/
ELEGBEDE Falicienne

Persorae agigsant pour I comate cu miaite
d'eavrege dedgus

TOFFODJI Jules, ADS/PAUARAD
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PROTCCOLE D’ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATICN DES BIENS AFFECTES

Dans e cadre e TActualisation < Plan d'Action de Réinstailator de ia construction de hangars zeur le compte
v marche de Bankannl Rose oroix, a e licu ie. 09/36//}% négec ztion enire
/!

d’une part Aoy
e Mo et Prenom ABLK}TCH OUA, ‘A’_ ﬁkﬁ{k} 4

»  Dals ol liew de nassance : ... 7./ 42/ 4. P83, ., Crwaki.

e Copupation i .én:tzﬁa.%n.m(ﬂ...ggctWMd

* Reference piece ddentie . (L ML Ar77 33084/

o Adresse  Talephone .. FF Q09240 ...

Denamme ie] personne Affectée par le projet'de construction du marché s Banikaani Ress prom dans la ville de
Paraxou.

Et d'autre part

"me Alimatou G. SACCA DOKO la C/SAIC agissant pour le compte da I'auledté contractante de le mairie ¢&
Parakeu.

I3 & amité ol cunvere des mesures de compensation suivantes :

= LA mae acteple de reloger fouizs les PAPs sur ke sits d'acoueil y compris celles qul n'ont pas de
placss;

L2 mairie accepte d'accompegner ies PAPs pour leur déménagement sur le site d'azcus sitié 272 m
Sk mrarshe avec un reantant forfataire de RRODIFIPAF) ;

La meire azczple d'accomssgner ks PAPs en reduisant de moilié ks ‘exes journalisres zendant leur
périods de relagemani sur le site d'accugiled atiordant iz fn des ravau ;

e vive . SELA-TCABUFA S ... tecennail svoir 8% informi(e) et inpliausic)

dans l2 protessus d dentification el de compensation des biers afieciés ot avoir padicioé () & plusieurs
réunions < nformations arigrievrss sur i projet

En appesanl mz signaiure sur Iz présert protocole, je donne r}an acoord pour libérer es emplacamerts que

cacare #fin de faciliter Iz realisation des travaux. 7 -
Jocture &fin r I realisation des travaux Tt 4 imleﬂj/ﬂé/&ff

Signatures ;

La PAF {ou recrésanianl) Fressenl jeb ou mierchd

70

BHt i

ABALTCRU KA A@é&%ﬂ % ELEGBEDE Félicienne

Personna ajissant peur ‘e compte du malte
diorviage déligus

TOFFODJI Jules, ADS!PAUARAD
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PROTOCOLE D’ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Bans le cadre ¢& ! Actualisztion du Plaq d'Action de Réinsiallation de la soastuction de hangars pour ks compie
dumarche de Bantkanni Rase croix, a ou lieu @ .69/0 £ /47 la nidyoc zlion entrs

d’une part i
»  Mam et Prénom % A‘(ﬂWﬁUﬂ-éﬂ_% )
« Datz et lieu de naissance © .7 } 01/ /]9‘;’-}-9» M}’M(/
o (ueupsiion e AN AL Gl

o Refersnce pibce didentite s L Iem ot
* Adesse  Téephone ... 8] 3. B3B8 ..
Cencmmeé o} persenne Affectée par le projet de consinction du marcné da Banikanai Rose cron dans la ville de
Parakou.
Et d'autre part

Mms Alimatou G, SACCA DOKO Iz CiSAIC, agissant zour le compte de l'auteité contrectante de la malria co
Pzrakou.
2 61 arréie ef convenu des mesures de compens2don suivantes -
¢ La mairic seesvte de recger toutes les PAPS sur le site d'zccuel ¢ compes celles qui n'ont pas dg
places;
*  Lamairk accecie d'accompagner l2s FAPS pour keur déménagement sur le site d'accusil sivé 4 12 m
du marcné avec un montant farfaitaice 32 @NNDFIPAP) ;
*  La mairie socepte d'accompagner les PAPS en réduisant de mnitié les taxes joumaliéres pendant leur
pénode de relogement syr e si acﬁ} en attendant |a fin des travaux
et fime . DDA Ql? z; SO reconnait avorr & informéie) et impliqueie)
dans le processuz didentfization &i ds comgensalion oes biens afectes e avolr parlicip (g) a plugieurs
réurions dlinformaticns antdsiaures sur la prujet.
Fn apposant ma signature sur le préssnt ovcloccle. ¢ donne mon accord eur libérer ks emplacements cue

Toceupe afin de faciter la rdalsalen des fravaus, )
Faté, Barﬂ’l?&?’“/ 0.8 9/(1‘6\/)\)75'

Signatures :

Présicert (€] du marche
LY

ELEGBEDE Félicienne

Personne gqissant pow le coripls du mailrz
aauwage ndltque
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans ke oadre ¢& [ Actualisstion du Plas d'Action de Réinstallation da a construction de hangars sour le comple
du marché de Banicanni Rose eroix a evlieu ie.5) /8 €74 7la négaciztion enire

‘une part =
e Mom et Prerom A‘VC U/\z.@ﬁ....llﬂt.&iﬂﬂ&,
»  Dale 2tliey de rassance © ... .. ..,ﬁlf.. A1 LG9 T > fmm g Y
= Ocrupation ...V(;_M._,g., 1L- olg. oS, /2,13 e{’(m,(.{"}'m 'V[;
« Référence picee didentie ..., SO N S

* Adesse  Télsphore .....64.08. 9450 ...

Et d'autre part

Nme Alimatou G, SACCA DOKO la GISAIC, agissan: pour le compte de Fauonitd oontraciante de la marie de
Para<ou.

12 eté 2rrélé ef eonvenu des masures de comgensation suivantas -
* Lz mairie acoeple de reloger toules es PAPS sur le site o accual ¥ wompes celles gui n'ont pas de
places;
» Lamaite zcoape d'acoompagner les FAPs pour leur aemenagement sur le site d'accuell siue a 12 m
du marche zvec un manlant forfaitaire ¢e (@ODDFIPAP) |
= Lamairie accepta o zcompagner les PARS en réduisant de moitié los faxes joumaligres pzadand leur
peri ! cpt sur ks sfe d'aoq?il ¢n aliendant iz fin dos Lavaux ;
Hrhme . Va W gﬂ LAAAEANL ... cevonrsit auoir 815 infarmeie) et impliqusie)
dans ke processus dienlifcation et de compensation des blers affeces et avolr paricipe (2] & pluseurs
réunions d'irformations antérieures sur e projet

En apposant ma sigrature sur le présent prolocols, je donre mon acoord pour libérer es emplacsmerts que
joccupe afin ¢e faciliter 1z réalisation des travanx ?

Signaturae :

La PAF {ou représencar ) Président (e} du inarcha
’\'n
(4
: ELEGBEDE Féliclenne
AGUE Hartie ($a pitur)

Fersarae 2gssar! pour ls comois du msttrs
a'euvreqe detpal

e
TOFFODUI Jules, ADS/PAUARAD

amaﬁf:;k?%fle 9,9/6’{/ 9,744
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PLAN D' ACTION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTOCOLE D’ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

2ans le sadre de PActezisalion du Plar 4 Astion de Réinstallabicr de la constaction de hangars pour Iz comgie
du marené o2 Banikanni Rose croix, 3 eu liey le. %f J/fﬂ la négocistion entre

d’une part
o Nomet Prénom Akf/fpti’\;ﬁfu.éﬁ fné{‘[e’uﬁ

v Dsleetiesdenaissance .. . & A3% (,1 A, F i
s Oooupation o, [ $an s .,., b&r» Vo rmé’
»  Reférence pibus didertts .0 L i’t/ *‘/ va i
» Mdresse Telephore @l B B o 0

Dénommé (g} persorne Affecids par & projst ce s1ruc1| N du marchs da Ba'ukarru Rese croix dans fa ville ge

Parakou.

-~

Et d"autre part

me Alimatow G. SACCA DOKO ta CISAIC, agissan! pour ke compie de Fauoritd ceatracziante de la maire de
Parakol.
| a #ie amété et corvenu des mesurss ¢e compensation suivanies ;
= La malik zceepts de reloger toutes los P4Ps sur ¢ site d'accusil v compris clies aui nlont pas de
aces;
« Lamane accepls d zccompagne” €s PAPS pour leur déménagemsni sir ke site ¢'aceueil silug a 12 m
du rnarche zvec un montant forfatalre de @ODIFIEAR) ;
. La 'naifie accepla ¢ sccompagner ks ~.°oPs en réduizant de moitie es taxes jurnaidres pendanl sur

] éwsurlesn d'zccudi fin dles fravaw ;
e f\'\me ,Zg o7} z;aa 2 teonnait svoir et infomé(c) of implizusiel

dars le prccossus dldentu‘n:atu el ¢ compensation ces bisns affectss et avoir cedided () a phisieurs
iéunens dinformations antdneuras sue le projal.
En apposat: ma slgnalure sur le présent grofocele, j@ donng 'non acoerd pour libgrer ies emplacemenis que

jeceupe zfin de facier la rbalisalicn das Iravaus, - } o ’@,“ T 1577 6’5/ 249

Signatures :
Le PAR foL epresenizl) Frésidznt (e} du marzhé
134
de L7
= | 25 4
ELEGBEDE Felicienne

r
UJ&' i’?f(f\tltt =

__ Mersonnz agissant pour e conmple du maitre
k:x_,\ d'zuvrags déléquid

A
i

[éf,fﬁaf:u 520 TR ‘é‘u

A S
N A

TOFFODJT Jules, ADSIPAUARAD
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

du marché de Banikana: Rose croix. a ey lisu le 092/

Dans fe cadre de I'Actualisatica du Plan d'Acion e 7éi25/‘alla1jon de la conslruction de hangas pour Iz conpie

'{ 9 2 néyociation entre

smpy sl_"uno part — s
¢ Noiet Prbsoi L TCHETINMIN S Jfanadine
¢ Date etlisy de rassanes @ 57 M/».gctf) . ;Ea,\qka-\-v
= Reférence gides didenti - .‘L’.N.!...%‘l!ﬂ,ﬁ'.f ) ‘f— g
e Agresse Yelephone .. - Bl DBBOY ..
Benommé {¢) personna Afectée oar le projol de construction du marche e Banikanni Rose crerx dans la ville de
Parasou.

Et d'autre part

*ma Alimatou G, SACCA DOKO la C/SAKC, agissant pour le compte de l'autenié contractante de l2 malis as
Parakou.
lla 4ie améts et convenu des mesures de compensation suvantes
«  La mairie aceepte de reloger toutes les PA%s sur le site d'accuell y compris celles qui n'ant pas de
aces;
*  Lamaiie sccepie d'scoompagrar 5 PAPS pour 'eur déméregement surle ste d'accusil sitsd 3 12 m
du marche aves un mortant ferfaitaire ds O00FPAR) ;
* LA mairie accepls d actompagne les PAPS en réduisznt de moité les faxes joumaliares pendant leur
période de rzlpzement sur le site deceueil 2r atfendant iz fin des lavaus ;
M7 e TE.CHE lNM!N\}MMJ:M reconngit aveir &4 informae) et impliqueie]
gans |z pocessus diderfication e de compensation 325 biens affeciés of aveir particips ) 4 plugeurs
réuniens dinfermalions antérieures sur le projer,
Enl apposant ma signalure sur le present protocole. (¢ donne mon accord pour libérer ks smzlacements GUe
['occupe afir de faciiter |a 1é2 salien des travaux,

Signatures :
LaFAR (o) resrisentar Zrésident (g1 dv varche
/
7 O
- -
g i &

ELEGBEDE Félicienne

TCHETINMIN Jonadine.

Parsznne egissent pavs le comple du mailre
domrage flique

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD

Fats. %’ﬁi‘%‘t m09/06/2ﬂ§
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| PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR;

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

D203 le tadre de I'Actuatsation du Plan o Action de Réirslziasion de la consiruztion <8 hangars pour e corphs
du mirche d& Banikanni Rose croix, 2 eu fiey l2... .. la aégeciahen ertre

d’une art o }l/
Mom et Frenom : 21 7".(‘144{& 1.

: Datz et liew de naissance | I Gfa/4.994 4. -&'1-& /é"'l_/

Cucupation o N MM
Réference pidcs df |denl>‘e

= fgwsze Tdlaphone .. .Q{i a’;§ .......
Denomme (g) parsonna Affecice par ks pmjet de oo&stuctson maiche ge Banikanni Rass croi dans la ville de
Farakoy.
Et d'autre part

e Alimatou G. SACCA COKO la TISAIC, agissant paur k& comgie de Vaulorité contractants de fa maire de
Parakou.

Il 2 Bl& Breété ol conveny das mesures de comgensation suivanies ;

¢ La mairie zcocpte de reioger oulos s PAPS sur le sie d'accuel y cempris ozles gqu n'ont pas
Wes-

¢ Lameine zeoepte d'accompagnet les PAPs pour lsys déminagament sur le sile d'acoueil silué a 17
du narche zvec un montant fofaitaire ¢= @O0OFIPAR, 3

* Lamains accepte d scoompagrer 25 PAPS en séduisant de moité les taxes journalieres pendant leyr
perioda de re emenl sur ] 9}& dc?ccu {n atiendant la fir des travaux ;

A Mime . % NS ag ............ o TRCORN2IL Aveir &g informen,e) et impliqueie)
dans % processus cnemifcaluun el de compensation des bians affeses et avoir paricipe @) & pluseurs
reunions Jirformations srterieures sur o projet

En spposant mz sicrature sur ke orésent protecols, je d:m"e zccord pour libsrer les emplacemsrts que

jeccupe afin de faciliter 1z realization des bravaux
Zaita. m? e Q@{@é!%ﬂ

Slgnadures :

La PAR {2 roprasentant] Prasicert (¢) du marché

= el

ELEGBEDE Félicienne
%N/ '7_751 %/é Eaat e

Personnz agissant pour & comple qu maite
d'ouvraga dééqus

e

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

du marche ce Barikanni Rose cmix, 2 ewlieu ﬁ la négaciation aalre

«  Nom et Prénom CALA bﬁ&ng?n\[ﬂi,t%&a

Canrs lo zadre de I'chizisation du Plar & Acten §7R?}7|;lation te i@ constructian de hangars oo e comphe
AfS G L TY

« Date etlicu de raissance . ........ ., ej/gyf//{ﬁfaozr . P
s Ceoupation ..,’...Valt(,(gu,%.. ﬁ&‘..égéamgy
¢ Refécence pieos didentte ......... CLRBIE2E04...

o Adresse  Telephore ..., Qﬁgghﬁ dg&f ...........

Denommé (g) perscane Affectss par ¢ plojéi de u marché de Banikanni Roge wraix dang la ville de
Parakeu.
Et d’autre part

Mme Alimatou G, SACCA DOKO la GISAIC, agissant pour fe compie de |'auiorité con‘iactante de la maire de
Parakou,
Il 3 212 arréie et corvenu des mesures de compensation suivantss -
* La mairie accepte ce wloger tutes les PA%s sur le sits d'zcoueil ¥ comais celles qui n'ont pas de
maces;
* Lz maide acceple d zcoompagner ks PAPS pour ieur déméragenent sur le site d'acousil sitié 2 17 m
du marche aves us montant tor'ztaire de 12DDOFIPAE) ;
« Lamsing scoaple d'actompagner ‘es PAPS en réduisant de moilié &8 taxes joumaligrss gendan. lew

pEr Ze { 2asur e sits d'acgueil en aftercant fa fin das travaux |
A ime g ﬁ?#é } PQ ...... A'nﬂ?é‘[ - feoonnail avoir &6 informefz) et mpligusls;
dans lo processus d'deniificstion ‘el Ue compsnsaten des biens afectés =t avorr varticipé (e) & plusieurs
réunions dinformations antrizures surle proist.

Er aggesznt ma signaturs sur ¢ présant protocoke, Je deane men accord pour fodrer les emplacements que

foczupe afin de laciter ia réalisaticn des travawy.
' Fatta g : Mq’%‘t{. B, @9/@6]&5/ 574

Signatures ;

L8 24P fou raprsentnl) Président f2) ou marchi

gl (s

A 1 A Q A 6 ) v b Z,(‘ n{/a ELEGBEDE Félicienna

12 Mt 83 repiéselar:
L P R S S =

Persenne 2gissent peur e sample du maili:
Couvrage néligue

RN

N e
TOFFODJ! Jules, ADS/PAUARAD



PLAN D’AC'IION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTOCOLE D’ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans is cadre ce "Actualisation cv Pan d'Action da Ilation de la construction de hangars paur & compts
du marchiz de Baniann Rose croix. a eu lle le. 09 jra negosiation entre

d'une pa!t
Mo el Prérem IJ JQM A 2:91( tl)za/f
«  Date ol ey de naissanue %‘L
« Jegupaten T8 F) P S
= Reférance pleoedidonhte .................
o Adrosse Telphone .. 65 3‘3 :;)9 ‘S}

Denommé (¢} persona Affectée par fe prejet de construciion du marché de Banikanni Rose croix dans A ville e
Parakes.

Et d’aufre part

Nz Mimatou G. SACCA DOKC la CISAIC, agissant saur le comple de autonie conlrzctanie de 12 mains ae
Parakou.

13 81& zrréte et corvenu des imesures de compengation suivantes
¢ Lz mairie zeozpde de releger toules los FARS sur le site d'accusil ¥ compils celles qui r'anl pas de
places;
*  Lamarie actepts ¢ sccompagrer s PAPS paur leur déménagarsznd sur 12 site ¢ 2acusil sitid 2 12m
du marché avet ur meniant forfziaire de RODIFIPAR]
* Lamaire acceple d'accompegner =5 PAPs an réduisant do moitis les taxes journatéres pendant ku

pemﬁa de rei M rle site-d'actusil en at nt la fin ces fravauy
A Mive . m % . reconnait avoir ete informéie) st implguéic)

dans & pmoessus 4 dentification =i de ccmpersalm de< mcns affectés =t avci partisipe [2) £ plusizurs
réunions d'niormations znigrieyres sur e proset.
En apposant ma signaiure sur ke présert protocslk:, J gonne men aciond pour ibérar les emaiacemants qus

Toceap atr s okt lpeton dos boves. DSV --~93/”6/2‘“49

Slgnadures :
La FAP {ou reprégsetant Prasizen: fa) g manchi
o 1 !
1 () )
QV\}\. ' o
=
i

ELEGBEDE Felicienna

MCLN&ME) ?w;mm?% i

Jergsoara agissant pour e comple du mallre
d'ouvrage diléqué

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSI‘ALI.J\HON [PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

2ans le cadre de I'Actwatsaton du Plan 8¢t de Ré nauon de fa constructicn de hangare gour le coipte
du marche 3z Ranikanni Rose croix, 2 eu leu k. M %/ \a négociation estre

d'une parf pt
«  Nemet Srénom A S) . TanRg
» [aeellieu de naissance By / ,91/ _,1’ 35 ,f) RS R Y i bw
= Qccupslion \/‘ f-)-a;.q
« Référonce piéce d' den i CLNE 4'/06@ o%
e Adiesse Téléghene ... g. é. ?«{;3 t’/ L{ f ......

Dénomme {e| personne Affectée par lo grojat de canssrualion du marché 82 Banikanni Rose creix dans la vills de
Parakou.

Et d'autre part

Ime Alimatou G. SAGCA DOKO Ia CISAIC. agissanl pour ke comple d= autorité contraclante de fa mae de
Sarakou.
(12 &8 amété et conveni: des mesures d2 compensatic suivantes ©
* L3 maire acceptc de¢ raloger toutes loz PAPs sur le site daccusi v compris cafes qui Ao oas de
placss;
* Lz mairie accepte d'accomeagner les PAPS pour leur deménagenen: su- e site daczueil siué a 12
du marche avea w1 montznt forfaitalre de ROCOF/PAP) ;
. La meiie acoenie d'accompagner les PAPS &1 rdduisant de moids los taxes inumaliéres pendart ieur

le sit2 a’*cu«:l on zitendant la fin des wravaux
“Mime sQ g{ﬁ {3‘: - r=connail avoir 818 injormée] o Impnqueu’m
dan:, l& pro iderftfidztion < ge compeasanan des blens affectés & avoir particips e} 4 plusieurs

reunions dinformaticns antérizures surle projal.
En zppesart ma Lgnature sur le prassnt profocoie je doane ord pour liberer les emglacements cue
joccupe afin de faciter (a réslisation des travauy,

- 7
Fa“z .7 _W&é;ﬁ"' eo?//ﬁé/%ﬁ
Signatures : '
La PAP {ou reprazentan] Préuidont {2) i mavchd
Myad
'.’_J i (} l \S‘bu'(-‘

ELEGBEDE Falicienne

NASST la h_aua

9'~fsmm zussant pour g cc\'rpln du maitre

e .’r j3 Al "‘*:“T
Allmatbu G. s;acgﬁqxo

e
e




DAPBULA LA DECERTRALSATION |

PRI ST

PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dara le cadre de Actysisation du Plar @' &chcy \38" gilatca de la ooastucton de hangars pour ke compie
du marche de Banikanni Rosé croix, s eulien s la négocztion entrs

d’une part .

*  MNom ez Pranom : )‘4 A‘L ‘ 1_311 CELILE

* Daeetlieude naissance : .......... 07, 9;(/ 4 9‘}\,? &L, é:;mj@w >

» Occupalon ... RV ] q,n(;ud.& Ay Cladnerygaungy ﬁf{ Z,é/

* Référenco pigce d dentne ..............................................

» Adresss  Téléphene ..... K-thé (b A &
Cénommé {e) persanne Affectse per le pfo]e' de construction du marché de Bamkanm Rosz ciclx dans la ville de
Parakau,

Et d'autre part

e Alimatou G. SACCA DOKO Ia CIS&IC, agissant pour ls sompte de l'autorité contractants de @ mzins de 3
ParakoL.
Il e ar@ié et convenu des mesures de campansation suvantes :
« L2 mairie zccepte de reloger tautes les PAPs sur ke site d'accueil y compris celles qui 'ent pas de
places;
*  Lamarie acseplz o'sccompagrer ‘e PAPS pour leur déménagemeant sur e site d'sccusi sitié 2 12 m
du rnarche svec un mariant forfaitaire de RDMIFIPAF) ;
* La maire acceple dac.,omm:gner les PAPs en reduisant do moilia s taxes journaléres pendant leur

penod sfe d‘ag:.yeul &1 ationdant z fin des travaux ;
ﬁ LALAL...... recennail avoir & informdfe) el mplicuals)
da1s le prc :. iu anon et de OOmansauan des biers afectés et avoir perticipe (e) & plisieurs

“uniens diinformations antéreures sur k2 projet
=n apposant ma signature sur le présent prolocole, je donne zceand pour libérer les emplacerents que

j'occups afin s “aciliter la réalisaiion des frzvaux. - m?"? %9’(4 . 82/ 05 / 27/}

Slgnatures :

-2 PA2 (ou wprészntant) Préadent (e} ou meech
r"{‘r
{ }[J/L.
E’\ b

MALA Fouceing

ELEGBEDE Félicienne

Sorsoans agissant prur ‘e comple de mailre
d'cuvrage dilequs

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN D’ACTION DE REINSTALLATICN {PAR)

PROTOCCLE D'ACCORD DE NEGDCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dang le cadre de I'Actualisabion du Plan d'Astion de R tation &2 1z CONSTLCION ¢¢ nangars pou” e comple
du riarché de 2anikann Ross craix, aeu sy le.. {'ﬁ la nagociation entra

= Date el heu de naissancs :
= Qcoupaten - riAt e s 5{&» L'ZW
= Référance giece d'identitd : ..........1 S
v Adrasse Télsphors ... 5{{ {f{ f/ 0
Denommné (e) cersonne Aeciss par o prorlde ozastuction cu marché de Bamxanm Rose croix dans la vils de
Farakou.

d une part (£
*  Hom el Pénom jéfj ]W f ..... = ”é’l!/?ﬂ /ﬂ'l{

Et d'autre part

Mme Alimato G. SACCA DOKO I3 CISAIC, agissant pour ke compte de Izutonitd cortractante de fa imame de
Parakey.
Ii @ &4a arrébé et conveny des meseres de compznsaticn suivaries ;
* La maide acceple de reloger foutss les PAP: sur & site d'accusil v compris celies oui nont pas de
places;
* Lamairie awepte d'accompegaer ies PAPs paur leur déménagemeant sur ke site o' zccueil situe a 17 m
Gu mzrche aves L mentant forfsiaire de GOICFIRAZ) ;
* Lamaire a.oeplu d'accomroegner i2s PAPs en reduisant de moitié fes taxes journaiéres pendant laur
pém:ie emerisur e sits taycue en attendant la fin ces fravauy
M Mme L 3?; é SO T recenna’t avoll 6l informie) et fnplizudie)
dans k& provessus dnceruﬁcatlon et Be vompensation des biens affectés el awoir pariciné (e) a plsieurs
raunions dirforrafions anferieures sur iz projet.
En apposant ma signature sur le présent protocole, je donre mon acrend pour libzrer les emplazerranis que

ioccups afin de faciliter la realisation des fravauy. P .
Fiit4 ..f;_.ﬁfm;@M{,,::.,le. B4 /&ZQ

Signatures :
La PA? {zu représentant) Président (21 cu maché
)] Py >
Q“ggﬁ. (s
e i\‘A /-
ELEGBEDE Félicienne

7:9/@95@!.) 51"1[(23224»/‘;4

Fesopae agiesar] pour | eompta &4 mielie
J'ouurage de aoue

TOFFODJI':Iulcs, DSIPAUARAD
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cace de IAntualisaion du Flan d'action de,Rai
du marchd de Banikann Ross cre s, aeu sy lo. QJI

nstaliztion de |z conshuction de hangars pour & coMpe
f’} ia négociaticn antre

o 7
«  Nom et Psom /’/,Pgl[g@,%’i’uﬁ mi[f&
1?,1 e(;.l...wq@. \Gq

¢ Date &t ley do naissance
+  Oczupaten :

“arakol.

Et d'autre part

Fowyey

* Reférence picee didentits: ... LAY §TD. 356055
= Adresse  Teliphone o e
Denommé (g) personae Affesize parie projet de con

sbﬁéiio du rmarché de Bankanni Rose croix dans iz vile de

Wene Alimatou G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour e compte de 'autorité ceniraztarte de la maids de

Parzkou.

Il = ate arréte et convenu ges mesures de compensation suivantss ;

* La maire accepte de reloser soutes ks PAPS sur le site ¢ zccued ¥y compris celles qui n'ont pas de

places;

*  Lamaine accepte d'accompagner l8s PARS pour leur cémanagerent sur e site d'acsueil sdus 5 12 mr

du marché avec un montant forfaitsire de JOCOFPAP; |

» Lz maire sccepte d'azeompagner les PAPs en réduisant ce molts les taxss joumaliéres peraant ieur

sénode ¢& relo

gement su7 le site S'aceugh en attondgnl I fin des travaux ;
Hir i me .S 1€ S j

. reconnait avorr e informéie) et impliquele)

tars I8 processus d'identfization &t de comgensation des biens aflecles et avoir particlps {e} 3 plusicurs

reunens dinformatons antéscares sur le projes,

En apposani ma signaturs sur le préseat poloccle, 2 donne men_ acord pour libérer las emplacements aue

joccupe afin de faciier la dalisation d25 fravagy,

Signatures :

La FAP {ou reardsenlans

o A
é.‘/“/

KPALE SADY t)‘cze:«./({')}/;q

-~

Fatd. _gwn'm«a 83}06/‘?&3

Prasizer: (2] dy marchi
/H

k}l}uf

ELEGBEDE Félicienne

Fersonae agssart rour 12 come's oo malie
LoaurEge désgus

TDFFBDJI Jules, ADSIPAUARAD
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Cens le cadre de | Actualisation du Plar ¢ Acten de Rénstallation de (a oorstruction de hangars zour le compte
du marché de Banikanni Rase coix, & eu lieu 6.6 /g /yla négaciztion eaire

d'une part -
* Mo et Pranam . CeM BAF ;{K'?zlgu_ 1“' éﬂ‘ﬂ%
»  Date etlizy de naissancs : ....&7 ng f D= o LS NG s
o Oncupation CANLe A alEne. oA (’bﬂdf(nziag
» Reférence pieos didentité: ..., . . 7
¢ Adresse  Telephore ... QL DL PL I
Dénormimé () perserne Affoctbe par & projét ce censtuction du marché de Barikanni Rose croix dans Iz vi'e de
Farakou.

Et d'autre part

Mme Alimatou G, SACCA DOKO la CISAIC, agissant peur fe compte de l'augrite contraciante de la mairie de
Parakou,
Ila &td aréte et convenu des masures do compensation suivantss -
* La mairie accepie ce wloger loutes les PARS sur e site d'actueil ¥ compris celles qui n'ont pas de
giaces;
= Lamaiie aocepte 4 sczompagner 'es PAPs gour ieur démenzgement sur le site d'accus sitié 2 12 m
du marché aves un moatant ferzdaire de RONIFIPAE) ;
*  Lamaine acosple d'aczompagner es PAPs en réduisant de moitie ks [ares joumalidies cendan: laur
periode do relegement sur le sits d'accuel] p attengant ta fin das travau -

B Mme QaM!ﬁé*}ZlK,@ﬁLOU}?ﬂuf& reconnait avoir et inforndle; st implizuéic
dans e processus didenificaiion et de compersation des tiens afiectés st avor participe (8) & pusiews
réunions dinformations aniérizuses surle projst
Er azposart ma signature sur & présent proloeole, je cenne mon accord powr fwérer les emplacements que
oczupe 3fin de faciier ia réalisatior des travauy,

Signatures :

~ P4 3 raprésentinl) Prasident =) t marchis
7T\
(e

ELEGBEDE Félicienne

Parsonne egissant pour le soniple du maitre
copvage uiligue

TOFFGDJI Jules, ADSIPAUARAD

Faita ;Eﬂ)tmf&ux " 0?/3(72?7 i
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PLAN D‘ACTION DE REINSTALLATION |PAR]

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans 2 cadre g FAclualisation au Fan d'action de Réingfallation de |a construction de hangars pour & comp'e
¢u mache do Barxanni Rose croix. a g lieu le. 99 n’é? fJ!a negocation entrs

» Mo et Prénom " %{?555 [ 3 FAANT [L‘Zw"-
o Daw etlieude naissance @ ... 047 .
: Otpiugr:denmssance \f ig»fﬂ z;(,fwﬂag}”z{ ';

o Reference pibco a dentile - ..¢% (.. A2 2. 747 ~2/‘£’
o Adresse  Tédancne . 3(‘ S Ay k.

Denommé (&) persenne Afsctée par Ie prcies de consinstion dy marr:he de Samkaw Rose crox aans ia ville de
Parakeu.

Et d'autre part

lime Alimatoy G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour @ compte de fautorilé coniractarte de la mairie de
Parakou.

Il a &t arréte et convenu des mesures de concensation suivantes |
¢ Lamaife acceple de reloger foutes 125 PAPS sur le sde o'ascuell v sompris celes qui n'onl nas o
places;
* L& mairia accepte d'accompagner les PA&Fs pour leur déménageman: sur (e site d'acoueil situe 3 12
Gu marche aves un meoniart fnrfaisaire de ZECCFSAP) |
* la nu;;m aucepie d' ancomaagner | tes PAPs an raduisant de medie les taxes journaidres pandant ksur

pur da 'e. ment sur sn(e ml en attesdant la fin ces travaux
e Mrs oo fREOANGT 2VDIF B8 informéfe) of implavdis]

dans k2 prooas.,us dndentnfcahon ot de ocmpans r des biens afisctés et avair periicipe e} & plisieurs
“eunians dirformations anlarieurss sur ke projet

Zn apposant i signature sur le présent protecole, je donne mon accord pour libdrar ies emplacements que

i & afn de ‘ociliter la réalissfion des trav
i'occupe afn de “aciliter Ia realisafion des fravaux. r'.-ilé....;J%WM""'B""Q“Z Qﬁ/&gjﬁ

Signatures !
La PAF {ou représentant) Prégiger! (£) du rnarené
U
{
(A
ELEGBEDE Félicienne

Perscane agissant pour le somple du miailrs
datvrage déltque
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PLAN O'ACTION DE REINSTALLATIOM (PAR)

PROTOCOLE D’ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans e cacre de 'Sctualisation au Pan d'Action d° mﬁn de la constuction de hangars pour le coimgpte

du marché de Banikenn Rose crotx. a e lizule € 9 ) négoctation entrs
d'une p: 3
e Nom st Peénom M aw ) chu,_ grcprsalon
s Dale el kg de nalss.m"e ?»7
= Quzupalion ’ 41_ (aééj(}.(‘ 4,{(’ e:rgj 2 éndea
= Réfarance piecs didantit ;... .2
« Adresse  Tokphone .} 5? * P 23 2 7 .......

Deremmé (e} parsenne Afcetée par le projt de donslruction du marchis de Earikanni Rose croix dans |2 vilke de
Parakeu.

Et d'autre part

Mms Alimatou G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant 20ur e compte ce lautome coniraciante de la maide de
Parakou,

13 &t arralé et convenu des masures de compensation suivantas -
= La mairie accope do reloger toules les PAPS sur le site d'accued ¥ compris cefles qul n'ont pas ce
piaces;
= Lamarie acceptz ¢'accemprgrar s PAPS oour feur déménazzment sur le site d'amueil sius 2 12 m
du marché avec un mortant ferfailaire de ROOOFIPAP] ;
La mame auoepte d’mmpagner l23 BAPs en reduisant de moibé l=5 faxes joumnalieres pandzal leur

amart 5 }‘e il &7 atiendant i es travaux ;
o T Mn-e [? W;) oa%‘i Socnnat avoir &1 informi(e) et impliqué(e)

dans 2 pm&ssus d deatibeation et de SNSAToN dcs b)ers affecies et avolr pariciod ie) a plusieurs
reunions g nformations zrierieuras sur e projet

En appcsant ma signature sur Iz présert prolcenls, je donne mor acoand pour libérar @s empla rls que

jecrure &fin de facililer 1z realization des travaus. iy 2@4@' %HL o 0 9 /o {;/;%% 9

Signaiures :
Lia FAP {ua représentant; Présidznt (el du marcké
7~
e [ M
28

ELEGBEDE Félicienne

MOUHMABeY Benstotsteton, el

Fersarie 2033301 cour le compsz ¢ mate
A'onTEE Jedne

TOFFODJ! Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN DPACTION DE REINSTALLATION [PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGCCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cadre de IRctyaisation du Plar ¢ Aclicn de Révaslallaron de %2 construction de hangars ceur le oompte
du marche de Barikanni Rose croix, 2 2ulieu k. ﬁf? 3 Ia aégeciation arlre

d'une part,
«  MomoetPrenom j, VAN ’.'
» Dateetlioy de naissarce ... A0 1AL m
* Occupstion ... Ve
* Référence pidze d demilé i .
e Adresse  Téléghone ... 9% a B ‘3} .......

Denomma e personne Affeclée par le srojet de consinuzzion du mau: xé de Banikarn Rese cioix dans [ ville de
Parakou,

Ei d'autre part

Mive Alimatou B. SACCA DOKO la C/SAIC, agissant gour le cample de I'auterie conusclatie de la mairs e
Farakou.

12 #la avée et convenu des masures de compensation suivantes
»  La mairiz acrepic ce “cloger toutes les A% sur 2 site d'acoueil ¥ compris celles qui n'ont pas de
FETHEH
»  Lamare accepie 4 scoompagrer s PAPS cour icur démérzgement sur le e d'accusil sivd 412 1
du marshe aves uh montant forizitaine de @ODDFIPAR) ;
»  La mairiz acceple 4 actompagner les 2475 en réduisant de moitié les faxes joumalisrss pendan: lour
périods de rzlogement sur s gde d acgueil eg I& fin des travaux ;
A N V) gd .. rocaanzit avair &i& informi(e) et impliquéje;
dans ‘e procsssus ¢ Ue'mﬁca'aon et ae wmpensa‘lon des Pns afieces et avoir paricipé e) 4 plusicurs
réunions Jinformations anlerieurss sur le projet.

En appasant ma signeture sur le présent protasole, je donne mon 2co0rd pour libérar kes emplaccmants que
j'occupe afin g2 faeilityr la réalisstion des fravauk. ; I,
rats Worrmn le .. |599/08 &7

Signatires ;

La PAP ou representzati Préisident [2) cu iarchi

A A
) - O
’%f Hq
5 A ELEGBEDE Félicienne
L A\’L) [}rﬂv/ / I/l"fj_m:;fé“’lt c}(yz\ft 34 e
Y Persoane agissant poar @ corrple du Taite
d'ouviags dileguz

AGe

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dars le cadre de I'Sctuzisation du Plan o f«ctcn d W 1de 13 censlruction de hangars pour ke comaie
a

du riarchié 22 Banikanni Rose croix, 2 eu lieu »e. négaciztion entre
d unza
= Nome! Erénom *ﬂéf;j\/ A 527 rZ f’ P ;
»  Deectliouce naissarce . ... 07 .7 4.(7..
*  Quooupalen \; -42{ _{ J‘& 'é Mﬂ{,

= Rférence pitce d dentita ;...

o Adiesse  TéésAcne ... ;— PEN yo '4?’ ........
Jenemime (] personne Alfsctée parle ::»'01& de consinstion du marché ce Banikanni Rose croix dans la vills de
Parakcu

Et d'autre part

Mmz Alimatou G. SACCA DOKO Iz C/SAIC, apissant pour le compte de l'autorté contractante oe @ maire de
Paakou.

Il & eté zrrdio ot corvenu des mesuies de sompensation suvantes
= La mairie atoopie ds relager teutes les PAPs sur e site d'accuell y compris czlizs qui o pas de
places;
* Lamare zcrepts o acoompagne’ 'es PAPs pour lour déménagement sur e site < sccueil situé 4 12 m
du marche gvec un montant forataire de @IDIFFAR) ;
¢ La mairie acceple ¢ acocmpag'!er les 2APs en neduwanz de moilie €s taxes journaldres pendant lour

pzlzu gj\ 1tfa in des fravaux |

H=Tne Mﬁ%ﬁ ?u g%’ gﬁ ...... tecarndil zvoir et¢ infonndie) el impliquéle)
gans le prockssus didertifcaten el ce compensfilor des biens aFectés et avoir carticipe (2) & 2usieLrs
réuniens dinformations antarieures sur ls projet.

En appasant ma signature sur le présent protecole, je dorne man_zcrard pour Foérer los emplacements que
(‘oocups afin de faciliter la ~¢alisztion des sravaux, 2//

Fzita.
Signatures :
La P42 i isprésentant] Presdent (e} du marehé
q]
/ |
r’;:) l. _)’V
f <
L,
ELEGBEDE Félicienne
FASENOIUSE Al
AT o Persore wgissent pzur le aomple du mailre

d'ouviage dilégue

Koo oe/mf/zqu
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Cans le cadre g MAchialisetion du Plan d'Acton de latiz1 de la censtruchon de hangars pour Ie compte
du marche ge Barikanni Ruze croix, a vu lisu . ﬂ9 ﬁ la négecistion enire

A d'uns paﬂ 5

«  tometPréaem ALLS o

« Datectlioy dc,naman.,e '8'7/41 ; %f o .:i(ow/oé«u

o Qeocupatien e AVEZ P a:i Corredroen
- Réfience cidce didentte - ..., {olo Al v /Z/—E?jg fid e

= Agrasse Tdlephore Lo ; »{ &
Conurrmi (g) persnnne Sfectee par le projet de cors ruehon du marché ce Banikanm Roge croix dans 13 ville de
Parzxouy,
Et d'autre part

Mrnz Afimatou G. SACCA DOKC la CISAIC, agissant reur le comple de Iaubcde centrastente de la mainic de
Parzkou.
Il 2 gt arrste 24 convenu ces mesyes de compensation suivanias :
= La maie acceple de reloger foules les PAPs sur le ste d'accueil y compris oefies cul n'ont nas de
placss;
« La maire accepte d'accompagner les PAPS pour leur deménagemeni sir = site @ zccueil situg 2 12 m
du marche aves ur meaiant forfziaire de (JOOIFIPAR]
« Lamaire accepta d accempagnar ies SAP: en raduisant de moilie '=s taxes journalires pendant leur
perinde de ratoc:e'nent sir ie d'acoueil @ atiendant !a fin des travaux
Mr--hme .. ; } ....... Qs sy reconnait aveir &8 informeje) et impliquéie)
aans le pmc.ahua dndantf:atac-r e 69 compensztion des biens afectes et gvoir paricipé (e} a pluseurs
réLrens dinformatans antéreures sur le proiet
En acgosant ma sgnaiure sur le présant protocce, 2 donne m/cpaocord pout likerer les emmacements jus

Jeaiupe afin de faciliter iz realisation des bavaus,
o Zaila.. 4. ﬁy{& LB @ ?/ J/ ﬂ?

Signatures
La PAF (o regrdsonarn ) Prasidard I:EIJ du rrarcne
| e
K
ELEGBEDE Faélicienne

Perzorne agissan! our ks comata tu maive

{ gh/‘;:;”b'\ | ; A'ouTEQe dekpue
3 c/sarcizt' A - P

| 3—9*— o 34~
/-\\,, o ~
aa‘gga DOKO TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dars e cadre de I'Actuzlisatien du Plan ¢4ction de Réinstalation @ 3 constiuebon de hangars naor le comple
du marché = Banikanni Rose zrojx, 2 eu liew k. 0.2 2. jla négeciation enire

d’une
MametPrénom L LA’ W)“l paniﬂ.c l:(‘%};i’é:

: Dare etliu de naissance ... 44 ) 0ot/ 4.9.9 g://\/

o (ocupation FESRRISRESE, < £ PO o = ‘ I
* Refererce péce didentta . ... .1.—,,.5.4‘.2’,{. L& ..

* Acresse  Telephore ... 96.9.3 HQAS . ...

Denoming (e) personne Affeciée par lo projel cle eonstructien du marché de Banikanni Rose zraix dans la vills de
Parakou.
Et d'autre part

Ima Alimatoy G. SACCA DOKO la CISAIC, agissan: pour e compte de lautorité costrastants de la maide de
Parakou.
Il & &t anéte =t convenu ces mesures de comzensation suivanies |
* La mairle avcepte de reloger foutes los PAPs sur le st ¢ soouei ¥ comgas celles qui n'ont pas da
places;
¢ Lamairke aucepie d'accompagner les PAPS pour leur déménagement sur le ste d'accueil sitd £ 12 m
du marché svec un montant forfaitaine o GODOFIPAP) ;
*  La mairic accepte ¢'zcoompagna les PAPS an réduisant de moilié les faxes journaligrss peadant leur
périody de relogement sur & sfedgocusiien atierdant ia fin des travaux ;
A e L/QWM / Mﬁtzn FEZL. reconnait avair &% informéie) et impliguéis)
d20s le pmoessus d'ientificalin et de compensatior des biens affectss et avoir padicé (e) a plusieurs
reunions d'infarmations anlérieures sur ke projal.
En apposant ma signature sur l2 présent protccals, je Zorne mon accerd pour libérer les emplacements que

J'oceups afn g2 faciliter fa realisation des travan Faila 'gﬂ,mkm o0 9/[’§/)47ﬁ

Signatures :
La PAF [ou reprdsentart; Présicent (5] du marche
AL
i \y
; ELEGBEDE Felicienne
; . ‘
Lawan: Lokl st -
T I FErs0ra AZISAN POUr fe comple dy valre
d'auvrage déigqué

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD

235



PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTOCOLE D’ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans \e cadre e Actualisation < Plan d'Action de Réinsallation de la sorstuction da hangars pour Is zomoie
oL machi de Barkanni Rose croix. a ou lieu le.OF 1a negocaiion entie

: d' un
= Nom et Prérom ,Agﬁ.) ........ \f' Jehh
= Dale ol liev de raissans : ., )4 '—? -L
«  Octupation $iss }y g2 cl)
« Reférence pieos digentits - .. CAY. 5T 553 L{ - 51 o
= Sdresse Télphone ., ...

Deromme (=] personie AHsctée par le pro;et de wn*truchun dJ rra:ché de Ba'manm Rose croix dans 12 vike de
Farakou,

Ym,}ég/z:, A Ao

Et d’autre part

Nme Alimatou G, SACCA DOKO la CISAIC, agissant oour e compte de |'auiorité cenliactarte de la maine de
Parakou.
Il 2 &té aréto el convenu des mesures de compensation suivantes -
* Lz mairie moozole de recger toutes los PAFS sur le site d'accusil ¥ compis celles qui n'ont pas de
places;
*  Lamane accepte d'ascompagner les PAPs tour feur déménagement sur le sie d'accueil siné 212 m
du marché aves un mortant forfailaine gg mooF PAF)
+  La mairie accepte d'accompagrer les BAPs en reduisant do moilié les faxes joumalizrss per02n! lewr
période de e d'2ccuej nl iz fin des travaux ;

AN . 3 23: ...... reconnall aveir &2 informéfe) st impliquéie)
dans e pmoew.s dioeruftcahcn € dﬂ co pensa'mn aes biers affectés et avoir pediciee (e) & plusieurs
réunions dlinfonmations anférieures sur ke profet.

En apposant ma signsture sur e présent protocole, je Horng accerd pour libérer ies emplacements que

joccupe ahin ae facilitar s realisztion des travaux. y p
Faita ) ‘g@%—nm te..£ 5/ 27/&/257}
e

[

Signatures :
L PAP jou recrésentant) Fréaudent (e) du mzrshé
—n
{ /V-J/
Yoy .
e
ELEGBEDE Félicienne

Persarae 2ussand pour le oompls da melis
S 0dnge jekgue

L\ Alimatou 9/’g/ccA DOKO TOFFODJ] Jules, ADSIPAUARAD
\‘.,;....‘ . fﬁ’/
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Daris le cadre de Mhctuaisation du Plar & Actien de tion 62 2 constnustion de hangars poar ie compla
dumarch de Barkanni Rose croix, a eu lioy . Qg

Ia négecistion snire
d'une part
e Mom sl Prénom A UE....!‘{Q& Aél _____
e Dato et iy do naissance | £ /[ b O, nlé]nd vy
«  Ooctupation s ORI AAD N i

(.,LN" ’lf*fO #2354

» Adioese Tégpnone © ... é ,(é_ ........
Dénomme je) pereenne Affeclée par le orejet de ons'rur.!mn ' mam're de Banikarri Rose croly dans @ vile oz
Parzkou.

«  Aélarencs pibue o uemé

Et d'autra part

Mne Alimatey G. SACCA DOKO (a CISAIC, agissant pour ke compie de Tautorité contraclante de fa mzine de
Parakou.

Il % 6té arrsté ¢l convenu sas mesures de comgensation suivanios ;
= La mairie seconte de reloger toutes fes PAPs sur la site d'zccued! y comprs calles qui n'ont pas ¢
Paces;
*  Lamzie acceple casoompagnet s PAPS pour leyr démanagement sur le sie d'ascueil sté 5 12 m
du marche avec un moriant forfataire de @O0OF/PA, P}
*  Lamaire acceple d accompagner ks SAPs en réduisan’ de moitié kes laxes journalisres pondant leur

perioze de el emem_;ur i u}gn attendant fa fin des ravauy;
o ot éq /‘ia <o fRCONNETt Svoir G infarmefe; =t implicLaie)

dans |e pm'*a entmoa mn ¢l da comoersalm des b«ens #fizctés et avor panicipe 2} & plusisurs
réuniors d' miormatms antérieures surie preet,

E apposznt ma signatuse sur e prasent pretocsia, & donne men acsord pouf ikérer les emmacenents que

Toocupe afin de faciiter la réalsabicn das fravauy, Fala me/KeW L 5'9/94/?{4,9

Signatures ;

La PAP ioa reprisentant) Frésident (e} du margha
(e’

)4 [_; N ;1 {@-’L‘d;}a ELEGBEDE Falicienna

Parszane aqissent paur e comple du maltre
dowrage felsnue
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cadre ¢e UActualisation du Plan d¥ction de Rginstaliation de la construction de hangars gour le compte
du marché de Banikanni Rose sroix, 3 eu leulo. €7, .ﬁé/’lgia nigoc zfion entre

d’une pa j
Nom st Prénom NCS £ Qf fi[
(cq;’if' yr ¥

» Date etlicude naissa*\ce & 7 :;d { 3&;

»  Oeccupation SORCHERTS, sl et )
* Réranca pice ¢ ndemlté e ) |

o Adesse  Tékphone ... f,? 2.93. K ?

Cencmme (2} personne Afiectée par e pmjet de oonst uctor tu marche de Banlkanm Rose croix dans la vie de
Parakeu.
Et d'autre part

me Alimateu G. SACCA OOKO fa CISAIC. agissant pour ke compte de l'auteritd contactante de la mairia de

" Parakou.

11 2 &18 amrété et corvenu des mesures de comgensation suivanies !

s Lz maﬂe accepte de reloger toutes les PAP surle nowveau site y compris celles gui n'ent pas de places

mest-de—tower-de—place 3 oos-derees-apres-les-imuaus contreun-mantant
 ‘zaonnablade-gicide-place |
« La mairie acoaole d accempagner las 2AP pour leur déménagement sur k2 nauveay site sites 3 12 mdu
marche avec un montant forfaitaire de O0OFPAP),

= Lamane accepte d'accompagner les PAP an réduisant de movid fes taxes journaidres pendant ew
néﬂcde 4a rel ent sur e nouvesu site gn atendant 13 fin des iravaux
W ! fAme . z ,i Ty AF 9’1& ............ reconnalt avoir &t informeie) of implgudie)
dans le pmeessus d'ldenrﬂ..a’hn et de com ensan des blens alleclés el aver parlicips (g) 2 plusieurs réunions
dinformations antérieures sur le projet.
En apocsant ma signature sur le présent pretocele, je donne men accord pour Baédrer les emplacements que

jocrape afin de faciliter la réalisztion des iravaux. “ ;
Faitii .. jé,.méau,c ........ e ....af?/ 2 o’/. 219

Signatures :

Prasident [¢) gy marche

G

ELEGBEDE Féliclenne

La PAP (o représentart)

Parsonne aglssant pour & covple du maire
diolvage dafgud

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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L FLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cadre ce  Acluaiisation 21 Plzn d'Action de Réin lallabon de la corstuction de hangars pour le con ol
G Iarchs de Bankanni Rose croix a ¢y lisule £, ﬂﬁ)i‘} {2 higoziation entre

d'une

Nom &1 Prénem }}?’-?%Mr’%/\! KPC’H L) fﬁ'f& 94!

Date et fieu g naissance - [ 494 {3 e
Oucupation mﬁmg?‘-

« Réforerce pibce didentits - C l,. 6%9’ ] 9.3 6’

* Adiessz Télephone ... 60.5% 400) § ............
Dénomma (e) personne Affeciss gar ke projel de construchion dU mache de Banikanni Rose craix dans la vills de
Parakou.

Et d'autre pari

Wz Alimatou G, SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour (@ oompte de lautorde contrastante da ls mairie do
Parakou,
12 &8 2mitt et convenu des masures de compensation suivantes -
+ L2 maire acoaptz de reloger toutes los FAPS sur le sitz d'accueil y compris celles qui r'ont pas de
places;
¢ Lz mairie acceple d'accor pagner les PAPs pour leur démenagement sur i site d'aczueil situe a 12 m
du marche avec un montant forfaitaice de @LCCF fRAP)
¢ Lz marie accepis d'accompagner les PAPS en racuisant de moitié log laxss pumaliéres pendant sur

éricde de relogement vle Slle 5&»cm\ en attendapt Ia fin des travaux ;
LM e ,& CMi eﬁ SHOL. £l - feconnait aver 418 informéle) et impliquéie)

cans le processus d'idantific atc\n e de compensatlon \,es bmns affectes et 2voir parficieé () 4 plusieurs
réunicns dinfermations antérieuras sur e projet.
En apposant ma signature sur le présent protecols, je donne mon zecord pour libsrer les emplacements que

Jioceupe afin ge faciliter I réalisasion des travaux :
Fuila E)V)ﬁ%%» e 09}9(67 h’)g

Slgnatures
La3sp lou %r‘&&ef'lfﬂl:‘ Frésdet 18 du marchs
'l\,
f 9/'
\
ELEGBEDE Félicienne

Personz aglssant pour & cormple di mame
diouvrage déligus

TOFFOD:HJules, ADS/PAUARAD
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dang le padre de 'dclualisation du Plan @3cten de Réisiatation de 3 constiucton ag hangars peur le oompts
du marché de Sanikanni Rosa croix, 2 eu liey ke, £ Pé;zy la négecialien enire
’

d'une part

« Nome! Prénom ..._.A.ﬁe{m@wﬂésg&_- e

« Daicatlieuce nalssance ... b L G ] GE2 . or St e At
= Qcoupation DA S éc né(,/;ﬁeégf(&q %f;ﬁ(
* Référence pibce didentite ..ol

o Adresse  Téléphone ‘7?’6,?@21,4‘8{}

Cenarmme {g) parsorine Mffectée par b projet de construction du marché ce éanikénni Rosge creix dans la ville de
Parzkou.
Et d'avtra part

tdme Alimatou G. SATCA DOKO la CISAIC. agissant pour ke comate dz 'sutonité conlraclants de @ mzire de
Zarakeu.
I8 &te amité ot convery des mesurss de compensaten suivantes |
= Lla mavie accopte de reloger toutes les PAPs sur ¢ site d'accusil ¥ compris oefes gui 'ont oss de
places:
*  La mairie accepte d'accompagner les PAPS pour leur dérénagement sur le site d'accueil situs a 12 m
@i marché aves un montant forfaltaire de QECCFPAP) ;
* lamae siceple d'accompagner les PAPs en raduisant ce meltis les taxes journaiiéres perdant ieur
pereda de relogement sur le site slaccusi en ztendant la fin des fravaux
v 2Ame /é‘é'; A BTEAL LE AL TeCONNGN avoir St informéle) et impliqueie)
dans le processus didentfication 20 de comgansation des hiens affectds e avoir partcips e} 2 plusicurs
réuniors din‘ormatens antéreures sur le projer,
En spposant ma sgnatire sur le present profoccie, & donne mon accond pour libérer les emplacements que

joccupe afin de facitar la rézfisaton dos travaux, . .
Joczupe afin de facitarla rézfisaton CUENES Fata“./_.g;.{a%w. \.....e..ﬂ.G..ﬁ aé/’/z.n@

«

Signatures :

La PA2 vy raprésentant) Président (&) t marché

A
TR { e
FHHh -
il ELEGBEDE Félicienne
As BONUMEBE Gersineve (/;04(’;:0 2 ;i
7 o Perstang agissent paur le comple du maitrs
diovvage diléqué

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PLAND' ACTION DE REINST ALLATION (PAR]

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dars la raare de I'Actualzation du Plan &4cton do dis;talamn g la corstructen de hangars geur le somple

du marcné e Banikanni Rose croix, 2 eu liey ke.{F 9. 1a négociation eatre
d unc art .
= MNome: Prénom "' O{f!_", L3
= [Daweerlieude naisssnace -~ ( Q—/ dare fpn
-

Ocenpation o Nl b T
Rélarerce pidce d' identie s, /V 7 {7 Q—f é‘é}
* Adresse Telephone ... P YU 220 .

Dénomme (e) personne Affectis par I b-mjet de 12— huch% gy mavché de Bamkannl Rose crolx dans |z vi'e de
Parakou.

Et d'autre part

Mme Alimatou G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant paur le compte de l'autorité contrastarte de la mairie de
Parakoy.

Il 'a &t& anréta et convenu ces mesures da comgensation suivantes -
* La maifie accepte de reloger toutes es PAPS sur le site d aczueil ¥ compris celles qui n'ont pas de
placas;
= Larmairs scoepls d'accompagner les PAPS pour leur deménagement sur le site d'accued situé 4 12 m
du marché sver un montant foraitaire o (S00OF/PAR! ;
* L3 mairia ocepte ¢ 'scoompagre: les PASs en réduisant de moitié les taxes journalidres pendant leur
période de &%meutsuﬁsﬂmmleu reignt i fin des travauy ;

el Mme NS A K A R i s reconna't avoir été infomaie] ol implausie)
dzns I c«:ossus d'ientiization et ge com, sanor des biens affectés el avoir aricipé (=) & ousiolis
réumcns dinformations antérieures sur i projel

En apposant ma signzture sur le présent proteenle, je denae mon accord pour Fiéver les emplacemen:s que

J'oreups afir de aciliter 1a réalisation des travaux.
Faita, fa./(m e 6‘1 /?xfﬁ

Signatures ;
L3 PAF ‘ou regrésentar ! Srésicent (&) da marché
l' i ;.}’u/
|7
ELEGBEDE Félicienne

“ersore agissant paur le comple du maire
dauyage dilégue

e
TOFFODI Jutes, ADSIPAUARAD
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dars le cadre de I'Actuatsaton du Plan ¢'%cticn de Réislalation. de fa constriction de hangars pcur le pympte
du marthe e Banikanni Rose crol, 2 eu lieu se.?.?{?/&é/{& la négeciation entre
7

_ d'uns part "o
«  Nom at Frenom Hrnrenser NBTTZAM.... MG ue.
Datz o lisu de nasssanns - AV ) N f
s Ooecapatinn : i, W’CCAM

* Réfirence sigce didentiss - o T e i
o Afesse  Teléphons D5 <> 1885
Denomms (e] cersonng Affexiée par ke projet 2 ooastuchion 6 ma/che de Banikanni Rose croix dans 1z vils de
Farakow,
Et d'autre part

Nme Allmatou G. SACGA DOKO la GISAIC, agissant oour e ompte de auterlé confractznte de la maire de
Pzarakou.

Il 2 &té 2rrade et convenu des rresures de compensation suivantes -
¢ Lz mairie zcoanie de reloger toules les FAPS sur e sits d'accusil y compris cellas qui n'ont pas de
places;
*  lamarie accepts ¢ acoompagner s PAPS pour leur darreagement sur e site d'accued sitie 4 12 m
du marche avec Lr memant forfzitaire de (SO00FIPAR) :
+ Lamaire acoepte d'accoimpagner &5 PAPS en reduisant de moitie ies taxes jaurnaides pendant leus

périodz de relcgamerd surle si g'aoc iken attendant 3 fin ces ravaus
Aot Mime &'MZM /f 1?7’;1% reconna’t avoir 8lé informréle; el impligséie)
dans ie processus didentificslion et’de compsysation des tiens affectés ot avoi- participe (z) & plusisurs
Teunions «informations an‘érieures sur le proiet,

En zzposant ma sigiature sur le présent protocaie, e donne man accord pol ikérer les smsiacements qua

joccupe afin de faciHer la réalization des lravauy,
Faﬁé...;&f%{..m,!e..G.g 06/2?19

Signatures ;
L& PAP jou reprisenlant) Présdent le} du marchd
l/..ﬂ ty
L
<Y \/
— .a‘ “ .
A- J&j ELAN }'!W ?{qé ELEGBEDE Félicienne

Fersarne agssan! cour Is ooing e i matte
Fouurse dedgue

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN DkCTION DE REINSTALLATION {PAR]

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

[ans g cadre de I'Acteaisalion du Plan 3 Acten de r-s iation ce 'z construction de hangars naur le compte
du marche g Banikanni Rose zroix, 2 eu liew e. 115 /ﬂla n&qociation 2aire

duea

«  Memet Prenom /q «’f L’/P :’V..C CU é(“- ;401:‘ {,&.tf !
= [Dawetlieude naissar(.a ....... Ef Z"

s Oocupstion IR 'Mi(‘éuf@( [»??Zf‘{m?"’“"‘ 2

* Réldrence pidco d demne PR i

o Atesse  Téldgnane ¢ ... ,6 U}CWZ ‘?b

Benammé (&) persunne Affzctée per le sojet de \.ont’n}"tbn du marzné de Bamkm il Rase crom dans la villa de
Parakeu.

Et d'autre part

Mme Alimatou G, SACCA DOKC Ia CISAKC, anissant pour le comple de I'autorite contractanie de la maiie de
“arakol:,

'f'a &6 a:rét et convenu des mesures de compengation suvantes
* L& maire acoapte ge reloger toutes log BAFS sur Iz site d'actueil y oompns cellas qui n'ort pas de
praces;
La marie accepte ¢ zeempagnes &5 PAPS peur leur déménagement sur e sits d'accued situé 2 12 m
du marehé aves un montant feraitaire de [JPOOFIPAP] ;

*  La maire accepte d'2ccompagner ks 28Ps en mdunsan; de moitié =5 taxes |ournaligres peadant leur

peringde de 2 emerl sUr [g sif e d uej 1 dos travanx ;
“Hr! Mrw= f % reccanait aveir &t infernzie) et inpliquaiz;
S55US

dans k& gro cnca. hfxcahcn et de oynpsnsa ion des biens affectds et avoir pedicicd (8] a plusieurs
reunions dinformeziions antérieurss sur iz projet.

En apposant ma signature sur le présent protecols, e donne man 2gerd pour libérer les emplacerments que
joccupe afin de faciliter |a rdalization des iavaux.

Signatures !

L2 B5P e représantzati Fresdent (o} su merchi
(e
~ S

ELEGBEDE Félicienne

Hersoare agissant pour le comple du avaitre
d'ouvage dilégué

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN D’ACTION DE REINSTALLATICN {PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans i@ cadve de I'Actualisation dy Slan d'Action do iairz! lition de Ia construction de hargars pour ke copipie
du marcng de Banikanni Rose crox, a eu ey le 2416 {? % nipngiation enlre

. d'une part - Z_

o MNem et Frénom LAl UNOL A‘fm_m/

e Datzetlieude naissance 0'7/37 LA \Q?'Z-:Lm,}? ma-f(q-\(/

* Dccupation Vitisgd ji V-§ 3L

* Réfbionca pgcs didentie ... (L N % (0 9K 2ol 7=

. Agreste Téléphons - S O (N
Denommé (g} personne Afectée par ls projet de construction du marche oe Banikanni Rose creix dans Ia vills de
Farakow.

Et d'autre part

Nime Alimatou G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour le compte de Fauiorte confractante de la mane de
Pzrasou,

13 614 arréte ef convenu des mesures de comgansation sufvantes -
¢ Lz mairle acoepie de reloger toutes les PAPS sur le site d 2couei ¥ comprs celles qui n'ont pas de
Saces;
*  lamaiie accepte 'sccampagner ies PAPS sour laur deménagement sur le sie d'acousii siud 2 72 m
du marche aves un moatant forfz faire de RONIFIPAR)
*  Lamaite acceofe d'accomoagner fos PAPs en niduisant de moiié ks taves journatisres pendant leur
pérece de relogernan: surle sits o nnueilgn ltendant ia fin des fravaux -
Jisr7 Mme gg(‘dNC{) M,{t'frl{,/ oo (220NNAIL av0Ir €t informeie] et implivéie)
dans le processus didentification =t de compersaticn dos biens afeclés =t avor parlizipe fe) & musieurs
reurions dinformaticns antérizuros sur le projed
En apposant ma signature sur le presen: orooccte. e donne mon acsord pour iinérer les BmpEcemants nus

Joecupe afi de daciiter la réasation des fravaux, e B"{["Ih’% oy @ j /a 6/-2}7 f‘)

Signatures :

La PSF jou resrisenant) Frisdent je} du marche

U v

§ ELEGBEDE Féticienne
y . S
GouNOL ity
r— Personn: agissant gour j comate 2 waive
/ 4B I : dcuvrags déléqué
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR} i

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dars Iz cadre de [Actuglisation du Plan ddstic de Rinstalaticn de I constivelion di hengars zour & oampi du merchs
e Daviibanni Rese oroi & o lisu l&ﬁ}.n’.’.@.{.‘ﬁ'ﬂa régaciagon arire

' . tRBOVEISAME
d'une parg o BEPL. o .
«  Hom gt Préncm SE U\tv:‘i%&u’:ﬁ% ﬂ“f‘ e “M l 55\;{*— '
= Ualectiesde naissance 204 -}/iﬂg) [ WaITIPN 1% ;
e Dozupslion 9P 23 P Ok S
* Riférercs pive clidantity : .. Anfd.! A4 LIS T

o Aesse  Tekphora .. £E3F.L.8 8
Dz (g) persoane Allectss par ' projet de constclion cu marchs de Banikenni Rose oroix dans 3 vills d2 Py
Et d'autra part

irs Alimatou G. SACCA DOKO fa CISAIC, agissant pour le oompie de faumarie sonliaciante g la mains de Ba s
Il 3 k28 ameae el conweru des masies ds compensation suvaniss -
= Lamgirk accepte d2 relpsr ovles 5 PAF sur ke aouvest sis v eoengrs selles oui part pss de plases;
*  lamalic scoaplz d'acaompanner 2 P47 dars son déménanament ol a desiricion de sa bautique on bancs svec
dn vz forfsitaies de (30 0007,
s Lawaide sccecte daccorpagret les PAP en réduizant de moté les toxes joumalérss pencart bur paniada da
reigwlrmlt sur lz anuesi) iwe e alierdant (@ fir aes ravauy
Mr i M S0 DOV Take et TG A ., L osonnait avcir &8 informele) ot impiicusie] dans fe
trocessys didantifieaton ot g compansation des Siens affeclis e avair partizine {2] & plugicurs réanans inforaligs
anErinces surle grojel
En apgoeant ma signature sur ke présert potoszle, j& donng mon accod paur ibérer l2s smpaceTents vae josnips afir de

Tacildar |z realisation dos Iravausx. s
Fata anaiiens.. . k.64 [0} } Wi,

Signatures :

La PAP (o représentint) Presidand (el du mand

7"![;‘.1//(.4
I.r"' L
‘o ELEGBEDE Félicienne

s Wi S B -
"2@‘.\\}\4_1&;%&{6%

Parsoara a3issant 2odr ke comzta du raire
diouvraga dilégue

Le 1Aalfe oo son regrEsantant

Alimatou G. SACCA DOKO TOFFODJI Jiles, ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR L& COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dens le cadre de I'Actazisalion QU P1an d'Action e Réistalalion de la consusticer de Aanyars paur k2 conmple du manchi
ca Banlkawi Russ coi, a &) ey e, Gf{[ﬁ.ﬁm)h négcialan enlrs

d'une part
»  Ham e Frisom Yﬁ\{ﬁ‘%(c N
¢ Date ot ol de naissance L?’l/ ¢ AT
e Oooupsion R R e R o
« RiRérarea pidca didenlile : , G 2. 50T 2A552T

o Agsse  Talfabore L ASTES AL
Eraoiime i) peesonnz Affectee sar ‘e projel ta consyuntizn i marchs de Banikenr: Rose crove dans a willz de Ti geon,
Et d'autve part

Mme Allmatou G. SACCA DOKO fa GISAIC, agissant pour ls comple de Lauiorits aontractante de o ngins de Par<on
I &5 arrésd et canveny des mesures ds compenaalion suvar fes
*»  Lamainiz aneepte de rebger toutes les PAP sur le nuavest e y comprs calles sui b ont pas de plases:
*  Lasraiie s0%pie d'ascermpagner ls PAPR dans sun diminagzment 2° 4 desiiiction de sa baitiqus en tanco e
ur mansant fordatairs de (30 0O0F,
¢ Lamaine acceply d accorngegrer ks PAP en réduisant de moni les 1axes jourmaierss pencan: our pinces o
rebzgement sur ks rouesi site en attendat ia e Jes trevany ;
Vr i Mve YA .Yﬁ....f.':’.c,; AN e - TBSENNEIL Avsie 898 informéfe) ot implinulel dars e
orccessys didariifinaton el o¢ compersation des biens affeclis ef awir parlicné j2) 4 plsivars réarans Fniorralicos
aniEnizLres sorle srofel.
=n apacsant ma signature sur o srésent pretossle. j& d01ne Mo 2usend powr ibirer les emplacenients wus foazipe afin ce

‘aibarn b5 realsation des lravaux % ) =
Fart [anadceona . O L&, /1{,‘1*}.

Signatures :
La FA? j2u raprésentant) Présiderd () du mache
i G

ELEGBEDE Félicienne

YPYA e

<R Ware sy 3o représeatan

Farscnne =gissant pour k2 comate di maitre
Courage ddléqué

Alimatou G, SACCA DOKO TOFFODJI Jules, AUARAD

246



PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR L& COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dars ie cadre de I'iztuz!sation du Plan ¢'&ctien de Reistallation de 1a canstruction de hangars pour le somple
du marche ¢z Banikanni Rose aroix, 2 eu lieu Je. €97 ,??la néqaciztion eate
d'une part
«  Mam et Prénom o J?q(' é‘l.’Hf’rN Jﬁ(tﬁn(‘(ﬂ_ 5
* Uaserlieude naissance 01, o}.é,:rzx_, ~ «%rz
e Occupation @ QW £ mns /‘A nig
+ REference piced rde'm

» Adicsse  Téldphona -.... 53 ....... 9‘} a ¥ ozfz

Céncrnirie 8] personne Affectee zar le projel de constructicn du marche ae Banlkanm Rose croix dans I3 vili de
Parzkou.

Et d'autre part

'Mma Alimatou G. SACCA DOKO fa CISAIC. sgiasant pour ke comple de Jautoritd corfraciante de la maire de
Sarakoy

I ¢1& andls et convery dos mesurss de compansabon suiventes :

* La main2 acteple de reloger toutes les PAPs sur & sile d'acouail ¥ cempris celles qul n'ont pas 9=
places;

* Lz mairie acceple d'accorpegner les PAPS pour lsur démenagement sur le site d'accusil eius & 12 m
€l ma‘chi avec un montznt forfaitaire de GLCOFPAP) -

= Lamarie scoopte d ar:ompagner les PAPs en récuisant ce maitié les taxes joumalieres poncoant leur

pertoue a;g et spr le site J :e« a'mnd nt |a fin des travaux
o Mme L. %WJ‘ ... feconnait avelr £ inforneie) et inpliqueiz)

dang e proaessus dxdentmca ion el de ¢ m;;ersahon daa biens affectés et avoir participé {aj 3 plusieurs
reunions ¢informations antérizunes sur le proel.

En zoposant ma sigiaivre surfe présent profoooe. i donne accord cour libérer k25 emplacements que

jeecupe afin de facifer 2 réalisation des travau. / f
Faté . ﬁ.)‘;ﬁ;’,&t‘lﬁ,« ...... le..ﬁ_ﬁ,/ﬂ(..%

Signatures ;
La PAP fou représetant Président e) ou merché
|rﬁ'»"‘
<<>_n_l¢4_if A
) 'AZ‘

ELEGBEDE Féliclenne

Ssasipy Honcte -

R b_;isns'lt paur e comple de mare
doueraps diléglé
Al

TOFFODJI Jules/ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR}

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans ‘e cadre ¢e |'Aclualisztion 2 Piaa d'Actior;;?éi latcn de la cestuction de hangars pour le zompte
0

¢ marché de Eza%anni Rase croix, a ot lieu le 155/ negoc zlion enire
d'une part
«  Mom et Prénom ! ,K FAME... 3(1.&1(({%‘}4
« Datz etlieu de naisszce : L ‘:7 ] i 8 } /Z } ,} } (. jﬁn&){w
o Ocoupation  t ol N tlssgha.. . dp.. Lomoliyrin
= Réferenca pécea eniite e s

* Adresse  Téléphane ... Gd. 4 Qo QT-‘ ......

Céncmmé fe) porsonne Affectée par le proje: de construction du march de Bamka"v Rose crol ca1s ia ville oz
Parakau.

Et d’autre part

M2 Alimatou G, SACCA DCKO Ia CiSAIC, agissant meur le compte de lauters contractente de la mals de
Para<oL.
Il & ete arréte &1 convenu des mesures de compensalion suivantes ©
= La mairie acosple de reloger toules s PAPs sur le sile d'ascued y comors celles qui n'ont gas os
plazes;
¢ Lamaine atceple d'accompagner les PA2s pour lzur 32menagement sur ls site d'aczueil situe 4 12
du marcié avec un montaat forfaitzirs de QN00FPAP) |
. La mame gcoapte d' awompagner les PAPS &1 iy qant e moilié les taxes joumaliéres pendant 2ur

ec site d'accysilen 5 ndant la fin das ‘ravaux
) 'Ame ﬁ’ , ’r’ay - reconnait avoir &té wformele) f imolquéle)
dans ie procc:»us dldenuﬁca.lon et 2 compcrsalm das b«ens sfiectds et avor parlizipe (2) & plusieurs

reunions dinforriatices antérisures sur le projt.
En appesart ma signature sur 2 orésent protocole, je deane WE aczond pour fbérar les emplzcements que

jeccupe afin de fzciliter 1z réalisation dos Lavaux 2 ; :
zaita . pa A B LU e Al 237'7
-

Signatures
B Pap I:CU feprasentant] President [e‘ cumatchs
P '\
AL
|
ELEGBEDE Félicienne

Farzarae agissant goul ke comsia fu msive
A OUTE]E CRRIE

TOFFODJI Jules. ADSIPAUARAD
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PLAN D' ACTION DE REINS‘TALLATION {PAR]

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dars le @dre de '2ctualisaten du Slan d'azion ce aliafion de la consliuction de hangars powr k compns
du marché e Sanikanni Ross proix, & eu fieu le. 76 ﬂ' la ngoclaton ente

d'une part

«  dom &f Prénom Lo TLCMNEMELL
5{/‘“

o Dateolloude nanssanoe

A
2N,
= Qooupaben L j %{znw_ Lzl sne ,*5‘
« Reférence pigne d)dentlt/‘ . D s e T
« Adrosse  Telphote .. ,6’6'4::}}«?91
Déncmms (e} persoiie Allesiée par s prortﬂe construction au rrasche de Barikanni Rose croix dans Iz villz de
Barako,

Et d'autre part

I¥nz Alimatcu G. SACCA COKO la CISAIC, 2gssani pour e comple ge amnrihé contraclants de la mae de
Parzkou.
Il & et# améte et convenu des mesuras de compensation suivates :
= La mairie accepte de reloger loutes ks PAPs suf le site d'accusil ¥ compris pades gui nent pas de
places;
«  La malrie avcepte d'accompagner les PAFs pour leur démenagerrent sur € site ¢ acoueil sité 3 12 m
du marché avec un mantani forfaitaire de ROCIFFAR) ;
+ Lz maine acsape d'azcompagner les PAPs #n reduizant de moilié les taxes jurnaldres pendant lzur

pémde de mnf SUT lelf? d'a n afhcﬂd nt la fin dzs fravaux |
dicd e L/ reconnalt avolr 6t infarméie) et implicudiel
dans le proco us dlden'rﬁcauon et de com abo1 des btens affeclés st avor carticipd (e) & plsieurs

réuniars dinformaticns anténizures surle projet
En aoocsant ma sgnature sur ‘e adsant protacoke, je doane npe acsand pour fibérer les em7 emants que

jcetupe 2fin de facilter @ raalisation des travauws.
Fail a. M?‘Lﬁb e 4( 4/2‘7

Slgnatures :

L3 PAP fou représaniznts Frésdeat {e] du march?
i\

(Sud
! CHF Mty gﬂm ‘4 21 ELEGBEDE Félicienne

Parswara agissant prur @ somple du raite
dovvraps délequs

TOFFODJI Jules, ADS/PAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cadra de 'Aztualization du Bian d'Action de Réjnstallation de iz consirusiion de hargars pour ke comipte
du marzné de Banikanni Resa crolx. a ey lisu Ie:ﬁ £, f . la négeeiaticn entre
dunepart & £|,
«  Nom el Prénem 4{-{‘”@[/‘1&:/4‘! tlaeg
¢ Date et ey do naissance : . ......j(;:'..ﬁt}ﬁi;_.,ﬁ.ﬁ@&?.... i .
e Occupation DannYene u;a.eo((/,’fm @l
o Rélerence pigcs d'ldentitd ... G RS v r'""' £
o Adresse  Télephane ... . {"537;«2« 096

Deénommé je) perserne Affectée par le projel de constuction du marché de Banivanni Rose ercix dans a ville de
Parakey. )
Et d'autre part

Mme Alimatou G, SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour ke compie de Tautonité contractznte de la mairie de
Parasou,
Il ete arréit ot convenu des mesures de cempensation sutvantes ©
= Lamairie aczepte de relager toutes les PAP sur le nouvasu site y compris ceiles qui n'ont pas de places
#l sengage également de frouver de placs & ces domibres aprés les travaux confre un montant
raisonnable de droit d place ;
*»  Lamainie acceote d accompagner les PAF pour feur deménagemsant sur le rouveau site siué & 12 m du
marché aves un montant forfaitaire 2 @00FPAP),
*  La mairg acoepte d'accompagner 5 PAP en rdduisant de moitie les taxes joumaliéres pendant leur

périod sur e rpuvegy sits eZLattendant la fin des ravaux .
UciMTE ... ‘j?.ﬁ?g?%g’"ﬁu -, TR reconait aveir 18 informeie) et impiquéle)
n

dans le precessus d dentificalion &1 de compensation des hiens afisciss et 2valr panicipe (g} a plusieurs réunions
dinformaticns antéreures surle arojet,
En apposant ma signaturc sur le present protocole, Je donne mop.zcoond pour liberer ks emplacements que
jeceuge afin de faciliter |a réalisaticn ces lravaus, y

Faita.. ALOVAZEARMN.. e Ady

Signatures ;
La FAF {ou représenianl) Présigent (8] du marché
Yo r'f{- N
‘42';’" '._\_“’ 7

KASHME /*}’z ! {W ELEGBEDE Féliclenne

Pemsonne ag'ssanl pour le campls du malre

Le Mairs ou son représentant d'ouvrage dégué
i‘)&' o (2{:&/4’
Alimatou G. SACCA DOKO TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PROTOCOLE G'ACCORD DE NEGOCIATION SUR L& COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dars le cadre de I'Actuz!sation du Plan d'Astion d tatation dz Iz consiruciion de hangars pour 2 compte
du marché ¢ Banikanni Rose aroix, 2 eu ied le. 1 A/ 7 Ia r&gociation entre

d'une part 7
o MNometPrénom B o GANEAL.. _Jt&— e

¢ Dale stli de naissance : ... / / A & ;i’ A ,}'..97@
«  Ocoupation \x Ly aéf}é’{,....¢4 SRETILD...

* Reférence :xéo&dldunl:!e ...............
« Adresss Téléphone ... (,?’ f,;j }g
U nal

Denommé {e) parsonne Affectee per e projet de construelion du narché da | Bamw'r Rose croix das la ville ag
Parakou.

Et d'autre part

hime Alimatou G, SACCA DOKC |z CISAIC, agissant pour fe comple de l'auterile contrazterte de la maliie de
Parasou.
Il'2 ét¢ aréie ef convenu des mesures de compensation suivantss
*  La mairie acceple do recger toules kes PAPs sur le sie o'azcuell y compris oalles qu ot ogs g
placas;
« lamairiz acczpte d'accompagner les PAPs pour leur déménagerren: sur e site d aczueil siig 3 12 m
du marché avec un mantani forfaitzire de @CC0FPAP)
La maide zcneste d'accompagner les PAPS &0 réduisant de moflie les taxes journalées pendant lzur

& de 2 et surle W“ en sttendan: la fin des travaux ;
_bdeF Mme oéﬁ Nv B’!\? /. recannait avair et infoméls) at inplicuéls!

dang ‘e propessus didentification et de ccmpensatoon des b)ens affectés et avoir pariiceé () a plusieurs
reunions dinformaions anterisures sur s projet
En apposant ma signature sur le présent protoaole, je donre mon acooad pour libérer les amplacsments que

joccLpe afi de feciliter la realisztion des travauk., , ‘
Fait 4 ﬁ.{m%w e. /4 U/ﬂ{/?ﬂﬁ

Signatures : !
La FAR {04 représentant) Président (e} dv inzrche
NG WM
- a

Meney 8 J&’ ELEGBEDE Félicienne
] i

Personng azissan: 20ur k2 corgbe du maite
d'suvrage dedégus

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION OE REINSTALLATION 1PAR]

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans ‘e cadrz ¢ § Actuglisation du Plan dAction de cn de la constructen de hangars pour le compte
dumarché de Banikanni Rose crefx, acu teu le. 255 a néqgaciation entre

i d’'une part
o Nomeél Prérom ' ‘gKA ;ﬁ? ------ (Y@'M’"Lbﬂ?”

. Dateetheudenaissanoe S v,u ..........

«  Cocupation ..\fpu et c’ﬂ, A% Muja drents
» Reférence pigce d'idunmé .....................................

» Adrosse  TElGphong ... éi.{...fé.d eGR4

Denomma (e} parsanne Affectée par le projet de coostruction du marché de Banikaari Rese croix dans la vie de
Faran,
Et d'autre part

Wme Alimatou G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour % compte de [auonité contractante de la maire de
Farakou.
Il'a &té arrste e conuenu des mesures de compansation siivantes ;

» Lamairie zocepie de reloger foutes les PAP sur la rouveau site y compris celes qui n'ont pas de paces
et s'engage éqalemenl de bouver de oiace 3 ces demidres aprés les travaux contre un montant
raiscnnable de droit de place ;

e Lz maiie accepte d'accompagner ks PAP gour leur déménagement sur le nouveau site situé 4 42 m du
marché avec un montant forfaitaire de ROOOFIPAR),

La malne accepte d° aocorrpagw les PAP an réduisant de moité les taxes joumaliéres pendant leur

W t? ge en la fin des travaux
4 Mme ....... "2 2L - raconnait auuir &2 informaie) et impliquéie)
dans le processus d' sdcntiﬂcaton de moe des bizns afiectés el avoir participé {e} 3 plusiaurs rdunions

dinforrnations anténeures sur le projet
En apposant ma signature sur le présent profocos, je donne mop~gccond pour libérer ks empla Ments que
Joccupe afin de faciliter |a réalisation des travaw, F

Fata .. S a8y }éu/ Io..

Signatures :

La PAP {ou reprizentarnd) “résicent (¢] du rarché
vy y
] B
o= \ ELEGBEDE Félicienne
TBEAHI Jpminsi
FNeX L 4

L Maire ou son n:-lprassntant

.,5'5“&@505 & "!7

Alimatou G, SACCA DOKO TOFFODJnules. ADS/IPAUARAD

Parsonra agiseant pour 12 compte tu matle
d'awvraps délegud

d‘Q:‘f)
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PLAN O'AC‘"ON DE REINSTALLATION |PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Cans le cadre o2 MActualisation du Plar d Action de 7= llaticn de fa constraction de hangars zour le compla
du marzhe de Barikanni Rose croix, 3 ot lieu . ,/lo ZS Bl negumatmn enire

Mo &t Frenom M QU,ﬁ A A MM J;mjau,

Date el lisu de raiseance : ... (}4} L A2LE e laa.oné ¥
* Dccupaiion " \/ﬁ'nﬁﬂ?s 2L, oo Cory f/t »’97677/'
* Réftrance sidgce d’ldenb’a

o Agresse Téléphone ... \7/ ?ﬁ 0 6 94:..’ ......

Dénomma (e} personne Affectée par le pmjct da corstructon du marche de Banikanni Rose craix dans la ville de
Paragoun,

Et d'autre part

e Allmatov G. SACCA DOKO la CISAIC, agissart pour ke comgte de |'avtorité contactante de @ mzire de
Parakou.

I"a &8 amété et convena des mesures de cempsnsation sulvanies : !

« L2 mane accepte de reloger toutes les PAPs sur fe site d'accueil y pompris celles qui 1'oni pas de
plaoss:

* Lz mairie accepte d'accomaagner les PAPS pour laur deménagerment sur % sits dacouell siie 2 12 m
@ marchg avec un mantant forfaitaire de SXX0SFAR) |

. La n\me acce, i ' accompagnor les PAPs en reduisant de moti les taves journaiéres pendanl bt

|I anija fin das ravausx ;
e \.1me r%ﬂ LAY 4 sconnait avoir 66 irforméle} st implguéls)
dans le procassut dideni ca’lon el de mmpcv.satc
réunions dinformations antérizures surle projal,

s biens afiectds el avor participé f2) 2 plusieurs
Er agosart ma signature sur ¢ présant protocole, je denne men accord pour térer les em

jocoupe sfin de facilter 2 réalization des tavaus, Fah'a)g.. ?m:[ W o A ‘__ff’- d//Qz 7 5

Signetures ;
La PAP {ou reprisentar?) Frésigen| (u) du rmarcné
Iu"MD/.‘,J/
e
ELEGBEDE Félicicnne

Fersorae agissant cour e comste o maie
d‘m'orage Jekout

TOFFODJ! Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION [PAR}

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans & caora de I'Actualisation du Slan d'axsior g ?ﬂ?o j;;juﬁnn de |z construction ¢e hangars pour e compts

du marcré de 3anikzng Rose crew, aeu iz le. la negociation enlre
d‘une part
«  MNom stPrésen %A /QWA» Amtﬂf 7/0’ W
e Dale stlicy de 1.«ns-,ance Ll A28 é

o Desupaton ;dtc"&qu 2, (‘ x:é'
+ Reférence pi&oed:denht=

B
o Adresse  Telephong o 5 6933 3?‘
Denommé (8} personne Affec’de par ke pro;at de oxstuction cu matche de Banikanni Rnse croix dans 12 vile de
Parakov,

Et d'autre part

Ime Alimatoy G. SACCA DOKO la CISAIC. ag'ss2n! pour & compie de | auiorite conraciante de la maide de
Parakou.
I €t amété et convenu des mesures de compansation suivanies :
« La maiie accepte de reloger toules les PAPS sur le sile d'acoueil ¥ compris cates qui n'ont 288
planes;
* L= mairie accopte d'accompagner les PAPs pour leur déménagemen: sur le site d'acoueil siue a 12
Gl marche avec un montant forfaitaire de 2OCCFIPAP) ;
*  Lamaide aroap.e d' accompagner les PAPs en raduisant do meitié les laxes journaiidres pendart ‘sir

pércd su; sile d'a ueule sitendant la fin des fravaux
W Mme % creconnail avoir e iniomée] of Im;é.qué-:ej

dans le prmessus dudennﬁra‘lon et de compersation des bmns affaclés &t aveir participé [2) 2 plusizurs
reunions ¢ sformatiors antéricures sur e proist
En zpresant ma signatuns sur iz présert protocols, je donne men accord pour lkérer les empiacemants qus

jecrupe afin de faciliter 13 réalisation dos tavaux
Zalla. - ﬁ}ﬁwh Wil b d

Signatures :
L2 P8P |ou sarresanisnl) Présldent 1€} dv marché
(Que
3 D S /
LA
ﬂ ) ELEGBEDE Félicianne
BALRWA Aininad e s
o Parsoane agissent pour le scowple du mailis
dovvage diliygud

TOFFODJ! Jules, ADSIPAUARAD
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e AN e R R S S e e

ALLATION |PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dars le cadre do 'Actes!sation du Plan &'4cticn d%ﬁ talation < iz consinction oe hangars pour e compls
du marca de 3anikanni Rose craix, 2 ew ey ls. [ 3. 6/7/ -la négeciation entre

d'une pant .~ ;70
«  Nomet Penam : /'J‘}ZFUNA ; f',"éi’?; ,-Z’i/z/’
o Datoo!leu ¢z naissance - M/M/ ﬂﬁgé‘ ,&{,._ﬁ)fd -
= Oczupation N 1 T BV _,.‘.'.cm,dﬂm";

Vo 7 0 G X

o Adresse Tékonene 37?}:\ . ] ................
Derommeé (g} personne Afiectée par le orcjel d& construction du marché ve 2ankann Rose croix dans s vills o
Farakeu.

» Rélerencs piece &'kantilé : ...

Et d’autre part

Nms Alimatou G. SACCA DOKO Ia CISAIC, agissant pour ie compts de lautordé contraztarte de la rmairie de
Parakou.
Il 2 eté arélé ei convenu des mesures de compenssiion suivantss ©
*  La mairie accoole de recger tovtes les PAPS sur le site d'accuail ¥ compris celles qui n'ont £as oe
places;
«  Lamaire acescle d'accompagner les 2APs pour keur déménagement sur le sile d'accueil st & 12 11
du marché avec un montant forfaitaie de @I0OFIPAP ;
¢ Lz maiie aciepte d'ascompagrer les PAFs en réduisznt de moitiz les taxes joumaligres percan! leur

cénede ¢z relopementsur e s %c il ﬁandant la fin des travaux |
Lér i fime M@&W #ﬁ o TG [ recornait aveir 218 inlormeie) et impliguele)
dars le precessus didentfication ef e cofpensation Ses hiens affectés et avoir particlpt &} a plusisurs
éLniens dinformations anténeures sur |2 orojet.

E1 apposan: ma signature sur le présent prelozale, je donne mon ssoond pour libdrar ks smplacemants que

‘'oosupe afin de faziiter I3 réalisabon ces fravaux, /P % /
Faits . oh 7 ng By s ,|e/-‘.£’/f"/f/217/¢‘
1

Signatures ;

La PAP [ou représentant) Président (o) o marchi:

e b

e T8 DE Felici
A:?{)CUA//} c[;f’%/fé ELEGBEDE Félicicana

/éz

HESONE dgissant pour e corrple du Taire
dicuvage diligua
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PLAN D'ACTION DE REINST. ALLATION (PAR)

PROTOCOLE D’ACCORD DE NEGQCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Cans le cadie e /Actuallsalivn 31 Pian d'Action lation de Ia construction g2 hangars paur e compte
dumarché de Eznkannl Rose oroix 8 cu lisu le ,f ag! j a negociation enle

¢ Mom etPrérem ’_}KI 4_1395‘& ( il‘ Té‘r\'a}{

*  Dale stliey de naissancs : 37‘/ Ttd..A...

v Ocoupation Lo gfw ,Lz%f, :
« Reférence pleoemdermé ....... A;Q 99 £1.).C €3 CU(

= fdresse Télephore .. ...
Denorimé (g) persenne Afiectic par le prc-et de conslmrﬂon du ma de Samkar- ni Rase croi gans la ville ge
Farakoy.
Et d’autre part

e alimatou G. SACCA DOKO la CiSAIC, agissanl zour le comple de 'auterzs conlractante G2 & mairs de
Para<ou.
Iz 6té mreéfé ef convenu des mesures de compensation suvantes .
*  La maire ecoeple de reloger toutes les PARS sur ks site d'accueil y compris cslies qui nont pas de
places;
*  Lamaite zcrepie d'accampagrer ks PAPs naur leur déménagemznt sur e site & acoueil situe a 12 m
du marche zvec un mzntant forfztaire de BOMOFIRAS) ;
* _amairie accepte d'sccomosgner ks PAPS en rdduisant de moitio les taxes joumaiéres pendant 2ur
~ pe nl sur fe e da ue m dantia fin des fravaus
gj’f ..... - reconnalt avoir até aforméde] e imaiquéie)
dam, k& prooessus ¢ e'mﬁc:mon et de oo nsatm des t«ens affectés et avoir parteips () & plusisirs
reuniong d'irfermations anférisures sur & proje

En apposant ma sigrziure sur le srésen] protocalz, je danne mga accord pour linérer les amgl

joccupe whn e faciliter Iz réalisation des tavaux, ¥
-ana ,[}1’/17%'11« P/ QJ%/

Signatures :

La PAF {ou regrasenans President () oy maths
gy
( W

THRI S50 C;?;@,’x-{;-*nf(,
j

ELEGBEDE Félicienne

Persoane agissent paur ie somple du matrs
dovvage dilégué

TOFFODJI Jules; ADS/PAUARAD

-

e, (44( ‘Ldé!;& Lff
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‘“L < s R SR LT : _:v.'5 . 3 i N g A ¥ & VY o
l PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION [PAR} i

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cadre de I'8ztualsaton du Plan dAction de fiation ¢ 2 consinzztion de hangars pour e compls
du marché ce Banikanni Rose éraix, = eu ey Jo.! la 1¢geciation entre

d'une part

¢ Pré AL9088 3.«4?
g::: zt ﬁerl‘;r:lnemnaissarce \/g VZ 6 I Jj{mbié‘ Wka'i’l(/

Qoo L'Nuon (§ ﬂ,
Réfererce pice d' dentme A
* Adresse Téléphone ..................

Denomme {g) parsonne Affectde gar le projet de constuctm du marchs ce Bamka‘ml Ruze croix dang la ville de
ParzXou.

Et d'autre part

fAme Alimatow G. SACCA DOKO 13 CISAIC, agissart pour ke comate de autorité contractante de @ mare de
Parakou.

I3 & amétd ol conveny des mesures de compensation suivantes -
* La mane accepte de reloger toutes les PAPs sur le site d'accueil y compris olies au a'on: pes de
placas:
= Lamainz accepte d'accompagner les PAFs pour lour dérenagement sur le site o'accuell silue 3 12 m
du maren avec un monlant forfaitzire de BUC0FPAP) -
» Lz ;maide aocepze d'ascompagner les PAP; en rédusant s moitié les taxes jcoraaliénos pendant eur

..enod o ementsL asute by /Fiant la fin des travaux ;
AT Mme .. AT é@ . 7ECDNNGIT 3Y0ir 818 infbrmée) ¢! impliquéle)
dans lo processus unlrﬁcatm =] de corv‘pensa dss biens affectés el aveir parteips e 4 pluseurs

1dunes dinformalions antéieures surle projer,

En apposant ma signatuse su- le présent srelozale, ie donne mon_accors pou’ libérer ks emplacaments wus
{'oocupe afin de faciitar 1a réaisation des fravaux, Pa

Fac . f va By la .., Ie;’.O'/’@zté./..?«é7 4
Signatures :
Lz PAP fgu rapresentant) Président {e] U marché
ELEGBEDE Félicianne

Parscnne anssanl powr le sample du mate:
conTage ciléoue

\,
TOFFODJ! Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINST ALLATION [PARI

PROTOCCLE D'ACCCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dang le cadre de I'defualisation du Plan d'Acion de R gs fion de Iz construction e hangars pour & compgle
du marché de 3anikann Rose oo, aau = le, /L2 / a NEROZIALD entre

d une part

= Nom et Prénem ’! fD 1. %&w

« Dalseifeuds nalsan:e Q 3 PRI i rjﬁ"’L

o Qemupaten o5 Va :?' A .. i"’tﬂ_
v Reférenos pigoa didsniité . LN 5"2”(1 l,t a o 3D

»  Adresse Téksphone . ... €

Dinomms (2} perseane Afectée par le prokel de mnsnmgm du maer" annkannl Roae croix dans 12 vive de
Parakcu.

Et d’aufre part

Iz Alimatou G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant pour le compte de Fautore contractarte de la maiiic de
Parzkou,
Il 2 Bté: arrété et convenu des masures de compensation Suivantss -
= La mairie acosote de reloger foutes 125 PAPS sur le site d'zcouait ¥ comgns celles qui n'ont pas de
P'awe&
» Lamairie auozple d'accompagner les 2APs pour Jaur aeménagement sur le site d'accueil sie 2 12 m
du marché avec un montant forfaitaive ds QOOFPAP) |
. L,s malne acsepte o' a..oompagmr Ies PAFs en réduisart de moitié los faxes Joumnalieres parcari leur

1 wn E’srte {;bccm' n attendant la fin des travaux ;
et m'ne ............ recornall aveir &1 informéie) et impliquels)
BSSUS I

dans le pr denlu..amr ef g2 corrpensahun 325 biens afectds et zvoir participt (&) a plusisurs
feuniens dinformaticns antéreures su- lo prujet.
En apposant ma signatura L7 fe présent orotoccle, 1& donnz mon accord gaur liberer ks emplacaments que

‘occupe afin de faciliter la réah sation des travaux, K i
Fats @yﬂ'ﬂ;%ﬂt e 4%{/2"77

Signatures :

La PAZ jou reprasentant] Preskient (o) ¢ marche

2

,’\ A

.
- .
%0)5 0 U F‘O U A 'n’lt ({Qfl'l, ELEGBEDE Féliclenne

Personne agissant pour & covple du maive
d'suvrags dilegus

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION {PAR)

g & AN ‘f’.‘vVEZC(o e, =

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dass le zadre de Actuzisalion du Plan o 4ction de Ré nstalation de (2 construction de hangars seur le compte
t ‘marzhé de Banikanni Rose croix, 2 euleu ke, 44/0 £ o] ,9 la négeciation enfre

. d'unepart ~ 4}
ferm et Srénom e m2 LGAN gm_(, W nd-
Cate etlieu de nalssarce - oZwlel 0.6 [ A0DC 0o Lnye ‘
*  Occupsion oL ‘vaelisrdé ol .o ‘Qme,;,.é—

* Seéference pibce ddemits : . 2L ALL. £
¢ Adresse  Tééphone ... é«({g 71 5 B ) AR
Laacmmé {2] persenne Affectie par le projet d siruction du marcné de Banikannl Rose croix ¢ans i ville ca
Parakou.
Et d’autre part

Mme Alimatou G, SACCA DOKO la CISAIC, agissant paar le compts de l'autert® roniractante de fa mairie de
Parakou,
II'a &t anélé ef convenu des rresures de compensation suivantss -
¢ L2 mairie zconple da reloger toules les PAPS sur le site d zecual ¥ sompris celles qui n'ont pas de
places;
»  Lamaite acozpie d'accempagner les PAPS pour ‘eur déménagement sur le sie d'accusil siue 519 m
du marché avec un montant forfaitaire <2 N0OFIPAF) .
= .2 mairie accephs d'acoompagnet les PAPS en rdduisant de moiti les taxes joumnalieres penaant leur
ceriode de relogament sur le site ¢ zccuell &n attendant Ia fin dos Liavaux ;
i lme ... 347 Z:QN.. o lidinng. ... reconnait auoir 416 infarmele) et impliguéle)
cans le pracessus didentficaton ef gz compensation dss biens afeclés e avair participz je] & pluseus
ranians d'infermalions antérieures sur le projat.
En apposant ma signature su le prasent oroiocole. ¢ donne mon accors sour libérer ks emplacements aue

foraupe afin de facliter la réasation des fravaus. ‘
i Fats. &,@Me j’z/!/gf/ﬁ/?

Signatures :
-a FAR (2 rapréselans) Président (z) du marcng
e
{ W
S
pea—
ELEGBEDE Félicionne

Fersarae agissant pour fe comesz cu me'ire
d'ouurEe deRe e

T

TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN D’AC“ON DG REINSTALLATION IPAR]

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Cans Iz cadre 2e ! Acluaiisation du Plas o Actien de ms llanor ae (3 constiucton de hangars eur le oompte
i marché de Bankanni Rose crol, 3 su liey . J ndgcc:ahon anire

* Date et licu de r'-zssanoe ............
«  Ooegpation

sg.e, DQ« ﬂﬂ??d/(’ 2.

d’une part -
o Nom et Prénom iz ,@-L! f. f~ j/ f:;‘ ..... Jgg -ﬁ%&‘zné»
¢:73

* Reitrence tiéce d'ldent\ N

s Adesse  Telephong ... ‘?9 4. 6‘0(( f;g
Denomme {gj versonne Affectda par I projet dfs constrmton du marche de Banikanni Ross croix dans la vills de
Paraxow.

Et d'autre part

Ime Alimatou G. SACCA DOKO ia GISAIC. agissant paur ke comple de l'autoritt contactants ds & meirs de
Parakou. !

Il lé arrsté et conveny des mesures de sompensation suiventes :
* La maire accepte de reloger foutes les PAPs sur e site d'accusil y compris celies gui a'ent pas de
planes;
* L mairie accepte d'accompagner les PAFs pour leur dérménagement sur e site o acoueil sitig 2 12 m
du marché avec un montas! forfaitaire de QOCOFSAP) -
. Le rndlne ac,.*epta d' avconpagner les PAPs en reduisant da modie les taxes jourrzliées pendant kour

|o 2 ‘ utle § xdan 1a fin des fravaux
.M“"Mmo ;ﬁ ...... Q&/ reconnaif avoir et informé{e; o implgudie]
dans lu processus 'ldentfﬁmnor ct de compensabon doe biens affactés ot avelr participe [g) & plusieurs
reurions dinformatons antdneures sur le proet,

En apposant ma signalurs sur le présent prolongie, e donne mgn aocord pour likérer les em7nents que

Inocupe afin de farier la dalsation des travau. ‘
Fais ./ Wéﬂu_ .., ,{/ 2)7/,

Signatures .
& PAZ (ou représentant) Présicent (£) du marcng
(U
S
ELEGBEDE Félicienne

Perzonne agissan? 2040 ke compta fu mate
d'zuvrags delequé
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dzns la cadre de I'4chiaisation du Plar ¢ Scten de Réi Lallation d¢ la construction de hangars peur le ormple
du march de Banikanni Rase croix, 2 ou lieu & §7/0 /f Ia négeciation entre

s Mom et Prérom % 75#}5‘%.:’? I(‘{(l

»  Dale 2t lizy de raissance ¢ ... e E«//’ »Jj,{@'S:/J— I

= Ocuupation Lt mfa?t‘/u.i?-e‘—..(: <. %’3 M”""'é/
» Reference pibze d'identitd s ...

» Adresse  TaEonorie ... G179

Cénemme fe] personne Affcctee par le preje de constrution
Parzakou.
Et d'autre part

Mg Alimatow G, SACCA DOKO fa CISAIC, agissant pour le comple de l'aulonts contaclante s 4 mairs ae
Parakcu
Il'a et arrétd st convenu des mesures de compensalicn suivanios -
= Lo maire accepte de reloger ioutes les PAPs sur i@ sile d'acouail ¥ Tompris oclles qui ment nes de
placas;
¢ Lamaire aconple d'accompagner les PARS pour lsur cémenagement sur le site d'aczueil stug 4 12 m
du marche zvec un monlant forfaitaice ¢z RNOOFIPAP) |
«  La mairie acceple ¢'acoompagne” les PAZS en réduisarl de moité les taxes joumaliéres pendaat laur

p‘a%- el sur esge d'gocueil £ atiendart 2 fin des tavaux :
MMz L _,gf ,%}&-,j(!‘)‘! ........................ - teconnait avoir 4t informéie) et impliquéis)

dans & processus o'tentificgtion ot de compensatior des biens affectés et awnir padicine (el a plusieurs
réunions g informiations anérisures surla projst
Er sppesart ma signature sur e présent prateccats, je conne accord pour libdrer les emplacements ue

juczupe fin de faciiter 2 réalization des avauy, £ p
Faﬂé."mlkktw.a il J;%f:é/,}ﬂ}

Signatures ;

L3 PAP Jou recréser iznl) Présdeat fe] au manciys
£ 4

223 4__ _____ ¢ 'i\Ss}/

!

TC #?Q‘éé :,— ‘{“ ELEGBEDE Félicienne

Personng aglssant sour ke comate ou mane
dauvrage dilegus

e
TOFFODAt Jules, ADSIPAUARAD
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOGIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

DBang i cadre de I'Actualisation au Pan Ar‘mn ? llabon de la construclion de hangars pour 2 comole
di marché de Banikznn! Resa cron, a e lisy Ie / négoziation entrs

d'une
e NomstPréncm 4‘?1 GUNA : &WZZ*&I/
»  Datestlicy de nalv.sancé& “’/ d/ Vg d” g /-r
»  Ocrupation . Y. n(ﬂu% ( e } AR

= Reférence piécs it - L e -
e Adresse Tolephone .. .. : f 9 .7 4. E)j
Darammé (2] porsenne Afiectde par ¢ projzt og ocnslxuc.nun Su marché de Banikanni Rose ¢rolx dans |a vills de
Parakou.
Et d'autre part

Nme Alimatou G, S8ACCA DOKO la CISAIC, agissant pour fe compls de Cauionitd contraciante de la mare de
Parazou,
I 2 &t arrtd el convenu des mesures de comgensation suivanies :
= La mairie zoocols de reloger toutes ‘es PAPs sur le site accusi ¥ compris celes gu n'onl pes ds
places;
= Lamaine acoesie d'accompagner les FAPS pour keur aéménagament sur le site d'accueil sdug a 12
du marché avec un montant feefailaire d2 @O00FPAR) -
= 3 mairie accepte ' acoompwner les P2Ps en réduisant de moitis les taxes oumaliéres pendant ledr

pe‘riod C e i/L i atte) ldaZIa fin des travaux
~Mr ! Wme . , onnalt aveer &te informéie) et impiquéie)
018 le wocessys dl:lnnhfx aﬁm e. dﬁ co sahon des biens affectes et avolr parlicipg fe) 2 pluseuss

raunions d'informations antéricures eur le prj
£n apposant me signature sur le prasent protocule, j& donne mpmaccord saur libérer les amplacemeonts cue

['ozcups afn de eiliter |a réalisation des travaux, rali /fﬂ /ZQ oy / / /(’ //2”7

Signatures ;

L2 P3P {ou seprésantant) Président &) cu marchs

,_jj_}w Qe

/ti’g OINA . z_ﬁ/ﬁ‘“ﬂdﬁ‘u/ _ELEGBEDE Felicienne

Parscars agissat pour ¢ somple du maite

S diaLvage délegue

- 2 ;..' J
v R 'w

N
TOFFODJI Jules, ADSIPAUARAD
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PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dens le cadre de | Actuaisation du Plas @ Aclian de Réinslallaten de la ceastuction de hangars pour Is corrpte
du marche de Banikanni Rose crole, 4 2 liew i@ f e /ﬂa nagos afion entre

d’une part I
«  Nom et Pranam i I{%{‘UPA’(MA’&M(&;}‘W
«  Date clliew de nassance ;... aﬁ/ﬁ’o’/(?bé’ Ov. £y A,
«  Cceapation : 2 ..\én&c{f{.; ol Lanid vz, >

» Référence gicos didentite: ... . oL e
» Adresse  Télsphons - ... 26 m? 9 : 15}3 59
Dénomm e) sersonng Afeciec par ke projet de oonslnuction du'marehs de Ban kanni Rose croix dans s vile d
Farakou. ‘
Et d’autre part

Wene Alimatou G. SACCA DOKO la GISAIC, agissant pour e compte de l'autes @ contractante de |z mairie oo
Parakou.

Il 2 eté arréte ef corvenu des mesures de compensation suivantes -
¢ L& mairic acoesie ds reicger loules les PARS sur ke site d'acousil ¥ compris celles qui r'aal pas de
places;
= Lamaie axcepte ¢'sarompagner ies PAPs pour laur demenagement sur 2 sice ¢accusi sitg 3 12 m
du marché avas ur monzant farfaitaire de RODIFIPAB) ;
*  Lamailk accepte d'accempagner ks PAPs =n réduisant de moitie les taxas journafidees pandant ki
pbri»?s e rc tite d'apsueil #n altzadzgt |a fin ces travaus
b ? Mme ..-g% ; ¥. .%.&M}&wmmﬂ avoir ét6 informéie] ef impfquée)
dans 2 processus d dentlficzlion et de comparsaticn des viens sfisctés of aver- parteipé (2} & plusieurs
réunions d'nformations antériel res sur ¢ proist
En eppesant iz signature sur i présert prolocols, j2 denne lgc:d pour ibérer les emlacements que

eceaze afin de faciller i realisation des travai, cats, f o oz 4//0 .{' /)(7 /j

Signaiures :
La PA? izu raprézentant) Présuent o) 2u marchd
d Q;//
Y . ELEGBEDE Féliclenne ,
T BOURMMA SGahadatran Ao
= - Paraznne 2qissenl pous le oampie gy metirs

douTage sekhyue
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION [PAR}

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR L4 COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cadre de | Actiaisalion du Plan o ﬁcucnf lathor de fa construction de vangars peur le compte
du marche de Banikanni Rose croix, 5 eu llau & (‘ la négeciation artre

d'une pa
e MNom et Prenom P éA /3& CE.........

* Date etlicu de raissace @ ....... A2

«  Cecupation . \/am,c el pé [,cvtré,frmnr
* Reférence sigcz d'ldcnub
o Agresse Teléphone ... 3‘06 AL 957

Denommé (e} nersonne Affectss par e projet de construction du marché de Bamkanni Rosz creix dans 1a ville de
Parakou,

Et d'autre part

Weng Allmatou G. SACCA DOKOla CISAIC, agssant pour k& comgie de Uzutorité contraclants de fa maine de
Parzkou.

li 2 6t arrte &t convanu des mesures de com sensatien suivanies :
¢ La maiie acoepto de reloger toutes kes PAPs sur le sile d'accusil ¥ oomprls pses oui n'enr pes de
plazes;
¢ Lamaine suepte d'accompagner les AP pour leur déménagemens sur le site d'aczueil situg 4 12 m
du marché svec un montant forfaitzic de JOCOFPAP) |
« la 'name aoctepte ¢ acoompmmsr les PAPS en rbduisant de moitié les taxes joumalicres pendart eur

periode de = t sur ,d?a::c.sc' on attendant la fin des travaux ;
Ml Mms ﬁ .- reconnalt avolr 8la informé(e] et imgiqueie)
rmr

dans Ig proc hm o G compensanon dz-s hlens afactés ef svoir particips (g} 4 plusicurs
"Bunions d'm[unnanons anlerisures sur le projet.

=n apposant ma signature sur le présent rotocole, e donnz mon accard gour likerer kes emplacaments cue

f'accupz afin ¢ faciliter la realistion das fravau, Fzit 4 %&y,@;%‘ﬂ.’ I8, //O'f/%ﬁ

Signatures ;

Fresdent &) au marchd

(e
N2

ELEGBEDE Félicienne

o
972 Al

Persenne sgissent paur le comple du maitre

LeM an‘gq" Nm- dourage taliqué g
A9 '\‘ s \‘s %( - ’.-.
A Z % 2 ( M’L/L/ 3
e = pl 1\'3"' ..H = \:.‘ 2
ﬁufmuou G. SAC% KC TOFFODJI Jules, ADS/PAUARAD
\\* ’r,.“‘ el f‘\
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLATION [PAR}

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR L4 COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cadre de | Actiaisalion du Plan o ﬁcucnf lathor de fa construction de vangars peur le compte
du marche de Banikanni Rose croix, 5 eu llau & (‘ la négeciation artre

d'une pa
e MNom et Prenom P éA /3& CE.........

* Date etlicu de raissace @ ....... A2

«  Cecupation . \/am,c el pé [,cvtré,frmnr
* Reférence sigcz d'ldcnub
o Agresse Teléphone ... 3‘06 AL 957

Denommé (e} nersonne Affectss par e projet de construction du marché de Bamkanni Rosz creix dans 1a ville de
Parakou,

Et d'autre part

Weng Allmatou G. SACCA DOKOla CISAIC, agssant pour k& comgie de Uzutorité contraclants de fa maine de
Parzkou.

li 2 6t arrte &t convanu des mesures de com sensatien suivanies :
¢ La maiie acoepto de reloger toutes kes PAPs sur le sile d'accusil ¥ oomprls pses oui n'enr pes de
plazes;
¢ Lamaine suepte d'accompagner les AP pour leur déménagemens sur le site d'aczueil situg 4 12 m
du marché svec un montant forfaitzic de JOCOFPAP) |
« la 'name aoctepte ¢ acoompmmsr les PAPS en rbduisant de moitié les taxes joumalicres pendart eur

periode de = t sur ,d?a::c.sc' on attendant la fin des travaux ;
Ml Mms ﬁ .- reconnalt avolr 8la informé(e] et imgiqueie)
rmr

dans Ig proc hm o G compensanon dz-s hlens afactés ef svoir particips (g} 4 plusicurs
"Bunions d'm[unnanons anlerisures sur le projet.

=n apposant ma signature sur le présent rotocole, e donnz mon accard gour likerer kes emplacaments cue

f'accupz afin ¢ faciliter la realistion das fravau, Fzit 4 %&y,@;%‘ﬂ.’ I8, //O'f/%ﬁ

Signatures ;

Fresdent &) au marchd

(e
N2

ELEGBEDE Félicienne

o
972 Al

Persenne sgissent paur le comple du maitre

LeM an‘gq" Nm- dourage taliqué g
A9 '\‘ s \‘s %( - ’.-.
A Z % 2 ( M’L/L/ 3
e = pl 1\'3"' ..H = \:.‘ 2
ﬁufmuou G. SAC% KC TOFFODJI Jules, ADS/PAUARAD
\\* ’r,.“‘ el f‘\
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PLAN D'.&CTION DE REINSTALLATION (PAR)

PROTGCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Cans |z cadre de | Actuaiisation i Plan 3 m:t;cn d | latior de ‘2 corstruction de hangars tour le cernple
du rnarche de Barlkanni Rose cmix, 3 eu licu e. a négacialion enire

d’une part
«  Mom et Prenom ("[5' BAS JA .‘?I Qﬁ?{ \/q,{’)}*‘s:e't{n&
= [Caweotlie de naissarce . ... 0; &7 /./f . ?Q- A ’(‘-t 160 €5 £
= Occupetion . \lend odes 3.4,....

PLEDIENLE.
» Réfrence pidce d Meati - ... € 225028 G . }7
o Adesse  Téldprane ... & Fe BB e
Lénamme (2] personne Affectée par le owcjet dd consirucion du martsé de E!amkanm Rose crowx dans i3 ville g
Parakou.
Et d'autre part

Mme Alimatou G, SACCA DOKC la CISAIC, agissant zour le campte de lauterté contisstarte de la naiia do
Pa-akou,
Ila &t arrété e: corvenu des mesures de compensation suivantes -
¢ La mairie accepie do relager toutes les PAPS sur le site dzccue ¥ compvis celles qui n'ont pas ce
places;
¢ Lamalre aceepde d'accompagner les PAPS pour leur démdnagerent surle site d'acsuail sdvs & 12
du rmarche zvec un monlant faraitaire oe (J0DFIPAP, -
* 13 mairie acceple cacacmpagne' les PAFs en s&duisart de moitié les taxes joumaliéres parazi leur

penoda de reIQg ment sur ke sil n atlen nl 12 4in des travaux ;
et tame  2f £ W ,qg, raconnalt aver & informéie) et iMpliqueie)
dzns le pmcessus drlent"i:atcn el de campen n a5 biens affectes et aveir parlicips (g} & plusaurs

rgunens dinformations antérieures sur le projet.
Cn apposan: ma signature sur fe présent orofoscle, (@ donne mon accord peur libérer kes emplacements qus

Toccupe afin de facilier la réalsation des ravaux, i % r&r Zﬁ a. f/,lr tg 9‘)7?

Sipnatures ;

La PAF {ta représentant) Présicart (5] du rarche

R
& b g
J
LLELEASSA T. M i !ﬁn " ELEGBE?E Félicienne

Fersanme ggssant pou le compls di melts
dowrae akgue

TOFFODUT Jtlas, ADS/PAUARAD
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[ PI.AN D‘ACTION DE RElNBTALI.MION (PAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans I cadre de fActualisation du Plan d'Action de Réinstaiation do la construction de hangars pour le compte
du marché de Banikanni Roge crofx,  eu llow le.n 7 /; 4 {6 néguclation entre

d'uno

« Nom et Prénom XA = Ci{PM'L-OL

» Dalo et lieu do nalssance ? VI AT, ’ ................

»  Occupation : Q,‘ m.%x\. .........................

« Référence pléce dWlontiG ; (; MIMS. SN, ?)4\.; L W

» Adresse  Téléphone ..{5,Cr.i AVt e Co—
Dénommé (g) personne Affectia par le projot de construzfion du marché de Banikannl Rose croix dans la vills de
Parakou.

Et d'autre part

t:me Alimatou G, SACCA DOKO la C/SAIC, agissant pour le compte do lautorith conlractante de la maire de
arakou,
I1 2 64 arré1é el conveny des mesures de compensation sulvants :

« Lamairie accepte de reloger loules las PAP sur I nouveau site y compris cells qui n'enl pas de places
p-sengege-sgmont-de-Irouver-de-place-4-0os-damibres-eprds-les travau cunira” un montant
raisonnable de droit de place ;

» Lamaire accepte d'accompagner les PAP pour leur déménagement sur e nouveau sito situb & 12 m du
marché avec un montant forfaltalre de (1000F/PAP),

« La maisie acceple d'accompagnor les PAP en réduisant de moilié les 1axes journaliéres pendant leur
période de refogement sur le nouveau site en atlendant 1a fin des ravaux |

IS WIS atssimmiininv i B G Qs 3 reconnalt avoir 616 Informé(e) et impliqué{s)
dans la processus d'identification ot de componsation dos blens affectés et avoir participd {e) & plusieurs réunlons
d'informalions antérieures sur l projel.

En apposant ma signalure sur la présent protacols, e donne mon accord pour libbrer ks emplacements que
J'occupe afin da fazifier la rbalisation des travaux,
Fat b J mw,v//’m«......l 09 06/7477

Slgnatures :
La PAP {ou reprissentant) Présidont {o) du marché
(
oA v
VAYA Sa /;} wa ELEGBEDE Féliclonno
Persanne ngissant pour ke comple du mattre
L& Msite ou son ropegsentant dovrape ‘“"W‘
Mty

_HRs, (94

Allmatou G, SACCA DOKO TOFFODJ! Jules, ADSIPAUARAD
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iy .
PLAN D’ACTPDN DE REINST.QLLATION iPAR)

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Cans le cadie de ) Actualisation du Plan d'Action de él llalca de la sonstuction de hargars pour e zomaic
du marchi: de Banianni Rose croix, 3 oL llew e / negociation entra

d'une part
e Nom et Pranom AN’ /éc/é}
A”F

«  Date etlicu de nassance - &'2/ ’f

«  Qecupation sl ol ’% j}r% / é—[@éé
« Reféence giecs d'ldonl.lé ...... C,jy L DVD L FAIR.

o Adresse  Telephone f? LoD i

Denomimé (e) cersonne Affestze par i projet o wnswc'hon du marché de Baa kanni Rose crolx dans & wile do
Farakow.
Et d'autre part

N Alimatou G. SACCA DOKO |2 CISAIC, agissant saur e comple de l'autoride conlizatznie de la rnairiz o2
Parakou,
Il 2 81& arréte o2 corvenu des mesures da compengation sivantes ‘
* La malrie 2conele de relager toulcs las FAPS sur lo site d'accueil ¥ compris celles qui n'ort pas de
places;
*  Lamere aueepte d acoompagnsr ‘55 PAPS geur leur dénénagemnsrt sur le site d'sccuel situe 3 17 m
du marche zvez un montant forfzitaire de GOD0F/PAS) ;
* La mairie accepte d aocon'pag'xer 5 FAPs en raduisant de molfié es taxes journaligres pendant ley
penoﬂa de rz o ls rle 50 weil en sttendant la fin das fravaux
~tird Mime L NQ ................ reconna’t awoir eté informéle] =t impiqudle)
dans & processus d i CdIIUI'l pl de oom saton des 2ens zfisctés et avel partkipe {2} 3 pusisurs
réunions d'nformations anterievres sur ie prai
En apposant ma signature sur & présert pmtccsk- j& cenne me; focurd pour fodrer les empt'acemenrs que

jaccupe sfin de faciliter = raalization des lravais, i %M( . y¢ C 6 /Z\Oj

Falla..

Signatures ;

La PAP o 1eprésentant) Président fe] i marchi

[

ELEGBEDE Féliciennae

Parsvare egissant pour ¢ comple du mallre
d'ovwrage diléqué
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PLAN D'ACTION DE REINSTALLAHON IPAR]

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Dans le cadre de I'Actuabsaton du Plan o 4ctio da latior de fa constructan de hangars gour le comple
i marche < Banikanni Rose cmix, 5 eu lieu & j & j la négaciation entre

d'une part
s Pom e: Sranom Y (aﬂ UBORERT. ,éf.ﬂ’?é}zéa
» Daeetliou de naissace ... oFfealAge.
¢ Qccunation .VMQ{"};% mmy e,
* Réitrence péce d'ldenmu LoAL. A- 3 ’,% 24 <

. Adesse Téléphone ... d&i & .............
Genormmé (e} parsonne Affectee ar I projet 46’ ea%structon o he de Banikanni Rnse croix dans Iz vilz de
Parakou.
Et d'autre part

'me Alimato: G. SACCA DOKD ia CISAIC, ag'ssant pour & compie de laulorité confraciante de la maiie de
Parakeu.
1@ &% arrdté =t conveau des mesures de compensation suivantss -
*  [a maire accepte de relogsr toutes ks PAPS sur le sile ¢'ancued ¥ compes celles qui n'ont pas de
plages;
* Lz maifie accepte d'accompagner les SASs povrt leur aeménagement sur le sie d'accusil sitg 3 12 m
du marché avec un montan: forfaitzie e BOOFPAP)
¢ Lz maire 2c:epts d'accompagnsr les PAPS an sduisant do moitid les faxes joumalieras zendan: lewr
pénede de relogerment sur le site & asc.w' an attendant la fin des travaux;
et Mme L QLG 0M CRPEC.. L-é‘ '%"'% ...... recennail aveir &2 informd{a) et impliquéie}
uans le processus didentfizaticn el ¢e compensaton des biens affectds et avoir pericine el & plusivurs
reunens dinformeticns antéreures s le projet.
En apposant ma signature sur le prdsent srotocole, je donre mon zccond pour libérer ies emplaczemrents que

Joccupe afin de faniliter |a alisslion des fravau. 3
Feitd . B.\q,%'w N M. ,..Béj..‘Za‘l.,ﬁ

Signatures ;

Lz PAP fau, repeosaniznt) Frésident () di: marshe

b .

: ? Z[ 5 ELEGBEDE Félicienne
OGO ERED Lernline.

Fersorne agssart cour le comats du maive
Jouvzge deagué

TOFFODJ Jules, ADSIPAUARAD




Annexe 14: Fiches d’accord signé par les PAPS a Nima

PLAN D'ACTION OE RcthTALLATIOh {PAR) !

FROTOCOLE D'ACCORD DE NEGDCIATION SUR L4 COMPENSATION DES BIENS AFFECTES

Cang ¢ cadie de "Actualisalion r2s é n3 d'Achon de Réinstzliztion ¢ 2 construstion de hangar pou le comple
du marché Mima, a 20 licu le 09?0 ? 5’ la négotiaton ente

_quge pa
«  Maom el Prénem | M £ g %L ‘? LA
« Dz etiiou 22 naissancs | f b. 9/ 4 G239 o Pavalire
«  Deoupatic ‘. N dinide...

o Ralirencs pigos o . (JN,I_ 5W4§’g355 (‘.XF é’f_ “1,4“3}920352
¢ Adiesse Telephore . . j— 39445

Dencmime (2} parsonna Affeciee 220 2 preset wrstmctnyV du mar.he Nima dans 2 vk de Parakou.

Et ¢'autre part

Mme Alimatou G. SACCA DOKO la C/SAIC, agissant pour le comgte de l'aulerid eontraciante de la rrside de
Paraoy

113 £t amréid et cocvenu dos mesures de compensalion siivantas

*  Lamate senyage & réimpanter 4 Jns PAP sa beraque su- un nouvel eriplacament dzja Kaenifié paria
PAP dans i mzche -

¢ lamaiie f'engage A relcger les autras PAP dans les niangars construits par PAURAD el qui sors resbe
mex.’l.nlut.

A ! Mme &M &HE JZQAJ‘LL, ...... A . recenna’l zvoir &2 infornéde] et impliqudia)
dars le prozessus d'idenlifcation et de comeersation des bms aﬁectes £1.390ir participd fe) a plsieurs suniors
dinformations amerizures 3ur = projal
En appusart ma sgnatvre sur le grésent geolovoe. f= deane men actord pour fberer 8s emolzozments qus

jooupe afin de faciver 3 réalisation des ‘ravaux. [ ;
] a ﬁailaﬂhﬂﬁ%’ﬂ/m ale., O?/Qé/?i?ﬂ

Signaluies ;

L& BAP o represariznl) Présideant (¥ 4 :- .
| - : - MOUSSA | M%mﬁd@ f é)e)/ /
MEBAGRE Kiine /‘

Pzrsonna egissant pews e camgte du Mgl
d'cueraps dedque

= -

TOFFODJI Jiles. ADSIPAUARAD
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PLAN C'ACTION DE REINSTALLAT DNlPARI

PROTOCCLE D'4CCCRD CE NEGOCIATION SUR LA COMPERSATION DES BIENS AFFECTES

Dizne le cadre de | Actualisation 2 4| 3 3'Acton de Rénstaliation de la sonsiruciicn de hangar powr i comple
du marcké hima, 2 24 licu le | 97 79 la régosiaties anire

d une part
= Hom el Prérom § A’f‘4 ’f} _@,
v Dale el ey e '1aissan:e ey, -&/ 93 \('_ A mﬁ?){{%
v Coouzatior S utd.e,.
. Réwrence péce didente .. AN n2 o 2L S

«  Adresse TéAseane - 6{}5’3 5. 4 95 ‘?‘(f 22 ([;{’,

Denommz (2] personne Affectée par le projal de construction du makché Nena ders 12 vie o= Parakou,

Et d'autre part

Mme Alimatou G, SACCA DOKO la CSAIC, 20'5san paur ke compte de l'autorilé contractanie ¢z la raids 4=
Paraaug

Il = £te amée et convany des mesurss da compensation suivaniss :

* Lamaiie T'engage & réimz'anter 4 unc PAP sa barague sur ur ncuve! enplecement d&a icentifé par i
Z82 dang Iz mamche

»  Lamaile s'engage & rologer los aulres FAR dans les hargars sensiruits par PASRAD et qui sont restes

ruaploites,
N . A‘M}Dﬂ ¢ - '\’ 89 %l"\aj’t] reconnait avair € infomiis] el impliquéle)

EE Ie aracessys didenlifivesion et 4z compensation pes Sisns a*lectes et aver particips (8] & plusisurs runions
c ﬁfon'r ztiens anléreures sur la projel.

En spposant ma sigrelure sur le pEsent protocos, ¢ denne mon accond pour Fhéver les erplazemanis gue

['occupe 2fin de fesiliter ‘2 realisation des ravaux, ;
fana }x&v{mm... .02 Zq 6/ TR

Signaturee

L& FAS jtu represeriart Prasidzrt ) ¢ shé

&7

AN 3 ey l(v.mt naf 1 Moisen A m”‘é’i“""’é’ fmﬁ) é jﬂ%ﬁ“ﬁ

Pergcrne agssan! gour i compie 2y mallie
COLwage Celtgud

TOFFObdi—.Mls/s, ADS/PAUARAD
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FLAN D'AST DN OE REINSTAL LAT!ON IPARO

PROTOCOLE D'ACCORD DE NEGOCIATION SUR LA COMPENSATICN DES BIENS AFFECTES

Jans le cacns da l'Acluaisancn d d Aclion de Réinstzliation de i3 construeton de hangar npour le comgte
cv marcé Hime, 2 e ey 2. 8919 T‘f 3 nagacation ente

d'une part
o Ham et Prepam /Af ’) MEBL... é big g2
o Dale erlieude nassanze .. —?,/ 4 ,ﬁﬂ ?'m.l’mﬂ\ém
o Cewspsion i ) f { Mens .
« Rétbronce pice didenlie : C«LN £ A4 3 Y3 X2,
o AdesseTowprene 1. 54 5% FUFE .

Dérommé (2] porscane Afoctée par le prorl de constictor dumarché Nena dars 2 vie ds Parakou.

Et d'autre part

Iimz Alimatou G, SACCA DOKO Ia CISAIC, agissant pow ' comate da l'auterta contraciznle de |3 maiia de
Faraou
113 G12 ardle etconved 25 mesums de compensaion stvanes -

»  La maiie s'engage 2 dimplanier & une FA sa barasie &4r un nowvel emplacement déja dentifis sar la
PAP dzns le marssé ;

¢ Lamaire s'engage 3 reloper s aultas PAP dans ies sangars canstruits 22 PAURAD e QL Sont nesids
ney

Citds,
>
i e }Yb F;{l ;' g 8 0 02 SR . reoonnzit avelr ¢l informée) et impligué(e)
dans 2 oreezsels d identification e de compenzation des biens affectés ef svoir ; FEMICEE [2) A plusieyrs reunions
dinfermiations antdresses surle projat.

En acposant ma signature sur e présent pratecol, je conte mon zecod p:eur liberer ks emelacsments cue

Jeccupe afin de “aciliter la réalisaticn des Lavaus.
Faita @m,%—u ¥ 9/;?4/ / ?1"79

Signatures :

Le FAR (ou reprisenan Frig ucer’u}q, ; Ny

g Ve, J
Mol5sh A - Malawolkdu &,M?ﬁu

Perzonne agissan: pour e comate du meile
d'vuurege dékdgua

' i@i |5 AIE ér}%&% ' C@@i@/ﬁk

) ;iA BOKO ' TOFFODJT Jules, ADSIPAUARAD




i._. FLAN LPACTION BT REMSTALLATION n'PAR) |

PROTOCOLE D'ACCORD CE NEGOCTIATION SUR L4 COMPEKSATION DES BIENS AFFECTES

Mzng 11 cgdre de 7 Achialisslion fa3 r 2acton de Rénstallation de la constructicn de hangar peur 2 cumple

dawarchs Woma, g e liew e 9,.} 9!3 régciation enire
d'une o.rt
o [om el Prénem a9akl F 4. A”U-‘ QUIL

« Dawp all'e::dewaissame:. . J’[ V n‘zdg ?9’ o ,zernén(/

v Cciupation - A, Mg
. Resbrence vcs didenits ... LA 414 .9 -25 ......
» Adresse Tédotons £z o2 .9—3/ 352 <~ ...

Dinorind |8 persennc Afectes oz le proel da ovstuction du marche Mims dans 13 ville de Parako,

Et d'autre pari

tmz Alimatou G. SACCA DOKO la CISAIC, agissant scur le compia de [sutars contzctante de la maire de
Farzxau

13 et aric sloonveny des mesytes de compoansation syvantes -

v lLamairie s'enuzge a reifnplz»':e' a ung FAR 33 barague sur un vouvel emplecemant g6 ident s par ls
FAF dans e narcng ;

¢ Lamaiie s'enpage & reloger ks auies PAP dans les hangars constiuis nar PAURAD = au sonl mstes
lldx(’tc“‘-\'

BT .éﬁ{ LY. /Q'Wﬂt ALl vezonnat sucin 8 infornGle) el impizudis)
:hns le sroeessus d dentification & de compensation des blun:; ai*ectes 87 220ir paricipé (&) A nusieurs nunicas
dlinfomabions stiriees surle prost

£ apposent Ma signature sur @ présent protecols, je dere mon sccond pour liberer 'es aiiplacsments que

joccLoe afir de faziliter |a Gxisalicn das teval.
Faita ... ’mk"t’ &

Sigratures ;

La PAF 13 représartar) Frisident ¥ au fregfg

= e
SALIFOU Awant Moussh A, Hndawobidin, (2 diepre

A\“‘""-%

Farsznie agssart pour ¢ compsa du mailre
‘Uﬁdslrr au 83

T olvrage séltnue

\v

TOFFQDUL Jutes, A
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Annexe 15 : Liste des PAP

Marché Rose Croix

Coordonnées géographiques

Noms et des biens affectés Type de Appui/ass
N Prengr:\lsade la bien affecté Compensation istance Contact Photo Commentaire
X Y
Relogement
sur site
1 ﬁ'é(é%(gg.%g 09°1920.3" | 002°3733.0" | daccueil
Relogement sur Photo de son
site d'accueil 2000 95943208 mari
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
2 | CoNOU | 09r19252" | 002°3733.0"
2000 66129393
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
3 YEi?n?éJOEOU 09°19'19.2" 002°37'33.0"
2000 | 94003740
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
AGOSSA d'accueil
4 ; 09°19'19.2" 002°37'33.0"
Josephine
2000 66123431
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Relogement

Relogement sur

sur site site d'accueil
ASSOGBA | (9019060 | 00237382+ | d2ccuell
Pélagie
2000 | NA
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
AGUE Martine 09°19'26.2" 002°37'38.2"
2000 67094129
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
SAGBOHAN draccueil
09°19'26.2" 002°37'33.0"
Yolande
2000 96586307
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
SAGBOHAN 09°19'29.2" 002°37'33.0"
Yolande
5000 96586307
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
EZIN d'accueil
. 09°19'26.2" 002°37'33.0"
Florentine
2000 66170680 Son fils
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Relogement

Relogement sur

sur site site d'accueil
d'accueil
AHOMANDE
10 KPOHOU 09°19'26.2" 002°37'33.0"
Edith
2000 60536985 son fils
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
11| AGODO 09°1926.2" | 002°37'33.0"
Jacqueline
2000 97499368 Son mari
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
12| LAWANI 09°1919.2" | 002°37'33.0"
Rachidatou
2000 96974015
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
OGOUCHORO draccueil
13 Léontine 09°19'26.2 002°37'33.0
2000 94510095
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
IDRISSOU draccueil
14 Chérifath 09°19'25.7" 002°38'32.8"
2000 97666042
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Relogement

Relogement sur

sur site site d'accueil
d' il
15 | YAYA Safoura | 09°1925.0" | 002°38'33.0" | ¢ U
30000 66505975
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
16 | YAYA Safoura 09°19'25.7" 002°38'32.8"
2000 66505975
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
17 | AROUNA 09°19'25.7" | 002°38'32.8"
Sélifath
2000 91509618
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
OUSMANE o1 " 0nQ! "
18 Roumanatou 09°19'25.7 002°38'33.0
2000 66460390
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Relogement

Relogement sur

sur site site d'accueil
d'accueil
19 | YASSI Lahana 09°19'25.6" 002°38'33.0"
2000 96703447
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
MALA d'accueil
20 ,. 09°19'25.6" 002°38'33.0"
Foucéina
2000 60260111 | == Sa fille
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
21| ANINAM 09°1926.1" | 002°38'34.0"
Adiza
2000 97515849
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
AVONGOU d'accueil
22 . 09°19'25.7" 002°38'35.0"
Lucienne
2000 61099150
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
AKOKPONSO on e ; . . | diaccueil
23 UDE Pulchérie 09°19'26.11 002°38'36.0
2000 94169289 son employée
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Relogement | Relogement sur 62293397
TCHINTINMI o ) e ) SlIJrSite_ site d'accueil
24 N Jeanadine 09°19'25.7 002°37'66.0" | d'accueil
2000
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
CLEGBASSA d'accueil
25 Fifame 09°19'25.4" 002°38'39.0"
Jacqueline
2000| 67859249 |
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
26 | SANI Zaidath 09°19'25.7" 002°36'31.0"
2000 66250159
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
g7 | ALADASIVO | 4g01905 7+ | g02°38'32.7"
Linda
2000 91834661
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
MOUSSA d'accueil
28 ADAMOU N°09 19.424' E002°38.559'
Adizatou
2000 91790672
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Relogement

Relogement sur

sur site site d'accueil
29 | BALAWA | \e0919.420' | E002°38.551' | daccueil
Aminatou
2000 62693397
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
30 | BODIOSSOU | \eng 19 427 | E002038.527" | 43CCuel
Germaine
2000 95584458
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
31 | AMADOU | \oh9 19421 | E002°38.551' | daccueil
Loukiya
2000 60070624
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
32 | ADPAMOU | o0 19412 | E002°38.547
Alila
2000 64343306 | - %
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
33 | DADJA Alice N°09 19.428' E002°38.555'
2000 90614799
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
34 | MOUSSA | o0 19424 | E002°38.553
Latifa
2000 97445627
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Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
ABALTCHOU o . o .
35 KA Akissa N°09 19.431 E002°38.546
2000 97909719
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
36 | ADIERAN | 009194300 | E002°38.545
Véronique
2000 95271845
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
37 | BRAHIM 1 \e09 19430 | E002°38.545
Djariatou
5000 96356692
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
38 | AWISSI Rose N°09 19.431' E002°38.551'
2000 91672262
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
COMBARI d'accueil
39 KANLOU N°09 19.425' E002°38.547"
Marie
2000 97958427
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Relogement

Relogement sur

sur site site d'accueil
40 D%Gd'i\l'g'\' N°09 19.433' | E002°38.553' | qaceueil
2000 67135475
Relogement | Relogement sur
i sur site site d'accueil
Sahadatou
2000 | 96474959
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
MOUHAMAD
42 ou N°09 19.426' E002°38.555'
Boussouratou
2000 | 94972931 | &L
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
1 'I
LAWANI d'accuei
43 Alimatou N°09 19.436' E002°38.558'
Sadiya
2000 | 98039529
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
a4 | PADONOUGB | \ong 19 433 | E002°38 544
O Goergette
2000 67138041
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Relogement

Relogement sur

sur site site d'accueil
d'accueil
a5 | TCHEMOU | \oh9 19410 | E002°38.554°
Adjaratou
2000 66354891
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
46 KAS.'.SIME N°09 19.422' E002°38.547"
Aicha
2000 65720296
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
a7 | AVOHOUIME | 059 19 433 | E002°38.560
Julienne
2000 97420456
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
ag | KPALE SAOU | \05q 19 435' | E002°38.558"
Zouleha
2000 97614602
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Relogement

Relogement sur

sur site site d'accueil
d'accueil
a9 | 'DRISSOU 1 \o5q 19430 | E002°38.566'
Salamatou
2000 64143403
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
50 | TCHABA Ida N°09 19.432' E002°38.561'
2000 91790014
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
AROUNA o . ° :
51 Maffoussatou N°09 19.433 E002°38.562
2000 | 69412675
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
5p | HOUNDOTE | \o5q 19 440 | E002°38.554°
Gertrude
2000 98042345
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Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
53 | SEIDOU Zina N°09 19.436' E002°38.562'
2000 64824213
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
54 | MOHAMED | \hg 19430 | E002°38.555
Sabira
2000 96013778
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
55 | MALAIKA | 9019953 | 002°3833.2"
Faziatou
5000 97344433
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
56 DJEZANDE 09°19'25.5" 002°38'32.6"
Jeannette
2000 64453655
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Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
E1 Hadj d'accueil
57 IDRISSOU 09°19'25.7" 002°38'33.1"
Léanatou
2000 97926409
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
5g | HOUETCHEK | 901905 7+ | 002038:33.2"
PO Florentine
2000 90614059
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
59 | AKPOVI 09°19'25.8" | 002°38'33.4"
Céline
2000 95880820
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
60 BOU.KARI 09°19'26.0" 002°38'33.3"
Safiatou
2000 96688826
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Relogement

Relogement sur

sur site site d'accueil
d'accueil
61| AWALI 09°1925.9" | 002°38'33.4"
Karamatou
2000 96525241
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
62 AVOP o 09°19'26.4" 002°38'33.1"
Angele
2000 96254811
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
g3 | NDAHBoni 1 9019060" | 002°3833.2"
Albertine
2000 96587720
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
64 BONIN\‘DAH 09°19'25.4" 002°38'33.3"
Angele
2000 96587720
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Relogement

Relogement sur

sur site site d'accueil
d'accueil
g5 | SOGAN 09°1926.3" | 002°38'33.5"
Emilienne
2000 64520150
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
g6 | ISSIFOU 09°1925.9" | 002°38'33.2"
Kiyafatou
2000 91245365
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
67 | BIERRA 09°19'25.9" | 002°38'33.1"
Wassila
2000 91833382
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
68 | SABI Foussira 09°19'25.6" 002°38'33.4"
2000 67393604
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Relogement

Relogement sur

sur site site d'accueil
d'accueil
g9 | ASSONGBA | 49019063+ | 002°38'33.4"
Aubierge
2000 95049128
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
70 | TCHATCHA | 49019963" | 002°38'33.3"
Adéline
2000 66733143
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
71 AMINOU 09°19'26.0" 002°38'33.7"
Roubatou
2000 96740342
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
72 | ADIMI Rosalie 09°19'26.3" 002°38'33.3"
2000 63339785
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Relogement

Relogement sur

sur site site d'accueil
d'accueil
73| IKPAYE 09°1926.0° | 002°3833.7"
Saoudath
2000 61110207
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
) d'accueil
74 | AGROObOT | 50190650 | 002°38'33.6"
Cathérine
2000 91984729
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
75 | I1SSABoro 09°19'26.3" | 002°38'33.5"
Bona
2000 Sourde muette
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
76 | YACOUBOU | 4901995 9" | 002°38'33.2"
Maroufa
2000 63124132
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Relogement

Relogement sur

sur site site d'accueil
d'accueil
77| YERIMA 09°19'26.0" | 002°38'33.2"
Salimatou
2000 95255538 |
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
78 FAKI Odette 09°19'25.4" 002°38'33.3"
2000 98907120
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
79 | PIOWAMON | 9019063+ | 002°38'33.5"
Mireille
2000 64249235
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
go| DOKO 09°1926.2" | 002°38'33.4"
Jeannette
2000 97096570
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Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
g1 | AKPINLIN - h901996.4" | 002°38:33.4"
Hortense
2000| 64485138 |
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
g2 | BOSSOUA. | 4901996.4" | 002°38:33.4"
Edwige
2000 90891446
Relogement | Relogement sur
sur site site d'accueil
d'accueil
SEIDOU
83 Talahatou
30000 66376898 Photo de sa fille
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Marché Nima

N | Noms et Prénoms de la Type de bien Appui/ass Commenta
° |PAP Coordonnées éographiques | affecté Compensation istance Contact Photo PAP ire
Relogement dans le
1 | SALIFOU Awaou 09°21'03.9" |002°38'92.6' | Hangar marché NA 62923529
002°38'54.3' Relogement dans le
2 | AMIDOU Mouinath 09°21'03.0" |’ Baraque en fer marché NA 69505011
002°38'42.5' Relogement dans le
3 | MEDAGBE Reine 09°21'02.7" |' Hangar marché NA 66207397
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Photo de sa
meére

002°38'76.6' Relogement dans le
Hangar marché NA 90444514

ADAMBI Bona 09°21'03.1"
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Annexe 16 : Liste de personne vulnérable

Nom et prénom Description de sa Photo
vulnérabilité

ISSA Boro Bona Sourde muette
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Annexe 17 : Liste des autorités Rencontrées
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Annexe 18 : Formulaire d’enregistrement des plaintes

Comité de plaints, Communede ..o

Dosgier N7
PLAINTE
MNom dy plaignant ;

Adresse

Communa

Quartier

Maisan

MNahwre du bien affieché -

DESCRIFTION DE LA FLAINTE

B B

Sknature dy clgignant
DBESERVATIONS DU COMITE :

(Sagnature du représentant du comilé)

EEPONSE DU PLAIGNANT ;.

Signatyre du plaignant
RESOLUTION
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Annexe 19 : Fiche de recensement des PAP

certifice I5Q go0y [ 2ous par AN Certification sous e n" st [EH__U“H_!

ACTUALISATION DES PLANS D'ACTION DE REINSTALLATION (PAR) POUR LES TRAVAUX
DE PAVAGE DE RUES, D'ASSAINISSEMENT ET DE CONSTRUCTION
D'INFRASTRUCTURES SOCIOCOMMUNAUTAIRES DANS LES VILLES D'ABOMEY-CALAVI,
COME, KANDI, LOKOSSA, PARAKOU, PORTO-NOVO ET SEME-PODJI ET D’ELABORATION

DU PAR POUR LA CONSTRUCTION DE LA GARE ROUTIERE DE BOHICON

FICHE INDIVIDUELLE DE RECENSEMENT DES PERSONNES AFFECTEES (PAP)

IA = INFORMATIONS SUR LE SITE RECEPTEUR DU PROJET

L T s TR Ry | Arrondissement: ... Quartier: ... ..
Ouvrage projeté: ... .. Situation/Localisation/ N° @€ M€ ...............ocorrerion

|8 - INFORMATIONS SUR LA PAP

B.1- Sexe 1- Masculin 2- Féminin
B.2- Nom et prénom PAP
B.3- Nom de Jeune fille/ Sumom :
B.4- Age:
B.5- Numero de téléphone de la PAP :
[B.6- Lieu de residence de Ia PAP : Commune: Arrondissement :
Village/Quartier: Maison S

B.7- Contact d'un Référant (Témoin) :
B.8- Piéce d'ldentité de la PAP : a- N° de |a Carte nationale d'identité (CNI)J Passeport:

Si pas de CNI/Passeport

b) Autre document d'identification. 1-0UIl (allerac) 2-NON (aller a e)

c) Specifier le type de documents :  1- Extrait de naissance : 2- Permis de conduire :
3-Carte d'association : 4-Carte LEPI : 5-Autre : (specifier)

d) Numéro du document d’identification

h) Reconnaissance par les autorités et voisins 7 1-0UI 2-NON

B.9- RECENSE LORS DU PRECEDENT PAR DU PAURAD 1-0Ul 2-NON

"B.9- Code de la PAP :

Irés important :
|- Prendre photos de la PAP avec transcription ici des numéros correspondant dans la série des photos au niveau
Vapparell de prise de VOBE i ciinciiinaiiiiciincaiicmsi it saissiiinsssiianesssiianasssiisnasas

Il- Prendre photos de la carte d'identité avec transcription ici des numéros correspondant dans la série des photos
au niveau I'apparell de prins de VORE .. i iiiinidonisiiion iasisanissisonissisamisssiamsssisomissdsnminstbiass
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C - ETAT-CIVIL DE LA PAP

C.1- Célibataire

C.2- Mané/e

C.3- Divorcéle

C.4- Veuilve

| C.1.1-Si Marié. Nombre d’épouses : ...

ID — STATUT DE LA PAP

Propriétaire Locataire b Gérant ] Employe Autre (a
PréciSer).........ccovuivennas
|E- CONTRAINTE SOCIALE OU CONTRAINTE A LA PRODUCTION (S| HANDICAP)
Moteur 3] Visuel Auditif i Psychique
IF — NIVEAU DE SCOLARISATION (le plus élevé) DE LA PAP
Non scolarisé 0 | Coranique 1 Lire/écrire 2
Primaire 3 | Secondaire 1 cycle B Secondaire 2° cycle 5
Etudes Supérieures 7. Autre niveau (a préciser)
| Nb : Un seul choix possible |
|G- DISPOSINIBILITE DE COMPTE DANS UNE INSTITUTION FINANCIERE
1- Sioul 2 - SiNON
Nom de l'institution financiére .............................. Possibilité de recevoir un transfert ARGENT
Numéro de COMPTE Lequel ?
CODE BANQUE -Western
GUICHET
CLE RIB - money Gram
-Rapid Transfert
-wari
- efc:
2
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|I- CARACTERISTIQUES BIENS AFFECTES

I-1- HABITATION ET ANNEXES

Caractéristiques

Types

Superficie
(m’)

Unité

Nature des domages
occasionés
(Démolition,
déplacement...)

Valeur au m* ou
de Funité

Valeur totale

Terrain

Maison

Cuisine

Terrasse

Escalier

Rampe

Case

Toilettes

Cloture

Puisards/

Autre......

Frais de sécurisation

Total des compensations des pertes d'infrastructures a usage d'habitation et annexes

|-2- MATERIAUX DE CONSTRUCTION DEDU BIEN AFFECTE

1__Paille

2- Banco

3- Banco/Paille

4- Banco/béton

5- Brigues simples

6- Bngues pleines

7- Tole B- Grillage
9- Zinc 10-Ciment
11-Bois 12-Haie vive

Autre (préciser)

Faire une description littérale du bien affecte -

Trés

I~ Prendre photos du bien affecté avec transcription ici des numeéros correspondant dans la série des photos au
niveau "appareil de prise de vues

Il- Prendre photos de I'acte de propriété si disponible, avec transcription ici des numéros correspondant dans la
série des photos au niveau I'appareil de prise de vues
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1.3- INSTALLATIONS A USAGE COMMERCIAL ET ECONOMIQUE

Nature des
domages Valeur au 2
o < ooy »:e. 2 Option de
N Type Superficie Unité occasionés m* ou de Valeur totale % iniian
(Démolition, Funité

deéplaocement...}
—

1

Boutique
2

Barraque
3

Apatarm

Hongar
a4

s Klosque

o Etalage mobile

7 Autre.......

Frais de sécurisation

Total des compensations des pertes dinfrastructures a usage commercial

[Estimation de la partie affectée de la parcel-le (a confirmer avec la

commune)
Trés ortant :
- photos du bien affecté avec transcription ici des numéros correspondant dans la série des photos au
Niveau I"appareil de PriSe A8 VUES ...........ciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiesiessssssmisitrhiesssiestassessesssnmteesssnmsssssmsnsass
I Prendre photos de I'acte de propriété si disponible, avec transcription ici des numéros correspondant dans la
série des photos au niveau I'apparell de PriSe A8 VUBS ... ...ttt bt et b daa s e addaasatddaasaasstaasnnas
I} Géolocaliser ( Prendre les coordonnées Geéographiques) du bien affecté ... ..

| J- EVALUATION DES PERTES SUBIES PAR LA PAP

J.1- Revenus
o Pénode d'exercice de . . 5 =

s 2 "’M” I'activité (franche horaire Type d.' puturhalion | Durde del aff'ectauon Revenu journalier

N* | Génératrices de ot nondne dé iax dans.k _{Déplacement, (pendant les travaux,
Revenus (AGR) SGmaiD) inaccessibilits...) définttive, ...) moyen

1

2

3

Total des compensations des pertes de revenus commerciaux

Commentaire de Fagent enquéteur sur les infos fournies par la PAP ...
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J.2-Cultures

N* Principale Superficie {m®! Valeur au (m¥) Durée de I'affectation Colit de
spéculation (pendant les travaux, compensation

definitive, ..)

1

2

3

Total des compensations de pertes de cultures agricoles

J.3- Arbres a valeur économique

N' Espéces Nombre de pieds Option de compensation Valeur Totale
unitaire (FCFA)
1
2
3
B

Total des compensations des pertes d'arbres

Commentaire de F'agent enquéteur sur les infos fournies par la PAP

| K- ESTIMATION DU POIDS ECONOMIQUE GENERE PAR LE BIEN AFFECTE SUR LA PAP

Trés peu 1

Environ le quart de ses revenus (25%)
2

Environ le tiers de ses revenus

(33%) 3

Environ [a moitié de ses revenus
(50%)
4

Environ les deux tiers de ses revenus

(66%) 5

Enwiron les trois quarts de ses
revenus (75%)
6

La totalité (100%)7

Pas de réponse 8
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Il s’agit ici de faire estimer par la PAP, |a proportion des revenus provenant du bien affecté pendant une
année sur 'ensemble de ses revenus sur la méme période.

| L- PREFERENCE DE LA PAP QUANT A L'INDEMNISATION ET/OU LA REINSTALLATION

Type d'indemnisation pour les terres perdues, activités commerciales, récoites, les Encerclez un seul
arbres a valeur économique choix
Entisrement compenser les pertes en argent 1

Obtenir de nouvelles installations en remplacement (nature) 2

Mixte - Obtenir de nouvelles installations en remplacement des installations perdues et 3

compensation pour le reste des pertes en argent

Ne sait pas ou ne veut pas répondre, sans opinion exprimée Rl

Autre, précisez : 5

Il s’agit ici d’avoir de la PAP, sa préférence en termes dindemnisation pour les pertes qu'elle pourrait
subir.
Laisser la PAP s’exprimer, (ne donc pas lire les propositions de réponses pour la PAP)

M- DESIR OU PAS, DE LA PAP A POURSUIVRE SES ACTIVITES ACTUELLES

Souhaiteriez-vous un appui pour :
a. la poursuite de vos activités actuelles 7 1-0uUl 2- NON
b.  une reconversion professionnelle/le démarrage ou la poursuite de nouvelles activités 7
1-0ul 2- NON

|N- RECAPITULATIF DES COMPENSATIONS INDIVIDUELLES

N* Catégories de biens Montant des compensations Compensation en nature
1 Constructions a usage
d'habitation et annexes
2 Infrastructures &  usage
commerdal
3 | Revenus commerciaux
4 | Cultures
5 | Arbres
Total des compensations
individuelles
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Commentaires de la PAP

Avez-vous des préoccupations particuliéres par rapport aux impacts que le Projet pourrait avoir sur
vous et votre ménage ?

2. Observations particuliéres sur le terrain :

................... le...../ 05 2019

SIGNATURE

Signature et nom de la PAP Signature et nom de I'agent recenseur

Signature et nom du Chef Quartier Nom et visa du Chef d’Arrondissement
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Annexe 20 : Arrété du Comité Technique de Reinstallation et de Suivi du PAURAD a la
mairie de Parakou

Ao B llf v EENIR

ARRETL MUNICIPAL N‘SOIOC.B/MPKOU/séJSA PCRTANT CREATION ORGANISATION
ET FONCTIONNEMENT DU COMITE LOCAL DE SUTV1 [T DU COMITE TECHNIQUT DU
PROICT D’ AMENAGEMENT URBAIN ET D'APPUI & L& DECERTRALISATION (PAURAD:

PO e L R
LE MAIRE DE LA COMMUNE CL FPARLKOU

Yoo W Iz o n® 90-032 cu 11 Décembre 1530 pros- 2SR on s S .= 7
L=
Bérin

Vi e le n® £7-028 qu 15 janvier 1993 portant o-ae~'ses -- oo ladeoisiEr
c¢ la Rooehigus du BEnin

n%97-029 du 15 Janvier 1899 portant orge= s8s o i e SO LnEE =5 TeolD Do

- s

2% €8-C05 cu 15 janvier 199% portest o-on -0 o} 2 AR E

wtion ‘e 3C mers 2016, par Iz Cous O == TR SRR
Coon srasidertisile du 20 mers 2916 ;

o oot n® 2016-254 de. 05 avr: 2018 pomet to7 s SR

Vg :::"'t n2005-370 di 23 juin 2005 fizant o= iAot
cTure du Maire

27 ¢ 2016-398 di 07 juiller 2015 sti=- ; EEOSTIEL WeEmsia =
2l en et 22 13 Govverngnie (oodié

WL e e w22014-261 du 18 avnl 2024 parmetT o e s -z
nechnr emeEnt des organes diexécution des Rl v TEmans Yo e
Iz Deéce: mzisstion ['P."AUQAD‘_' '

VL I'amicie n® §4281/PD8-5G-STCCOD-RAL oo {2 = .7 RERGEETSENE

cL Mer fUaes Adijoists eu Maire de la Munigiga T2 :

WMo et & SFSI28BIPRE-SG-STCCE-BAC au It ossit o R
dostis! a2 cudeire

Wi l'a: . :‘ 54302/PDR-SG-STCCD DAC rru C4 o2 - = el
L NSy oy Ryire

Cars o v =3 récesstés de servize |

ARRETE

Articic 1" | ) ast ctée un Comilé Locs! cs S N TAETRAET

1
1
'
'

d'lhope l: Tagentralsatar (CLS/BAURAR) dem: oz 2 =Rz

BF: 4 TEL 2 33 61 1 &6 - FAX: 22 €1 ¢ 37 Lo s madeperzsoy Thsnant
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Annexe 21 : Liste de Présence pour la formation des comités de gestion des Griefs
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Annexe 22 : Proces-verbal de relogement des PAP aprés travaux

e TRAVALIX DE CONSTRUCTION DE TROIS HANGARS
, T i DANS LE MARCHE ROSE CROIX ET D'UN HANGAR AU
W aT MARCHE NIMA FINANCES PAR LE PAURAD

F LA TROGRAMMATAON
DU TEVELOTPEMENY KT Dis
RRHATIONS ENTERIFURES

(TERE SAKY Procas-verbal

L7 deux mille dix-neuf et le jeudi 08 novembre s'est tenne une séance avee la mairie sur la
situation des PAP des marchés Rose croix et Nima aprds les travaus des hangars définitifs,

1 "objet de a séance est d'échanger avee li mairie sur les dispositions prévues pour les PAP
aprés la construction des infrastructures. A cet effet, [y mairie affirme ot s"engage § wéinstaller
toutes les PAP ayant une place officielle dans les nouveaus hangars gracicusement (0F), puis
ensuite attribuern ¢galement de place § chacune des guatorze (14) PAP n'ayant pas de place
officielle contre un montant de 20 000 FCFA pur PAP.

iy foi de guos Te présent procés-verbal est élabord et valoir ¢e que de droit

Ont signe

A UE O [ C N
VS = L
' te 7.7 \ -._'\'\‘\.\'-s',.‘{‘.
B ( Ad int
\\' "“ ‘,."’ l(\‘ - \\\ | ‘\\ \\(”.\-. = iy
..-I-:' : i e

&. ahim (HAB/ MA@

\

1 bl \ Nl
( “\\\ U
\

fa

310



Liste de présence du PV

MINISTERE DU CADRE DE v ET Dy pEVELOPPEMENT DURABLE (MCVDD)

DIRECTION GENERALE DU

Hhhkkhh

ErRh AR

DEVELOPPEMENT URBAIN (DGDU)

PROJET D' AMENAGEMENT URBAIN g7 1 APPUI A LA DECENTRALISATION (PAURAD)

DAE: X/ 17 /iy

LIEU: - , A |-
B e g by [ WA A

OBIEL: D2 imiie ool R smnng

itk

P

ST C

Ahkkehi

LISTE DE PRESENCE

/7;‘\ s e AN

8 X . rcsie i
Vo andNRR. N\ Ao PnEHund S

A BA LA
N° NOM ET PRENOMS FONCTIONS Contacts SIGNATURE
C;  Fng, B0 Y - ':\ v\r '\"I;‘,_\ \\\',,_\_“"5‘1_\ CL—S‘I\IQ ‘3‘3.};\\-'\& ""’? ‘)_% ‘:-" "i—‘: l :t:t%
85l ITFF 25 - ; A [ FHUA A | 4551500 19 NSON)
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Annexe 23 : Termes de Références

BO00 goos -
s AGETUR Bt AR
AGENCE ' EXECUTION DES TRAVAUX URBAINS § Ab AD
_1__ 5

certifide ISO goor : 2008 par AB Certification sous (e n” Anst

PROJET D’AMENAGEMENT URBAIN ET D’APPUI A LA
DECENTRALISATION (PAURAD)

(Accord de financement n°5274-BJ du 09 octobre 2013)

MISSION D'ACTUALISATION DES PLANS D’ACTION DE REINSTALLATION (PAR)
POUR LES TRAVAUX DE PAVAGE DE RUES, D'ASSAINISSEMENT ET DE
CONSTRUCTION D'INFRASTRUCTURES SOCIOCOMMUNAUTAIRES DANS LES
VILLES D'ABOMEY-CALAVI, COME, KANDI, LOKOSSA, PARAKOU, PORTO-NOVO
ET SEME-PODJI ET D'ELABORATION DU PAR POUR LA CONSTRUCTION DE LA
GARE ROUTIERE DE BOHICON- (LOT MO1843-PAR/PAURAD)

TERMES DE REFERENCE

Financement : IDA (100%)

Janvier 2019
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1- CONTEXTE ET JUSTIFICATION DU PROJET :

Depuis I'avenement du Renouveau Démocratique en 1990 au Bénin, plusieurs initiatives ont été
prises par le Gouvernement Béninois, avec I'appui des Partenaires Techniques et Financiers, pour
I'assainissement du cadre de vie et I'amélioration de la situation socic-€conomique des
populations. Avec I'amorce de la décentralisation en 2003, cette politique globale d'amélioration
des conditions de vie des populations a intégré l'accroissement des ressources financiéres des
municipalites et leur capacité organisationnelle et technique, afin de les outiller a faire face aux
nombreux défis de la décentralisation, notamment I'amélioration des services de base aux
populations.

Dans ce cadre, plusieurs projets d'aménagement urbains ont été mis en ceuvre avec le concours
des Partenaires Techniques et Financiers (IDA, UE, AFD, UEMOA, BOAD, BIDC, etc.). En
particulier, grace au financement de la Banque Mondiale, le Bénin a successivement mis en
czuvre le Projet de Réhabilitation et de Gestion Urbaine (PRGU : 1992 — 1996), le Projet de
Gestion Urbaine Décentralisée — phase 1 (PGUD : 1899 — 2004), le Second Projet de Gestion
Urbaine Décentralisée — phase 2 (PGUD2 : 2006 - 2012, y compris le financement additionnel).

La mise en ceuvre de ces différents projets a contribué a I'amélioration qualitative du cadre de vie
des populations et des conditions de circulation dans bon nombre de centres urbains au Bénin
comme Cotonou, Porto-Novo, Parakou, Lokossa, Kandi, Abomey-Calavi, etc. Au-dela de ces
résultats, la mise en ceuvre de ces projets s'est avérée un facteur clé de promotion des Petites et
Moyennes Entreprises (PME) et de réduction du chémage des jeunes.

Nonobstant ces efforts, le cadre environnemental des villes béninoises reste précaire ;| en
temoignent les inondations de 2010 au cours desquelles, plusieurs localités se sont retrouvées
sous l'eau a Cotonou, Porto-Novo, Parakou, Dangbo, Bonou, Malanville, etc. Face 3 cette situation
désastreuse, le Gouvernement Béninois a sollicité et obtenu le financement du Projet d'Urgence
de Gestion Environnemental en Milieu Urbain (PUGEMU) qui est cléturé en octobre 2017.

Fort des impacts tangibles de ces projets sur le cadre de vie des populations et sur les secteurs

socio-economiques et culturels, le Gouvernement de la République du Bénin entend poursuivre |

ses efforts dans ce domaine. Ainsi, le Projet d'’Aménagement Urbain et d'Appul a la
Décentralisation (PAURAD) a été initié, avec le concours de la Banque Mondiale.

2- PRESENTATION DU PAURAD :

D'une durée globale de soixante-douze (72) mois, le Projet d’Aménagement Urbain et d'Appui a la
Décentralisation (PAURAD) fait suite & plusieurs autres projets urbains financés par la Banque
Mondiale, Comme tous les autres projets urbains auxquels il fait suite, le PAURAD s'inscrit dans
une dynamique d'amelioration du cadre de vie des populations, de lutte contre la pauvreté et de
renforcement des capacités des municipalités qui devront, a long terme, se caractériser par leur
compétitivité et productivité, moteur principal de la prospérité et de la création d'emplois.

Financé par la Banque Mondiale & travers I'accord de crédits n°5274-BJ du 09 octobre 2013 et mis
en vigueur le 06 juin 2014, le PAURAD s’exécute dans dix (10) villes du Bénin ;| Cotonou, Porto-
Novo, Parakou, Abomey, Bohicon, Lokossa, Kandi, Come, Abomey-Calavi et Sémeé-Podiji.

Ses activités sont regroupées en trois (03) composantes |
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Composante A : Amélioration de la prestation de services grice a la réhabilitation, a
Pentretien et a I'extension des infrastructures :

Cette composante porte sur le pavage et 'assainissement de voies, la construction de collecteurs
d'assainissement et bassin de rétention, d'ouvrages hydrauliques et ouvrages d'art, la construction
d'infrastructures sociocommunautaires, la réhabilitation de patrimoine culturel, etc.

Composante B : Gestion municipale et renforcement de la décentralisation :

Au titre de cette composante B, le projet entend appuyer les dix municipalités du Bénin, pour
améliorer la gouvernance, la gestion municipale et appuyer les efforis de décentralisation du
Gouvernement en apportant une assistance sur le dispositif de transfert budgétaire inter
administration. Le renforcement des acteurs municipaux a travers des formations d'une part et
renforcer les capacités du CONAFIL pour un meilleur suivi et évaluation des ressources
transférées par l'intermédiaire du FADeC d'autre part.

Composante C : Renforcement institutionnel, renforcement des capacités, suivi - évaluation
et gestion de projet :

Cette composante porte sur : i) le renforcement des capacités du secteur local privé du batiment
pour améliorer sa capacité a construire des infrastructures de qualité, du personnel du Secrétariat
technique (ST) et de I'Entité d'Exécution du projet ; ii) la gestion de projet, iii) le suivi-évaluation
des resultats du projet, la formation ciblée du personnel du Secrétariat technique (ST) et de I'entité
d'execution du projet.

Le montage institutionnel a prévu la mise en cauvre du projet en maitise d'ouvrage déléguée sous
la supervision d'un Secrétariat Technique (ST), unité de gestion du projet, dont le principal rdle
est la supervision des activités du Mailre d'Ouvrage Délégué. Le secrétariat technique reléve d'un
Comité Interministériel de Suivi (CIS) chargé de la coordination et de l'orientation nationale du
projet. Le CIS se reunit sous la présidence du Ministre du Cadre de Vie et du Développement
Durable (MCVDD).

Les activités de la composante A sont réparties en deux (02) catégories : les activités de la tranche
ferme a exécuter en Maitrise d'Ouvrage Déléguée (MOD) et les activités de la tranche
conditionnelle a exécuter en Maitrise d’Ouvrage directe par les mairies qui auront été évaluées et
jugees aptes a ce mode d'exécution.

3- JUSTIFICATION DE LA MISSION :

La prise en compte de l'environnement et des populations dans le cadre des projets de
developpement financés par la Banque Mondiale constitue pour elle I'un des principes cardinaux.
A cet effel, des politiques spécifiques ont été élaborées, définissant les régles et pratiques a
respecter pour la conduite des projets afin qu'ils soient véritablement des facteurs d'amélioration
du cadre et des conditions de vie des populations.

Dans le cadre' du PAURAD, trois (03) Politiques Opérationnelles (PO) de sauvegardes ont été
déclenchées :
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- Politique PO 4.01 : elle est relalive a | Evaluation environnementale. Cette politique consiste
en un examen préalable aux premiers stades pour déceler les impacts potentiels et
sélectionner l'instrument approprié pour évaluer, minimiser et atténuer les éventuels impacts
négatifs ;
- Politique PO 4.11 : elle est relative aux Ressources culturelles physiques. Cette politique

porte sur l'identification et la gestion des impacts négatifs qu'engendrerait la mise en cauvre
de toul projet de construction et/ou de réhabilitation des ressources culturelles physiques ;

- Politique PO 4.12 : elle est relative a la réinstallation involontaire des populations et porle
sur l'identification et la gestion des impacts sociaux qu'engendrerail la mise en ceuvre d'un
projet dans son milieu.

Au plan national, I'Etat Béninois, dans le respect des dispositions de la constitution du 11
décembre 1990, a adopté certains textes relatifs a la gestion des impacts environnementaux et
sociaux dans la mise en ceuvre des projets. Au titre de ces textes, il y a la loi n"98-030 du 12
février 1998 portant loi-cadre sur I'environnement qui définit les orientations générales sur la
gestion du cadre de vie au Benin qui fait obligation a tout promoteur de projets, de prendre en
comple le volel « environnement » et « social ».

Le respect des différentes dispositions rappelées ci-dessus impose, pour tout projet, des études
d'impact environnemental et social et le suivi de la mise en csuvre des recommandations de ces
etudes en phase de préparation, d'execution et a I'exploitation. Dans le cadre du PAURAD, ces
etudes ont conduit 4 I'élaboration des documents de gestion des impacts environnementaux et
sociaux dont les Plans d'Action de Réinstallation (PAR) des populations affectées par la mise en
ceuvre des activités du projet, notamment les constructions et/ou réhabilitations des infrastructures.

Compte tenu du calendrier global de mise en csuvre du projet, certains travaux pour lesquels les
PAR ont été élaborés en 2015, ne sont programmés pour étre exécutés qu'en 2019, Au cours de
cette période d'attente, les milieux et sites d'accuell des ouvrages ont subi des modifications aussi
bien sociales qu'environnementales.

Afin de prendre en compte toutes ces modifications intervenues dans le milleu d'accueil de ces
ouvrages, spécifiquement sur le plan social, il importe que les mesures de sauvegardes sociales
prescrites dans le cadre des études validées en 2015, soient revues et actualisées. Pour les
ouvrages dont les sites d'accueil ont été changés, un nouveau PAR devra étre élabore.

A cet effet, TAGETUR SA, Maitre d'Ouvrage Déléguée, doit recruter un consultant pour la
« mission d’actualisation des Plans d'Action de Réinstallation (PAR) pour les travaux de
pavage de rues, d'assainissement et de construction d'infrastructures
sociocommunautaires dans les villes d’Abomey-Calavi, de Comé, de Kandi, de Lokossa, de
Parakou, de Porto-Novo et de Seme-Podji et d’élaboration du PAR pour les travaux de
construction de la gare routiére de Bohicon (lot MO1843-PAR/PAURAD) ».

Le présent document tient lieu de termes de référence et décrit les prestations attendues du
consultant dans le cadre de |a présente mission.
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Parakou ; Porto-Novo et Sémé-Pod,

Tous les PAR relatifs aux ouvrages a realiser dans une méme ville seront regroupés en un seul
document « PAR » pour la ville concernge. A Bohicon ol un nouveau PAR sera élaboré pour les
travaux de construction de la gare routiére, le document « PAR » comprendra a la fois les PAR
actualises et le nouveau PAR. Ainsi, le rapport de la présente mission d'actualisation /
d'élaboration de PAR sera élabore par ville

Le tableau suivant fait une présentation sommaire des différentes villes concemées par les
travaux ;

| Super- | popula-
N° | Villes Adresses (Mairie) ficies tions Autres identifications
(km?) (RGPH4)

La ville dAbomey-Calavi est située au
nord-ouest de Cotonou Elle est imitée

.. au nord par la commune de Z&, su sud
S T ot mete | 539 | 68595 | par focsan Atlantique,  fest par los
communes de S¢-Ava et de Cotonou, et
& Touest par les communes de Tor
Bossito et de Ouidah |

Située sur le plateau cantral 4 130 km
environ au Nord de Cotonou, la ville de
Bohicon se trouve dans le Département

BP41 Bohicon ; du Zou. Elle est imitée au Nord par les
2 | Bohicon Tél: 2251029V 139 171 781 | communes de Djidia et d'Abomey | au
22510494 Sud par la commune de Zogbcdomey; a

| I'Est par les communes de Zakpota ef
de Cove et a 'Ouest par la commune
_____ Agbangnizoun.

La Commune de Comeé est située au
' Sud-Est du Deépartement du Mono &
une soixantaine de kilomélres de
' Cotonou. Elle est hmitée au Nord par la

communa de Bepa, au Nord-Ouest par

la commune de Houéyogbé, de

Kpomasse a I'Est par le lac Ahémé, &

'Quest par les communes de Grand-

Popo et d'Athiémé et au Sud par le
| | canal Aho

Eea0 Kandi La vibe de Kandi sst majortairement
4 | Kandl Tél: 23630003/ aa21 | 177683 | peupiée de Baalonnou, Peuhls et
23630389 { DendisLa commune de Kandi compte

| plusieurs sites tounstiques qui_fonl delle

| BPO1 Comé |
3 | Come A LR 163 | 79665
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Super- Popula-
N° | Villes Adresses (Mairie) ficles tions Autres identifications
(mz’ (RGPH4)

une destination prisée lors des hautes
saisons.

L.a ville de Lokossa est située a 105 km
BP138 Lokossa | au nord-ouest de Cotonou. L'agriculture
5 | Lokossa Tél: 22411273 260 | 104428 | o\ 1 peche sont les princlpaleaoactivités
des populations

Située & 415 km eaviron au Nord-Est de
Cotonou, la ville de Parakou est
majoritairement peuplée de de Bariba
BP44 PARAKOU ou Baatonou, de Dendis, de Fons, Adja
6 | Parakou Tél: 23611668 441 254 254 ot Yoruba Cette population est
concentrée sur un noyau urbain de
70m2Z et se donne essentellement au
commerce et a l'élevage de bétail.

Située & 30 km environ au Nord-Est de
Cotonou, Porto-Novo, capitale
adminsstrative du Bénin, est
majortairement peuplée de Gun et
Yoruba. Tenant son nem des
7 | Portc-Novo 110 302 000 | explorateurs portugars, Porio-Novo se
caractérse par son architecture afro-
brésilienne, symbole de celte epoque
précoloniale. Son patrimoine culturel st
riche de plusieurs cultes &t danses qui
agrémentent le séjour des touristes,

Située & mi-parcours entre le metropole
économique Cotonou et ia capitale

;. 2 Porto-Novo, Sémé-Podji abrite plusieurs
8 |ssmePodi | Tar 20240268 250 | 224207 |ethnies qui cohabitent dans la plus
grande harmonie. Elles sont
majoritairement Xwla, Goun, Ouéme,
Ton, Yoruba et Fons

5- OUVRAGES A REALISER :
Les travaux d'infrastructures inscrits au Projet d’Aménagement Urbain et d'Appui a la
Décentralisation (PAURAD) et faisant objet de |a présente mission d'actualisation et d'élaboration
de PAR, sont présentés dans le tableau suivant :

Ty 1
VILLES TRAVAUX A EXECUTER ‘Situation de PAR pour
les travaux & exécuter

1. Construction d'un (1) Module de 3 classes + Bureau + | 1. PasdaPAR
Abomey- Magasin+ latrines + Cléture + enseigne + eau + dlectricité
Calavi FEPP Calavi centre

2. Assamissement + 5 boutiques + 1 hangar + 2 loileltes 2. PARaactualiser

__modernes au marché de Womey |
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VILLES TRAVAUX A EXECUTER Situation de PAR pour
les travaux a exécuter
3. Construction de 2 modules de 3 salles de classes dans
rEPP GODOMEY TOGOUDO ; 3. pasde PAR
4. Eclairage solaire de la voie de I'hdpital de zone. 4. pasde PAR
Modernisation du parc a bus de Bohicon | 1. PARA actusliser
Bohicon 2. Construction d'un (1) Module de 3 classes + Bureau + |2 Pas de PAR
Magasin+ latrines + enseigne + eau + électricité | 3. Un nouveau PAR &
3. Construction de ia Gare rcutiére de Bohicon. elaborer
1 g:r:mct!oge::ﬂbgnhues + hangars + loileltes modemes | 1. PAR i actualiser
Comd 2. Construction d'un (1) Module de 3 classes + Bureau +
Magasin+ latrines, 1 Modules & réhabiliter + eau + électricitd 2. Pasde PAR
+ assainissement a I'EPP NONGO. )
1. Construction d'un module de trois salles de classe dans |1, Pas de PAR
I'EPP GANSOSSO ;
2. Assainissement de la cour du centre de santé de
Kandi DODOKPANIN - i FERINEAR
3. Construction de la suite du collecteur sur le grand mangot
(600 métres environ) ; 3. PAR a actualiser
4. Construction de la ciéture du marche DAMADI. 4 Pas de PAR
1. Assainissement et construction de 55 boutiques + 10 N
hangars + 2 toilettes modemes au Marché Nesto dAlméida ; | 1+ PAR a actualiser
Z Construction d'un (1) module de 3 classes + bureau +
Lokossa magasin_ + latine+ assainissement+ réhabiltation de 3 |2 Pasde PAR
modules ce 3 classes 2 EPP Agonve.
3. Pavage et assainissement de la voie d'accés a FEPP |3 Pasde PAR
AKODEDJRO
1. Construction d'1 Module de 2 classes + Bureau + Magasin 1. Pasde PAR
pour la maternelle, 1 bloc de latrine +enseigne + eau + |
électricité a I'EPP BANIKANNI 111 ;
Parakou .
2. Construction hangars, de boutiques+ cidture au marché |2 PARa actualiser
Banikanni Rose Croix ;
3. Construction d'un hangar au marché Nima. 3 PAR a actualiser
Porto-Novo, | |- Fehebiltation de trois (03) maisons Alro-brésiliennes: |4, - pAR & actualiser
2. Amenagement des voies d'accés aux maisens a réhabiliter
2. PAR a actualiser
1. Construction de deux modules de trois salles de dasses
dans les EPP OKOUN SEME & DJEFFA ; B T
Sema-Podji | 2. Pavage et assainissement de ia suite de la voie « Carrefour
b PK10 - Hotel du 15 janvier — Marson BRATHIER — Plage » 2 PAR 2 actualiser
(500 métras environ),
3. _Eclairage solaire de la voie PK10 - Hitel 15 janvier. 3 Pasde PAR
6- OBJECTIFS DE LA MISSION :
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L'objectif de la mission est d'actualiser (ou d'élaborer) les PAR des travaux mentionnés dans le
tableau du point 5 ci-dessus, conformément aux exigences de la Banque Mondiale et textes en
vigueur en République du Bénin.

Pour le cas particulier de la gare routiére de Bohicon a réaliser sur un nouveau site autre que celui
qui avait fait objet d'éiaboration de PAR, un nouveau Plan d'Action de Réinstallation sera élaboré.

7=

MANDAT DU CONSULTANT :

Pour chagque ouvrage dans une ville donnée, le consuitant aura pour taches de !

+
+
4

+

exploiter le PAR élaboré lors des eétudes de 2015 ;
analyser |'état des lieux du site d'accueil de l'ouvrage ;

identifier et évaluer, le cas échéant, de nouveaux impacts de |'ouvrage a réaliser, sur le plan
social, pendant la préparation et I'exécution des travaux et aprés la mise en service de
l'ouvrage ;

élaborer / actualiser le Plan d'Action de Réinstallation (PAR) des populations, le cas
écheant, pour |'ouvrage concerné.

De fagon spécifique, le consultant devra ;

-

identifier chague personne impactée aux termes des exigences de I'OP 4.12 (deplacement
physique, perte de ressource découlant de la perte temporaire ou définitive de foncier),
documenter son statut y compris son niveau de vulnerabilite socioéconomigue, échanger
avec elle, évaluer de fagon objective et selon des parametres du marché (colt intégral de
remplacement et de restauration) les pertes et dommages qu'elle subit, échanger avec elle
et convenir d'une entente pour la compensation ;

consulter toutes les personnes affectées par la réalisation de l'ouvrage (PAP) et s'assurer
qu'elles ont |'opportunité de participer a toutes les étapes chamiéres du processus
d'élaboration et de mise en ceuvre des activités de réinstallation involontaire et de
compensation ;

discuter avec les PAP des options de compensation retenues dans le PAR élaboré en 2015
et procéder a leur actualisation au besoin, en fonction des impacts subis, afin de s'assurer
qu'aucune personne affectée par le projet ne voit son niveau se dégrader du fait du projet ;

établir un processus de compensation équitable, transparent, efficace et objectif ;

assister les personnes affectées dans leurs efforts pour améliorer leurs moyens d'existence
et leur niveau de vie, ou du moins a les rétablir, en termes réels, a leur niveau d'avant le
déplacement ou a celui d'avant la mise en cauvre du projet, selon le cas le plus avantageux
pour elles ;

concevoir et exéculer les activités de réinstallation involontaire et d'indemnisation en tant
que programmes de développement durable, en fournissant suffisamment de ressources
d'investissement pour que les personnes affectées par le projet aient l'opportunité d'en
partager les bénéfices |

produire une analyse socio-économique y compris l'identification de I'ensemble des impacts
liés aux déplacements économigues des PAP, pour notamment en déduire des indicateurs
de base pour le suivi de la restauration de leurs qualités de vie ;
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-+

-

élaborer, le cas échéant un Plan de Restauration des Moyens de Subsistance intégré dans
le PAR qui répondra aux meilleures pratiques internationales ;

accorder une attention spéciale aux besoins des personnes les plus vulnérables pami les
populations déplacées ;

définir des indicateurs de suivi pour la mise en ceuvre des PAR avec les plans de suivi-
evaluation appropriés ;

<+ etc.

Pour des questions d’organisation administrative et territoriale, les rapports d'études seront
€labores par ville. Pour chaque ville, le rapport portera sur I'ensemble des ouvrages a exécuter
dans ladite ville. Chaque ouvrage devra distinctement disposer de son PAR 2 l'intérieur du rapport.

8- RESULTATS ATTENDUS
Au lerme de la présente mission, le consultant devra déposer un PAR pour chaque ouvrage
concerné, en conformité avec les législations nationales et les exigences de la Banque Mondiale.
L'ensemble des PAR concernant les ouvrages a exécuter dans une ville donnée, seront regroupés
en un seul document par ville. Ce document de PAR a I'échelle de la ville, comporiera les PAR
distincts des différents ouvrages dont benéficie cette ville,

Pour un ouvrage donné, le PAR devra couvrir au minimum les éléments ci-dessous :

-~
+

Description générale du projet et identification de sa zone |

Impacts potentiels : Identification de i) les composantes ou les activités du projet qui
donnent lieu a la réinstallation, ii) la zone d'impact de l'élément ou I'activité, iii) les
alternatives envisagées pour éviter ou minimiser la réinstallation et iv) les mécanismes mis
en place pour minimiser la réinstallation, dans la mesure du possible, pendant I'exécution du
projet ;

Principaux objectifs du programme de réinstallation ,

Etudes socio-economiques : avec la participation de personnes potentiellement déplacées,
y compris les résultats d'une enquéte de recensement couvrant i) les occupants actuels de
la zone touchée, li) les caractéristiques standard des ménages déplacés, iii) 'ampleur de la
perte prévue - totale ou partielle - des actifs; (iv) les informations sur les groupes
vulnérables, v) les dispositions pour mettre a jour l'information, vi) l'inventaire des biens
affectes, vii) les services d'infrastructure et sociaux publics qui seront affectés, et les
caractéristiques sociales et culturelles des communautés déplacées ;

Analyse du cadre juridique, en considérant le cas spécifique du projet et les éléments du
CPR;

Cadre institutionnel, couvrant i) lidentification des organismes chargés des activités de
réinstallation et des ONG qui peuvent avoir un role dans Ia mise en ceuvre du projet, i) une
évaluation de la capacité institutionnelle de ces organismes et ONG, et iii) toutes les
mesures qui sont proposées pour renforcer la capacité institutionnelle des agences et ONG
chargees de la mise en ceuvre de la réinstallation ;

Eligibilité / définition des personnes déplacées et des critéres pour déterminer les catégories
des PAP, leur admissibilité a 'indemnisation et de l'aide a la réinstallation, y compns les
dates buttoirs et une matrice d'éligibilite spécifique ;
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= Evaluation des pertes : méthodologie utilisée pour évaluer les pertes afin de déterminer leur
colll de remplacement, et description des types et niveaux de rémunération proposés en
vertu du droit local et les mesures supplémentaires qui sont nécessaires pour atteindre le
co(t de remplacement des biens perdus ;

« Mesures de réinstallation : description des packages de rémunération et d'autres mesures
de réinstallation et d'appui |

= Choix du site de réinstallation, la préparation du site, et la relocalisation, ainsi que les
logements, les infrastructures et les sarvices sociaux nécessaires ;

= Protection et gestion de I'environnement du site de réinstallation |
= Participation communautaire des personnes réinstallées et les communautés hdtes ;

% Procedures de reglement des griefs : meécanisme, dispositif, circuit de traitement, délais,
personnes a contacter ;

= Responsabilités organisationnelles de la mise en ceuvre du PAR |

« Calendrier de mise en ceuvre de I'ensemble des activités de réinstallation, le calendrier doit
indiquer comment les activités de réinstallation sont liées a la mise en ceuvre de I'ensemble
du projet ,

= Codts et budget : avec des tableaux montrant les estimations des cofits détaillés pour toutes
les activités de réinstallation, calendriers de dépenses, les sources de fonds et des
arrangements pour le paiement des compensations ;

= Suivi et évaluation - avec des indicateurs de suivi de performance sur les résultats des
activités de réinstallation. la participation des personnes déplacées, la gestion des griefs,
I'évaluation de l'impact de la réinstallation ;

« Annexes requises |
o PV signés des consultations et listes de présence ;
o Liste des PAP et liste des personnes vulnérables,

o Fiches individuelles de compensation et des biens affectés (avec la photo de la PAP,
son identité compléte, son contact, les pertes subies, les mesures des
compensations et d'appui, les montants correspondants, etc.)

o Accord signé par chaque PAP pour marquer son approbation de la mesure de
compensation retenue,

o Base des données sur la PAP : récapitulatif des compensations / appui, sous forme
de tableau Excel avec la liste compléte des PAP, les pertes subies par chacune
d'elles, les coordonnées géographiques des biens immobiliers touchés (batiments,
arbres, ...), les compensations et les appuis, I'évaluation de montants correspondants
(unité considérée, quantité, cout unitaire, montant),

o Fiche de réclamation et un résumé du dispositif de recueil et de traitement des
reclamations avec les noms et les contacts des personnes a contacter

o Liste exhaustive des personnes rencontrées avec leurs signatures

Les PAR devront étre rédigés de facon précise et concise et contenir toutes les annexes listées,
afin de faciliter la mise en ceuvre réussie dans les délais requis. Le consultant tiendra compte du
délai de validation des PAR provisoires auprés des parties prenantes locales. Le processus de
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consultation/validation doit étre décrit dans le rapport final avec tous les PV des engagements
convenus en annexe.

Un atelier de restitution des PAR sera organisé par le projel. Aprés cette séance d'études et de
validation du rappori, le consultant produira la version numérique de chaque rapport (sur supporis
électroniques CD-R, séparés) prenant en compte les recommandations de I'atelier. Ces versions
numeriques seront passées en revue par le projet (AGETUR SA / ST-PAURAD) et envoyées a la
Banque Mondiale dans une qualité acceptable pour avis. Aprés l'avis de la Banque Mondiale, le
consultant produira les versions finales des rapports en vingt (20) exemplaires chacun (y compris
les elements graphiques), prenant en compte les observations de la Banque Mondiale. Cette
derniere version fera objet de publication au plan national et par la Banque Mondiale sur ses
portails.

NB : Le bureau d'étude / consultant se basera sur les emprises des investissements prévus, Les
empnses et zones d'impact considérées doit étre bien décrits dans les PAR.

9- DEMARCHE METHODOLOGIQUE :
Dans le cadre de sa mission, et en conformité avec les documents de politiques
environnementales et sociales (rappelés au point 3 ci-dessus, le consultant suivra les principales
étapes suivantes :
< revue documentaire ;
< consultation des acteurs

= collecte de données sur le terrain (enquéte socioéconomiques, recensement des PAP,
inventaire des biens impactes) ;

traitement et analyse des données ;
rédaction des rapports provisoires ;
restitution des rapports provisoires ;
prise en compte des amendements et
production du PAR final et définitif.

A parlir d'une approche méthodologique propre a |'élaboration du PAR, le consultant devra
exécuter la mission en se basant sur la PO 4.12 de la Banque Mondiale et les textes en vigueur en
République du Benin. Le consultant doit présenter et suivre une démarche méthodologique
adoptée depuis I'état des lieux jusqu'a I'élaboration du PAR. Le PAR inclura également, et de
fagon trés claire, les dispositions pratiques pour la mise en ceuvre, le suivi et la gestion des
réclamations des PAP.

O S

Le consultant doit identifier toutes les activités et personnes qui seront affectées (directement ou
indirectement, physiquement ou économiquement, de fagon temporaire ou permanente) par la
construction et I'exploitation des ouvrages. || devra décrire les mesures de compensations et
d'appui pour les personnes affectées, indépendamment de leur statul de propriétaire ou non des
domaines occupés. |l définira les catégories des PAP selon les critéres d'éligibilité, recensera
toutes les PAP, fera l'inventaire exhaustif des biens affectées avec l'implication des PAP, dans le
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respect de la date buttoir convenablement et préalablement fixée. Pour cela, le Consultant doit
mener des investigations auprés des personnes habitant ou ayant des activités dans la zone de
construction des ouvrages.

10-CONTENU DU PAR

Pour chacun des PAR a actualiser / élaborer, le consultant veillera @ couvrir tous les points cités
dans la section 8 « RESULTATS ATTENDUS ». Il produira un rapport détaillé qui satisfait aux
résultats décrits précédemment, et dont le contenu minimum suit ;

©O ¢ 0 0 ©

Resumeé exécutif en frangais

Résumé exécutif en anglais

Tableau/Fiche récapitulative de la compensation

Introduction

Description détaillée des activités du projet qui induisent la réinstallation ;

Impacts sociaux du projet ;
- Analyse des besoins en terre pour le projel
- Analyse des impacts et effets indirects de la perte temporaire ou
permanente du foncier et des sources de moyen d'existence

o Objectifs du plan d'action de réinstallation ;
o Etudes socio-économiques sur les PAP ;
o Cadre légal et réglementaire de réinstallation (Dispositions constitutionnelles,

législatives et réglementaire relatives au foncier et procédures d'expropriation, y
compris prise en compte des exigences des politiques de la Banque) ;

Cadre institutionne! de la réinstallation ;
- Cadre inslitutionnel de 'expropriation/paiement des impenses pour cause
d'utilité publique
- Role de I'unité de coordination du projet
- Roles et responsabilités des autorités (Ministére de tutelle, Mairies) et
structures impliquées dans la mise en ceuvre du plan de réinstallation

Identification et caractérisation des PAP ;

Critéres d'éligibilité et principes de compensation (les détenteurs de droits formels,
les squatters, les locataires, etc. étant tous éligibles a des degrés divers) ;

Evaluation et compensation des pertes de biens / Estimation des pertes effectives
et de leur indemnisation ;

Mesures économiques de réinstallation et plan de restauration des moyens de
subsistance (le cas échéant) ;

Mesures de réinstallation physique
- Sélection et préparation des siles de réinstallation ;
- Protection environnementale des aires et sites d'accueil ;
- Intégration avec les populations d'accueil ;

Consultations publiques tenues et participation des PAP dans la mise en csuvre du
processus (Méthodologie, principes et criteres d'organisation et de
participation/représentation, Résumé des points de vue exprimés par catégorie
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d'enjeux et préoccupations soulevées, Prise en comple des points de vue
exprimés)

Meécanismes de réglement des litiges / Procédures d'arbitrage ;
o Responsabilités organisationnelles et mise en ceuvre du PAR ;

o Echéancier de mise en ceuvre / Calendrier d'exécution des paiements et de la
reinstallation physique ;

o Suivi et évaluation de la mise en ceuvre du PAR ;
- Principes et Indicateurs de suivi
- Organes du suivi et leurs rdles
- Format, contenu et destination des rapports finaux
- Colt du suivi-evaluation

Budget du PAR / Synthése des colts globaux ;
Conclusion

Références et sources documentaires
Annexes requises.

cC 0 © O

11-RAPPORTS A PRODUIRE

Le consultant produira, pour chaque ville, les PAR pour I'ensemble des ouvrages a réaliser dans la
ville, dans le respect du calendrier suivant :

TO étant la date de démarrage de la mission, le Consultant soumettra les rapports
d'etudes comme suit :

T1 = TO + 1.50 mois : rapport provisoire d'actualisation (ou d'élaboratien, le cas
échéant) des PAR. Ce rapport mettra en exergue toutes les étapes décrites au point 8
ci-dessus des présents TDR (RESULTATS ATTENDUS). Son contenu couvrira au
minimum les aspects cités dans la section 10 ci-dessus.

T2 = T1 + 0.50 mois (T0+2.00 mois) : rapport final de I'étape d'actualisation des PAR
(ou d'élaboration de PAR, le cas échéant). Ce rapport final intégre les observations et
recommandations faites sur la version provisoire,
Pour les besoins de restitution et de validation des rapports au plan local, le consultant produira la
version provisoire de chaque rapport en vingt (20) exemplaires. Chaque exemplaire de rapport
(devra étre accompagné d'un CD-R contenant la version numérique du rapport en format PDF et
en format medifiable.
La séance de validation au niveau local regroupera I'ensemble des parties prenantes, notamment
les autorités locales, les structures de I'Etat en charge de la question de sauvegardes
environnementales et sociales, les représentants des communautés locales riveraines aux sites
d’'accueil des ouvrages, les PAP, le Secrétariat Technique du PAURAD (ST-PAURAD), 'IAGETUR
SA.

Aprés cefte séance de validation du rapport, le consultant produira la version numérique de
chague rapport (sur supports électroniques CD-R, séparés) prenant en comple les
recommandations formulées a cette occasion de validation.
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Ces versions numériques seront revues par le Paurad et envoyées a la Banque Mondiale pour
avis. Aprés l'avis de la Banque Mondiale, le consultant produira les versions finales des rapports
en vingt (20) exemplaires chacun (y compris les éléments graphiques), prenant en compte les
observations de la Banque Mondiale.

12-PROFIL DU CONSULTANT
11.1- PERSONNEL AFFECTE A LA MISSION :

La présente mission d'actualisation des PAR pour les travaux de pavage de rues,
d'assainissement et de construction d'infrastructures sociocommunautaires dans les villes
d'Abomey-Calavi, de Bohicon, de Comé, de Kandi, de Lokossa, de Parakou, de Porto-Novo et de
Seme-Podji, sera confiée a un bureau d'études, qui devra mettre en place les moyens en
personnel et en matériel qu'll juge nécessaires a l'atteinte des résultats qui lui sont assignes.

|| devra notamment prévoir pour les durées indiquées ci-aprés le personnel suivant :

Un (01) expert en réinstallation involontaire, chef de mission. |l sera l'interlocuteur direct de
I'AGETUR SA pour la réalisation de toutes les prestations du consultant et devra avoir tous les
pouvoirs de la part de son cabinet pour la bonne conduite de la mission.

Il devra étre titulaire d'un dipldme universitaire de niveau supérieur ou égal a BAC+5 en sciences
sociales (sociologue, socio économiste, socio-environnementaliste, économiste
environnementaliste, ou un géographe, développement rural, etc.) avec au moins 10 années
d'expérience professionnelle dans le domaine de réinstallation involontaire.

De fagon spécifique le chef de mission devra avoir réalisé au moins 2 CPR et 5 PAR dont au
moins deux (02) PAR pour des projets financés par la Banque Mondiale en milieu urbain au cours
des cing (05) derniéres années, Il doit maitriser la langue francaise dans laquelle seront rédigés
les rapports. Il doit avoir des aptitudes et competences a élucider les questions juridiques sur
l'occupation des terres et les droits des PAP selon leur catégorie.

Durée d'intervention = 2,00 mois a temps plein (2.00 Hommes-Mois)

Une équipe d’enquéteurs : Le consultant mobilisera des équipes d'enquéteurs mixte (femmes-
hommes), chargées du recensement des PAP, de l'inventaire des biens affectées et des enquétes
socio-économiques requises dans le cadre de |'étude. Une équipe par commune sera mobilisée et
le nombre de personnes doil &tre bien déterminé et justifie en fonction de I'ampleur des travaux
objet de PAR dans chague commune pour la collecte des donnees de base et la consultation des
parties prenantes dans le respect strict des délais requis

Durée d'intervention = 0,5 mois pour la collecte de données.

Autre personnel d’appui : Le consultant pourra mobiliser toutes autres compétences qu'il juge
nécessaire pour la réalisation de la mission, telle que décrite dans les présents Termes de
Référence, sous forme d'appui. Toutefois, la nécessité de mobiliser toute autre compétence doit
bien &tre justifiées el acceptées par le projet et la BM.

NB : Compte tenu du fait que le consultant pourra s'adjoindre toute compétence qu'il estimera utile
pour l'atteinte des objectifs de la présente mission, les honoraires, le perdiem ainsi que le nombre
exact et la durée d'intervention de ces compétences additionnelles seront libellés de fagon claire
el concise dans |'offre financiére du consultant, afin de permettre au projet et a la BM d'apprécier
le besoin.
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12. FOURNIR PAR L'

Pour I'exécution de sa mission, le Consultant aura pour interlocuteur principal I''ngénieur Chef
Projets en charge de la mise en ceuvre du PAURAD. |l travaillera en étroite collaboration avec les
spécialistes en sauvegardes de I'équipe du projet (AGETUR SA / ST-PAURAD) et les communes.
Il sera mis a la disposition du consultant, les documents de montage et d’exécution du projet (le
CGES, le CPRP, les EIES et les PAR existants, le PAD, etc.).

L'équipe du projet se rendra avec lui sur les lieux des investissements objet de PAR pour une
remise de site. |l fournira également au Consultant tous les dossiers et éléments disponibles.

La mise a disposition de ces documents ne dispense pas le Consultant de rechercher les
informations nécessaires & I'exécution de sa mission auprés des administrations publiques
(centrale et locale).

13.D ISSIO

La totalité de la durée des études ne saurait excéder deux mois (2,0 mois). Ce délai maximum ne
tient pas comple des delais éventuels d'approbation des rapports et dossiers. Ces délais
d'approbation peuvent étre estimés & 2 semaines a la fin de chaque phase aprés remise des
rapports.

La date indicative de démarrage de la mission : Février 2019,

14.CADRE DE DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF PREVISIONNEL :
Réf | DESIGNATIONS U | aQres Pu(Fcra)| MONTANTS
| (F CFA)
Spécialiste en réinstallation, chef
! de mission | HM 2 il
Equipe d'enquéteurs (une | :
L 2 equipe par ville) .FFN'“O 8
3 Personnel d'appui au bureau FF 1
4 Déplacement du chef de mission FF |
et des équipes d'enquéteurs
5 | Frais de communication FF 1
6 Frais de production et de = 1
reprographie des rapperts -
- Frais de restitution et de FF 1
L validation des rapports
TOTAL GENERAL

Pour les postes au forfait, le consultant devra tenir compte des prescriptions des termes de
réference (exemple . le nombre d'exemplaires de rapports requis) et donner un détail de
facturation pour une meilleure appréciation de son devis (exemple : le nombre d'enquéteurs &

déployer ville par vilie).
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